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Editor’s Note 

It is with profound respect and a deep sense of admiration, we, on 

behalf of the Department of Linguistics, feel honoured to present this 

commemorative volume (No. 26, 2025) dedicated to the indelible 

memory of Ācārya Sukumar Sen, a doyen of Indian Linguistics. This 

volume marks the momentous celebration of the 125th Birth 

anniversary of a linguist, whose innovative spirit and inquisitive mind 

reshaped our understanding of language, history and culture. We 

honour the vibrant legacy of Professor Sukumar Sen, a giant scholar 

of Linguistics, a great phonetician, literary historian, cultural scientist 

and above all, a universal humanist. Today, we honour his singular 

lifetime of groundbreaking scholarship, which still continues to inspire 

a generation of researchers, educationists and academic intellectuals 

across the globe. We feel proud and inspired to note that Professor Sen 

was a full-time faculty member of our department and became the 

Khaira Professor of Indian Linguistics and Phonetics in the year 1954. 

He joined the Post Graduate Department of Comparative Philology in 

Calcutta University as a guest Lecturer in 1930 and served this 

Department for almost 34 years. Besides his own department, he was 

also attached to at least seven departments in our university.  

On the 125th Birth anniversary, we recognize his intense impact on the 

study of Bangla language and literature, and his pioneering 

contribution to the field of comparative-historical framework, literary 

history, and Indology. Professor Sen’s notable works, such as ‘Bhāṣār 

itivṛtta’ and ‘Bāṅgālā sāhityer itihās’, continue to be foundational texts 

for the students and the researchers. Professor Sen was not only a great 

linguist but also a scholar of rare qualities with versatile interests. His 

deep curiosity in all people and in all cultures brought his catholicity 

of outlook and interests. With this global view in mind, he perceived 

language as a human phenomenon which is dynamic and continually 

growing against the backdrop of a specific society and culture. So, any 

treatment of fragments of speech as something abstract and static had 

no appeal to him. 
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 Ācārya Sen was a great linguist, making a linguistic investigation 

along modern methods based strictly on a core linguistic approach. 

Moreover, he advocated a judicious combination of the methods of 

earlier framed comparative-historical grammar with the discoveries of 

the contemporary structural and descriptive grammars. But he was 

always aware of the sense of proportion to be maintained between 

tradition and modernity. 

The current issue has a bilingual design, consisting of eleven articles, 

of which seven are written in Bangla and the rest are in English. The 

articles have been arranged in two sections. In the first section 

(I.Professor Sukumar Sen: A Legacy Revisited), we bring together 

seven contributions from some of the distinguished faculties from 

different departments of this University and other academic 

institutions; all of them being touched by his towering intellect and 

supreme humanity. In the next section (II. Other Articles), we have 

four articles related to diverse fields of interest. Most of the articles on 

Professor Sen are written in Bangla, and only one valuable article is 

written in English. These articles explore his diverse interests in 

linguistic, literary and cultural domains. It is worth noting that some 

of the articles in this issue look into his overall contribution in the 

academic sphere, and the rest focus on his specific texts. 

Some of the distinguished contributors in this volume are Professor 

Krishna Bhattacharya, former Professor in the Department of 

Linguistics (C.U.) and the UGC Emeritus Fellow, Professor Sanat 

Kumar Naskar, Dean of the Faculty of Arts and Professor in the 

Department of Bengali Language and Literature (C.U.), Professor 

Mahidas Bhattacharya, Former Director, School of Languages and 

Linguistics, Jadavpur University, Professor Mina Dan, Former 

Professor, Department of Linguistics (C.U.), Dr. Samir Karmakar, 

Former Director, School of Languages and Linguistics, Jadavpur 

University, Dr. Shyamashyam Krishnapujari Chattopadhyay, Faculty 

in the Department of Bengali, Gauhati University, Dr. Suman Ghosh, 

Faculty in the Department of Bengali, Serampore College, West 

Bengal. It is our pleasure that one of the promising Research Fellows 

of our Department, Debdut Chakraborty, Guest faculty, Department of 
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Linguistics, Government Sanskrit College and University, has also 

added a significant research article in this issue.  We gladly note that 

all of our permanent faculties of the Department expressed their 

willingness in contributing inspiring papers for this memorial volume.  

I offer my heartfelt thanks to Professor Sunandan Kumar Sen of our 

department for writing a heart-touching tribute to our Ācārya. We 

extend our sincerest appreciation to all contributors for their thought-

provoking and insightful submissions, which serve as a fitting tribute.  

We are also deeply indebted to the editorial board, reviewers, other 

fellow faculty members and Research fellows for their unwavering 

support and dedication in bringing this project to fruition. I offer my 

sincerest thanks to our Head of the Department, Professor Aditi 

Ghosh, who not only gave me the freedom to edit this issue but also 

provided me with constant support and encouragement to publish this 

volume. 

In fine, I express my gratitude to the chief patron of the Bulletin, 

Professor (Dr.) Santa Datta (De), Hon’ble Vice Chancellor and the 

Registrar, Prof Debasis Das, for their constant inspiration and support. 

I express my heartfelt thanks to Mr. Aniruddha Poddar, a student and 

Research Fellow of the School of Languages and Linguistics, Jadavpur 

University, for his sincere and cordial cooperation in printing this 

volume.  

We hope that this memorial volume will not only honor the memory 

of Professor Sukumar Sen but also serve as a valuable resource for 

future generations of linguists. Let this celebration be a tribute to his 

immortal ideas that continue to resonate and illuminate the routes of 

modern inquiry. 

 

Abhijit Majumdar 

15.08.25 
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A Tribute to Prof Sukumar Sen 

Sukumar Sen, the last major linguist in our country to work in the 

historical-comparative framework, literary historian and Indologist 

was born on January 16, 1900 (1st MAGH 1306 Bengali era), in North 

Kolkata. The forefathers of Sukumar Sen lived in Gotan village of now 

East Burdwan district. Sen did his undergraduate studies in Sanskrit 

and postgraduate studies in Comparative Philology from the 

University of Calcutta in the year 1921 and 1923 respectively. In his 

MA dissertation paper, he secured 96%. The examiners were I. J. S 

Taraporewala, Prof S.K. Chatterji and S.K. Belvalkar.  Sen had a 

brilliant academic career. He was awarded all the medals of the 

University of Calcutta, Asutosh Memorial Gold medal (twice), Griffith 

Memorial prize (thrice), Moat medal (1926), Premchand-Roychand 

scholarship (1924), all from his alma mater for his excellence in 

fundamental research. The Government of India awarded him 

Padmabhushan (1990), The West Bengal government awarded him 

Rabindra Puraskar (1963), Vidyasagar Puraskar (1981), Sahitya 

Academy awarded him its highest honor Honorary Fellowship (1973), 

Anandabazar House awarded him Ananda Puraskar (1966 and again 

1984), Visvabharati awarded him Deshikottam (1982), Jadavpur 

University (1990), University of Burdwan and Rabindrabharati 

University (1986) awarded him D.Litt (honoris causa), The Asiatic 

Society, Kolkata awarded him Jadunath Sircar Gold Medal and the 

Royal Asiatic Society of Great Britan and Ireland bestowed on him the 

prestigious Jubilee Gold Medal in the year 1984 to acknowledge his 

lifelong contribution in the field of Indology. It is the highest 

recognition in the field of Oriental studies. He was also the first Asian 

to receive this award.  

Prof Sen had a long and distinguished tenure as a teacher. A brilliant 

student, Dr. Sen joined the Post Graduate Department of Comparative 

Philology of the Calcutta University as a guest Lecturer in 1930. Later 

on, he became a full-time faculty member and ultimately, he became 
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the Khaira Professor of Indian Linguistics and Phonetics in 1954 of 

the department after the retirement of his ‘guru’ Prof Suniti Kumar 

Chatterji. In 1952 he was appointed as the Chairman of the 

department. Prof Sen retired from the department in 1964 after serving 

it for long 34 years. Besides his own department he taught in the 

Departments of Bengali, English, Sanskrit, Hindi, Pali, Islamic 

History and Culture, and French. During his lifetime he supervised 97 

scholars to his credit. 

Professor Sen has left behind an enormous number of published works 

in English and Bengali. He did his Ph.D. on Indo-Aryan Syntax (1937) 

which was published partly in 1953.Sen started his academic research 

in the field of Historical syntax with the pioneering works like ‘Use of 

Cases in the Vedic Prose’ (1928) and ‘An Outline Syntax of MIA’ 

(1950). However, History of Brajabuli Literature (1935) was his first 

published book in English. It is internationally acclaimed as the 

standard work till now. Prof Sen had a strong command in the 

comparative-historical linguistics particularly with reference to Indo-

Aryan linguistics. In this area his two major works are ‘A Comparative 

grammar of MIA’ (1960) and ‘History and Pre-History of Sanskrit’ 

(1958). Sen had tremendous interest in etymology also. In two 

volumes he published ‘The Etymological Dictionary of Bengali’ 

(1971). It is still one of the largest works on historical etymology in 

any Indian language. Immediately just before his death he translated it 

into Bengali (‘Butpatti-Siddhartha Sabdakosha’, published in 2003). 

Another major work is the Bengali book ‘Bhashar Itibritta’ (1939) 

which deals with the science of language as well as on the evolution 

of the Bengali language. Sukamar Sen is still considered as the 

foremost literary historian of Bengali. He had written the history of 

Bengali literature in five volumes, “Bangla Sahityer Itihas’ with a 

prefatory note by Rabindranath Tagore. He dedicated eighteen years 

of his life to complete it.  This book later appeared in a condensed form 

as the History of Bengali Literature (1960) from the Sahitya Akademi, 

with a foreword by Jawaharlal Nehru. Among the other works he 
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wrote, Bharatiya Sahityer Itihas, (1963), Old Persian Inscriptions of 

the Achaemenian Emperors (1941), are only a few instances of his 

erudition. Some of his books like A comparative Grammar of Middle 

Indo-Aryan, Bhashar Itibritta have been translated in Hindi and other 

Indian languages. Apart from the above Sen published more than 100 

books and approximately 500 articles in English and Bengali in 

various subjects like Bengali language, Middle Bengali literature, 

Indo-Aryan linguistics, literary history, cultural history, crime story, 

ghost story, toponym etc. Apart from Language and Literature, his 

incisive acumen for detection was deeply reflected in his love for 

detective and mystery novels, on which he wrote several books. 

Prof Sen was closely associated for a long time with Linguistic Society 

of India (LSI). He edited the journal of LSI for several years. Prof Sen 

was elected as the President of The Asiatic Society (1984-1986) as 

well as Bangiya Sahitya Parisad (1978-82). Prof Sen had a long 

connection with ‘Sahitya Academy’ too. He was a member from 1955 

to 1971. For a brief period of time, he was nominated as the ‘Justice 

of Peace’ of Kolkata Police.  

By marriage he was connected with the family of the great patriot and 

the one-time President of the Indian National Congress Sir Rashbehari 

Ghosh. 

Dr. Sen passed away on 3 March, 1992. 

 

Sunandan Kumar Sen 



 

 
 

4 

 

ARTICLE 
 

সুকুমার সসন; ভাষা ও সাহিত্যের ইহযিাসকার 
 

সুনন্দন কুমার সসন 

sksling@caluniv.ac.in 

 

সারসংত্েপ: 

হিহিধ হিষত্ে সারাজীিন হিদ্োনুশীলন  কত্রত্েন সুকুমার সসন। কখত্না একহি হিষত্ে সেত্ম 
োত্কনহন। হিষে সেত্ক হিষোন্তত্রর গভীত্র অিগািন কত্রত্েন। অনুসহিৎসু মন ও সগাত্েন্দার স াখ 
হনত্ে খুুঁত্জত্েন অ হ িয হদ্কগুহল। যা হেল যাুঁর  হিদ্ো  িার বিহশষ্ট্ে। ভাষাহিজ্ঞান, সাহিত্যের ইহযিাস, 
পুরাণ ও হমে, িাংলার ইহযিাস, শত্ের িুেৎপহি, িিযলা সাহিযে, স্থাননাম-রিসে, সভৌহযক কাহিহন 
ও যার ইহযিাস, সগাত্েন্দা কাহিহন হিহভন্ন হিষত্ে যাুঁর আগ্রি হেল হ রজাগরূক। এই সি হিষত্ে 
কখত্না হলত্খত্েন িই আিার কখত্না হলত্খত্েন মননশীল প্রিিও। এই প্রিি যার সংহেপ্ত পহরসত্রর 
মত্ধে সদ্খার স ষ্ট্া কত্রত্ে সুকুমার সসত্নর সামহগ্রক   িার হসংিািত্লাকন। 

সূ ক শে:  

যুলনামূলক ভাষাহিজ্ঞান, ইহযিাসত্ যনা, িুেৎপহি, সাহিত্যের ইহযিাস 

  

mailto:sksling@caluniv.ac.in
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১.০ সূ না 

প্রািহিক, হ ন্তক, শেহিদ্োহিশারদ্, সাহিযে সমাত্লা ক, সাহিত্যের ইহযিাসকার ও 
সত্িিাপহর আমাত্দ্র সদ্ত্শর একজন অগ্রগণে ভাষাহিজ্ঞানী আ াযি সুকুমার সসত্নর 
(১৬.১.১৯০০-৩.৩.১৯৯২)  জন্ম হিগয শযত্কর সূ নালত্ে  কলকাযার মাযুলালত্ে। 
হপযা হেত্লন িত্রন্দ্র নাে সসন (১৮৭৬-১৯৩৬) ও মাযা নিনহলনী সদ্িী (১৮৮৫-
১৯৬৯)। সুকুমার সসত্নর আহদ্ হনিাস হেল অধুনা পূিি িধিমান সজলার রােনা োনার 
অন্তগিয সগাযান গ্রাত্ম। এই গ্রাত্মর অদূ্ত্রই আত্ে কহিকঙ্কণ মুকুত্ন্দর জন্মস্থান 
দ্াহমনো। সুকুমার সসত্নর বশশি সকত্িত্ে গ্রাত্মর িাহিত্য। ১৯১৭ সাত্ল িধিমান 
রাজ কত্লহজত্েি সু্কল সেত্ক মোহিকুত্লশান ও ১৯১৯ সাত্ল ওই সু্কল সেত্ক আই এ 
পাশ কত্রন, গহণয, দ্শিন ও সংসৃ্কয এই হযনহি হিষত্ে সলিার হনত্ে। ১৯১৯ সাত্ল 
কলকাযাে পিত্য আত্সন। যারপর আজীিন সকত্িত্ে এই শিত্র। ১৯২১ সাত্ল 
সংসৃ্কয কত্লজ সেত্ক সংসৃ্কযে স্নাযক।  কলকাযা হিশ্বহিদ্োলে সেত্ক ১৯২৩ সাত্ল 
কম্প্োত্রহিভ হিললহজত্য এম এ ও ওই একই হিষত্ে ১৯৩৭ সাত্ল হপএই হি। 
গত্িষণার হিষে হেল ‘Historical Syntax of MIA and NIA’ । গত্িষণাপত্ের 
পরীেক হেত্লন জুল ব্লক (১৮৮০-১৯৫৩) ও রে্ালি িানিার (১৮৮৮-১৯৮৩)। যাুঁর 
এই গত্িষণা আংহশকভাত্ি প্রকাহশয িে ১৯৫৩ সাত্ল।  কলকাযা হিশ্বহিদ্োলত্ের 
কম্প্োত্রহিভ হিললহজ হিভাগ পরিযিীকাত্ল যার নাম িে হলঙু্গইহটি্ক (১৯৮৪)। এই 
হিভাত্গ সুদ্ীর্ি স ৌহেশ িের (১৯৩০-১৯৬৪) অধোপনার কাত্জ যুক্ত হেত্লন সুকুমার 
সসন। ১৯৫২ সাত্ল িন হিভাগীে প্রধান ও ভাষা াযি সুনীহয কুমার  ত্টাপাধোত্ের 
(১৮৯০-১৯৭৭) অিসর গ্রিত্ণর পর ওই হিভাত্গর ‘খেরা’্অধোপত্কর পদ্ অলংকৃয 
কত্রন (১৯৫৪)। সমৌহলক গত্িষণার জনে োেজীিত্ন ও পরিযিীকাত্ল সপত্েত্েন 
অজস্র সম্মান।  

সুকুমার সসন হনত্জর সম্বত্ি িলত্যন ‘সিাম সিকি স্কলার’। উচ্চহশো িা গত্িষণার 
জনে হযহন সকাত্নাহদ্ন হিত্দ্ত্শর মাহিত্য পা রাত্খনহন। োেজীিত্ন একিার যাুঁর 
হিত্দ্ত্শ সলখাপিা করার সুত্যাগ এত্সহেল হকন্তু র্িনা ত্ে যা আর িলপ্রসূ িেহন 
(সসন ২০০১)। হকন্তু আত্মহরকা, ইউত্রাপ সেত্ক জ্ঞানাত্েষী হিদ্োেিীরা যাুঁর কাত্ে 
িার িার েুত্ি এত্সত্ে হিদ্ো  িার জনে। যা হেল যাুঁর কাত্ে অযেন্ত গত্িির হিষে। 
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হিত্দ্ত্শ না সগত্লও পাশ্চাযে গত্িষণার পদ্ধহয ও হিত্েষণ প্রহেো হযহন যাুঁর দু্ই 
গুরু অধোপক ইরাক যারাপুরওোলা (১৮৮৪-১৯৫৬) ও অধোপক সুনীহয কুমার 
 ত্টাপাধোত্ের কাে সেত্ক রপ্ত কত্রহেত্লন।  

িাঙাহল পাঠক সুকুমার সসনত্ক হ ত্নত্েন যাুঁর পাুঁ খত্ে রহ য প্রাে আিাই িাজার 
পাযার িৃিৎ ‘িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাস’ গ্রন্থহির জনে। আর ভাষাহিজ্ঞাত্নর োে-
োেীত্দ্র কাত্ে হযহন সমহধক পহরহ য  জনহপ্রে গ্রন্থ ‘ভাষার ইহযিৃি’ -এর (১৯৩৯) 
র হেযা রূত্প। হকন্তু শুধু সাহিত্যের ইহযিাস িা ভাষাযত্ত্ব নে, জ্ঞান সাধনার হিহভন্ন 
সেত্ে যাুঁর হেল হিহ ে সকৌযূিল এিং অিাধ হি রণ। সগাত্েন্দা কাহিহন (োইম 
কাহিনীর কালোহন্ত, ১৯৮৮ ও গল্প সংগ্রি, ২০০৯), ভূয (গত্ল্পর ভূয, ১৯৮২), 
িিযলা সাহিযে (িিযলার োপা ও েহি, ১৯৮৪ সশাভন সংস্করণ ২০০৮), প্রা ীন 
িাংলার সামাহজক ইহযিাস (িঙ্গভূহমকা, ১৯৭৪; প্রা ীন িাংলা ও িাঙালী ১৯৪৩; 
মধেযুত্গর িাংলা ও িাঙালী, ১৯৪৫), আঞ্চহলক ইহযিাস   িা (কহলকাযার কাহিনী, 
১৯৯০), অহভধান   িা (িুেৎপহি হসদ্ধােি শেত্কাষ, ২০০৩), সরল-  িা (সরত্লর পা-
 াহল, ১৯৯০), রিীন্দ্র-সাহিযে (পহরজন পহরত্িত্শ রিীন্দ্র হিকাশ, ১৯৬১, রিীন্দ্রহশত্ল্প 
সপ্রম ব যনে ও বিষ্ণি-ভািনা, ১৯৮৬) প্রভৃহয হিহিধ হিষে হনত্ে গত্িষণা ও   িা 
কত্রত্েন। ইংত্রহজ ও িাংলা হমহলত্ে যাুঁর রহ য ও সম্প্াহদ্য গ্রত্ন্থর সংখো প্রাে 
সদ্িশ ও প্রিত্ির সংখো আনুমাহনক পাুঁ  শযাহধক। সুকুমার সসত্নর হজজ্ঞাসা হেল 
হিহ ে, কমি হেল িহুধা হিসৃ্তয এিং অদ্মে এষণা। এখনকার হিদ্ো  িাে এই ধরত্নর 
সাধনা খুি একিা  স াত্খ পত্ি না। হকন্তু এ কো মত্ন রাখা উহ য হিগয শযােীর 
মধেভাগ পযিন্ত সয সাংসৃ্কহযক পহরমেত্ল সুকুমার সসন হিদ্ো  িা কত্রহেত্লন যখনও 
পযিন্ত হিদ্ো  িাে এই হিসৃ্তয সাধনা খুি দু্লিভ হেল না। যখনও আত্সহন যোকহেয 
Specialization–এর যুগ। যাই হিদ্ো  িাে হেল একহি holistic approach। 
এই holistic approach-এর জনেই আমরা সুকুমার সসত্নর মযন িেহক্তত্ক 
সপত্েহে। যত্ি এ কো অনস্বীকাযি, যা হকহঞ্চৎ দু্ভিাগেজনক িত্লও ্সয সুকুমার সসন 
হ রজীিী িত্ে আত্েন প্রধানয যাুঁর দু্হি হিখোয গ্রত্ন্থর-ই জনে; একহি ‘িাঙ্গালা 
সাহিত্যের ইহযিাস’, অনেহি ‘ভাষার ইহযিৃি’ (১৯৩৯)। এই দু্হি সুকুমার সসত্নর 
অননে কীহযি। হকন্তু এ কোও মত্ন রাখা দ্রকার সয শুধুমাে এই দু্হি গ্রত্ন্থর মত্ধে 
সুকুমার সসত্নর সামহগ্রক পহর ে স্পষ্ট্ িে না। 
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২.০ সুকুমার সসন ও িাংলা সাহিত্যের ইহযিাস 

‘িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাস’ সুকুমার সসত্নর হনিঃসত্ন্দত্ি সেষ্ঠ কীহযি। ১৯৪০ সেত্ক 
১৯৫৮ পযিন্ত  ার খত্ে (পাুঁ ভাত্গ) প্রকাহশয িে। পরিযিীকাত্ল যখন আনন্দ 
পািহলশাসি সেত্ক পুনিঃপ্রকাহশয িে যখন  ার খত্ের িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাস 
দ্াুঁিাে পাুঁ  খত্ে। এই পুনিঃপ্রকাত্শর সমে হযহন যত্েষ্ট্ িৃদ্ধ। যিুও িেত্সর ভার 
উত্পো কত্র  জীিত্নর সশষ প্রাত্ন্ত এত্স কত্রহেত্লন হকেু পহরিধিন ও পহরমাজিন। 
যাুঁর পাুঁ  খত্ের কালসীমা সমািামুহি এই রকম- প্রেম খত্ের সমেসীমা হেল 
অহনহশ্চয সূ নালে সেত্ক সষািশ শযােী পযিন্ত। হিযীে খে সপ্তদ্শ ও অষ্ট্াদ্শ 
শযােী। যৃযীে খে ঊনহিংশ শযােী।  যুেি খে রিীন্দ্রনাে। আর পঞ্চম খে 
আধুহনক যুগ। আধুহনক যুত্গর আত্লা না হযহন সশষ কত্রহেত্লন ১৯৪১ সযীনাে 
ভাদু্হি ও মুজযিা আলীর প্রহযভাত্ক স্বীকার কত্র হনত্ে। জীিত্নর প্রাে সশষ প্রাত্ন্ত 
ষষ্ঠ খে র নার প্রস্তুহয শুরু কত্রহেত্লন। যা আর িাস্তিাহেয িেহন।  

এখাত্ন একিা প্রশ্ন সঙ্গযভাত্িই উঠত্য পাত্র সয ভাষাহিজ্ঞাত্নর োে িত্ে, 
ভাষাহিজ্ঞাত্নর গত্িষণা হদ্ত্ে জীিন শুরু কত্র সকন হযহন গত্িষণার পে পহরিযিন 
কত্র ‘িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাস’্র নাে সমূ্প্ণি মত্নাহনত্িশ করত্লন? এর উির 
হযহন হনত্জই িলত্েন। িাংলা সাহিত্যের ইহযিাস হলখত্য যাুঁত্ক হকেুিা পত্রােভাত্ি 
উৎসািী কত্রহেল নত্গন্দ্রনাে গুত্প্তর একহি প্রিি (সসন, ২০০১)। সাহিযে পহরষদ্ 
পহেকাে (১৩৩৬) নত্গন্দ্রনাে গুপ্ত ‘কহিরাজ সগাহিন্দদ্াস’ শীষিক একহি প্রিি 
হলত্খহেত্লন। সসই প্রিত্ি হযহন দ্াহি কত্রহেত্লন সয সগাহিন্দদ্াস কহিরাজ িাঙাহল 
নন। হযহন হমহেলার কহি ও বমহেহল। নত্গন্দ্রনাত্ের এই হসদ্ধান্ত সুকুমার সসত্নর 
মনিঃপুয িেহন। হযহন সাহিযে পহরষদ্ পহেকার পাযাে ওই এক-ই িেত্র 
‘সগাহিন্দদ্াস কহিরাজ’্নামক পাল্টা একহি দ্ীর্ি প্রিি হলত্খ প্রমাণ করার স ষ্ট্া 
কত্রহেত্লন সয সগাহিন্দদ্াস কহিরাজ বমহেহল নন, িাঙাহল কহি (সসন, ২০১৪)। 
সুকুমার সসত্নর এই প্রিি পত্ি যাুঁত্ক পূণিাঙ্গ িাংলা সাহিত্যের ইহযিাস সলখার 
িোপাত্র উৎসািী কত্রন যাুঁর হশোগুরু ভাষা াযি সুনীহযকুমার  ত্টাপাধোে। গুরু 
হনত্দ্িশ স্মরণ হযহন একহি পূণিাঙ্গ িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাস র নার কাজ শুরু 
কত্রন। িলস্বরূপ ‘অলকা’্এিং ‘িঙ্গশ্রী’্পহেকাে ধারািাহিকভাত্ি ১৩৩৮ িঙ্গাে 
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সেত্ক প্রকাহশয িত্য োত্ক ‘িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাস’-এর প্রেম খসিা। 
সগাহিন্দদ্াত্সর পদ্ািলীর প্রহয আকষিণ সুকুমার সসনত্ক অনুপ্রাহণয কত্র ব্রজিুহল 
হনত্ে   িা করার জনে। কত্েক িেত্রর মত্ধে  প্রকাহশয িে “আ হিহি অি ব্রজিুহল 
হলিাত্র ার”্গ্রন্থহি (১৯৩৫)। ভারযীে-আত্যির হিশ্বহিখোয িরাহস গত্িষক জুল ব্লক 
এই গ্রত্ন্থর হরহভেু কত্রহেত্লন। ব্রজিুহলর কাত্জ িায সদ্িার আত্গ হযহন বিষ্ণি-
পদ্ািলী িারিার খুুঁহিত্ে পত্িহেত্লন। বিষ্ণি-সাহিযে  িার সূ নার সেত্ে ব্রজিুহলর 
গত্িষণা ও নত্গন্দ্রনাে গুত্প্তর প্রিত্ির প্রহযিাদ্ হিত্শষ সিােক ভূহমকা পালন 
কত্রহেল। এই প্রসত্ঙ্গ উত্েখত্যাগে সয আ াযি দ্ীত্নশ ন্দ্র সসন (১৮৬৬-১৯৩৯) 
 েীদ্াত্সর পদ্ািলীর িারা উিুদ্ধ িত্েহেত্লন। অত্নকিা সসই কারত্ণই দ্ীত্নশ ন্দ্র 
মধেযুত্গর সাহিযে  িার প্রহয আকৃষ্ট্ িত্েহেত্লন। 

সুকুমার সসত্নর িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাত্সর কত্েকহি বিহশষ্ট্ে উত্েখত্যাগে। 
প্রেময সলখক িত্লত্েন (সসন, ২০১৬) সয যাুঁর সলখা সাহিত্যের ইহযিাত্সর পূত্িির 
গ্রন্থগুহল অসমূ্প্ণি ও অ-িস্তুগয (subjective)। এই অসমূ্প্ণিযা যাুঁর সাহিত্যের 
ইহযিাত্স দূ্র করত্য হযহন স ষ্ট্া কত্রত্েন। সাহিত্যের যোযে কালানুেম সমত্ন 
িস্তুগয (objective) িণিনা হদ্ত্ে িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাস র না কত্রত্েন। সলখক 
মত্ন করত্যন সাহিত্যের ইহযিাস হকন্তু সাহিযে র নারই ইহযিাস নে, এ ইহযিাস 
িেহক্ত স্বাযত্ের ইহযিাস। যদু্পহর সাহিত্যের ইহযিাস িত্ে উঠত্য পাত্র সমগ্র 
জাহযর ইহযিাত্সর একহি গুরুত্বপূণি অধোে। ইহযিাত্সর সেত্ে কালেম ও িণিনা 
দু্হি অযেন্ত জরুহর। এই দু্হির অভাি হযহন যাুঁর পূিিসূরীত্দ্র (ঈশ্বর গুপ্ত, রঙ্গলাল 
িত্ন্দোপাধোে, রাত্জন্দ্রলাল হমে, রামগহয নোেরত্ন, রত্মশ ন্দ্র দ্ি, দ্ীত্নশ ন্দ্র সসন) 
কাত্জ লে কত্রহেত্লন। পূিিসূরীত্দ্র প্রহয আস্থা সরত্খও হযহন জাহনত্েত্েন পূত্িির 
সাহিত্যের ইহযিাসগুহল ঐহযিাহসক দৃ্হষ্ট্ত্য সলখা নে, সকাত্না সকাত্নাহি আকাত্র 
েুদ্র অেিা যা িহুলাংত্শ অসমূ্প্ণি। সযমন দ্ীত্নশ ত্ন্দ্রর র না সষািশ-সপ্তদ্শ 
শযােীত্যই সীমািদ্ধ। হিযীে বিহশষ্ট্ে িল সুকুমার সসন যাুঁর সাহিত্যের ইহযিাস 
র নাে ইহযিাত্সর দৃ্হষ্ট্ত্কাণ সেত্ক হনত্জত্ক হনরত্পে রাখত্য সত্ ষ্ট্ িত্েত্েন। যাুঁর 
হনত্জর কোে সকাত্না সভৌত্গাহলক অঞ্চল িা সকাত্না সগাষ্ঠীর স াত্খ সস্তা জনহপ্রেযা 
লাত্ভর জনে ইহযিাসত্ক হযহন স ত্প রাত্খনহন িা ভুল িোখো সদ্নহন। অেিাৎ 
আঞ্চহলকযািাদ্ত্ক প্রেে সদ্নহন। যৃযীে বিহশষ্ট্ে িল হযহন সকাত্না -ism এর িারা 
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প্রভাহিয িনহন। হিত্শষ কত্র মার্ক্িিাত্দ্ সযা নেই। হযহন খুি সহঠকভাত্িই হসদ্ধাত্ন্ত  
এত্সহেত্লন সয অযীত্যর সকাত্না র নাত্ক মার্ক্িিাত্দ্র হনহরত্খ িোখো করার অেি িল 
ভহিষেত্যর গত্ভি অযীত্যর হঠকুহজ সখাুঁজার মযন। সুকুমার সসত্নর িাংলা সাহিত্যের 
অনেযম বিহশষ্ট্ে িল উপাদ্ান সংগ্রি। যাুঁর রহ য সাহিত্যের ইহযিাস সমূ্প্ণিভাত্ি 
অত্নের সংগৃিীয উপাদ্াত্নর উপর হভহি কত্র নে। হযহন হনত্জও িহু পুহে িেহক্তগয 
উত্দ্োত্গ সংগ্রি কত্রত্েন। িহু জােগাত্যই হযহন প্রা ীন কাত্িের আত্লা নাে 
প্রকাহশয সংস্করত্ণর সেত্ক অত্নক সিহশ হনভির কত্রত্েন মূল পুহের উপত্র। 
আধুহনক গদ্ে সাহিত্যের িা নািত্কর আত্লা নার সমে হযহন সিিদ্া সত্ ষ্ট্ িত্েত্েন 
গ্রন্থহির প্রেম সংস্করত্ণর উপর হনভির করত্য। এহি হেল যাুঁর উপাদ্ান সংগ্রত্ির 
একহি হিত্শষ গুণ। কারণ হযহন স ত্ে শুধু দু্লিভ পুহেই সদ্ত্খনহন; অত্নক িইত্ের 
দু্ষ্প্রাপে প্রেম সংস্করণও সদ্ত্খত্েন। হনত্জ আত্লা না কত্রত্েন হিহভন্ন পেপহেকার 
গুরুত্বপূণি সি িাইল। এইজনেই যাুঁর িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাস-এর মত্ধে আমরা 
পাই িহু অজানা পুহে, গ্রন্থ, পেপহেকার ও সলখত্কর নাম এিং যাত্দ্র যোসম্ভি 
পহর ে। পহরত্িশ ও পহরহস্থহয যহদ্ অনুকূল িয, হযহন হনত্জ যহদ্ হিত্দ্ত্শ সযত্য 
পারত্যন, হব্রহিশ লাইত্ব্রহর িা ওই জাযীে সংগ্রিশালা সদ্খার সুত্যাগ সপত্যন যত্ি 
যাুঁর পত্ে িেত্যা আমাত্দ্র আরও অত্নক অজানা যত্েের সিান সদ্ওো িেত্যা 
সম্ভি িয। 

শুধু উপাদ্ান সংগ্রি যাুঁর সাহিত্যের ইহযিাত্সর বিহশষ্ট্ে নে। সংগৃিীয উপাদ্াত্নর 
হযহন যোযে হিত্েষণ কত্রত্েন এিং জাহনত্েত্েন যাুঁর গুরুত্বপূণি হসদ্ধাত্ন্তর কো। 
সযমন হযহন িত্লত্েন,  েীদ্াত্সর কাল হনণিে শুধু শ্রীকৃষ্ণকীযিত্নর ভাষা িা পুহে 
সদ্ত্খ িত্ি না। এর জনে দ্রকার কাগজ, কাহল অেিা িাত্যর সলখার োুঁদ্। 
এইরকমই হ িাকষিক আরও একহি হসদ্ধাত্ন্তর উত্েখ পাই যাুঁর সাহিত্যের 
ইহযিাত্সর পঞ্চম খত্ে (১৯৯৯)। ‘সিহযক’্(মূল নাম িাত্েক) িত্ল একহি অনামী 
গ্রত্ন্থর কো হযহন আমাত্দ্র জাহনত্েত্েন এিং িত্লত্েন সম্ভিয এই িইহির সলখক 
হেত্লন কহি সত্যেন্দ্রনাে দ্ি (১৮৮২-১৯২২)। একো আমাত্দ্র মত্ন রাখত্য িত্ি 
সয যাুঁর সাহিত্যের ইহযিাস শুধু কাল হনণিত্ের জি সখালার অস্ত্র নে অেিা অজানা 
উপাদ্ান জানার গ্রন্থ নে। যাুঁর আত্লা না যযখাহন ইহযিাস, সাহিযে রসও যযখাহন। 
সকাত্না গত্িষণাে সশষ কো িত্ল হকেু িে না অেিা সকাত্না র না সদ্াষ ত্রুহি মুক্ত 
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নে। সুকুমার সসত্নর সাহিত্যের ইহযিাত্সর সেত্েও যা প্রত্যাজে। একো স্বেং 
সলখক হনত্জই সমত্ন হনত্েত্েন। আধুহনক িাংলা উপনোস হনত্ে আত্লা না ও 
হিত্েষত্ণর অভাি, আধুহনক পত্িি লালহিিারী সদ্র আত্লা না, সত্যেন্দ্রনাে দ্ত্ির 
প্রসত্ঙ্গ উইহলোম সিকত্িাত্িির আত্লা না যা কারুর কারুর মত্য সঙ্গহযপূণি িেহন 
(মজুমদ্ার,২০০২)। িেত্যা িা ভারসামেত্কও হকহঞ্চৎ নষ্ট্ কত্রত্ে।  কী সনই িা কী 
কী সনই অেিা কী কী যেে যাুঁর িইত্য োকত্ল ভাত্লা িয এ আত্লা না এখন 
সমূ্প্ণি হনরেিক। িরং যাুঁর সদ্খাত্না পত্ে এহগত্ে হগত্ে আরও পূণিাঙ্গ সাহিত্যের 
ইহযিাস র না করার লেে আমাত্দ্র সামত্ন োকা উহ য। হকন্তু দু্ভিাগেিশয এই 
অভীষ্ট্ খুি একিা পূরণ িেহন। 

৩.০ সুকুমার সসন ও যুলনামূলক-ঐহযিাহসক ভাষাহিজ্ঞান 

সুকুমার সসত্নর হিদ্ো  িা ও গত্িষণার সূেপায হকন্তু সাহিত্যের ইহযিাস র নার 
মাধেত্ম নে। সাহিত্যের ইহযিাস র নাে হযহন ব্রযী িত্েহেত্লন গয শযােীর যৃযীে 
দ্শত্কর শুরু সেত্ক। সাহিত্যের ইহযিাস র নার আত্গ যাুঁর গত্িষণার হিষে হেল 
শুধুমাে ভাষাহিজ্ঞান; সয ভাষাহিজ্ঞান   িা যুলনামূলক-ঐহযিাহসক ভাষাহিজ্ঞান নাত্ম 
সমহধক খোয। সুকুমার সসন হেত্লন সযৌলন ভাষাহিজ্ঞাত্নর োে, গত্িষক ও 
অধোপক। এই যুলনামূলক-ঐহযিাহসক ভাষাহিজ্ঞান   িার সূেপায িত্েহেল উহনশ 
শযত্কর সগািার হদ্ত্ক ইউত্রাত্প মূলয জামিাহন ও ফ্রাত্ে। ভারযিত্ষি এই   িার 
অনেযম পুত্রাধা হেত্লন সুকুমার সসন। যুলনামূলক-ঐহযিাহসক ভাষাহিজ্ঞান   িাে 
সুকুমার সসত্নর গত্িষণা ইত্ন্দা-ইরানীে এিং ভারযীে আযিভাষার উপর। প্রেম 
হদ্ত্ক যাুঁর   িার হিষে হেল বিহদ্ক ভাষা ও সাহিযে। এই   িার হিস্তার হেল 
হিস্মেকর । প্রা ীন পারহসক সেত্ক আধুহনক িাংলা ভাষা পযিন্ত। যার মত্ধে অন্তভুিক্ত 
িত্েত্ে প্রাক-সংসৃ্কয, বিহদ্ক সংসৃ্কয, সিৌদ্ধ (সংকর) সংসৃ্কয, পাহল, প্রাকৃয, 
অপভ্রংশ ও অিিিঠ। যাুঁর এই   িা ইত্ন্দা-ইউত্রাপীে সগাষ্ঠীর সযম ্শাখার মত্ধেই 
হকন্তু আিদ্ধ োত্কহন। এর িাইত্র  হযহন সকন্তুম ্শাখার অন্তগিয লাহযন ভাষা হনত্েও 
আত্লা না কত্রত্েন এিং হলত্খত্েন একহি মত্নাগ্রাি। ভারযীে আত্যির হিহিধ 
ভাষাগুহলর উপর হযহন হলত্খত্েন হিহভন্ন প্রিি ও গ্রন্থ অেিা হদ্ত্েত্েন হিহিধ 
িকৃ্তযামালা যা পরিযিীকাত্ল মুহদ্রয আকাত্র প্রকাহশয িত্েত্ে। 
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ভাষাহিজ্ঞাত্নর আত্লা না সুকুমার সসন যাুঁর দ্ীোগুরু ইরাক জািাঙ্গীর সসারািজী 
যারাপুরওোলার সদ্খাত্না পত্ে অগ্রসর িত্ে পদ্হিহধ হনত্ে গত্িষণা শুরু কত্রন। 
ঐহযিাহসক পদ্হিহধ হনত্ে গয শযােীর হিযীে ও যৃযীে দ্শত্ক সিশ কত্েকহির 
গুরুত্বপূণি গত্িষণা কত্রহেত্লন। যাুঁর প্রেম কাজ হেল ‘সনািস অন হদ্ ইউজ অি 
হদ্ সকত্সস ইন হদ্ কাঠক-সংহিযা’ (১৯২৮)। এই গুরুত্বপূণি হনিত্ি হযহন কাঠক-
সংহিযা পাত্ঠ অহধকরণ কারত্কর েমিধিমান িেিিার সদ্হখত্েত্েন। এরপত্রর 
গুরুত্বপূণি কাজ িল ‘হদ্ ইউজ অি হদ্ সকত্সস ইন সভহদ্ক সপ্রাজ’ (১৯২৮), ‘অোন 
আউিলাইন হসনিোর্ক্ অি িুহদ্ধট সোেকৃি’ (১৯২৮), ‘ভাষার ইহযিৃি’, (১৯৩৯). 
‘ওল্ড পারহশোন ইেহেপশান অি হদ্ আখোত্মহনোন এমপারাসি’ (১৯৪১), ‘অোন 
আউিলাইন হসনিোর্ক্ অি এম আই এ’ (১৯৫৩), ‘আ কম্প্োত্রহিভ গ্রামার অি 
হমহিল ইত্ন্দা-আহরোন’ (১৯৬০), ‘আ হমহিল ইত্ন্দা-আহরোন হরিার’ (১৯৫৩), 
প্রভৃহয। এই হিহিধ সমৌহলক গত্িষণার জনে হযহন সমাদ্র ও স্বীকৃহয লাভ 
কত্রহেত্লন পাশ্চাত্যর পহেযত্দ্র কাত্ে। ইোকি ভাত্করনাত্গল (১৮৫৩-১৯৩৮), 
জুল ব্লক, লুই রে্নু (১৮৯৬-১৯৬৬) যাুঁর সমৌহলক গত্িষণার প্রশংসা কত্রহেত্লন 
হিহভন্ন সমে। উত্েখ করা সযত্য পাত্র হিরূপ সমাত্লা না কত্রহেত্লন ফ্রোঙ্কহলন 
এজারিান (১৮৮৫-১৯৬৩) । 

সুকুমার সসত্নর ভাষাহিজ্ঞান   িার হসংিভাগ জুত্িহেল ঐহযিাহসক ভাষাহিজ্ঞাত্নর 
আহধপযে। যত্ি যাুঁর আত্লা নাে নারীর ভাষা, মুহ ত্দ্র ভাষা মত্যা 
সমাজভাষাহিজ্ঞান হনভির  আত্লা নাও আমরা সপত্েহে। যুলনামূলক-ঐহযিাহসক 
ভাষাহিজ্ঞাত্নর অন্তগিয শেহিদ্োর আত্লা নাে হযহন একজন অনেযম পহেকৃৎ। 
শেহিদ্োর অন্তগিয একহি শাখা িল শত্ের উৎস ও হিিযিত্নর আত্লা না অেিাৎ 
িুেৎপহি (etymology)। এই আত্লা নাে সুকুমার সসন হিত্শষ গুরুত্বপূণি অিদ্ান 
সরত্খত্েন। িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাত্সর িাইত্র যাুঁর সেষ্ঠ কাজগুহলর মত্ধে অনেযম 
িল িাংলা ভাষার িুেৎপহি অহভধান। ১৯৭১ সাত্ল এই অহভধান প্রেত্ম ইংত্রহজত্য 
দু্খত্ে প্রকাহশয িে- ‘An Etymological Dictionary of Bengali c1000AD-
1800AD’। পরিযিীকাত্ল জীিত্নর প্রাে সশষ প্রাত্ন্ত এত্স এই অহভধানহিত্ক হযহন 
িাংলাে অনুিাদ্ কত্রন- ‘িুেৎপহি হসদ্ধােি শেত্কাষ’। িাংলা শোিলীর সম্ভািে উৎস 
ও হিিযিন এই দু্হি অহভধাত্ন পাওো যাে। এই অহভধাত্নর সত্ঙ্গ পহরপূরক িল 
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‘িাংলা স্থাননাম’ (১৯৮০) িইহি। সযখাত্ন হযহন আত্লা না কত্রত্েন পহশ্চমিাংলার 
হকেু অঞ্চত্লর স্থাননাত্মর সম্ভািে উৎস। এই প্রসত্ঙ্গ একহি হনহদ্িষ্ট্ প্রিত্ির উত্েখ 
জরুহর। প্রিিহি নাম ‘শেহিদ্োর আুঁ ত্ি কলকাযার সস্কহলিন’্ (সসন, ২০১৪)। 
কলকাযা শিত্রর পুত্রাত্না অঞ্চলগুহলর নাত্মর িুেৎপহির সািাত্যে শিত্রর প্রা ীন 
ইহযিাসত্ক িোখো কত্রত্েন।  শেহিদ্োে যারাপুরওোলার পাশাপাহশ ভাষা াযি 
সুনীহযকুমার  ত্টাপাধোে হেত্লন যাুঁর পেপ্রদ্শিক। িাংলা শে অেিা িাংলা 
স্থাননাত্মর সম্ভািে উৎত্সর আত্লা নাে হযহন প্রধানয সজার হদ্ত্েত্েন বিহদ্ক অেিা 
সংসৃ্কয উৎত্সর প্রহয। এখাত্ন যাুঁর অনুমান যাুঁর পূিিসূরী ভাষা াযি সুনীহযকুমাত্রর 
সেত্ক অত্নকাংত্শই আলাদ্া। সুনীহযকুমার সযখাত্ন আত্যিযর প্রভাত্ির কো গুরুত্ব 
হদ্ত্ে সভত্িত্েন সসখাত্ন যাুঁর সুত্যাগে োে আযি প্রভাত্ির প্রহয অহধকযর গুরুত্ব 
হদ্ত্েত্েন। গুরু-হশত্ষের হ ন্তা-স যনার সুস্পষ্ট্ পােিকে এখাত্ন প্রযীেমান। কলকাযা 
নাত্মর িুেৎপহি হনত্ে হযহন সুনীহযকুমাত্রর মত্যর হিত্রাধী হেত্লন। এমনহক এই 
হিষত্ে যাুঁর সত্ঙ্গ রাধারমণ হমত্ের প্রকাত্শে হিত্রাধ িে। শত্ের ইহযিাস   িা আ াযি 
সসত্নর একহি অযেন্ত হপ্রে হিষে হেল। এ হনত্ে হযহন একাহধক প্রিি হলত্খত্েন। 
এগুহল িযিমাত্ন যাুঁর প্রিি সংকলত্ন অন্তভুিক্ত িত্েত্ে। জাহযর ইহযিাত্সর সত্ঙ্গ 
শে ও যার অত্েির ইহযিাস সয অযেন্ত সমৃ্প্ক্ত যা হযহন গভীর অন্তরদৃ্হষ্ট্ হদ্ত্ে 
সিাঝার স ষ্ট্া কত্রত্েন। শত্ের ইহযিাত্সর সত্ঙ্গ ভাষার ইহযিাস এিং ভাষার 
ইহযিাত্সর সত্ঙ্গ সংসৃ্কহযর একহি শৃঙ্খল আত্ে যা হযহন গভীরভাত্ি উপলহি 
কত্রহেত্লন। আসত্ল শেহিদ্োত্ক ইহযিাস  িার অনেযম উপাদ্ানরূত্প হযহন 
সদ্ত্খত্েন। এই   িার মত্ধে হযহন আমাত্দ্র নষ্ট্ত্কাষ্ঠী উদ্ধাত্রর স ষ্ট্া কত্রত্েন। 
এখাত্ন সলখত্কর অিত্ যন মত্ন িেত্যা কাজ কত্রত্ে আমাত্দ্র ইহযিাস স যনার 
অভাি হনত্ে িহঙ্কত্মর সখত্দ্াহক্ত। সত্িিাপহর রিসে কাহিহনর প্রহয যাুঁর সারাজীিত্নর 
ভাত্লািাসাও িেত্যা যাুঁত্ক শেহিদ্োর প্রহয আকৃষ্ট্ কত্র যুত্লহেল। একহি 
সাোৎকাত্র হযহন হনত্জই িত্লহেত্লন শত্ের ইহযিাস অত্েষণ আসত্ল এক ধরত্নর 
সগাত্েন্দাহগহর।  

সুকুমার সসত্নর হিদ্ো  িা কখত্না এক জােগাে সেত্ম োত্কহন। যা িারিার িাুঁক 
পহরিযিন কত্রত্ে। ভাষাযত্ত্ব সেত্ক সমাজ, সমাজ সেত্ক সাহিযে, হিস্তীণি ভূহমত্য 
হেল সািলীল হি রণ। ১৯২৫ সেত্ক ১৯৩৭ পযিন্ত ঐহযিাহসক পদ্হিহধ হেল যাুঁর 
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গত্িষণার মূল হভহি। এই পত্িি ভাষাহিজ্ঞাত্নর আত্লা না সেত্ক হনত্জত্ক সিশ হকেুিা 
সহরত্ে এত্ন এত্স হযহন িাংলা সাহিত্যের ইহযিাস র নাে প্রাে দ্ীর্ি কুহি িেত্রর 
সিহশ মত্নাহনত্িশ কত্রহেত্লন। ১৯৫৮ সাত্ল িাঙ্গালা সাহিত্যের িাজার িেত্রর 
ইহযিাস র নার কাজ সশষ িত্ল ‘ঋণমুক্ত’্সুকুমার সসন আিার হিত্র এত্সহেত্লন 
ভাষাযত্ত্ত্বর আত্লা নাে। পরিযিী দ্শ িেত্রর মত্ধে যাুঁর  ারহি উত্েখত্যাগে 
িকৃ্তযামালা পুস্তককাত্র প্রকাহশয িে-- ‘হিহি অোন্ড হপ্র-হিহি অি সোেকৃি’ 
(১৯৫৮), ‘হদ্ লোহিন লোঙু্গত্েজ’ (১৯৬০), ‘হি সলক ারস অন এম আই এ’ (১৯৬২), 
ও পাহণহনকা’(১৯৭০)। এই  ারহি গ্রত্ন্থর মত্ধে ঐহযিাহসক ভাষাহিজ্ঞাত্ন যাুঁর গভীর 
িীোর পহর ে পাওো যাে (সসন সুভদ্র কুমার, ২০০২)। এর মত্ধে ‘হিহি অোন্ড 
হপ্র-হিহি অি সোেকৃি’ এই েুদ্র গ্রন্থহি যাুঁর অনেযম সেষ্ঠ র না। এই িইহির 
হযনহি অংশ; সংসৃ্কত্যর প্রাক ইহযিাস, সংসৃ্কত্যর ইহযিাস ও কেে সংসৃ্কয। সয 
অন্তরালিযিী আিত্পৌত্র ভাষাহির উপর অনি শৃঙ্খল  াহপত্ে সাহিযে সাধনা, 
যাগত্যাগে ও সদ্িা িনার ভাষারূত্প সংসৃ্কয প্রহযহষ্ঠয সসই ভাষাহিত্ক হযহন কেে 
সংসৃ্কযরূত্প অহভহিয কত্রত্েন। এই কেে সংসৃ্কত্যর সুলুক সিান েুদ্র গ্রন্থহির 
অনেযম প্রহযপাদ্ে হিষে। একহি লুপ্ত ভাষার কেেরূত্পর সিাত্ন ব্রযী িত্েহেত্লন 
সুকুমার সসন, যা হেল অযেন্ত দু্রূি। সংসৃ্কত্যর কেে রূপহির প্রকৃয স্বরূপ খুুঁত্জ 
িার করত্য হযহন িোকরণ ও সাহিযে দু্ত্েরই সািাযে হনত্েত্েন। শুধু যাই নে হযহন 
িত্লত্েন কেে সংসৃ্কত্যর প্রকৃয রূপহির লুহকত্ে রত্েত্ে বিহদ্ক শে, ইহিোম, ইত্ন্দা-
ইরানীেত্য সমান্তরাল পহরিযিন, সিৌদ্ধ সংসৃ্কত্যর ভাষা, মিাকাত্িের ভাষা, প্রা ীন 
বিোকরণত্দ্র পযিত্িেণ প্রভৃহযর উপর। সুযরাং সিাঝাে যাত্ে হক জহিল প্রহেো 
ও জহিলযর অনুসিান। হযহন িত্লহেত্লন সংসৃ্কয যহদ্ সপাষাকী ভাষা িে যত্ি যার 
একহি আিত্পৌত্র ভাষা হেল যা কেে সংসৃ্কয। সুকুমার সসত্নর অনুমান বিহদ্ত্কর 
এই আিত্পৌত্র ভাষাহির পরিযিীকাত্ল হিহিধ সাহিহযেক রূপ প্রকাহশয িত্েত্ে সিৌদ্ধ 
সংসৃ্কত্য, ধ্রুপদ্ী সংসৃ্কত্য এিং পরিযিীকাত্লর প্রাকৃযগুহলত্য। প্রসঙ্গেত্ম উত্েখে 
সুকুমার সসত্নর সমসামহেক আর এক উত্েখত্যাগে যুলনামূলক শেহিদ্োহিশারদ্ 
অধোপক হলওনািি পামার (১৯০৬-১৯৮৪) এইরকম লুপ্ত ভাষার কেেরূত্পর 
অনুসিান কত্রহেত্লন। যাুঁর কাজ হেল লাহযন ভাষার কেে রূত্পর অনুসিান (সসন 
সুভদ্র কুমার, ২০০২)।  
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ঐহযিাহসক ভাষাহিজ্ঞান হনত্ে আত্লা না করত্লও হযহন িণিনামূলক ভাষাহিজ্ঞাত্নর 
গুরুত্ব ও প্রত্োজন সকাত্নাহদ্ন অস্বীকার কত্রনহন িা অনাগ্রি সদ্খানহন। সেসুত্রর 
িইহি হযহন আত্দ্োপান্ত খুহিত্ে খুুঁহিত্ে পত্িহেত্লন; শুধু যাই নে স্থাত্ন স্থাত্ন িইহির 
মাহজিত্ন সনাি কত্রহেত্লন। হনত্জর সলখাত্যও সিলভাত্ি প্রত্োগ কত্রহেত্লন 
িণিনামূলক ভাষাহিজ্ঞান। ‘ভাষার ইহযিৃি’ িইহির পঞ্চদ্শ মুদ্রত্ণ হযহন একহি নূযন 
অধোে সযাগ কত্রন পহরহশষ্ট্ আকাত্র। যার নাম হদ্ত্েহেত্লন ‘ হলয িাংলার িোকরণ 
কাঠাত্মা’। এ সযা আধুহনক িণিনামূলক িাংলা িোকরত্ণর একহি খসিা। ১৯৭৮ 
সাত্ল রিীন্দ্রভারযী পহেকাে হলত্খহেত্লন আরও একহি অযেন্ত গুরুত্বপূণি প্রিি 
‘িাংলা ভাষার িোকরণ সকমনহি িওো উহ য’্ (সসন, ২০১৪)। যত্ি এই খসিা  
হযহন অত্নক আত্গই কত্রহেত্লন অনে একহি সলখাত্য। ১৯৭১ ভারয সরকার িারা 
গ্রন্থাকাত্র প্রকাহশয িে লোঙু্গত্েজ সসোস। সসই িইত্ের একহি খত্ে সুকুমার সসত্নর 
দু্হি দ্ীর্ি প্রিি আত্ে। একহি সংসৃ্কয িোকরণ হনত্ে, অপরহি িাংলা িোকরণ হনত্ে। 
উভে আত্লা নাই পুত্রাপুহর িণিনামূলক। সকাত্না ভাষার িণিনামূলক হিত্েষণ কীরকম 
িত্য পাত্র যাুঁর আদ্শি উদ্ািরণ এই সলখা দু্হি।  ভাষাহিজ্ঞাত্নর োে-োেীত্দ্র এই 
সলখা দু্হি অিশে পিা উহ য। ইংত্রহজত্য সলখা এই দু্হি প্রিি ভহিষেত্য িাংলাে 
অনুিাদ্ করা সগত্ল িণিনামূলক ভাষাহিজ্ঞাত্নর োে িা গত্িষকত্দ্র খুি উপকাত্র 
আসত্য পাত্র। এইজাযীে িণিনামূলক আত্লা নার ধারা আমরা আত্গই সদ্ত্খহে 
‘শ্রীকৃষ্ণকীযিত্নর িোকরণ’্ ও ‘মালাধর িসুর শ্রীকৃষ্ণহিজে’্ (সসন, ২০১৪) দু্হি 
প্রিত্ি। মধেিাংলার পাঠগুহলর (Text) অন্তহনিহিয িোকরত্ণর হিত্েষণ কীভাত্ি 
করত্য িত্ি এিং যার িণিনামূলক িোখো সকমনভাত্ি িত্য পাত্র যার অনেযম 
হনদ্শিন এই দু্হি প্রিি। সুকুমার সসত্নর আত্গ মধেিাংলার পাঠগুহলর এই রকম 
আত্লা না সযা হেল-ই না এমন হক সুকুমার সসত্নর পত্রও এমন আত্লা না খুি 
সিহশ িেহন। যাুঁর সদ্খাত্না পত্ে মধেযুত্গর িাহক পাঠগুহলর ভাষাযাহত্ত্বক আত্লা না  
এখনও সিহশিাই অসমাপ্ত সেত্ক সগত্ে। সমাজভাষাহিজ্ঞাত্নর স্তর সেত্ক িণিনামূলক 
আত্লা নার আরও দু্হি গুরুত্বপূণি প্রিি িল ‘িাংলাে নারীর ভাষা’্(সসন, ২০১৪) 
এিং ইংত্রহজত্য সলখা ‘Women’s্Dialect in Indo-Aryan’। 

সয সকাত্না হিষত্ে সুকুমার সসত্নর পযিত্িেণ হেল অসামানে। সসই পযিত্িেত্ণর সত্ঙ্গ 
জুত্ি োকয গভীর পাহেযে। সলখাগুহল খুুঁহিত্ে পিত্লই এ কো সিত্জই সিাঝা যাে। 
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সুকুমার সসত্নর সলখার অনেযম বিহশষ্ট্ে িল সূক্ষ্ম হকন্তু পাহেযেপূণি পযিত্িেণ। এর 
অজস্র হনদ্শিন যাুঁর সলখাে আত্ে। পহরসত্রর অভাত্ি সসই রকম হনদ্শিন সিহশ 
সদ্ওোর সুত্যাগ না োকত্লও একহি হনদ্শিন সদ্ওো যাত্যই পাত্র। আমরা জাহন সয 
আধুহনক িাংলাে িহুি ত্নর হিভহক্ত [-রা]। এই হিভহক্তর সিিপ্রেম প্রত্োগ সদ্খা 
যাে পঞ্চদ্শ শযত্ক সিিনাম পত্দ্ এিং পরিযিীকাত্ল নামপত্দ্। সপ্তদ্শ শযক সেত্ক 
এই হিভহক্তহির িহুল প্রত্োগ লে করা যাে। হিভহক্তহির উৎপহি ষষ্ঠী হিভহক্ত [-র] 
সেত্ক (দ্র; OBDL)। সুকুমার সসন এই প্রসত্ঙ্গ আত্লা না করত্য হগত্ে সদ্হখত্েত্েন 
সয কযৃিকারত্ক সম্বিপত্দ্র িেিিার অহয প্রা ীন। সসই প্রা ীন প্রত্োত্গর উদ্ািরণ 
হযহন সদ্খাত্েন ‘হনো প্রাকৃত্যর’্(হিটপূিি হিযীে শযােী) হনদ্িশন সেত্ক, আিার 
কখত্না ‘গীযা’্সেত্ক (সসন, ১৯৯৩)। হযহন িলত্েন, 

“…্হনো প্রাকৃত্য হেোে একাহধক মনুষে-নাম কযৃিপদ্ োহকত্ল সশত্ষর পত্দ্ সম্বি 
একি ত্নর হিভহক্ত সযাগ িইয। সযমন এষ হপযুস (<*হপযুষে)   গযংহয (= সস 
আর যািার হপযা সগত্লন) । এখাত্ন হপযার (হপযুস)= হপযা…” 

৪.০ সুকুমার সসন ও িঙ্গ-ইহযিাস   িা 

সুকুমার সসত্নর হিদ্ো  িার একহি অযেন্ত গুরুত্বপূণি হদ্ক িল যাুঁর ইহযিাস   িা ও 
ইহযিাস স যনা। যাুঁর ইহযিাস   িার হদ্কহি ভাল কত্র অনুধািন না করত্ল যাুঁর 
হিদ্োনুশীলত্নর সামহগ্রকযা কখত্নাই উপলহি করা  যাত্ি না। হযহন হক ঐহযিাহসক? 
এই প্রশ্ন খুিই সংগয। যাুঁত্ক সযা আমরা সপশাদ্ার ঐহযিাহসক িত্ল সকাত্নাহদ্ন 
স্বীকৃহয হদ্ইহন। যত্ি এ কো হঠক সয যাুঁর অসংখে সলখার মত্ধে আমরা সপত্েহে 
সকাত্না না সকাত্নাভাত্ি ইহযিাত্সর অত্েষণ। মানিীহিদ্োর সয সয শাখা িা উপশাখাে 
হযহন গত্িষণা কত্রত্েন িা সমৌহলক প্রিি িা িই হলত্খত্েন সসখাত্নই যাুঁর সলখার 
মত্ধে আমরা সপত্েহে িে অযীত্যর কুলুহজ সিান, নে সকাত্না না সকাত্না হিষত্ে 
অযীয সেত্ক আধুহনক যুগ পযিন্ত এক ধারািাহিক ইহযিাত্সর সখাুঁজ। এই অত্েষত্ণর 
মাধেত্ম হযহন িোপৃয সেত্কত্েন আমাত্দ্র (সদ্শ ও জাহযর) নষ্ট্ত্কাষ্ঠী উদ্ধাত্র, সয 
নষ্ট্ত্কাষ্ঠীর অভাত্ির কো িহঙ্কম  ন্দ্র আত্েত্পর সুত্র িত্লহেত্লন (হিহিধ প্রিি, 
িহঙ্কম  ন্দ্র  ত্টাপাধোে) । সুকুমার সসত্নর ইহযিাত্সর এই অত্েষণ িহুধা। কখত্না 
সাহিত্যের ইহযিাত্সর, কখত্না ভাষার ইহযিাত্সর, কখনও সগাত্েন্দা িা ভূত্যর গত্ল্পর 
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ইহযিাত্সর অেিা কখনও আিার িিযলার ইহযিাত্সর। এর পাশাপাহশ প্রকৃয 
ইহযিাস   িার মযন িাংলার হিত্শষ কত্র প্রা ীন ও মধেযুত্গর িাংলার রাজননহযক, 
সামাহজক, সাংসৃ্কহযক ইহযিাত্সর প্রহয আকৃষ্ট্ িত্েহেত্লন। এই আকষিত্ণর িল 
স্বরূপ হযনহি গ্রন্থ আমরা সপত্েহে- ‘প্রা ীন িাংলা ও িাঙালী’ (১৩৫০), মধেযুত্গর 
িাংলা ও িাঙালী’ (১৩৫২) ও ‘িঙ্গভূহমকা’ (১৯৭৪)।  প্রেম দু্হি গ্রন্থ আকাত্র েুদ্র, 
হিশ্বভারযীর হিশ্বহিদ্োসংগ্রি হসহরত্জ প্রকাহশয। যৃযীে গ্রন্থহি প্রাে হযন দ্শক পত্র 
সলখা । 

প্রা ীন ও মধেযুত্গর িঙ্গসংসৃ্কহযর আত্লা নাে সুকুমার সসত্নর প্রেম গ্রন্থ ‘প্রা ীন 
িাংলা ও িাঙালী’ । গ্রন্থহির সমেকাল পঞ্চম সেত্ক িাদ্শ শযােী।  মত্ন িে গ্রন্থহি 
সাধারণ পাঠত্কর কো মাোে সরত্খ সলখা িত্েহেল। যৎকালীন িাঙাহল সমাজ 
জীিত্নর হিহভন্ন হদ্ক আত্লাহ য িত্েত্ে। যাত্দ্র মত্ধে আত্ে সভৌত্গাহলক হিিরণ, 
রাজননহযক ইহযিাস, ধত্মির ইহযিাস, কািে  িার ইহযিাস, স্বাস্থে  িার ইহযিাস, 
সভাজনহিলাত্সর হিিরণ, নারীত্দ্র সিশভূষার হিিরণ, নামকরণ ও পদ্িী। সলখাহির 
অনেযম বিহশষ্ট্ে িল িক্তত্িের প্রমাণ স্বরূপ সদ্ওো উদৃ্ধহযগুহল। এই গ্রন্থ র নার 
সেত্ে হকহঞ্চৎ অনুমাত্নর সািাযে সয হযহন হনত্েহেত্লন যা হযহন হনত্জই স্বীকার 
কত্রত্েন। প্রসঙ্গয হযহন িত্লহেত্লন – 

“উপযুক্ত প্রমাত্ণর অভাত্ি এই পহর ে সিিাঙ্গীন নে। যত্ি কল্পনার সািাত্যে অিান্তর 
ও অমূলক সমূ্প্ণিযা হদ্ত্ে ঐহযিাহসক সযেত্ক হিকৃয িা অযেেত্ক যেে প্রহযপন্ন 
করা িেহন।” 

হিযীে গ্রন্থহি অনহযহিলত্ম্ব প্রকাহশয িে ‘মধেযুত্গর িাংলা ও িাঙালী’। পত্নত্রাহি 
ধারািাহিক অনুত্েত্দ্ এহি রহ য, যা মূলয সাহিহযেক প্রমাত্ণর উপর হনভির কত্র। 
এই গ্রত্ন্থ যাুঁর মূল প্রহযপাদ্ে হেল সয যুহকি আেমত্ণর পত্র িাঙাহলর সমাজ জীিত্ন 
সকাত্না অিকার যুগ সদ্খা যােহন। হনম্নিগিীে স্তত্র সাম্প্রদ্াহেকযা হেল না, হেল 
মানহিক িিন। হিত্দ্হশ শহক্তর আেমত্ণর িত্ল িঙ্গীে সংসৃ্কহয দু্িিল িেহন িরং 
যা আরও পহরপুষ্ট্ িত্েত্ে। মত্ন রাখত্য িত্ি এই গ্রন্থিে যখন প্রকাহশয িে যখনও 
পযিন্ত নীিাররঞ্জন রাত্ের ‘িাঙ্গালীর ইহযিাস’ প্রকাহশয িেহন। নীিাররঞ্জন রাত্ের 
িইত্ের পহরসর ও িোহপ্ত হিশাল। সসই যুলনাে এই িই দু্হির পহরসর সীহময। 
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হকন্তু  নীিাররঞ্জন রাত্ের গ্রন্থহির আত্গই সয সুকুমার সসন িাঙাহলর সামাহজক 
ইহযিাস র নাে প্রত্ ষ্ট্ িত্েহেত্লন যা সোর যদু্নাে সরকার নীিাররঞ্জন রাত্ের 
‘িাঙ্গালীর ইহযিাস’্গ্রন্থহির ভূহমকাে িত্লহেত্লন 

“…্ খুি সংহেপ্তাকাত্র শ্রীযুক্ত সুকুমার সসন রহ য ‘প্রা ীন িাংলা ও িাঙালী’্
(হিশ্বহিদ্োসংগ্রি পুহস্তকামালা, ১২ নং) িাঙলা পুহস্তকাহিত্য এইরূপ সামাহজক ও 
সাংসৃ্কহযক ইহযিাত্সর আভাস পাওো হগত্েে। … হ্কন্তু যািাত্য আংহশক আত্লা নার 
স্থান মাে হেল, যািাত্দ্র পহরকল্পনাও অনে প্রকৃহযর।” 

এই হিষত্ে যাুঁর যৃযীে গ্রন্থ ‘িঙ্গভূহমকা’্রহ য িে প্রাে হযন দ্শক পত্র। মাে 
দু্িের আত্গই স্বাধীন সদ্শরূত্প িাংলাত্দ্ত্শর আহিভিাি িত্েত্ে। এই ঐহযিাহসক 
র্িনা হক যাুঁত্ক উিুদ্ধ কত্রহেল এই িইহি হলখত্য? অত্নত্কই এমন অনুমান 
কত্রত্েন (পহশ্চমিঙ্গ িাংলা আকাত্দ্হম সংস্করণ ১৯৯৯, সহ ত্ির মন্তিে)। হকন্তু এই 
অনুমান সহঠক নে। দ্ীর্িহদ্ন ধত্র িাংলা সাহিত্যের ইহযিাস সলখার কাত্জ িেস্ত 
োকার সমে প্রা ীন ও মধেযুত্গর হিহিধ পাঠ (সির্ক্ি) সেত্ক হযহন একিু একিু 
কত্র সংগ্রি কত্রহেত্লন িঙ্গত্দ্ত্শর সামাহজক জীিত্নর যেে। দ্ীর্িহদ্ন ধত্র সংগৃিীয 
যেেগুহল হিত্েষণ কত্র অিত্শত্ষ হযহন সলত্খন ‘িঙ্গভূহমকা’।  প্রেম িই দু্হি আকাত্র 
খুি সোত্িা, যার মত্ধে অসমূ্প্ণিযা আত্ে যা িুত্ঝই িেয পরিযিীকাত্ল হযহন 
হলখত্লন   িঙ্গভূহমকা।  প্রেম িই দু্হির মত্ধে রাজননহযক ইহযিাস সযমন একিা 
আত্লা নার মত্ধে আত্সহন। সসই অভাি হকহঞ্চৎ দূ্র িল িঙ্গভূহমকাত্য। হিটপূিি 
যৃযীে শযােী সেত্ক সসন িংত্শর পযন (১২০৬) পযিন্ত িাংলাত্দ্ত্শর রাজননহযক 
ইহযিাস আত্লাহ য িত্েত্ে িঙ্গভূহমকাে। এই গ্রত্ন্থ হযহন হকন্তু প্রা ীন সলখমালার 
যত্েষ্ট্ িেিিার কত্রহেত্লন। পাুঁ হি অংত্শ হিভক্ত এই িইহি। যাুঁর মত্ধে প্রেম অংশ 
‘কাত্লর সসাপান’্মূলয রাজননহযক ইহযিাস আর িাহক অংশ প্রধানয সামাহজক 
ইহযিাস সযখাত্ন হযহন আত্লা না কত্রত্েন সাহিযে, হশল্প, সমাজ, সংসার, ধমি, 
হিদ্ো  িার। আিার সাহিহযেক প্রমাত্ণরও হিপুল িেিিার হযহন ‘িঙ্গভূহমকা’্ গ্রত্ন্থ 
কত্রহেত্লন। শুধু িঙ্গভূহমকাত্যই নে প্রা ীন িাংলা ও িাঙালী, মধেযুত্গর িাংলা ও 
িাঙালীত্যও হযহন প্রভূয সাহিহযেক প্রমাত্ণরও িেিিার কত্রত্েন। প্রাকৃয-বপঙ্গল, 
 যিাগীহয, পিনদূ্য, গীযত্গাহিন্দ, সসকশুত্ভাদ্ো, শরত্ণর কািে প্রভৃহয গ্রন্থ িা 
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গ্রত্ন্থাত্েখ সেত্ক স্থাত্ন স্থাত্ন যুত্ল হদ্ত্েত্েন মূলেিান সোকগুহল, কািোংশ হনত্জর 
িক্তত্িের প্রমাণস্বরূপ।  

প্রা ীন ও মধেিত্ঙ্গর যেেহভহিক ইহযিাস র নার সূেপায িত্রন্দ্র অনুসিান সহমহযর 
হকেু ঐহযিাহসকত্দ্র মাধেত্ম। পরিযিীকাত্ল প্রহেযযশা সপশাদ্ার ঐহযিাহসত্করা 
সযমন রাখালদ্াস িত্ন্দোপাধোে (১৮৮৭-১৯৩১) (িাঙ্গালার ইহযিাস ১৩২১), 
নীিাররঞ্জন রাে (১৯০৩-১৯৮১), যদু্নাে সরকার (১৮৭০-১৯৫৮) (ঢাকা হিহট অি 
সিঙ্গল, হিযীে খে), রত্মশ ন্দ্র মজুমদ্ার (১৮৮৮-১৯৮০) (ঢাকা হিহট অি সিঙ্গল, 
প্রেম খে), প্রা ীন ও মধেিত্ঙ্গর রাজননহযক, সামাহজক ইহযিাস হনত্ে হিসৃ্তয 
আত্লা না কত্রত্েন। এই রাজননহযক ইহযিাস   িা ও র না অিশেই পােুত্র 
প্রমাত্ণর উপর হনভিরশীল। রাজননহযক ইহযিাত্সর পর ধীত্র ধীত্র আমাত্দ্র সদ্ত্শ 
েমশ গুরুত্ব সপত্য োত্ক অেিননহযক ইহযিাস। এই অেিননহযক ইহযিাস র নাও 
পােুত্র প্রমাত্ণর উপর হনভিরশীল। আমাত্দ্র সদ্ত্শ ইহযিাত্সর একহি সংকীণি সংজ্ঞা 
আত্ে ( েিযিী, ২০০২)। শুধু যাই নে ইহযিাস সম্বত্ি হকেু ভুল ধারণাও আত্ে। 
ইহযিাত্সর সংকীণি সংজ্ঞা মত্ন কত্র সয ইহযিাস-  িা ও র না পােুত্র প্রমাত্ণর 
উপর হনভিরশীল। আমাত্দ্র সদ্ত্শর প্রা ীনযুত্গর ইহযিাস  িাে পােুত্র প্রমাণ িলত্য 
আমরা িুত্ঝহে হশলাহলহপ, স্তম্ভহলহপ, মুদ্রা, ভূহমদ্ানপট প্রভৃহয। আিার মধেযুত্গর 
ইহযিাস আত্লা নাে প্রাধানে সপত্েত্ে হিহিধ িারহস দ্হলল দ্স্তাত্িজ অেিা আইন-
ই-আকিরীর মত্যা গ্রন্থ। িঙ্গত্দ্ত্শর ইহযিাস র নাত্যও এইসি সােে, গ্রন্থ ইযোহদ্ 
প্রাধানে সপত্েত্ে। 

সুকুমার সসন সযা সপশাদ্ার ঐহযিাহসক হেত্লন না। হযহন হেত্লন একাধাত্র 
ভাষাযাহত্ত্বক আিার হযহনই র না কত্রত্েন িাংলা সাহিত্যের ইহযিাস। আমাত্দ্র 
সদ্ত্শ সয র্রানার ভাষাযত্ত্ব   িার প্রাে সশষ প্রহযভূ হেত্লন সুকুমার সসন, সসই 
যুলনামূলক-ঐহযিাহসক ভাষাযত্ত্ব আদ্ত্প হেল এক ধরত্নর ইহযিাস-সিান। এই 
ভাষাযত্ত্ব   িার সূত্ে হযহন হিহিধ ভাষার সংস্পত্শি এত্সহেত্লন, হিত্শষ কত্র 
আমাত্দ্র সদ্ত্শর প্রা ীন ভাষাগুহলর; সংসৃ্কয, প্রাকৃয, পাহল, অিিিঠ প্রভৃহয, যার 
মত্ধে সংসৃ্কত্য যাুঁর গভীর িুেৎপহি হেল । এইসি হিহিধ ভাষার হিপুল সাহিত্যের 
সংস্পত্শিও হযহন এত্সহেত্লন, যার িলস্বরূপ সসইসি রহ য সাহিযে সেত্ক হযহন 
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ঐহযিাহসক যেে সংগ্রি কত্রহেত্লন। এই যেে আিরত্ণর অনুসহিৎসা যাুঁত্ক 
ইহযিাসধমিী আত্লা নার হদ্ত্ক অনুপ্রাহণয কত্রহেল। এর িত্ল সাহিত্যের ইহযিাত্সর 
পাশাপাহশ হযহন হলত্খহেত্লন ‘িঙ্গভূহমকা’র মত্যা গ্রন্থ। িাঙাহলর সামাহজক িা 
রাজননহযক ইহযিাস র নার সেত্েও হযহন মত্ন কত্রহেত্লন সয ইহযিাস র না 
শুধুমাে পােুত্র প্রমাত্ণর উপর হনভির কত্র না। সাহিত্যের হভযর সেত্কও ইহযিাত্সর 
যেে হমলত্য পাত্র। যাই যাুঁর অনুমান হেল পােুত্র প্রমাত্ণর পাশাপাহশ িাঙাহলর 
ইহযিাস র নার সেত্ে হিহিধ বিষ্ণি গ্রন্থ, ইসলাহম সাহিযে, সিহজো পুহে, সংসৃ্কয 
পুহে, এত্দ্রও অপহরসীম গুরুত্ব আত্ে। এখাত্নই সপশাদ্ার ঐহযিাহসকত্দ্র সত্ঙ্গ 
যাুঁর ইহযিাস স যনার মূল যিাৎ। সপশাদ্ার ঐহযিাহসত্করা মত্ন করত্যন সাহিহযেক 
প্রমাণ সহঠক অত্েি হঠক পােুত্র প্রমাণ নে। সসইজনে যাুঁরা সাহিহযেক প্রমাত্ণর 
িেিিার সম্বত্ি হকহঞ্চৎ সহন্দিান হেত্লন। হকন্তু সুকুমার সসন সদ্হখত্েত্েন সাহিযে 
সেত্কও কীভাত্ি ঐহযিাহসক সূে আিরণ করা সম্ভি। একো সিত্জই অনুমান করা 
যাে সয ‘িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাস’্র না করত্য হগত্ে হনশ্চে যাুঁর মত্ন িত্েহেল 
সয মধেযুত্গর হিপুল সাহিযে সম্ভাত্রর সত্ঙ্গ সমেক পহর ে না োকত্ল িঙ্গত্দ্ত্শ 
ইহযিাস   িা পহরপূণি িত্ি না। সপশাদ্ার ঐহযিাহসকত্দ্র সাহিহযেক প্রমাণ সম্বত্ি 
একসমে সয মানহসক সংকীণিযা হেল যা িেত্যা অত্নকাংত্শই দূ্র করত্য সেম 
িত্েহেত্লন সুকুমার সসত্নর মযন অনোনে িাংলা সাহিত্যের র হেযারা। িঙ্গত্দ্ত্শর 
রাজননহযক ও সামাহজক ইহযিাস হনত্ে হযহন সয িইগুহল হলত্খত্েন সসখাত্ন যাুঁর 
সকান সকান হসদ্ধান্ত সয অত্নকিাই অনুমান হনভির যা মত্ন করত্যই পাত্রন সপশাদ্ার 
ঐহযিাহসত্করা। সযমন হযহন সদ্খািার স ষ্ট্া কত্রত্েন সয শশাঙ্ক যযিা সিৌদ্ধহিত্িষী 
হেত্লন না যযিা ইহযিাস প্রমাণ করার স ষ্ট্া কত্র। অেিা ধরা যাক অষ্ট্াদ্শ বসনে 
হনত্ে িখহযোর হখলহজর নদ্ীো আেমণ ও কালেত্ম িঙ্গহিজে। সুকুমার সসন 
হলত্খত্েন সয এই র্িনা সমাত্িই িাঙাহলর কাত্ে অত্গৌরত্ির নে। িরং যুদ্ধহিগ্রত্ি 
িাঙাহলর অনহভজ্ঞযাই অত্নকাংত্শ দ্ােী। সসইজনে িহিরােমণ প্রহযিয করার মযন 
দৃ্ঢ়যা, েমযা, অহভজ্ঞযা সকাত্নাহিই িাঙাহলর হেল না। যদু্পহর হেল ব্রাহ্মণে ও 
অব্রাহ্মণে কৃহষ্ট্র পরস্পর সংিহযর হিত্শষ অভািত্িাধ। যহদ্ও হখলহজর িঙ্গহিজে 
রাষ্ট্রিেিস্থার দু্িিলযার িহিিঃপ্রকাশ যা অস্বীকার করার উপাে সনই।  
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প্রশ্ন িল এমন অনুমান হনভির মন্তিে কযিাই িা ঐহযিাহসক আর কযিাই িা 
কাল্পহনক? অেিাৎ পােুত্র প্রমাত্ণর িাইত্র অনুমান হনভির ইহযিাস র না হক আত্দ্ৌ 
সম্ভি? ঐহযিাহসত্কর পত্ে কল্পনাত্ক হক এত্কিাত্র িজিন করা সম্ভি? খৃটপূিি 
 যুেি শযােীত্য েুহকহদ্দ্াস (খৃ.পূ ৪৬০-৮০০) যাুঁর ‘সপলত্পাত্নহশোন ওোর’্গ্রন্থ 
র নার সমে হকন্তু প্রযেে জ্ঞান, অনুসিান োিাও অনুমানত্ক এত্কিাত্র িাদ্ হদ্ত্য 
 ানহন। হিখোয ইংত্রহজ ঐহযিাহসক, দ্াশিহনক রহিন জজি কহলংউি (১৮৮৯-১৯৪৩) 
সযা িত্লই হেত্লন সয যোেি ইহযিাস র না যখনই সম্ভি যখন মানুত্ষর জীিনযাপন 
মনন, ধোন, অনুভূহযর সত্ঙ্গ এক িওো যাত্ি। এগুহল হক সাহিযেপাঠ সেত্ক সম্ভি 
নে? অিশেই সম্ভি। সযমন সম্ভি সাহিত্যের পাযা সেত্ক সলাকােয যেেগুহলর 
অনুসিান। িরাহস ঐহযিাহসক এমানুত্েল লাদু্হর (১৯২৯-২০০৩) সদ্হখত্েহেত্লন 
সয, গীজিাে রহেয হিহভন্ন পুহে ও গ্রন্থ সেত্ক কীভাত্ি বযহর িত্য পাত্র অজানা 
হনম্নিত্গির ইহযিাস (দ্ি, ২০০২)। এমনহক আধুহনককাত্ল অশীন দ্াশগুপ্ত (দ্াশগুপ্ত, 
১৯৮৯) সদ্ত্খত্েন ইহযিাস ও সাহিত্যের অহয র্হনষ্ঠ সম্প্কিহি। ইহযিাস র নার 
আত্ে হিহভন্ন ধারা, আিার আত্ে হিহভন্ন দৃ্হষ্ট্ভহঙ্গ । সকউ ইহযিাস সলত্খন 
রাজননহযক দৃ্হষ্ট্ত্কাণ সেত্ক, সকউ সলত্খন ধমিীে দৃ্হষ্ট্ত্কাণ সেত্ক,  সকউিা  
হনম্নিত্গির ইহযিাস হলত্খত্েন, আিার আিুল িজল হলত্খত্েন রাজরাজাত্দ্র 
ইহযিাস। এই হিহিধ ইহযিাত্সর মালমশলাও হিহিধ রকম িত্য পাত্র।  যা সযমন 
পােুত্র প্রমাণ িত্য পাত্র আিার সাহিহযেক প্রমাণও িত্য পাত্র। এই হিশ্বাস সেত্কই 
আমরা পাই সুকুমার সসত্নর, প্রধানয সাহিযে হনভির ইহযিাস  িার এক হনজস্ব 
ধারার; সয ধারা প্রোগয ঐহযিাহসকত্দ্র সত্ঙ্গ সমত্ল না। আিার একোও হঠক 
প্রোগয ঐহযিাহসক   িার সত্ঙ্গও এ ধারার আপায সকাত্না হিত্রাধও সনই। িরং 
িলা সযত্য পাত্র এত্ক অপত্রর পহরপূরক। প্রসঙ্গেত্ম উত্েখ করা যাে সয 
ঐহযিাহসক রত্মশ ন্দ্র মজুমদ্ার সুকুমার সসত্নর ‘িঙ্গভূহমকা’ গ্রত্ন্থর প্রশংসা 
কত্রহেত্লন (সসন, ২০০১)। সপশাদ্ার ঐহযিাহসত্করা যখন িত্ঙ্গর রাজননহযক, 
অেিননহযক ইহযিাস হনত্ে গত্িষণা করত্েন যখন সুকুমার সসন প্রা ীন ও মধেযুত্গর 
িাংলার জীিন ও মননত্কই গত্িষণার হিষেিস্তু কত্রত্েন; রাজননহযক, সামাহজক 
ইহযিাত্সর সেত্ক সিহশ গুরুত্ব হদ্ত্েত্েন সাংসৃ্কহযক ইহযিাত্সর প্রহয। ১৯৭৬ সাত্ল 
হযহন হলত্খহেত্লন একহি প্রিি (সসন, ২০১৬)। প্রিিহির হশত্রানাম খুিই হ িাকষিক 
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– ‘সাহিযে-ইহযিাত্সর দ্াুঁিা’। ‘দ্াুঁিা’্ শেহি উৎপহি সংসৃ্কয ‘দ্ে’্ সেত্ক। অেি 
‘হভয’। সয হভত্যর উপর দ্াুঁহিত্ে হযহন র না কত্রত্েন িাংলা সাহিত্যের ইহযিাস 
হঠক সসই হভত্যর উপর দ্াুঁহিত্েই হযহন সদ্খাত্য স ত্েত্েন সয িাঙাহলর সামাহজক 
ও সাংসৃ্কহযক ইহযিাস র না করাও সম্ভি। এই স যনা যাুঁর একান্ত হনজস্ব এক 
বিহশষ্ট্ে। সুকুমার সসন ইত্ে করত্ল িাঙাহলর পূণিাঙ্গ সামাহজক ইহযিাস হলখত্য 
পারত্যন। হকন্তু হযহন যা কত্রনহন (রাে, ২০০৩)। 

হনত্জর গত্িষণা ও যদজ্ায হ ন্তা-ভািনার প্রহয হেল গভীর আস্থা। যা যাুঁর কাত্ে 
সযে িত্ল প্রহযভায িয যা হযহন হনহিিধাে িলত্যন। এর প্রকৃষ্ট্ প্রমাণ আমরা পাই 
রামকো হনত্ে যাুঁর গত্িষণাে। সুকুমার সসন যাুঁর হনত্জর সলখার মত্ধে পহরষ্কার 
িত্লত্েন সয রাম ন্দ্র সকাত্না অিযার নন। হযহন রক্ত-মাংত্স গিা একজন প্রজা-
িৎসল রাজা। িাল্মীহকর রামােত্ণর অত্নক আত্গ সেত্কই আমাত্দ্র সদ্ত্শ রামকো 
প্র হলয হেল। এই প্রজা-রঞ্জক রাজা রাম ন্দ্র ভারয িা যার িাইত্রও সেত্ক োকত্য 
পাত্রন। যাই রাম ন্দ্র অত্যাধোর না পারত্সের সস হিযকি ইহযিাস, পুরাযত্ত্ত্বর িত্য 
পাত্র রামকো গত্িষণার হিষে নে। হযহন আরও িত্লত্েন সয িাল্মীহক রামকোর 
জনক হেত্লন একো মত্ন করার সকাত্না যেেহনভির উপযুক্ত প্রমাণ সনই। যেে প্রমাণ 
হদ্ত্ে হযহন যাুঁর গ্রন্থ ‘রাম-কোর প্রাক-ইহযিাস’্(১৯৭৮) সদ্খািার স ষ্ট্া কত্রত্েন 
সয িহরিংশ, হিষু্ণপুরাণ, মিাভারয, ভাগিয পুরাণ, বজন রামােণ, সিৌদ্ধ রামােণ 
সকাোও িাল্মীহকর উত্েখ সনই (সসন, ২০১৮)।  

সকানও রকম ধমিীে সগাুঁিাহমত্ক অেিা সাম্প্রদ্াহেকযাত্ক হনত্জর সলখার মত্ধে স্থান 
সদ্নহন। সসই জনেই সাহিত্যের ইহযিাস সলখত্য হগত্ে হিনু্দসমাত্জর পাশাপাহশ 
সিৌদ্ধসমাজত্ক গুরুত্ব হদ্ত্েত্েন। িাংলা সাহিত্যের সহঠক ইহযিাস হলখত্য সগত্ল সয 
ভারযীেত্বত্ক (Indianness) অস্বীকার করা যাে না। সুকুমার সসন িুত্ঝহেত্লন সয  
িাংলা সাহিত্যের উপত্র আত্ে অখে ভারযীে দ্শিত্নর প্রভাি। আর ভারযীে দ্শিন 
মাত্ন শুধু হিনু্দ- দ্শিন নে। ভারযীে-দ্শিত্নর মূত্ল আত্ে সাংখে, সযাগ, সিৌদ্ধ-দ্শিন। 
এই প্রসত্ঙ্গ আরও একহি হিষত্ে পাঠত্কর দৃ্হষ্ট্ আকষিণ করত্য  াই। সরামোহিক 
কাহিহন-কাত্িে মুসলমান কহিত্দ্র একেেযা হেল ও যার একহি দ্ীর্ি ইহযিাস 
আত্ে। সাহিত্যের ইহযিাস  র না করত্য হগত্ে এই হদ্কহি হযহন গুরুত্ব হদ্ত্ে হি ার 
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কত্রনহন। সস ত্রুহি স্বীকার কত্র হযহন পরিযিীকাত্ল হলত্খহেত্লন ‘ইসলাহম িাংলা 
সাহিযে’ (১৯৫১)। গ্রন্থহির নামকরণ হনত্ে সয হিযকি আত্ে যা স্বেং সলখক 
িুত্ঝহেত্লন। স্বীকার কত্রহেত্লন সয হিষে ও ভাত্ি র নাগুহল সিিদ্া ইসলাহম নে ও 
সিিদ্া িারহস সাহিত্যের অনুগয হেল না (সসন, ১৯৯৪)। ধমিীে সগাুঁিাহম, 
সাম্প্রদ্াহেকযা ইহযিাস র নাে স্থান হদ্ত্ল প্রকৃয ইহযিাস র না সম্ভি নে, 
ইহযিাসকারত্ক হনরত্পে িত্য িত্ি। এই কাত্জ সুকুমার সসন যোসম্ভি সযকি 
সেত্কত্েন। যাই যাুঁর সাহিত্যের ইহযিাত্স আমরা পাই সমাত্জর উচ্চত্েণীর মানুত্ষর 
কোর পাশাপাহশ সমাত্জর হনম্নত্েণীর ইহযিাস। সসই কারত্ণ িাংলাত্দ্ত্শর সাধারণ 
জনগত্ণর মত্ধে নােপন্থী ও সিৌদ্ধসিহজো মত্যর সয প্রভাি হেল যার ইহযিাস 
সুকুমার সসত্নর স াখ এহিত্ে যােহন (সসন, ২০১৪)। 

৫.০ সম্প্াদ্না ও সুকুমার সসন 

সম্প্াদ্ক সুকুমার সসত্নর পহর ে না হদ্ত্ল যাুঁর সম্বত্ি আত্লা না অসমু্প্ণি সেত্ক 
যাে। িহু গ্রন্থ হযহন সম্প্াদ্না কত্রত্েন, হিত্শষয মধে িাংলার হিহিধ পাঠ। এর 
মত্ধে হিত্শষ উত্েখত্যাগে িল, সসকশুত্ভাদ্ো (১৯২৭), রূপরাত্মর ধমিমঙ্গল (১৯৪৩), 
ভদ্রাজুিন নািক (১৯৪৯), হিপ্রদ্াত্সর মনসা-হিজে (১৯৫৩), কাঞ্চী-কাত্িরী (১৯৫৮), 
 যিাগীহযপদ্ািলী (১৯৬৬), হিষু্ণ পাত্লর মনসা-মঙ্গল (১৯৬৮), িৃন্দািনদ্াত্সর 
ব যনেভাগিয (১৯৮২), কৃষ্ণদ্াস কহিরাত্জর ব যনে হরযামৃয (লরু্ সংস্করণ, 
১৯৬৩), কৃষ্ণদ্াস কহিরাত্জর ব যনে হরযামৃয (পূণিাঙ্গ সংস্করণ, ১৯৮৬), মুকুন্দ 
 েিযিীর  েীমঙ্গল (১৯৭৫), কাহলদ্াত্সর সমর্দূ্য (১৯৭৫), কীহিিহিলাস নািক 
(১৯৬২), রামত্গাপাল দ্াস হিরহ য রসকল্পিেী, উইহলোম সকহরর ইহযিাসমালা 
(১৯৭৭), িাুঁকাউোর দ্প্তর (১৯৮২), কহিযাসমুচ্চে (১৯৯০), শরৎসাহিযেসমগ্র 
(১৯৮৬)। প্রাে প্রহযহি সম্প্াহদ্য গ্রত্ন্থর দ্ীর্ি িা নাহযদ্ীর্ি ভূহমকা হলত্খত্েন। 
ভূহমকাগুহল খুি গুরুত্বপূণি। িৃন্দািনদ্াত্সর ব যনেভাগিয, কৃষ্ণদ্াস কহিরাত্জর 
ব যনে হরযামৃয, মুকুন্দ  েিযিীর  েীমঙ্গত্লর সুদ্ীর্ি ভূহমকাগুহলর কো হিত্শষ 
উত্েখত্যাগে। এই ভূহমকাগুহল এক একহি স্বেং সমূ্প্ণি প্রিি। এই িইগুহল সদ্খত্ল 
সিাঝা যাে সয কয হিহ ে হিষে হনত্ে হযহন আগ্রিী হেত্লন। যত্ি সম্প্াদ্ক সুকুমার 
সসত্নর সি সেত্ক গুরুত্বপূণি অিদ্ান অনে জােগাে। ১৯২৮ সাত্ল লাত্িাত্র প্রহযহষ্ঠয 
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িে “Linguistic্Society্of্India”। অল্প হকেুহদ্ন পর এই সসাসাইহির পে 
সেত্ক একহি পহেকা প্রকাহশয িে, ‘্Indian্Linguistics’্(প্রেম প্রকাশ ১৯৩১)। 
কত্েক িের পত্র এই প্রহযষ্ঠানহি লাত্িার সেত্ক কলকাযাে স্থানান্তহরয িে 
(১৯৩৮)। ইহযমত্ধে কলকাযাে স্থাহপয িত্েত্ে ‘Philological্Society্of I্ndia’্
(১৯৩১)। এই ‘Philological্Society্of্India’-র উত্দ্োক্তারা হেত্লন সুনীহয 
কুমার  ত্টাপাধোে, প্রত্িাধ  ন্দ্র িাগ ী (১৮৯৮-১৯৫৬), সুকুমার সসন ও হেহযশ 
 ন্দ্র  ত্টাপাধাে (১৮৯৬-১৯৭৪)। “Linguistic্Society্of্India”্কলকাযাে 
 ত্ল আসার পর এই দু্ই সসাসাইহির অহধত্িশন হকেুহদ্ন সযৌেভাত্ি িত্েহেল। 
সুকুমার সসন “Linguistic্ Society্ of্ India”-র সসত্েিাহর ও প্রত্িাধ  ন্দ্র 
িাগ ী সিজারার িন, আর সভাপহয িন সুনীহয কুমার  ত্টাপাধোে । এরপর যাুঁত্দ্র 
উত্দ্োত্গই ‘Indian্Linguistics’্প্রকাহশয িত্য োত্ক। দ্ীর্িহদ্ন হযহন এই পহেকা 
সম্প্াদ্না কত্রহেত্লন (১৯৩৯-১৯৫৪)। হকন্তু প্রিল অেিাভাি হেল। হকেু িাকা 
হদ্ত্েহেত্লন হিমলা রণ লািা। সুকুমার সসন (সসন, ২০০১) হলত্খত্েন সয শুধু িাকার 
অভাি নে, হেল সমৌহলক প্রিত্ির অভাি। সসই সমসো দূ্র করত্য এহগত্ে 
এত্সহেত্লন হযহন হনত্জ। শুধু সম্প্াদ্না নে এই পহেকার জনে এক সমে হনেহময 
প্রিি হলখত্য িত্েত্ে যাুঁত্ক। ওই সমে যাুঁর সলখা হকেু গুরুত্বপূণি প্রিি এখাত্ন 
উত্েখ কত্র সযত্য পাত্র, Indo-Iranica (1939), Post-positive and 
Periphrasis of Cases in MIA (1939), Non-finite Verbs and 
Periphrasis of Tenses and Moods in MIA (1939), Niya-Prakrit and 
Bengali (1944), The Use of the Genitive in MIA (1945), Comparative 
Grammar of MIA (1950), The Historical Syntax of MIA (1952), The 
Caste dialects of the Mucis in South Western Burdwan (1955), 
Reciprocal Instrumental in Bengali (1957), Syncopated Aspirations 
in Bengali (1957)। ১৯৩৮ সেত্ক ১৯৫৫-৫৬ পযিন্ত হযহন হনেহময হলখত্যন 
‘Indian্Linguistics’-এ। এই উত্দ্োগ হযহন না হনত্ল িেয িহু আত্গই ‘Indian 
Linguistics’্ োপা িি িত্ে সযয। আজও সত্গৌরত্ি প্রকাহশয িত্ে ‘Indian 
Linguistics’। ১৯৫৫ সাত্ল “Linguistic্Society্of্India”্কলকাযা সেত্ক 
পুনাে পাকাপাহকভাত্ি স্থানান্তহরয িে।  
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৬.০ উপসংিার 

সয সকাত্না হিষেত্ক যোসম্ভি সংত্েত্প িোখো করা হেল সুকুমার সসত্নর অনেযম 
পারদ্হশিযা। এই পারদ্হশিযা হযহন সযমন ভাষাহিজ্ঞাত্নর আত্লা নাত্যও সদ্হখত্েত্েন, 
হঠক সযমহন সদ্হখত্েত্েন সাহিত্যের ইহযিাত্সর গ্রন্থত্য। এই স্বত্ল্প িোখো করার 
অনুত্প্ররণা সম্ভিয হযহন সপত্েহেত্লন যুলনামূলক ঐহযিাহসক ভাষাহিজ্ঞাত্নর িরাহস 
র্রানা সেত্ক। সুকুমার সসত্নর ইংত্রহজ, িাংলা র না রীহয ওই িরাহস রীহযর 
অনুকরণ। ভাষা হক? এই সংজ্ঞা হদ্ত্য হগত্ে হযহন হলত্খত্েন ‘মানুত্ষর উচ্চাহরয, 
িহুজনত্িাধে অেিিি ধ্বহনসমহষ্ট্ই ভাষা ’। মাে েহি শত্ের এই িাত্কে মানুত্ষর 
ভাষার সি লেণগুহলত্কই অযেন্ত সরলভাত্ি িোখো কত্রত্েন (সসন সুভদ্র কুমার, 
২০০২)। যত্ি অত্নকত্েত্েই যাুঁর এই স্বল্প কোে িলার প্রিণযা হিত্শষ কত্র 
সাহিত্যের ইহযিাত্সর সেত্ে অত্নকসমে ভুলভাত্ি িোখো কত্রত্েন সমাত্লা ত্করা। 
সাহিত্যের ইহযিাত্স সকাত্না সকাত্না িেহক্তহিত্শষ সম্বত্ি (যারাশঙ্কর, হিভূহয, মাহনক) 
যাুঁর স্বল্প হিত্েষণ সদ্ত্খ অত্নত্করই মত্ন িত্েত্ে সলখক িেত্যা সসই িেহক্তহিত্শত্ষর 
প্রাপে সম্মান সদ্নহন। হযন পাযার হিত্েষণত্ক যহদ্ সুকুমার সসন একহি িা দু্হি 
অনুত্েত্দ্ িত্লন যত্ি যা উহিত্ষ্ট্র প্রহয অসম্মান জ্ঞাপন নে। যা  িরং সলখত্করই 
র নার সকৌশল। আসত্ল হযহন সকাত্নাহদ্ন-ই সিহনত্ে সিহনত্ে হকেু হলখত্য  ানহন। 
হযহন সয সিসমে হনত্জর সলখাে নযুন যেে িা উপাদ্ান উপহস্থয কত্রত্েন যা নে। 
যত্ি প্র হলয িা জানা উপাদ্াত্নর হিত্েষণ কত্রত্েন নযুনভাত্ি। সিসমে স ত্েত্েন 
অযীত্যর সত্ঙ্গ িযিমাত্নর সংত্যাগ স্থাপন। সসই কারত্ণ ঐহযিাহসক না িত্েও 
সারাজীিন আসত্ল কত্রত্েন ইহযিাত্সর-ই   িা। এই ইহযিাস   িা কখত্না িাংলা 
সাহিত্যের, কখত্না ভারযীে সাহিত্যের, কখত্না িা শত্ের ইহযিাত্সর, কখত্না আিার 
সগাত্েন্দাকাহিহনর। জত্ন্মর শত্যাির-পঞ্চহিংশহয িত্ষি এত্স আজ সুকুমার সসত্নর 
পাহেযে ও হিদ্ো  িার হিশালত্ব পহরমাপ করত্য সগত্ল মত্ন িে এ এক দু্রূি কাজ। 
কারণ হযহন হনত্জই সয এক ইহযিাস। ইহযিাসত্ক সোুঁো সয িি কহঠন। িরং সিজ 
কাজ িল পূিিজত্দ্র ঋণ স্বীকার কত্র হনত্ে নযুন দৃ্হষ্ট্ত্য আধুহনকযার সত্ঙ্গ যাল 
হমহলত্ে হনজ হনজ পত্ে এহগত্ে যাওো। আমরা যহদ্ এ কাত্জ সৎ োহক যত্ি 
সুকুমার সসত্নর প্রহয প্রকৃয েদ্ধা জানাত্না িত্ি। সুকুমার সসন যাুঁর পরিযিী 
প্রজত্ন্মর কাত্ে এই প্রযোশাই সযা কত্রহেত্লন। 
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সূে 

দ্ি হিহজয কুমার (২০০২),্‘সুকুমার সসত্নর ‘সাহিযে ইহযিাত্সর দ্াুঁিা’,্সাহিযে-
পহরষৎ-পহেকা, (১-৪ সংখো, ১০৬ িষি, োিণ ১৪০৯) । 

 েিযিী, রমাকান্ত (২০০২),্‘প্রা ীন ও মধেযুত্গর িঙ্গসংকৃহয   িাে সুকুমার সসন’,্
সাহিযে-পহরষৎ-পহেকা, (১-৪ সংখো, ১০৬ িষি, োিণ ১৪০৯) । 

মজুমদ্ার, উজ্জ্বল কুমার (২০০২), ‘আধুহনক সাহিযে ও সুকুমার সসন’,্সাহিযে-
পহরষৎ-পহেকা, (১-৪ সংখো, ১০৬ িষি, োিণ ১৪০৯) । 

হমে গত্জন্দ্র কুমার ও সুমে নাে সর্াষ (সম্প্াহদ্য), (১৯৮০), কো সাহিযে পহেকা, 
সুকুমার সসন সংিধিনা সংখো। 

দ্াশগুপ্ত অশীন (১৯৮৯), ইহযিাস ও সাহিযে। কলকাযা। আনন্দ পািহলশাসি। 

রাে, অত্লাক (২০০৩), সুকুমার সসন। কলকাযা।পহশ্চমিঙ্গ িাংলা আকাত্দ্হম। 

রােত্ ৌধুরী, যপন (২০০৯), প্রিি সংগ্রি। কলকাযা। আনন্দ পািহলশাসি। 

সরকার পহিে (১৯৯২), ভাষা-মনন িাঙাহল মনীষা। কলকাযা। পুনশ্চ। 

সসন, সুকুমার (১৯৯৩), ভাষার ইহযিৃি। কলকাযা। আনন্দ পািহলশাসি। 

সসন, সুকুমার (১৯৯৪), ইসলাহম িাংলা সাহিযে। কলকাযা। আনন্দ পািহলশাসি। 

সসন, সুকুমার (১৯৯৯), িাঙ্গালা সাহিত্যের ইহযিাস (৫ম খে), কলকাযা, আনন্দ 
পািহলশাসি। 

সসন, সুকুমার (২০০১), হদ্ত্নর পত্র হদ্ন সয সগল (অখে), কলকাযা, আনন্দ 
পািহলশাসি। 

সসন, সুকুমার (২০১৪), প্রিি সংকলন (১ম খে), (সম্প্াদ্না সুভদ্র কুমার সসন ও 
সুনন্দন কুমার সসন), আনন্দ পািহলশাসি। 
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সসন, সুকুমার (২০১৬), প্রিি সংকলন (২ে খে), (সম্প্াদ্না সুভদ্র কুমার সসন ও 
সুনন্দন কুমার সসন), আনন্দ পািহলশাসি। 

সসন, সুকুমার (২০১৭), প্রিি সংকলন (৩ে খে), (সম্প্াদ্না সুভদ্র কুমার সসন ও 
সুনন্দন কুমার সসন), আনন্দ পািহলশাসি। 

সসন, সুকুমার (২০১৮), প্রিি সংকলন (৪েি খে), (সম্প্াদ্না সুভদ্র কুমার সসন ও 
সুনন্দন কুমার সসন), আনন্দ পািহলশাসি। 

সসন, সুভদ্র কুমার (২০০২), ‘্ঐহযিাহসক ও যুলনামূলক ভাষাযত্ত্ব ও সুকুমার সসন’,্
সাহিযে-পহরষৎ-পহেকা, (১-৪ সংখো, ১০৬ িষি, োিণ ১৪০৯) । 

উিরসূরী পহেকা (১৯৯২), সুকুমার সসন স্মরণ সংখো। 

 

[হি. দ্র. পূিি প্রকাহশয দু্হি প্রিত্ির পহরিহধিয রূপ] 
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সারসংহ্েপ: 

প্রায় শিব্র্্ব্োপী সারস্বি সাধনায় জীব্ন অতিব্াতযি কহ্রহ্েন আচার্য্ সুকুমার সসন। কখহ্না কখহ্না 
'জ্ঞাহ্নর জনে জ্ঞান' সাধক তিতন , এই ব্োপারটা আমাহ্দর মহ্ধে কাজ কহ্র। ভার্াচার্য্ সুনীতিকুমারহ্ক 
সদহ্খ যয়হ্িা এটা তদহ্য়ই িাাঁর র্যাত্রা শুরু।  তকন্তু ক্রমাগিই তিতন অনুশীলহ্নর জগহ্ি প্রহ্ব্শ 
কহ্রহ্েন, শব্দ তব্দোর সমৌতলক আকাঙ্ক্ষা 'ঐতিযে ও ব্ি্মান' উভহ্য়র ভারসামে রো কহ্র,  তব্দো-
সাধনায় তনহ্জর জগৎ তিতর কহ্র তনহ্য়হ্েন। ভার্া,  সাতযিে ও সংসৃ্কতি  সব্ই শব্দতব্দোর উপহ্নত্র 
তদহ্য় সদখার সচষ্টা কহ্রহ্েন। সব্তকেুই  সমানভাহ্ব্ সতক্রয় সরহ্খতেল িাাঁহ্ক।  সহ্চিহ্নই সযাক ব্া 
সমহ্য়র আহ্ব্দহ্নই সযাক  তিতন তিকই ব্হ্লহ্েন িাাঁর মহ্ধে তদহ্য় িাাঁর কালতট প্রতিভাি যহ্য়হ্ে। 
তিতন দাতব্ কহ্রহ্েন তিতন 'অরাজননতিক' ব্েতি। তকন্তু কাহ্লর সমাজ, সংসৃ্কতির মহ্িা রাজননতিক 
প্রহ্য়াজনহ্ব্াধও   িাাঁর মনন জগিহ্ক প্রভাতব্ি কহ্রহ্ে অসহ্চিহ্ন। তব্শুদ্ধ অরাজননতিকিা খুব্ 
কমই রহ্য়হ্ে িার সৃতষ্টহ্ি।  তব্হ্ের্ণ কহ্র সদখহ্ল, রাজননতিক প্রহ্য়াজন সব্াহ্ধর মহ্ধেই তেল িার 
অতধকাংশ সৃতষ্ট। িহ্ব্ প্রিেে রাজনীতির সংকীণ্িার ব্াইহ্র,  যয়হ্িা তনহ্জর অজাহ্েই জািীয় 
অতিিার প্রাক্ স্বাধীনিার কাহ্ল,  ব্াঙাতল অতিিাহ্ক পািহ্কর সামহ্ন িুহ্ল ধহ্রহ্েন , র্যা ভারিীয় 
অতিিাহ্কই সমৃদ্ধ কহ্রহ্ে।  এতট কহ্রহ্েন  আেতরক অহ্থ্ 'আমৃিুে' । িারই তকেু অংশ এই প্রব্হ্ে 
রহ্য়হ্ে সকালাহ্জর মহ্িা। 

সূচক শব্দ: 

শব্দতব্দো, সিৌলন শব্দতব্দো; রাউল সব্ল; সুিনুকা; প্রত্ন তলতপ; ব্রজবু্তল; ভারিীয় অতিিা; ব্াংলা ও 
ব্াঙাতল 
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মাতে মারা সকরাতন 

‘সকরাতনর কি্ব্ে কতপ করা । িাই ব্হ্ল মাতে মারা নয়।’ (প্রব্ে সংকলন, িৃিীয়, 
পৃ.৪১৩) । আচার্য্ সুকুমার সসহ্নর ১২৫ ব্ের পালন করহ্ব্া, শুধু মাতেমারাই ব্া 
যহ্ি চায় সক? সুিরাং এমনভাহ্ব্ তকেু কর র্যা তদহ্য় মাতে মারা তব্হ্শর্হ্ণর আহ্রাপ 
অহ্নে করহ্ি না পাহ্র। িারই একটা অপহ্চষ্টা এখাহ্ন। ১৯৯১ নাগাদ ঘটনাটা। 
লাল সব্যারী সদ-র Peasant Bengali Life সথহ্ক দুহ্টা লাইন অনুব্াদ কহ্র 
শুতনহ্য়তে। সংহ্শাধন কহ্র তদহ্য়হ্েন। ব্াংলায় তলখহ্ি একটু সদতর। ‘েো েো েো, 
এহ্কব্াহ্র মাতে মারা সকরাতণ সব্’। এই তব্হ্শর্ণ আহ্গ সপহ্য়তে। আব্ারও জুটহ্ব্ 
সজহ্নই তলখতে। সসতদন রাগ যহ্য়তেল সব্শ। তকন্তু পহ্র িাণ্ডা যহ্য় ব্লহ্লন – ‘আতম 
তক আপনাহ্ক ব্হ্কতে? িা নয়। আপনাহ্দর এই কালটাহ্ক ব্হ্কতে। সব্াই সর্যন 
সকমন।’  

ব্হু সলখাহ্িই ব্া ব্তল সকন, প্রায় অতধকাংশ রচনার সময় অপতরতচি শব্দ সপহ্লই, 
তনরুি-তনঘণু্টর িহ্ের পথ ধহ্রহ্েন। গহ্ের মাহ্ে একতট প্রথম ব্েনী আর তকেু 
কথা। ‘কন্ব’ সপহ্িই ব্েনীহ্ি (Konow) Sten Konow-র কথা মহ্ন পহ্ে সগল। 
সদব্ী র্ষ্ঠীর নাম সপহ্িই মানুহ্র্র র্াট ব্েহ্রর আকাঙ্ক্ষায় সর্য সদব্ীর পুহ্জা সস কথা 
িুহ্ল আনহ্লন। এ সর্যন শহ্ব্দর এতলস ইন ওয়াণ্ডার লোণ্ড। শহ্ব্দর মহ্ধে সর্যই সপহ্লন 
পুকুর (িনুপুকুর), দীতঘ (লালদীতঘ), যাট-যাটা (গরাণযাটা), ব্াজার (সব্ৌব্াজার), 
সটালা (কলুহ্টালা), টুতল (কুমুরটুতল), ঘাট (পাথুতরয়াঘাটা), ডাঙা (পটলডাঙা), ব্াগান 
(যাতিব্াগান), িলা (সনবু্িলা), পাো (মুতচপাো) আহ্রা কহ্িা তক । প্রহ্িেকটার 
একটা িাতলকা পাওয়া সগল। ব্েস, উতনশ শিহ্কর তশশু কতলকািার নগরজীব্হ্নর 
সপশাতভতিক জনতব্নোহ্সর যাতরহ্য় র্যাওয়া মানতচত্র আর জতমতজহ্রহ্ির প্রত্নিে তিতর 
যহ্য় সগল। র্যতদও এই তযহ্সব্টা সব্শ খাতনকটা ব্য়হ্স এহ্স। িহ্ব্ কম ব্য়হ্সই শুরু 
কহ্রতেহ্লন এসব্। ১৯২৫ সাহ্ল এম এ পাশ করহ্লন। তলহ্খ সেহ্লহ্েন Women’s 
Dialect in Indo Aryan । ১৯২৭ সাহ্ল সেহ্প সব্রুল ব্াঙলায় নারীর ভার্া। 
শব্দতব্দোই সসখাহ্ন প্রধান । ‘সযাঁতজ-সপাঁতজ’ তদহ্য় ‘রান্না-ব্ান্না’, িারপর ‘েতি-
নতি’সি ডুতব্হ্য় তদহ্লন ‘সপাোর মুখী’-সদর। ‘সিস তদহ্য় কথা’ ব্লহ্ি সশখাহ্না, 
‘সসানা-দানা’, ‘কানব্ালা’, ‘নাহ্কর নথ’ এর ‘সাি-সিীহ্নর ঘর’ করহ্ি ব্াধে করহ্লন 
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শব্দতব্দো তদহ্য়। আোআতে ভাগ কহ্র তদহ্লন নারী-পুরুহ্র্র মহ্ধে। আর এ ব্োপাহ্র 
শব্দতব্দহ্দর িাতলকায় তব্হ্ের দরব্াহ্র তিতনই যহ্লন প্রথম। এই ভাহ্গর আাঁতিপুাঁতি 
পাওয়া সগল আর্য্-অনার্য্, ভারিীয়-ইউহ্রাপীয় সব্ার সমাহ্জ।লোতটহ্ন, অথব্্হ্ব্হ্দ, 
কাতলদাহ্স। এক ধরহ্ণর নিুন তব্দো-রহ্সর জন্ম যল, শহ্ব্দর সখলায়। যহ্ব্ নাই ব্া 
সকন। ১৯২১ সাহ্ল এহ্স ভতি্ যহ্লন কলকািা তব্েতব্দোলহ্য় এম-এ পেহ্ি সিৌলন-
শব্দতব্দো তব্ভাহ্গ, আর সসই ব্েরই সুনীতিব্াবু্ লণ্ডন তব্েতব্দোলহ্য় শব্দহ্ক ব্াঙাতলর 
ভার্াহ্ক সভহ্ঙচুহ্র ব্ঙ্গভার্ীর পতরতচতির অতিিার ওজন ব্াতেহ্য় তদহ্লন – The 
Origin and Development of the Bengali Language এর D. Lit তথতসস 
জমা তদহ্য়। ১৯২৬ সাহ্ল সেহ্প সব্রুল। তনহ্জর ওজনও সব্্জনগ্রাযে কহ্র তনহ্লন 
তব্হ্ের দরব্াহ্র। ১৯২২ সাহ্ল তিতনই মািারমশাই যহ্য় তব্হ্লি সথহ্ক এহ্লন 
তব্ভাহ্গ। রতব্িাকুরও সমহ্ন তনহ্লন িাাঁর কাজ, অব্শে পহ্র, সশহ্র্র কতব্িাহ্ি। 
সব্াইহ্ক সহ্ঙ্গ তনহ্য়, সগাটা ভারিভূখহ্ণ্ডর মাহ্ে শব্দতব্দোর চচ্ায় সকমন নীতি তনহ্ি 
যহ্ব্ সসই পথও ব্াৎহ্ল তদহ্লন। গুণী োত্রোত্রীরা এসব্ ব্োপাহ্র সব্সময় সলাভী, 
মািারমশাই-এর পহ্থ যাাঁটহ্ি চান। সাধারণি অনুকরণ কহ্র নয়, অনুসরণ কহ্র 
তনহ্জর তব্মূি-্তব্ে রচনা করহ্ি করহ্ি। আচার্য্ সসন িারই সাথ্ক উিরসূরী। 

তকন্তু িাাঁর এমএ পাহ্শর পর সিা একশ ব্ের সপতরহ্য় এহ্সতে। অহ্নক তকেু 
ব্দহ্লহ্ে। িাোো শব্দতব্দো এমন একতট তব্র্য়, সসখাহ্ন না আহ্ে তশে, না আহ্ে 
তশেী, তশেরতসহ্কর উপতিতির সম্ভাব্নাও সনই ব্লহ্ল চহ্ল। ভার্াতব্দোর কারব্াহ্রর 
মহ্ধে আহ্স না, শহ্ব্দর পর শব্দ, ব্াহ্কের পর ব্াকে ব্তসহ্য় সাতযহ্িের নান্দতনক 
তশে। কারব্ার যল ওই তশহ্ের ইট-কাি-ব্াতল তনহ্য়। তিক সর্যমন রঙ্, িুতল, কাগজ 
তশেীর কাহ্ে, তশেসৃতষ্টর উপকরণ। ধািু-তব্ভতি-প্রিেয়, কারক-সমাস, ব্াকে: 
প্রসারক-পতরপূরক, সৃজনশীল মনন (power of creativity) এইসব্। সাতযিে-
তশেসৃতষ্টহ্ি, প্রাহ্ণর সহ্ঙ্গ প্রাহ্ণর সদওয়া-সনওয়ায় মাধেহ্ম এগুহ্লা অনুঘটহ্কর কাজ 
কহ্র। তনহ্জর সিা তকেুই সনই। অথচ আচার্য্ সুকুমার সসহ্নর অব্দাহ্নর একটা 
তব্রাট অংশ মূলি এই শব্দতব্দোহ্ক সকন্দ্র কহ্র। িাাঁর প্রয়াহ্ণর পর ৩৩ ব্ের 
সপতরহ্য় এহ্সহ্ে। এখন নিুন প্ররু্যতির রু্যগ। ভার্ার কারব্ারীরা অনে পহ্থ যাাঁটহ্েন। 
এখন িাাঁহ্ক িরণ করহ্ি সকান পহ্থ এহ্গাহ্ব্া?  
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তব্দোচচ্ায় আরও একটা ঘটনা ঘহ্ট। সকাহ্না তব্র্হ্য়র নিুন ভার্ে এহ্ল পুরাহ্না 
তব্র্য়গুহ্লা সপেহ্ন চহ্ল র্যায়, িৃতিহ্িও ধূসর যহ্য় পহ্ে। পাতণতন র্যখন এহ্লন র্যাস্ক 
খাতনকটা চাপা পহ্ে সগহ্লন। পাতণতনও সপেহ্ন সগহ্লন র্যখন সব্াপহ্দব্হ্দর মহ্িা 
নিুন সম্প্রদায় এহ্লা। শব্দতব্দোয় ইউহ্রাহ্প Philology দাতপহ্য় সব্োহ্লা, 
Grammar এহ্লা, সব্ োতেহ্য় এতগহ্য় সগহ্লা Comparative Philology; তব্হ্শর্ 
কহ্র ভার্ার সহ্ঙ্গ ভার্ার সংহ্র্যাহ্গর সপেহ্ন েমিা পাযারাদার যহ্লা। আহ্গর 
তব্র্য়গুহ্লার ভার কহ্ম সগল। সসাসুের এহ্স কম্পাহ্রতটভ তেহ্লালতজহ্ক আত্মসাৎ 
কহ্র সাধারণ ভার্াতব্জ্ঞাহ্নর অথ্াৎ linguistics-এর জন্ম তদহ্লন। তিতনও ম্লান 
যহ্লন এহ্লন র্যখন চমতস্ক। এই সব্তকেুহ্ক খাতনকটা ম্লান কহ্র তদহ্ি শুরু কহ্রহ্ে 
নিুন প্ররু্যতির প্রহ্য়াজন সব্াধ। ১০টা ব্োকরহ্ণর শহ্ব্দর ব্গ্হ্ক ১৪৫ টায় সভহ্ঙ 
সেলহ্ে। কৃতত্রমবু্তদ্ধ আজ আব্ার নানা মুি-সম্ভাব্না তনহ্য় যাতজর। এখন তব্শুদ্ধ 
ভার্াতব্জ্ঞাহ্নর প্রহ্য়াহ্গর রু্যগ চলহ্ে। েহ্ল উতনশ-তব্শ শিহ্কর িুলনামূলক 
ভার্াতব্জ্ঞাহ্নর অব্দান, তেহ্লালতজ অথ্াৎ ধ্রুপদী শব্দতব্দো ব্া classical 
philology-র তপতেহ্য় পোটাই স্বাভাতব্ক। কখনও কখনও সমহ্য়র অপচয় ব্হ্ল 
তব্হ্ব্তচি যহ্ে। এহ্কব্াহ্র উহ্পতেি ব্লা র্যাহ্ব্ না, কারণ নিুন প্রজহ্ন্মর 
ভার্াতব্জ্ঞানীরা এখনও সসই দুুঃসাযস অজ্ন করহ্ি পাহ্রনতন। সুিরাং সকাথায় সেলা 
র্যাহ্ব্ আচার্য্ সসনহ্ক?  

ব্োকরণ, শব্দতব্দো, িুলনামূলক ভার্ািে সহ্ব্রই পৃথক ভূতমকা রহ্য়হ্ে, আব্ার 
সাধারণ তব্র্য়ও রহ্য়হ্ে। ভার্ার উদ্ভব্, তব্কাশ, কািাহ্মা, ভাতর্ক সম্প্রদায় িাহ্দর 
সমাজ, সমাজ ও সংসৃ্কতির পারস্পতরক সংহ্র্যাহ্গর ইতিযাস এসহ্ব্রও একটা ধারণা 
সদয় । এই তব্দোর সাধহ্করা কখনও তব্হ্শর্ সগাষ্ঠীর ভার্া তনহ্য়, আব্ার কখনও 
একাতধক ভার্াহ্গাষ্ঠী, কখনও ব্া আরও বৃ্যৎ পতরসহ্র এই তব্র্য়গুতলর সকৌিূযল 
অব্সান ঘটাহ্ি সচষ্টা কহ্রন । সভহ্ঙ সদন তব্হ্শর্ ভার্ার একহ্দশদতশ্িাহ্ক। তিক 
সর্যমন শব্দতব্দোর তব্সৃ্তি পতরসহ্র ব্াংলাভার্ায় ভার্াচার্য্ সুনীতিকুমার চহ্ট্টাপাধোয় ব্া 
আচার্য্ সুকুমার সসন পুঙ্খানুপুঙ্খভাবে িুহ্ল তদহ্য়হ্েন ব্হুভাতর্কিার সপ্রোপহ্ট। 
ভারহ্ির মহ্িা ব্হুভাতর্ক সদহ্শ সকব্ল ভার্াগুতলর পারস্পাতরক সম্পক ্ তনধ্ারহ্ণ 
নয়, ব্া সকব্ল মািৃভার্ার কািাহ্মা তনহ্য় নয়, সগাটা ভূখহ্ণ্ডর সাধারণ সাতযিে-সমাজ-
সংসৃ্কতি ও নৃিহ্ের ইতিযাস রচনায় পথপ্রদশ্হ্কর কাজ কহ্রহ্ে। 
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িৃতি-শ্রুতির মূলহ্েদ 

শব্দতব্দোয় আপন সদশ 

সংসৃ্কবের ছাত্র ছছবেন ছেএ-তে। তকন্তু িখনকার উচ্চতশোর সর্য অতভমুখ, িার 
প্রহ্ব্শ-দ্বার সংসৃ্কি অনুসারী তেল না। িহ্ব্ সংসৃ্কহ্ির বু্েৎপতি তসদ্ধাথ্ রীতি, র্যাহ্ক 
আশ্রয় কহ্র পতিহ্মর ধ্রুপদী শব্দতব্দো, সিৌলন শব্দতব্দো ব্া কম্পাহ্রতটভ 
তেহ্লালতজর জতম তিতর যল, তিতন িারই মহ্ধে প্রহ্ব্শ করহ্লন ১৯২১-এ। সংসৃ্কহ্ির 
পদসাধহ্নর মহ্ধে সর্য সর্যৌতিক কািাহ্মা তেল সসই সর্যৌতিক কািাহ্মাতটহ্ক আশ্রয় 
কহ্র সিৌলন-শব্দতব্দোর জগহ্ি রু্যতির অনুশীলহ্নর ব্োপারতট িাাঁহ্ক প্রভাতব্ি 
কহ্রতেল তভন্নভাহ্ব্।  তকহ্শার সথহ্কই গতণিশাহ্ের প্রতি আকর্্ণ তেল িাাঁর । এই 
সব্ তমতলহ্য় ঐতিযেব্াযী সংসৃ্কি-তশোর িৃতি ও শ্রুতির জগি সথহ্ক, সিৌলন-
শব্দতব্দোর প্রাঙ্গহ্ণ সর্যহ্ি উৎসাযী যহ্য়তেহ্লন। ইতিমহ্ধে সুনীতিব্াবু্ ইউহ্রাপ সথহ্ক 
তেহ্র এহ্লন ১৯২২ সাহ্ল। তনহ্জর মািৃভার্াহ্ক সদখার নিুন পদ্ধতির সােহ্লের 
সংব্াদ এহ্স সপৌঁহ্েহ্ে তব্েতব্দোলহ্য়র তব্দ্বৎসমাহ্জ। নিুন এই শব্দতব্দোর রীতি, 
সংসৃ্কি, ইংহ্রতজ, োতস্, সকাহ্না ভার্ার প্রথাগি তনহ্দ্শমূলক ব্োকরহ্ণর অনুসারী 
সর্য নয়, সসতট বু্হ্েতেহ্লন। িাই এই নিুন তব্দোতট গহ্ব্র্কহ্দর নিুন এক 
অনুসোনী-উপহ্নহ্ত্রর সামথ্ে গহ্ে তদহ্ি সপহ্রতেল স্বেসমহ্য়ই। বু্তদ্ধর গিানুগতিক 
ব্েব্যাতরক রীতিহ্ক সভহ্ঙ পতরব্ি্ন এহ্ন তদহ্য়তেল। ব্োকরণ-তজজ্ঞাসুহ্দর 
রু্যতিহ্ব্াহ্ধর সর্য algorithm ব্া রু্যতির ক্রম ও সকৌশল, সসখাহ্নই পতরব্ি্ন ঘতটহ্য় 
তদল। ভার্ার তনহ্দ্শমূলক ব্োকরহ্ণর মহ্ধে ঘুরপাক না সখহ্য়, কার্য্-কারণ সম্পহ্ক্র 
তভতিহ্ি অিীহ্ির উৎস মুহ্খ র্যাওর্যার পথ সদখাল িুলনামূলক পদ্ধতির মাত্রাগুহ্লা 
তদহ্য়। সংশয়, ও অতনিয়িার সসই পহ্থ র্যাওয়ার রসহ্ব্াধ তিতর যল।  

সদহ্শ িখন স্বহ্দশাতভমাহ্নর সংঘাহ্ির রু্যগ। নিুন রাজননতিক জাতিহ্ব্াধ অিীহ্ির 
পতরতচতির সগৌরহ্ব্ উহ্দ্বতলি, ব্ি্মাহ্নর দৃতষ্টহ্ি সদখার সর্য রীতি জন্ম তনহ্য়তেল 
উতনশ শিহ্ক, সসতট প্রতিতষ্ঠি পদ্ধতির রূপ ধারণ কহ্রহ্ে। পহ্রাহ্ে িখন 
স্বহ্দশাতভমান িুলনামূলক শব্দতব্দোর সপেহ্ন এহ্স অিীিহ্ক সদখহ্ি যয়হ্িা উৎসায 
জুতগহ্য়তেল । ব্াতযেক ও আভেেরীণ পুনগ্িন সকব্ল সিা ভার্ার নয় ব্হুভাতর্ক 
জনসমাহ্জর. িাহ্দর আপন আপন পতরতচতি ও আহ্পতেক পতরতচতির সতিক তচত্রতট 
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প্রহ্য়াজন যহ্য় সদখা তদহ্য়তেল। চঞ্চল তচএ পইহ্িা কাল – এহ্ি সপৌঁোহ্নার রাস্তাও 
সদখাল আব্ার সসই উৎস সথহ্ক তকভাহ্ব্ সহ্যাদরী ভার্াগুতল জন্ম তনল সস কাতযনীও 
সামহ্ন তনহ্য় এল । ভার্ার তব্ব্ি্নহ্ক কার্য্কারণ তভহ্ির উপর দাাঁে করাহ্ি সচষ্টা 
করহ্লন। সর্য সকাহ্না তব্জ্ঞানসম্মি তব্র্হ্য়র অনুশীলহ্নর তনয়মই যল তব্জ্ঞানী 
কহ্িাখাতন তনহ্জহ্ক পতরব্তি্ি কহ্রহ্েন, সসই তব্জ্ঞাহ্নর দাশ্তনক রু্যতিহ্ব্াহ্ধ। 
আচার্য্ সসন শব্দতব্দো, বু্েৎপতিতসদ্ধাথ্ তব্দোর সর্যৌতিক আব্হ্য অব্গাযন করহ্লন। 
তব্েতব্দোলহ্য়র তব্দোচচা্র আব্হ্যই তব্হ্শর্ভাহ্ব্ পতরশীতলি যহ্ি থাকহ্লন গুণী 
সারস্বি সাধকহ্দর সাতন্নহ্ধে। গহ্ে উিল তব্হ্শর্ তব্দোর তব্হ্শর্-উপহ্নত্র। সসতট তদহ্য় 
জ্ঞানজগিহ্ক সমৃদ্ধ কহ্র সর্যহ্ি থাকহ্লন আমৃিুে। 

নাইব্া মহ্ন রাখহ্ল  

তনুঃসহ্ঙ্গর পারাতণ 

সগাোহ্িই সশহ্র্র কথা উহ্েখ কতর। এখাহ্ন ‘ব্েতি আতম’ খাতনকটা সথহ্ক র্যাহ্ব্। 
পািহ্কর কাহ্ে মাে সচহ্য় তনহ্য় িবু্ও তলতখ। সশহ্র্র সস তদনগুহ্লাহ্ি িাাঁর পাহ্শ 
থাকার অনুভূতি সকমন যহ্য়তেল, টুকহ্রা টুকহ্রা দু-একতট কথা।  

৪িা মাচ্, ১৯৯২। শব্হ্দয এহ্লা কতলকািা তব্েতব্দোলয় চত্বহ্র ভর দুপুহ্র, এল 
তনুঃশহ্ব্দ। সর্যখাহ্ন প্রায় অধ্শি ব্ৎসর কাতটহ্য়হ্েন সারস্বি সাধনায়, র্যাাঁর গ্রহ্ের 
স্পশ্ ব্েতিহ্রহ্ক সকাহ্না োত্র ও অধোপক ব্াংলাভার্া ও সাতযহ্িের তব্িরণী পার 
যনতন িাাঁরই শব্হ্দয। এমন একজন সারস্বি সাধহ্কর, অতেমর্যাত্রা! শব্াধার গাতে। 
তকেুেহ্ণর জনে তলতপব্াচস্পতির মূতি্র পাদহ্দহ্শ এহ্স দাাঁোল। সপেহ্ন একতট 
ট্রাহ্ক জনাকহ্য়ক পতরব্াহ্রর সদসে ও প্রতিহ্ব্শী। স্বে সমহ্য়র মহ্ধেই তব্েতব্দোলয় 
ও ভার্াতব্জ্ঞান তব্ভাহ্গর সশর্ শ্রদ্ধাতনহ্ব্দহ্নর পালাও সশর্ যল । আশুহ্িার্ তব্তডং, 
ব্লা ভাহ্লা ভার্াচাহ্র্য্র (আচাহ্র্য্র তযহ্সহ্ব্ ব্েব্যার কহ্রহ্েন সকউ সকউ) মাধব্দহ্ির 
ব্াজার ও অিীহ্ির সসহ্নট যহ্লর জায়গায় আজহ্কর সদশলাই ব্াহ্ের মহ্িা 
শিব্াতর্্কী ভব্হ্নর মাহ্ে, তব্েতব্দোলহ্য়র তসংদরজা, সসখান তদহ্য় সব্তরহ্য় সগল 
গাতে দুহ্টা তনমিলার তদহ্ক। ঘাহ্ট সদয নাতমহ্য় তঘহ্র ব্হ্স শ্মশানর্যাত্রীরা। শব্দাহ্যর 
অনুমতি লাহ্ভর তব্র্য়গুহ্লা সমটাহ্ি খাতনকটা সময় সগল। এরই মাহ্ে সকাথা সথহ্ক 
একমুখ সখাাঁচা সখাাঁচা দাতে তনহ্য় ভব্ঘুহ্র রু্যব্ক যাতজর। সসই রকম মহ্ন যহ্য়তেল 
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সদহ্খ, িহ্ব্ সকাহ্না গুণীজন সিা ব্হ্টই। আমার কাহ্ে সকাহ্না পতরতচতি তেল না। 
খাতনেণ উাঁতক তদহ্য় দাাঁোহ্লা, শব্হ্দহ্যর পাহ্য়র তদহ্ক। ‘একটা গান গাইহ্ি পাতর?’ 
অনুমতি তমহ্ল সগল। কণ্ঠ সথহ্ক সব্তরহ্য় এল তনস্তব্ধ শ্মশাহ্নর চুেীর সথহ্ক একটু 
দূহ্র 

“ র্যখন... 

ব্াইব্ না সমার সখয়ািরী এই ঘাহ্ট, 

চুতকহ্য় সদব্ সব্চা সকনা, 

তমতটহ্য় সদব্ সগা, 

তমতটহ্য় সদব্ সলনা সদনা, 

ব্ে যহ্ব্ আনাহ্গানা এই যাহ্ট-- 

িখন আমায় নাইব্া মহ্ন রাখহ্ল, ...” । 

সকান্ জীব্নহ্দব্িার কথা সভহ্ব্ গাইহ্ল সক জাহ্ন? িহ্ব্ আচার্য্ সসনহ্ক ‘মহ্ন না 
রাখা’র সহ্চিন পালা সব্াধ যয় অহ্নক আহ্গই শুরু যহ্য়তেল । সস কাতযনী ব্হু 
পুরহ্না। তব্ধান রাহ্য়র আমল ব্া িার ব্হুপূব্্ সথহ্কই। সগাটা তব্শ শিহ্ক 
তব্েতব্দোলহ্য় নানা ঘটনা প্রব্াহ্যর ব্ণ্নায় িার তচত্র তমলহ্ব্। িাই একথাই তিক 
সকাহ্না তকেুই তকন্তু ঘটনা মাত্র নয়। Everything has politics। তনুঃসঙ্গিাও তক 
িাই? 

পঞ্চভূহ্ি তব্লীন যল সদয। তদনাহ্ের পেে সব্লার ম্লান আহ্লাহ্ক ভাটার সরাহ্ি 
তনহ্চ গতেহ্য় র্যাওয়া গঙ্গার ঘাট সথহ্ক মাথা নীচু কহ্র উহ্ি এহ্লন ব্াবু্সাহ্যব্ - 
শব্দতব্দোর যাহ্ট, জ্ঞানঋদ্ধ তপিার ব্ে-আনাহ্গানার িৃতিহ্ক তচতিি কহ্র। পহ্থর 
পাাঁচাতলহ্ি তপসীর মৃিুের মহ্ধে একটা িাৎপর্য্ েুহ্ট উহ্িতেল। সর্যন একটা তকেুর 
সমাতি। তিক সিমতন তনুঃসঙ্গিার মধে তদহ্য় শব্দতব্দোর একটা রু্যহ্গরও সমাতি ঘটল। 
সসতট বু্হ্েতে আরও অহ্নক পহ্র। ভার্াচাহ্র্য্র শ্মশানর্যাত্রার তনুঃসঙ্গিার দৃশেতট িাই 
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ব্েতিক্রমী; সসতদনও সর্যমন মহ্ন যহ্য়তেল আজও মহ্ন যয়। িহ্ব্ আজ সসসহ্ব্র 
সপেহ্ন কার্য্কারণ সপ্রোপটতট অনুভব্ করহ্ি পারা র্যায়। 

১৯৯০ এর সেব্রুয়াতর নাগাদ ১০ নং রাজারাজকৃষ্ণ স্ট্রীহ্টর ব্াতেহ্ি প্রথম র্যাওয়া। 
সুহ্র্যাগ যহ্য়তেল শব্দতব্দোর োত্র যওয়ার সুব্াহ্দ। অকাল-প্রয়াি আমার মািারমশাই 
শ্রহ্দ্ধয় সুভদ্রকুমার সসন, ব্াবু্সাহ্যব্, সস সুহ্র্যাগ কহ্র তদহ্য়তেহ্লন । Etymological 
Dictionary-র ব্ঙ্গানুব্াহ্দর কাজ চলহ্ে। পহ্র সর্যতট ‘বু্েৎপতি তসদ্ধাথ ্অতভধান’ 
তযহ্সহ্ব্ ব্াংলা একাহ্ডতম সথহ্ক সব্তরহ্য়হ্ে। অধোপক উপল সসন, আমার তপ্রয় 
সযপািীও একই কাহ্জ সর্যহ্িন িখন। িাাঁই যহ্লা সসখাহ্ন। তকেুতদন পর উপল চহ্ল 
সগহ্লন। কাজ চলহ্ি লাগল সব্শ তকেু তদন। সর্যাগেিা সিমন তকেু আমার তেল না। 
সংসৃ্কহ্ির একটু প্রাথতমক ধারণা সহ্ঙ্গ সিৌলন-শব্দতব্দোয় দীোলাহ্ভর মামুতল একটা 
পাশহ্পাট ্। পাশহ্পাট্ শব্দতট আচার্য্ সসহ্নর। সলখাপোয় আত্মতব্োহ্সর একটা গণ্ডী 
টানা র্যায় কীভাহ্ব্ এই শব্দ তদহ্য় সসতট সযজভার্ায় বু্তেহ্য় তদহ্য়তেহ্লন। জ্ঞানচচা্হ্ক 
সপশা করার সেহ্ত্র সংশয়াপন্ন যহ্ল িাাঁর পাশহ্পাহ্ট্র এই ভাব্না, দৃতষ্টভঙ্গী ব্দহ্ল 
তদহ্ি পাহ্র। 

তনিে আনাহ্গানায় িখন শব্দতব্দো তনহ্য় যাজাহ্রা প্রশ্ন। আব্ার এম.এ সিা যহ্লা 
তকন্তু জানা সিা তকেুই যহ্লা না। শব্দতব্দোর ব্োপারটাই সর্য সথহ্ক সগল অহ্নক দূহ্র। 
অসমূ্পণ্িার এই কথা একতদন িাাঁর কাহ্ন পেহ্িই খাতনক চুপ সথহ্ক, সডহ্ক 
ব্লহ্লন - ‘শুনুন, এম.এ পাশ কহ্র সকউ তকেু সশহ্খ না। আপতনও না, আতমও না। 
এম.এ পাশ করহ্ল একটা সাতট্তেহ্কট সদয় – ওটা তকেু নয়, ওটা একটা পাশহ্পাট,্ 
জ্ঞানজগহ্ির পাশহ্পাট্ মাত্র। ওতট যাহ্ি তদহ্য় ব্হ্ল, এব্ার আপতন জ্ঞানজগহ্ি 
প্রহ্ব্শ করুন’। রু্যতি-র্যতষ্ট তদহ্য় তব্দো-তিরস্কার ব্হ্ল মহ্ন যহ্য়তেল মুযূহ্ি্ এব্ং িা 
সতিক। উচ্চতশোয় সর্য-সকাহ্না তশোথ্ীর আত্মতব্োসযীনিা, সদাদুলেমানিা ও সংশয় 
দূর করার পহ্ে র্যহ্থষ্ট, এব্ং িা আজও। এ কথা আহ্গও তলহ্খতে, আব্ার তলখলাম। 

তনুঃসঙ্গ অতেমর্যাত্রার দুচারতদন পহ্র আজকাল-এর প্রথম পািার ব্াাঁতদহ্ক সডাতরক 
কলহ্মর উপহ্র ভার্াচাহ্র্য্র এই তনুঃশব্দ তব্দাহ্য়র কথা সব্তরহ্য়তেল। িখন ব্াজাহ্র 
মুহ্িাহ্োন সনই। আহ্রা দু-একতট তদতনহ্কও তেল সংব্াদটা। ব্ঙ্গভার্ীহ্দর সকউ সকউ 
সজহ্নহ্েন সস সুব্াহ্দই। দুচারতদন পর তব্দোসাগর ভব্হ্ন সামহ্নর ব্সব্ার ঘহ্র 
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ব্হ্সতে। সভির সথহ্ক এহ্লন ব্াবু্সাহ্যব্, তব্র্ণ্ণ সুভদ্রব্াবু্। সব্দনা-তব্মর্্ সুহ্র 
তজজ্ঞাসু যহ্য় ব্লহ্লন “সুকুমার সসহ্নর তব্সৃ্ততির কথা জাহ্নন কিটুকু?” যকচতকহ্য় 
সগলাম, ভয়ও যহ্য়তেল। ওই টুকুই। তিক ধহ্রহ্েন তিতন। কহ্য়কতদন সিা আসা-
র্যাওয়া কতর, িাও িাাঁরই প্রহ্য়াজহ্ন, তনহ্জর উহ্দোহ্গ সজহ্নতে কিটুকুই । পহ্েতে 
সিা ভার্ার ইতিবৃ্হ্ির ভারিীয় আহ্র্য্র তব্ব্ি্হ্নর তকেু প্রহ্শ্নাির। এর ব্াইহ্র 
র্যাওয়ার প্রহ্য়াজনই সিা যয়তন। সংব্াদটা সিা পাতিহ্য়তেলাম তনহ্জই। মনটা খারাপ 
যহ্য় সগল। িারপর দীঘ্ সময় সকহ্টহ্ে সুভদ্রব্াবু্র সহ্ঙ্গ। কখহ্না ওহ্িতন আর এই 
প্রসঙ্গ। একটু একটু কহ্র জানহ্ি সচষ্টা কহ্রতে। তনহ্জর সীমাব্দ্ধিার তব্র্য়তট সকল 
সময় সখয়াল রাখহ্ি যি গুণীজহ্নর আসহ্র, সসতট বু্েহ্ি সপহ্রতেলাম। 

আচার্য্ সসন তনহ্জহ্ক মহ্ন করহ্িন ইউতনভাতস্তট মোন। ১৯১৯ সথহ্ক ১৯৬৪ পর্য্ে 
তব্েতব্দোলহ্য় ৪৫ ব্ের ধহ্র তিতন ‘পটলডাঙ্গার পাট’ ‘সরস্বিীর যাট’, আট্স 
‘েোকাতির সটাহ্ল’ শব্দতব্দোহ্িই ঋদ্ধ যহ্য়হ্েন, ঋদ্ধ কহ্রহ্েন অগতণি 
োত্রোত্রীহ্ক। “আমার কাহ্ে ৯৭/৯৮ জন তপ-এইচ তড কহ্রহ্ে।” (তদপতদহ্গ, 
পৃ.৩৭৯)। কম্পাহ্রতটভ তেহ্লালতজ তব্ভাহ্গ পোহ্িন। প্রথম পাাঁচ ব্ের শুধু সসই 
তব্ভাহ্গ পতেহ্য়হ্েন। এরপর কাহ্জর পতরতধ ক্রমাগি সব্হ্েহ্ে। পতেহ্য়হ্েন সংসৃ্কি, 
ব্াংলা, ইসলাতমক তযতস্ট্র এোণ্ড কালচার, পাতল, তযতন্দ, েরাসী ও ইংহ্রতজ তব্-গ্রুহ্প। 
তদহ্নর কাজ সসহ্র, তব্হ্কহ্ল আব্ার তব্তভন্ন ভার্ার সাতট্তেহ্কট সকাহ্স্ সোহ্নতটকহ্সর 
সপপারতট পতেহ্য়হ্েন। (তদপতদহ্গ, পৃ.৭৭) )। ব্হু স্বনামধনে োত্রোত্রী পাি তনহ্য়হ্ে। 
গহ্ব্র্ণাধম্ী োত্রোত্রী সপহ্য়হ্েন ঢাকা, সগৌযাতট, পাটনা, ভাগলপুর, রাাঁচী, উৎকল, 
ব্ারাণসী, তদতে, জয়পুর সথহ্ক। ‘এখাহ্ন-ওখাহ্ন’ সদওয়ার পাট চুতকহ্য়হ্েন, সদহ্শর 
নানা প্রাহ্ে মর্যা্দার আমন্ত্রণ সপহ্য়। 

তব্দোচচ্ায় তব্হ্দহ্শর পাশহ্পাহ্ট্র িখন সর্য তযতেক চলহ্ে সদহ্শ, সসই তব্দো-
অলঙ্কাহ্রর আকাঙ্ক্ষা এহ্কব্াহ্রই িাাঁর সর্য তেল না িা নয়। িহ্ব্ সস ব্োপারতট চুহ্ক 
র্যায় র্যখন িাাঁর তথতসহ্সর পরীেক তযহ্সহ্ব্ তনব্্াতচি যন তিন প্রখোি তব্হ্দতশ 
শব্দতব্দ্। এরপর র্যিই জ্ঞানঋদ্ধ যহ্য়হ্েন, সদহ্শর মহ্ধেই সিৌলন-শব্দতব্দোর নিুন 
যাহ্ট সদশ ও তব্েহ্ক সদখার জনে পতরেন্ন উপহ্নত্র তদহ্য় তনহ্জহ্ক অলংকৃি কহ্র 
সেহ্লতেহ্লন। শুধু তক িাই, ১৯৬৪-সি অব্সর গ্রযহ্ণর পরও প্রাতিষ্ঠাতনক তনয়হ্মর 
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ব্াইহ্র কাতটহ্য়হ্েন আরও ২৮ ব্ের, অথ্াৎ সিসরা মাচ্, ১৯৯২, তনুঃসঙ্গ শ্মশান 
র্যাত্রা পর্য্ে। ভারিীয় সপ্রোপহ্ট ব্াঙলা ও ব্াঙাতলহ্ক তনরলস ভাহ্ব্ ঐতিহ্যের 
কািাহ্মার তনম্াণ-তব্তনমা্ণ, ও নিুন কহ্র পুনগ্িহ্নর রহ্স তসি কহ্রহ্েন। ব্ঙ্গভার্ী 
মাত্রই ঋণী সসখাহ্ন। ১৯৪৫ সথহ্ক কলকািার ব্াইহ্রও র্যাওয়া শুরু। ভারিীয় 
সপ্রোপহ্ট সারস্বি সাধনায় িাাঁর অব্দাহ্নর অহ্নক তকেুই েতেহ্য় রহ্য়হ্ে সদহ্শর 
নানা প্রাহ্ে। তনয়হ্মর সগহ্রা কাতটহ্য় সরস্বিীর যাট সেহ্ে, তব্দোসাগর ভব্হ্নর 
উহ্িাহ্ন র্যখন আটহ্ক সগহ্লন প্রকৃতির তনয়হ্ম, সমহ্ন তনহ্লন। কষ্ট যহ্য়তেল িহ্ব্ 
সসখাহ্নও চহ্লহ্ে অতব্তেন্নভাহ্ব্ তব্দোসাধনা। জরা-র্যন্ত্রণা র্যি গ্রাস করহ্ি থাকল 
শারীতরক শতি ও দৃতষ্টশতিহ্ক, িিই ‘যাহ্ির কাহ্ে সকাহ্লর কাে’-এর 
উপকরণগুহ্লার ওপর তনভ্রশীল যহ্য় পেহ্লন, সসগুতলহ্কই পতরমাতজ্ি ও 
পতরশীতলি করার উৎসাহ্য ডুহ্ব্ সর্যহ্ি চাইহ্িন। িাহ্িও তনয়তমি অব্দাহ্নর 
কম্কাণ্ড অব্োযি তেল। তদ্ব-নব্তি ব্য়হ্সও জরা, িৃতি ও বু্তদ্ধর ওপর প্রভাব্ সেলহ্ি 
পাহ্রতন সিমন কহ্র। প্রতিতদন সকাল সাহ্ে আটটা সথহ্ক সব্লা সাহ্ে-ব্াহ্রাটা-
একটা পর্য্ে, তব্রামযীন মিামি তদহ্য় সর্যহ্িন। ক্লাতেও সনই, িৃতিহ্িও টান পহ্ে 
না। মৃিুের তিক দুতদন আহ্গ পর্য্ে সথহ্কহ্েন আপন সগৌরহ্ব্, প্রথাগিভাহ্ব্ কাহ্রা 
কাহ্ে ঋণী থাহ্কনতন। কম্চঞ্চলিা তেল অপতরহ্ময়। “র্যা তলহ্খতে তনহ্জর িৃতি 
সথহ্কই তলহ্খতে। কারও সকানও সাযার্যে তনইতন। তব্িৃতি আমার যয় না।” (তদপতদহ্গ, 
পৃ.৩৫৯)। কারও কৃপাপ্রাথ্ী যনতন, প্রচারধমী্ নোকাতম ও সকৌশহ্লর সলশ মাত্র সচষ্টা 
িাাঁর চতরহ্ত্র তেল না। অনেহ্দর মহ্ধে তব্নু্দমাত্র এসব্ সদখহ্ল রুে যহ্য় সর্যহ্িন। যোাঁ, 
যয়হ্িা সকউ রুে শব্দতটর সহ্ঙ্গ অতি- সর্যাগ কহ্র তদহ্ি পাহ্রন। সসতটই স্বাভাতব্ক। 
তব্দোচচ্ায় িাাঁর অতভজ্ঞিা ও ঋদ্ধিার পাহ্শ সব্তশর ভাহ্গর অব্িান-দূরত্ব এহ্িাটাই 
সব্তশ, এহ্িাটাই সকরাতণ-সুলভ সর্য সসগুতলই অনধহ্র্য্র জন্ম তদি। তনহ্জহ্দর 
পাতণ্ডহ্িের অতভমাহ্নর আত্মসমাহ্লাচনা করহ্ল ধরা পেহ্ব্। জীব্নদশ্হ্ন তব্দোসাগর 
ও রব্ীন্দ্রনাহ্থর অনুগামী তেহ্লন। একদল প্রব্াসী ব্াঙালী কম্কি্াহ্দর ব্হ্লতেহ্লন 
তব্দোসাগর সম্পহ্ক ্– ‘পৃতথব্ীর ইতিযাহ্স এমন কাণ্ডজ্ঞান সম্পন্ন মানুর্ খুব্ কম 
রহ্য়হ্েন। িাাঁহ্ক ব্াদ তদহ্য় ব্াঙাতল চচ্া। আতম এহ্ি একমি নই।’ 

িাাঁর চতরহ্ত্রর আহ্রক তব্তশষ্টে যল সারস্বি সমাহ্জর কৃপা প্রাথ্ী তেহ্লন না তিতন। 
সস সকৌশল অব্লম্বনও কহ্রনতন। এমনতক মািারমশাই সুনীতিব্াবু্র কাে সথহ্কও 
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না। িহ্ব্ তক একটা সাধারণ ব্োপাহ্র ব্হ্ো কি্ার দৃতষ্ট আকর্্ণ করহ্ি একটা 
সকৌশল তনহ্য়তেহ্লন। েমিাসীনহ্দর আতধপিে আটহ্ক তদহ্ি। সস কথা তলহ্খহ্েন 
আত্মকাতযতনহ্ি। তব্দোর আসহ্র সারস্বি সমাজহ্ক ব্াধে কহ্রহ্েন স্বীকৃতি জানাহ্ি। 
ব্াধে কহ্রন আজও। একুশ শিহ্কও, আদায় কহ্র সনন সসতট, িহ্ব্ িা সকব্ল 
তব্দো-তব্র্য়ানুশীলহ্নর েসল তদহ্য়ই। অনে তকেুর তব্তনমহ্য় নয়। 

কম্জীব্হ্নর ওই সর্য দুহ্টা অধোয়, ওহ্ক সমলাহ্ল সব্তমতলহ্য় প্রায় ৭০ ব্েহ্ররও 
সব্তশ তিতন তেহ্লন কম্েম। শব্দতব্দোর পথ সব্হ্য় সাতযিে, ইতিযাস, অিীহ্ির 
অতলতখি ও উহ্পতেি মানুহ্র্র সৃষ্ট নুতে-পাথর-তসকিাণুর প্রিোশায় সহ্চিন 
সথহ্কহ্েন প্রতিমুযূহ্ি্। সৃজনশীল সাতযহ্িে, ব্াংলা, সংসৃ্কি, প্রাকৃহ্ির পুাঁতথ, 
তশলাতলতপ, প্রাচীন সাতযিে, কাব্ে-কতব্িা, ইতিযাস, নৃিে, সমাজতব্দো, সংসৃ্কতি সব্ 
তব্র্হ্য় িথে ও রু্যতির অতলগতল তদহ্য় তেল িাাঁর স্বেন্দ গিায়াি। অনুপ্রহ্ব্শ সসখাহ্ন 
সযজসাধে তেল না সব্ সময়। আব্ার তনহ্জর সৃজনশীলিায় সগাহ্য়ন্দা গে, ভূহ্ির 
গে ইিোতদহ্ি ও পািহ্কর যাহ্ি িুহ্ল তদহ্য়হ্েন। আধুতনক কাহ্ল শব্দতব্দোয় র্যাাঁরা 
তব্চরণ কহ্রন, ব্া করহ্ি আগ্রযী িাাঁহ্দর সব্তশর ভাহ্গর মহ্ধেই সৃজনশীল সাতযহ্িের 
ব্োপারটা পািক তযহ্সহ্ব্ও সচাহ্খ পহ্ে না। সসখাহ্ন সাতযহ্িে অনুপ্রহ্ব্হ্শর চলটা 
সনই ব্লহ্লই চহ্ল। অথচ তিতন তেহ্লন এর সথহ্ক সমূ্পণ্ মুি। 

দুভ্াহ্গের তব্র্য় যহ্লা তব্েতব্দোলহ্য়র প্রাতিষ্ঠাতনক উহ্পো তিতন সপহ্য়হ্েন তনন্দনীয় 
ভাহ্ব্। এতট খুব্ কষ্ট তদহ্য়তেল িাাঁহ্ক। সিেতজৎ সচৌধুরী তলহ্খহ্েন সর্য আচার্য্ সসন 
মাহ্ে মাহ্ে ব্লহ্িন এিতদহ্নর সম্পক ্তকন্তু ‘তব্েতব্দোলয় িাাঁহ্ক মহ্ন রাহ্খতন’ । 
আরও অহ্নহ্কই ব্হ্লহ্েন। সম্ভব্ি প্রমথনাথ তব্শীর সকাহ্না সলখা সথহ্কও এই 
রকম একতট মেব্ে উহ্ি আহ্স। সর্য তব্েতব্দোলহ্য় িার সারস্বি সাধনার পীিিান, 
সসই তব্েতব্দোলয় িাহ্ক সগৌরহ্ব্র মহ্ন করি তক? কারণ িার সকান প্রমাণ তমলহ্ব্ 
না। দীঘ্কাল কৃতিহ্ত্বর সহ্ঙ্গ কাজ করহ্ল, অব্সর গ্রযহ্ণর সময় িাাঁহ্দর মহ্ধে 
সর্যাগেিম ব্েতিহ্ক প্রহ্েসর এতমতরটাস পদ সদওয়া। এর সব্াধ যয় সব্িহ্নর ব্ালাই 
থাহ্ক না। কখহ্না কখহ্না অনারাতর তডতলটও সদওয়া যয়। িাাঁর মৃিুের পূহ্ব্্ তডতলট 
প্রাপকহ্দর িাতলকা সদখহ্ল এতট স্পষ্ট যহ্ব্। এগুতলই যল কৃতিত্ব স্বীকাহ্রর তচি। 
এ োো তেল আরও ব্হু তব্র্য়, সর্যখাহ্ন িাাঁহ্ক সম্মান জানাহ্না সর্যি। তব্েতব্দোলহ্য়র 
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সহ্ব্্াচ্চ সরস্বিী জগিাতরণী পদক । এর সকাহ্নাটাই সুকুমার সসহ্নর ভাহ্গে 
সজাহ্টতন। সকন? খুব্ সম্ভব্ি তিতন তব্েতব্দোলহ্য়র সমজ, সসজ, সকাহ্না সোট কি্াহ্ক 
সখাশাহ্মাদ কহ্রনতন। শুধু িাই নয় প্রহ্য়াজন কাহ্ল অহ্নক অতপ্রয় কথা শুতনহ্য়হ্েন 
স্পষ্টভাহ্ব্। এোো আর তক সকাহ্না কারণ থাকহ্ি পাহ্র এইসব্ পদ-পদতব্ িার 
ভাহ্গে না সজাটার। (সুকুমার সম্মাননা, কথাসাতযিে আর্াঢ়-শ্রাব্ণ, ১৩৮৯ )। তব্ধান 
রায় সথহ্ক সব্াই এই ব্োপাহ্র সিক ্থাকহ্িন। একব্ার সপনশান জািীয় আতথ্ক 
সযায়িা র্যাাঁরা পান না, িাাঁহ্দর জনে পাাঁচযাজার টাকা কহ্র সদওয়ার প্রস্তাব্ এহ্সতেল 
িাাঁর কাহ্ে। সহ্ঙ্গ সহ্ঙ্গ উিহ্র তলহ্খতেহ্লন “সিামরা প্রািন অধোপকহ্দর সম্মান 
জাতনহ্য় সর্য দতেণা পাতিহ্য়ে আতম ধনেব্াদ জাতনহ্য় সসতট সেরৎ তদহ্য়তে। টাকা তনহ্ি 
প্রবৃ্তি যল না।” (সিেতজৎ সচৌধুরী, পৃ.৪৬ ) 

এহ্দহ্শর তশোপ্রতিষ্ঠানগুতল কখহ্নাই িাহ্দর দলীয় ব্া ব্েতিগি সঙ্কীণ্িার উহ্দ্ধ ্
উিহ্ি পাহ্রতন, তক অিীহ্ি, তক ব্ি্মাহ্ন। কতলকািা তব্েতব্দোলয়হ্ক ঔপতনহ্ব্তশক 
আমহ্ল সগালামখানা ব্লা যি। স্বাধীহ্নাির কাহ্ল েমিাসীন রাজননতিক দলগুহ্লার 
প্রিেে আতধপহ্িে সসই সগালাতমর ধারা আজও ব্যন কহ্র চলহ্ে সারস্বি সমাজ, 
স্বাধীনিার ৭৮ ব্ের পহ্রও। তনুঃসঙ্গ অতেমর্যাত্রার মহ্ধেই সর্যন সসন-পতরব্াহ্রর 
আত্মমর্য্াদার তব্র্য়তট সুরতেি তেল, আব্ার এতটও বু্তেহ্য় তদহ্য়তেল সর্য, সকাহ্না 
তকেুই রাজনীতি, ও িার সঙ্কীণ্িা মুি নয়। আত্মমর্য্াদা-তসি অতভমানই যয়হ্িা 
আযি কহ্রতেল সসন-পতরব্ারহ্ক। িাই সংব্াদ পািাহ্না, এক অহ্থ্ ভুলই। 

শব্দতব্হ্দর সেতন-যািুতে 

ব্োকরহ্ণর জাতরজুতর 

সখাতদি, তলতখি ব্া তচতত্রি তব্র্য়ব্স্তুর সখালহ্সর আোহ্ল শাাঁহ্সর মহ্ধে আপতিক 
তব্েতট কী, সসতট খুাঁহ্জ সনওয়াই মুখে তব্র্য় যহ্য় ওহ্ি এখাহ্ন। এগুহ্লার অতধকাংশই 
ইতিযাহ্সর উহ্পতেি অধোহ্য়র মহ্ধে পহ্ে। িাই নিুন ব্া প্রাতেকজহ্নর ইতিযাস 
রচনায় (historiography) ঐতিযাতসকহ্ক িথে সর্যাগাহ্ব্, উপকরণ সরব্রায 
করহ্িও পাহ্র। পুাঁতথ সথহ্ক, পাথর সদওয়াল সথহ্ক শব্দহ্ক এহ্ন, সখহ্রার খািায় 
সেহ্ল কাহ্লর ক্রম অনুসাহ্র সমহ্ল ধরা, তব্ব্ি্হ্নর অতভমুখ তিতরর ব্োপাহ্র নজর 
তেল আচার্য্ সসহ্নর িীক্ষ্ণ দৃতষ্ট। তনতদ্ষ্ট অতভমি তেল িহ্থের ব্োপাহ্র, িথে সংগ্রয 
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ও তব্হ্ের্হ্ণর ব্োপাহ্র। শহ্ব্দর (তচিহ্কর) তসংদরজা তদহ্য় পা ব্াতেহ্য়ই সামহ্ন 
শাাঁহ্সর (তচতিহ্ির), ‘এতলস ইন ওয়াণ্ডার লোণ্ড’। তব্মূি্, অজানা ঐতিযাতসক তব্হ্ের 
সম্ভাব্না। এভাহ্ব্ ব্লহ্ল সদার্াহ্রাপ করা যহ্ব্। কারণ এতলহ্স তেল fantasy, 
absurdity, সসগুহ্লাহ্কই logic তদহ্য় অসম্ভহ্ব্র তব্ে তিতর করা যহ্য়হ্ে সসখাহ্ন, 
তশশুর মহ্নারঞ্জনই তেল মুখে । এখাহ্ন সিা িা নয়। রু্যতির সেতন-যািুতের আঘাহ্ি 
ঘনীভূি অজানা তব্হ্ের ব্াাঁধনহ্ক আলগা কহ্র সদওয়া। সযজভাহ্ব্ প্রহ্ব্হ্শর রাস্তা 
তিতর কহ্র সনওয়া। সর্যমন এক একতট ব্েতি, প্রহ্িেহ্কর এক একটা আলাদা মনন-
তব্ে রহ্য়হ্ে। র্যার মহ্ধেই রহ্য়হ্ে িার গহ্ে ওিার নানান কথা ও কাতযনী, অতভজ্ঞিা। 
সসতট সসই সকব্ল জাহ্ন। সব্ার মাহ্ে, সসই তব্হ্ের তব্চাহ্র তকন্তু তব্তেন্ন দ্বীহ্পর 
মহ্িা। শহ্ব্দর সেত্রতটও তিক সসই রকম। িার সভিহ্রর জগিতট ইতিযাস, পদব্ে 
ও অন্বহ্য়র তব্তচহ্ত্রর পতরসহ্র তনহ্জর আকাঙ্ক্ষা ও সর্যাগেিার আদানপ্রদাহ্ন গহ্ে 
উহ্ি। ব্িা-সলখক-কতব্দ্রষ্টার কখন তক প্রহ্য়াজন সমটাহ্ি সমটাহ্ি শহ্ব্দর সসই 
তব্েতট গহ্ে ওহ্ি ধারাব্াতযকভাহ্ব্, সসতটই যল শহ্ব্দর তব্মূি্ আপতিক তব্ে। ধ্বতনর 
তলতপর সখালহ্স জহ্ম থাহ্ক। শব্দতব্দোর যািুতের আঘাহ্ি সখালহ্সর (expression) 
কািাহ্মা র্যায় সভহ্ঙ, শাাঁহ্সর জগি সথহ্ক তব্র্য়ব্স্তুর (content) উপকরণগুহ্লা খুাঁহ্জ 
তনহ্ি যয়। এখাহ্ন শব্দতব্দোতব্হ্দর ব্াস্তব্িাযীন কেনার সকাহ্না সখলা চহ্ল না। 
সকননা ঢাল যহ্য় দাাঁতেহ্য় থাহ্ক ইতিযাস, নৃিে, সমাজতব্জ্ঞাহ্নর মহ্িা তব্র্য়গুহ্লা। 
িাই শহ্ব্দর তব্মূি্ তব্হ্ে ‘ওয়াণ্ডারলোণ্ড’এর absurdity-সক প্রশ্রয় সদওয়ার সুহ্র্যাগ 
থাহ্ক না।  

“সব্ সৃতষ্টকাহ্জই দুহ্টা তদক, দুহ্টাই সমান দরকারী, দুহ্টা তদক যল সর্যাগ ও সেম, 
ইংহ্রতজহ্ি ব্লহ্ল supply and maintenance । প্রথম তদহ্ক সর্যাগ যল গহ্ব্র্ণার 
ব্স্তু সংগ্রয, তদ্বিীয় তদক যল সেম অথ্াৎ সর্যাগাে করা ব্স্তুহ্ক ব্াোই কহ্র সাতজহ্য় 
সদওয়া অথব্া িার সথহ্ক তনষ্কর্্ ব্ার করা। অথ্াৎ কলুর পহ্ে সরহ্র্ সর্যাগাে করা 
আর িা মাোই কহ্র সিল-খইল প্রস্তুি করা।” (তদপতদহ্গ, অখণ্ড, ২০০১, আনন্দ, 
পৃষ্ঠা ২০৮, তদ্বিীয় খণ্ড ১৩৯৩, পৃষ্ঠা ৪৪, আনন্দ।) শব্দতব্দোয় এই দুই তদহ্ক সখয়াল 
রাখহ্ি শহ্ব্দর ব্াস্তব্িার কথা সভহ্ব্।  
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তড তড সকাসতম্ব, ঐতিযাতসক, অমরহ্কাহ্র্র মহ্ধে সমাহ্জর তচত্র অঙ্কন করহ্ি চান। 
শব্দতব্দোরই অনুগামী যহ্য় পেহ্লন একটু অনেভাহ্ব্। একতট আহ্লাচনায় রামকৃষ্ণ 
ভট্টাচার্য্ উহ্েখ কহ্রহ্েন । তকন্তু “প্রাচীন ভারহ্ির সখহ্ট-খাওয়া সলাহ্কহ্দর খব্র 
সকাথায় পাওয়া র্যাহ্ব্?” সকাসতম্ব এ তনহ্য় সমসোয় পহ্েহ্েন। কারণ সমসোটা ভার্ার 
তব্র্য়। কারণ -“ তলতখি ইতিযাহ্সর প্রধান সব্ উৎসই সংসৃ্কি ভার্ায় সলখা। সস 
ভার্া জানহ্িন মূলি উপরিলার সলাহ্ক। এর সব্্াহ্ঙ্গ পুহ্রাতযি িহ্ন্ত্রর োপ - শুধু 
আশীব্্াদ করার জনে তলঙ্ ব্হ্ল তক্রয়ার একটা আলাদা রূপ আহ্ে। (এনহ্শন্ট ইতিয়া, 
পৃষ্ঠা ১৬৮)।” ভার্ার কািাহ্মাহ্িই সাংসৃ্কতিক আতধপহ্িের সংসৃ্কতি তমহ্ল তমহ্শ 
একাকার যহ্য় আহ্ে, এ িারই ইতঙ্গি। ব্োকরহ্ণর কািাহ্মায় এরকম আরও অহ্নক 
তনদশ্ন সটহ্ন সব্র করা সর্যহ্ি পাহ্র। আশীতল্হ্ঙর মহ্িা সম্প্রদান কারহ্কর 
উপতিতিহ্িও সসই আতধপহ্িের সকৌশল। ‘র্যনি দানং সম্প্রদানম্’ – সম্প্রদান 
কারহ্কর সংজ্ঞা। দান তক্রয়ার মহ্ধে ‘স্বেিোহ্গর’ এক তব্হ্শর্ সংসৃ্কতি প্রতিেতলি। 
িারই ইতঙ্গি এখাহ্ন। সম্প্রদান-এর পতরব্হ্ি্ ব্াংলায় সগৌণকম ্সকন? সস তক সকব্ল 
–সক তব্ভতির কারহ্ণই? না এর সপেহ্নও সমাজতব্জ্ঞাহ্নর সকাহ্না তব্র্য় থাকহ্ি 
পাহ্র। সম্প্রদান শহ্ব্দর অথ্ যল তনহ্জর স্বে িোগ কহ্র দান। কনো সম্প্রদাহ্নর 
মহ্িা। তব্ব্াহ্যর সংসৃ্কতিহ্ি সস তচত্র ধরা রহ্য়হ্ে আজও। ব্রাহ্মণহ্ক দান সসও 
স্বেিোগ পূব্্ক দান যহ্ি যহ্ব্। এতটই তেল সংসৃ্কতি। ব্লা যহ্য়হ্ে দান তক্রয়ার 
একতট অথ্ যল ‘স্বেতনবৃ্তিপূব্্ক পরস্বে উৎপাদন’। ‘তব্প্রায় ব্েং দদাতি, ‘ব্রাহ্মণহ্ক 
ব্ে দান করহ্ে’। তব্প্রায় সম্প্রদান কারক। কারণ দান এখাহ্ন স্বত্বিোগপূব্্ক। তকন্তু 
র্যতদ রজকহ্ক অথ্াৎ সধাপাহ্ক সধায়ার জনে ব্ে সদওয়া যয় িাযহ্ল িা সম্প্রদান 
যহ্ব্ না। সসখাহ্ন যহ্ব্ ‘রজকসে ব্েং দদাতি’। রজকহ্ক কাপে সধায়ার জনে তদহ্ে। 
স্বত্বিোগ পূব্্ক দান নয়।  

ব্রাহ্মণহ্ক স্বত্বিোগপূব্্ক দাহ্নর সংসৃ্কতি সম্ভব্ি ব্াংলা নিুন কারক তনম্াহ্ণর কাহ্ল 
সলাকায়ি ভাব্নায় সংশহ্য়র মহ্ধে পহ্ে সগল। তদ্বকম ্দা- ধািুর স্বত্বিোগপূব্্ক 
দাহ্নর তব্র্য়তট ব্াংলা ব্োকরহ্ণর কাহ্লর গহ্ভ্ যাতরহ্য় সগল। সগৌণকহ্ম্র উদ্ভব্ যল। 
অনেভার্াহ্িও রহ্য়হ্ে। নানা ভাহ্ব্। ইংহ্রতজ মধেমপুরুহ্র্ VOS সথহ্ক একব্চন ও 
ব্হুব্চহ্ন you-র ব্েব্যাহ্র সরামসাম্রাহ্জের তদ্বধাতব্ভি যওয়ার কাতযনী একটা 
প্রাসতঙ্গক তব্র্য়। সসতট শহ্ব্দর তব্ব্ি্হ্নর আহ্লাচনা তদহ্য় পুনগ্তিি করা সর্যহ্ি 
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পাহ্র। ইউহ্রাহ্পর শব্দতব্দোতব্হ্দরা ব্োখো কহ্র সদতখহ্য়হ্েন। ব্াংলাভার্ায় ‘আপতন’ 
শহ্ব্দর মহ্ধেও সামাতজক স্তরহ্ভহ্দর কাতযনীর েতব্তট সব্শ স্পষ্ট। কারণ ব্াংলাভার্ার 
প্রাচীন ব্া আতদমধেরু্যহ্গর প্রায় সশর্ পর্য্ে এর ব্েব্যার সনই। “অষ্টাদশ শিহ্কর 
সশর্ভাহ্গর আহ্গ এই শহ্ব্দর প্রহ্য়াগ পাই না” (ভা.ই, সসন, ২৭১)। এর সপেহ্ন 
ওই রকমই নানা ইতিযাস রহ্য়হ্ে। সুিরাং সংসৃ্কি ভার্ার কািাহ্মার সভির সথহ্ক 
সমাহ্জর খব্র কীভাহ্ব্ তমলহ্ব্? ব্োপারটা সিা গুতলহ্য় র্যাহ্ব্ । এইখাহ্ন তেল 
সকাসতম্বর সংশয়। “অমরহ্কার্ এক তব্খোি সংসৃ্কি অতভধান। এক-এক ধরহ্ণর 
শব্দ এক-একটা ব্হ্গ্ সাজাহ্না। সকৌসতম্ব প্রথম লেে করহ্লন : িার শূদ্রব্হ্গ্ তব্তভন্ন 
সপশার নাম সব্শ ধাহ্প ধাহ্প (ওপর সথহ্ক নীহ্চ) সদওয়া আহ্ে: মালাকার, কুহ্মার, 
রাজতমতে , িাাঁতি, সূতচতশেী, তচত্রকর, অেশানদার, মুতচ চামার , কামার, সসকরা, 
শাাঁখাতর ইিোতদ। অমর তসংয সর্যন গ্রাহ্মর সচাখ তদহ্য় সদশটা সদখহ্েন।” সসখাহ্ন 
সকাহ্না সকাহ্না পদতব্র উপতিতিই সনই অথ্াৎ সকাহ্না সপশা িখনও শুরু যয়তন 
সমাহ্জর মহ্ধে। গ্রাহ্মর সকরাতন ব্া ‘করণ’ কাহ্য়হ্ির নাম সনই। সকাসম্বী তসদ্ধাে 
করহ্লন : িার মাহ্ন অমহ্রর সময় গ্রাহ্ম কহ্রর ভার তেল কম, ব্েতিগি সজাি 
খুব্ একটা গহ্ে ওহ্িতন। এর সহ্ঙ্গ িুলনা করহ্লন র্ষ্ঠ শিহ্ক পূব্্ব্াংলার একতট 
প্রমাণ সূত্র। (দ ওয়াতক্ং ক্লাস ইন দ অমরহ্কার্, জাণ্াল অব্ ওতরহ্য়ন্টাল তরসাচ,্ 
খণ্ড ২৪, অংশ ৪, ১৯৫৪-৫৫, পৃ ৫৭-৬৯)”। 

আচার্য্ সসন সিা ইতিযাহ্সর োত্র তেহ্লন না । শব্দতব্দোয় ইতিযাস ও ঐতিযাতসকিা 
তমহ্লতমহ্শ একাকার যহ্য় আহ্ে। শহ্ব্দর গভীহ্র সকান িহ্থের সকন তনব্্াচন করহ্ব্ন, 
ইতিযাস চচ্ায় িা সকাহ্না কাহ্জ লাগহ্ি পাহ্র তকনা, এ তনহ্য় সকাহ্না পূব্্ 
পতরকেনাও তেল না িাাঁর। তনহ্জই তলহ্খহ্েন “আতম কতব্ নই, সপশাদার সলখকও 
নই। সব্ সচষ্টায় আতম সিেহ্ক খুাঁতজ।” (তদপতদহ্গ, ভূতমকা)। সসই সিে খুাঁহ্জহ্েন 
মৃিুের পূব্্ মুযূি্ পর্য্ে। এই সখাাঁজায় র্যা তমহ্লহ্ে সসগুতলই পািহ্কর যাহ্ি িুহ্ল 
তদহ্য়হ্েন। পািক সপহ্য়হ্ে সর্যমন একতদহ্ক বৃ্যৎ ভারহ্ির নানা সোহ্টা সোহ্টা কথা, 
উপকথা, ভারিীয় তযহ্সহ্ব্ র্যা সগৌরহ্ব্র, অতিিার। একই সহ্ঙ্গ তনহ্জর মািৃভার্ার 
সগৌরহ্ব্র তব্র্হ্য়ও নিুন কহ্র তব্শ শিকহ্ক অিীহ্ির উপকরহ্ণ সমৃদ্ধ কহ্রহ্েন। 
ব্হুভাতর্ক সদহ্শ সভেিার তব্কাহ্শর চতরত্রতট ব্াাঁধা পহ্ে িাাঁর ব্হুধা তব্সৃ্তি সাধনার 
জগহ্ি। 
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শুিনুকায় মগধব্াসী  

তব্ব্িহ্্নর সদব্দাসী 

ব্হুল পতরতচি সুিনুকা প্রত্নতলতপ। এতট ভার্ার তব্ব্ি্হ্নর ইতঙ্গি সর্যমন সদয়, একই 
সহ্ঙ্গ বৃ্যির ভারহ্ির সখাাঁজ সদয়। ভার্ার ইতিবৃ্হ্ি ৯-১০ লাইহ্ন ব্োখো কহ্রহ্েন। 
এর প্রথম সংস্করহ্ণ ১৯৩৯ সাহ্ল। পহ্র জগহ্জাতি পতত্রকায় ১৯৫৩ সাহ্ল সেহ্প 
সব্তরহ্য়হ্ে। সসখাহ্নও কহ্য়কতট লাইহ্ন। আহ্লাচনাতট আকাহ্র েুদ্রিম ব্লা সর্যহ্ি 
পাহ্র। তকন্তু তলতপতট একতট শহ্ব্দর মহ্িাই সর্যন ‘ওয়াণ্ডার লোণ্ড’। এর কািাহ্মা সথহ্ক 
শুরু কহ্র সখালহ্সর আোহ্লর সব্তকেুই তকেু না তকেু ইতঙ্গি তদহ্ি থাহ্ক। এর 
সথহ্ক পাওয়া র্যাহ্ব্ অজ্ঞাি রচতয়িার তচহ্ির প্রতিতব্তম্বি ব্া তচতিি (signified) 
তব্ে এব্ং িাইর উৎসানুসঙ্গ (referent) ব্াস্তব্ জগি । অহ্নক তকেুই ।  

পািতটর তব্হ্ের্ণ ভারহ্ির ব্হুহ্ত্বর সপেহ্ন সর্য সমন্বয়ী জীব্হ্নর সর্যাগসূত্র রহ্য়হ্ে 
িার সখাাঁজ পাওয়া র্যাহ্ব্। এহ্ি ধম্শাহ্ের তব্র্য় সনই, ধম্ও সনই। রহ্য়হ্ে সলাকায়ি 
জীব্হ্নর আশা আকাঙ্ক্ষার কথা। সসখান সথহ্কই উহ্ি এহ্সহ্ে। রচনাকাল খৃষ্টপূব্্ 
প্রথম শিক ব্া িারও আহ্গ, কারণ এর ভার্া প্রথম স্তহ্রর মধে ভারিীয় আহ্র্য্র 
মহ্ধে পহ্ে। সসতটর সময়কাল সমাটামুতট ৬০০ খৃ.পূ সথহ্ক ১ম খৃষ্টাব্দ। তলতপতটহ্ক 
প্রত্নতলতপ ব্হ্লহ্েন। কারণ এর উিরকাহ্লর নিুন স্তহ্রর ভার্ার ব্ীজ অঙু্কতরি যহ্ে 
এখাহ্ন। আর্য্ভার্া িার প্রাচীন স্তর সথহ্ক মধেভারিীয় স্তহ্র প্রহ্ব্হ্শর সময় সর্য 
সকল পতরব্ি্ন জন্ম তনতেল িার প্রথম তদককার উপকরণ রহ্য়হ্ে এখাহ্ন । পাওয়া 
তগহ্য়হ্ে উিরপ্রহ্দহ্শর রামগে পাযাহ্ের একতট গুযায়। গুযাতটর নাম 
সর্যাগীমারা।ব্রাহ্মী তলতপহ্ি সলখা। এরই পাহ্শ আহ্রকতট গুযা সথহ্ক অনে একতট 
তশলাতলতপ পাওয়া তগহ্য়তেল। সস গুযাতটর নাম তেল সীিাহ্ব্ঙ্গা। িহ্ব্ তশলাতলতপতট 
িি গুরুত্বপূণ ্নয়।অহ্শাহ্কর ভার্ার তব্তচত্র অনুসাহ্র এই সুিনুকার ভার্ার সহ্ঙ্গ 
অহ্শাহ্কর প্রাচোর ভার্ার তকেু সাদৃশে রহ্য়হ্ে। আব্ার পাথ্কেও রহ্য়হ্ে। 
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মূল সংসৃ্কি (পুনগত্িি) ব্াংলা 
শুিনুক নম 

সদব্দতশতকে। িং 
কমতয়থ ব্লন সশহ্য় 

সদব্তদহ্ন নম লুপদহ্খ। 

সুিনুকা নাম 
সদব্দাতসকা। িাম্ 

অকামতয়ষ্ট। ব্ারাণহ্সয়ুঃ 
সদব্দিুঃ নাম। 
রূপদেুঃ। 

সুিনুকা নাহ্ম সদব্দাসী 
িাহ্ক ভাহ্লাহ্ব্হ্সতেল 
কাশীব্াসী সদওদীন নাহ্ম 

মুদ্রাতব্দ্। 

(প্র. সং, ১ম, পৃ. ১০৭) 

শব্দতব্দোর সেতন তদহ্য় দশতট পহ্দর ভার্ে তনম্াহ্ণ প্রথহ্ম নজহ্র আহ্স ধ্বতন 
পতরব্ি্ন। ভার্ার সযজাি ব্াক্-ঘটনা। অনুকরহ্ণ ধ্বতনর তব্চুেতি সযজাি। তব্চুেতির 
মহ্ধে থাহ্ক পতরব্ি্হ্নর অতভমুখ, সপ্রোপট।ধারাব্াতযক তব্চুেতি নিুহ্নর জন্ম সদয়। 
সোহ্টা সোহ্টা ধারাব্াতযক পতরব্ি্হ্নর প্রব্াহ্যই একতট সমৌল পতরব্ি্ন ঘহ্ট র্যায়। 
অদে>আজ  , দে>জ>জ সিা এরই পতরণতি। সসতট র্যখন গ্রযণহ্র্যাগেিা সপহ্য় র্যায়, 
নিুন সম্পদ তযহ্সহ্ব্ তব্হ্ব্তচি যয়। আমূল পতরব্ি্হ্নর এটাই নীতি, নিুহ্নর জন্ম 
যয় এভাহ্ব্ই। এহ্ক ব্হ্ল ধ্বতনর পোরাতডম তশফ ট । ভার্ার স্তহ্র স্তহ্র এই 
পতরব্ি্হ্নর গ্রযণহ্র্যাগেিা তদহ্য় langue-র, নিুন ভার্ার কািাহ্মা তিতর যয়। এই 
তশলাতলতপর ভার্া পতরব্ি্হ্নর সসই অতভমুহ্খর ইতঙ্গি সদয়।  

ব্লন সশহ্য় পদতটর সংসৃ্কি পুনগ্তিি পদতট যল ব্ারাণহ্সয়ুঃ, ব্ারাণসী শব্দ জাি। 
এর সথহ্ক ব্লন সশহ্য়-সি রূপােতরি যহ্ি সগহ্ল সর্য সকল সম্ভাব্ে ধ্বতন পতরব্ি্হ্নর 
ইতঙ্গি উহ্ি আহ্স সসগুতল প্রাচীন ভারিীয় আর্য্ সথহ্ক মধে ভারিীয় আহ্র্য্ র্যাওয়ার 
তনয়হ্ম খুাঁহ্জ সদহ্খহ্েন শব্দতব্হ্দরা, িার সাহ্থ তমহ্ল র্যায় এই ব্দল।  

পতরব্ি্নগুতল যল সং. র্ > ল্, সং. স্ > শ্ এব্ং সং. ণ্ > ন্ ইিোতদ। এগুতল মধে 
ভারিীয় আর্য্ ব্া প্রাকৃহ্ির-এর তব্তশষ্টে। তকন্তু অহ্শাহ্কর প্রাচো, অথ্াৎ পূব্্ভারহ্ির 
তদহ্ক সর্যসকল িথে রহ্য়হ্ে, িাহ্ি স্,র্ > শ্ এই ঘটনাতট সদখা র্যায় না। (ভা.ই, পৃ-
১০০) । তকন্তু এখাহ্ন সিা রহ্য়হ্ে। িাযহ্ল তক অনে সকাহ্না স্তহ্রর ইতঙ্গি রহ্য়হ্ে 
এখাহ্ন? সসতট তনতিি কহ্রহ্েন পরব্ি্ী মাগধী প্রাকৃহ্ির তব্তশষ্টে তদহ্য়। রু্যতিহ্ক 
আশ্রয় কহ্র এই সর্য সংশয়যীনিা, এর মহ্ধে ‘এতলস ইন ওয়াণ্ডার লোণ্ড’-এর মহ্িা 
সকাহ্না absurdity-র িাাঁই সনই। পহ্দর গিহ্ন একইভাহ্ব্ প্রথমা তব্ভতির ‘-এ/হ্ ’ 
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ব্েব্যার। পাওয়া র্যায় (সদব্দিুঃ >) সদব্তদহ্ন, (রূপদেুঃ >) লুপদহ্খ, এব্ং 
(ব্ারাণহ্সয়ুঃ >) ব্লন সশহ্য় , তিনতট শহ্ব্দই। কারণ এ তিনতটই কি্া সদব্তদহ্ন 
পহ্দর প্রসারক adjunct এর ভূতমকায়, তব্হ্শর্হ্ণর মহ্িা। প্রাচীন ভারিীয় আহ্র্য ্
িাই যহ্িা। সুিনুকার কাহ্ল তটহ্ক রহ্য়হ্ে। এখাহ্নও ধ্বতনর পতরব্ি্ন - সংসৃ্কহ্ির 
পদাে –অুঃ প্রাকৃহ্ির স্তহ্র পূব্্াঞ্চহ্ল –এ সি রূপােতরি যয়। (ভার্ার ইতিবৃ্ি পৃষ্ঠা 
৯৯) । তব্হ্শহ্র্ের পদগিহ্নর এই রূপিাতেক পতরব্ি্ন, সকব্ল ভার্ার পতরব্ি্হ্নর 
ইতঙ্গি সদয় না, পতরব্ি্হ্নর িরহ্ঙ্গর দুই-তদহ্কর সীমানাহ্ক তনতদ্ষ্ট কহ্র সদয়। 
একতদহ্ক প্রাচীন ভারিীয় আর্য্ এব্ং অনেতদহ্ক প্রাচেমধো ও প্রাচোর সভৌহ্গাতলক 
অঞ্চহ্ল গহ্ে ওিা মধে ভারিীয় আহ্র্য্র নিুন স্তহ্রর সম্ভাব্না পরম্পরার সর্যাগসূত্রহ্ক 
প্রতিতষ্ঠি কহ্র। সসতটই সিা গতেহ্য় এহ্সহ্ে আধুতনক মাগধীয় ভার্াগুতলর কাল 
পর্য্ে।-এ তব্ভতি (আধুতনক ব্াংলাহ্িও সমহ্ল, র্যতদও িা সীতমি পাগহ্ল তক না 
ব্হ্ল।)। এহ্িা ধ্বতন ব্া রূপিহ্ের তব্র্য় নয়, এর একটা জািীয় চতরত্র রহ্য়হ্ে 
প্রাহ্চে। সুিনুকা িরঙ্গ এখাহ্নও সমহ্ল। অথ্াৎ িরহ্ঙ্গর তব্সৃ্ততি র্যিদূর েতেহ্য় 
রহ্য়হ্ে, িাহ্দর একতট অিীি রহ্য়হ্ে, িাহ্দর মহ্ধে একটা ঐতিহ্যের সংযতি 
অস্বীকার করা র্যায় না। আধুতনক মাগধী ভার্াগুতলর মহ্ধে নানা সভদ রহ্য়হ্ে 
সহ্যাদরার মহ্িা। সসই সভহ্দর ব্হুহ্ত্বর ওপর রহ্য়হ্ে সুিনুকার দাতব্। ধ্বতন ও 
তব্ভতির সশকে ধহ্র সপেন তদহ্ক গতেহ্য় সগহ্ল – অব্যট্ট , অপভ্রংশ, সাতযতিেক 
প্রাকৃি, ধ্রুপদী সংসৃ্কি োতেহ্য় ঋগহ্ব্দ পর্য্ে কহ্িা ভার্ার কুলুতজ সব্র যহ্য় আসহ্ি 
পাহ্র সক জাহ্ন। িাই েুদ্র তশলাতলতপতট শুধু সর্য নীরস ধ্বতন-পতরব্ি্হ্নর উদাযরণ 
নয়, এর সহ্ঙ্গ সখালহ্সর সভির রহ্য়হ্ে সলাকায়ি জীব্হ্নর চালতচত্র। সদব্দাসী প্রথা, 
প্রণয়-প্রীতি, রূহ্প-দে যওয়ার মহ্িা সপশা, ঐতিহ্যের ব্ারাণসী। ভারিীয় প্রাচীন 
সাতযিে সকব্ল ধম্ানুশীলহ্নর তব্র্য় নয়, সলাকায়ি জীব্হ্নর ব্হুমুখী ধারা। সগাটা 
তব্র্য়তট সকাহ্না তব্হ্শর্ ভার্ার নয়, সংহ্র্যাহ্গ সমন্বয়ী সর্যাগাহ্র্যাহ্গর প্রাণধারা। 
‘সুিনুকা’ প্রত্নতলতপ িারই প্রমাণ পত্র।  
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রাউলহ্ব্হ্ল সমহ্য়যাটা 

নানা ভার্ায় নানা কথা 

১৩৭৪ সাহ্ল আনন্দব্াজার পতত্রকার ব্াতর্্ক সংখোয় একতট প্রব্ে সব্তরহ্য়তেল ‘একতট 
তব্তচত্র তশলাহ্লখ” এই তশহ্রানাহ্ম। ব্াস্তহ্ব্ শুধু তব্তচত্রই নয়, গুরুত্বপূণ্ও ব্হ্ট। এহ্ি 
প্রাচীন ভারহ্ির সমহ্য়যাটা-র কাতযনী রহ্য়হ্ে। এই তশলাহ্লখতট পাওয়া তগহ্য়তেল 
মালহ্ব্র ধার অঞ্চহ্ল। (প্র.সং ১ম খি পৃষ্ঠা ১২২) এব্ং এর নাম যল রাউল-সব্ল 
(Rāula-vela of Roḍā) । রাউলহ্ব্ল এতটর রচতয়িা। এর তব্র্য়ব্স্তু ইংহ্রতজহ্ি 
পাওয়া র্যায়। এইচ. তভ. ভায়াতন ব্হ্ল একজন এই তশলাহ্লখতট অনুব্াদ কহ্রহ্েন। 
রহ্য়ল এতশয়াতটক সসাসাইতটর সব্াম্বাই শাখার খতিি এই তশলাহ্লখতট এখন তপ্রন্স 
অব্ ওহ্য়লস তমউতজয়াহ্ম রহ্য়হ্ে। অহ্নহ্ক তব্র্য়তট তনহ্য় আহ্লাচনা কহ্রহ্েন। এতট 
একতট দীঘ্ কতব্িা। রচনাকাল একাদশ শিক। ভার্ািাতেক ও ব্োকরণগি 
আহ্লাচনাও যহ্য়হ্ে। 

এর প্রধান তব্তশষ্টে যল একই তশলাতলতপহ্ি সািতট ভার্ার সািজহ্নর উতি কতব্িার 
আকাহ্র রহ্য়হ্ে। এই সািজন আব্ার ভারহ্ির সািতট অঞ্চল সথহ্ক এহ্সতেল। 
তব্র্য়ব্স্তু অনুসাহ্র এরা সব্াই এহ্সহ্ে সুহ্ব্শী িরুণী-পণে তনহ্য় ‘সমহ্য়যাটা’সি, 
সমহ্য় সকনা-সব্চার যাহ্ট। এহ্সহ্ে ব্হুদূর সথহ্ক। সগাে অথ্াৎ সগালা সগাদাব্রী অঞ্চল 
সথহ্ক, কাহ্নাে, কণ্াট সথহ্ক, সটে ভার্ীর গুজরাট-রাজিাহ্নর, টাক ভার্ী সডাগতর-
পাঞ্জাতব্ সথহ্ক আর সগৌে সথহ্ক সর্য এহ্সহ্ে িার ভার্ায় ব্াংলা অঞ্চহ্লর সহ্ঙ্গ তমল, 
িথেও রহ্য়হ্ে। র্ষ্ঠ ব্িা কতব্ তনহ্জ। সিম ব্িার ভার্ার সহ্ঙ্গ ব্রজভার্ার তমল 
আহ্ে। সব্াই সমহ্য় তব্হ্ক্রিা। এ ওহ্ক ব্লহ্ে তনহ্জর পণে –এর তব্র্হ্য়। 

কহ্থাপকথহ্ন তব্িক্ যহ্ে। “সর্যন িরুণীহ্ক আনা যহ্য়হ্ে সকাহ্না সমহ্য়-সব্চার-
যাহ্ট।ব্েহ্লাক খতরদ্দাহ্রর দৃতষ্ট আকর্্ণ করব্ার জনে ব্িারা তনহ্জর তনহ্জর সদহ্শর 
সমহ্য়হ্দর সাজহ্পার্াহ্কর প্রশংসা করহ্ে এব্ং র্যথাসম্ভব্ পূব্্ব্ি্ী ব্িার দাতব্ খব্্ 
করার সচষ্টা করহ্ে।” (প্র.সং. ১ম, পৃ.১৩৩) । কার সমহ্য়তট সব্হ্চহ্য় সুন্দর।  
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পঞ্চম ব্িাহ্ক সগৌহ্ের প্রতিতনতধ তযহ্সহ্ব্ সহ্ম্বাধন কহ্র ব্লহ্ি শুরু কহ্রহ্ে 
আহ্রকজন। অথ্াৎ পঞ্চম ব্িার ভার্াই সগৌহ্ের ভার্া। সসই ইতঙ্গি তমলহ্ে 
তব্র্য়ব্স্তুহ্িও। অনুব্াদ কহ্রহ্েন আচার্য্ সসন ব্াংলাহ্ি। 

“মূখ্ টাক, তক ভুল ব্কতেস, 

“রাহু” আহ্গ ভুল ব্ণ্না করতেস। 

িুই তকরকম, কি, সদহ্খতেস্ “সব্শ”? 

র্যার িার ব্ণ্না করতেস, ধৃষ্ট। 

সগৌহ্ের সুমানুর্ (?) িুই কি সদহ্খতেস? 

িা সদহ্খ কী (আর সব্) “সব্শ” তমষ্ট লাহ্গ? 

সিো ব্াাঁধা সকশ র্যা সুন্দর, -- 

সখাাঁপায় ব্াাঁধা এক 

সখাাঁপার উপহ্র সথাপনা সকমন? 

রাহুর গ্রাহ্স রতব্ সর্যমন। 

কপ্হ্দর (? “অিার”) মহ্ধে নজর লাগা (? “তদিহুল”) েুল, 

িা সদহ্খ িরুণ সব্াই তব্হ্বল।” 

….. 

….. 

“রূপ সদহ্খ িার সব্ জন সখদ কহ্র 

ধব্ল কাপে ওেনা যহ্য়হ্ে সকমন? 

মুখশশী সর্যন সজোৎস্না তব্স্তার কহ্রহ্ে। 

এমন সর্যন সব্শ সগৌেনারীহ্দর (“গউতডল্ হু সকরু”) 
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িা সেহ্ে প্রশংসা করহ্ল (সস) সব্ দৃতষ্টই খতণ্ডি। 

র্যার সর্যমন সরাহ্চ িার (সিমতন) সব্াল, 

এর সব্হ্শর তক মূলে আহ্ে? 

এমন সগৌেিরুণী সর্য ব্েমানুহ্র্র ঘহ্র পহ্শ, 

লক্ষ্মীর মণ্ডপ (মহ্িা িা) সদখায়।” 

(সরখা তচতিিতট এই সলখহ্কর সদওয়া। প্র. সংকলন । প্রথম খণ্ড। পৃ. ১২৮-১৩০) 

িক্তব্িহ্ক্র মহ্ধে এতট উহ্ি এল এই সব্ সমহ্য়হ্দর ‘ব্েহ্লাহ্কর সংসাহ্র 
পতরচাতরকা-সভাগো রূহ্প তব্ক্রহ্য়র জনে এহ্নহ্ে এব্ং িাহ্দর রূহ্পর নয়, িাহ্দর 
সব্শভূর্ার, ব্োই করহ্ে। সসই সহ্ঙ্গ অপহ্রর পহ্ণের তনন্দাও আহ্ে।’ (প্র,সং. ১ম, 
পৃ.১৩৪) 

সগৌে শব্দতট ব্ার ব্ার উহ্েখ কহ্র ভার্ার সর্য ব্য়ান, সসতট সগৌেব্াসীর। ভাতর্ক 
উপিাপনায় িাহ্দর চতরত্র সর্য দাতম্ভকিায় পতরপূণ ্িাও সব্শ স্পষ্ট। আচার্য্ সসন 
তলহ্খহ্েন  

“সসকাহ্ল সগৌহ্ের অথ্াৎ ব্াংলাহ্দহ্শর সলাহ্কর তব্হ্দহ্শ ব্দনাম তেল দাতম্ভক ব্দরাগী 
ও িাতক্ক ব্হ্ল…. । মালহ্ব্র সলাকতট িাহ্ক ভহ্য় ভহ্য় স্পষ্ট কথাই ব্হ্লহ্ে, “গঊে, 
িুহুাঁ এক সকাপণু অউক ব্ব্্[রু]। সকা িহুাঁ সহুাঁ ভাঁই সব্ালই।” 

ব্াঙাতলর এই দাতম্ভক চতরহ্ত্রর সমথ্ন পাওয়া র্যায় নানা িহ্থে ও সাতযহ্িে । 
প্রহ্ব্াধচহ্ন্দ্রাদয় নাটহ্কর সব্হ্ঢ়া কুলীন ব্ামুহ্নর প্রসঙ্গ উহ্েখ কহ্রহ্েন আচার্য্ সসন। 
এই প্রসহ্ঙ্গ তজনধহ্ম্র প্রচারহ্কর সপেহ্ন কুকুর সেহ্ে সদওয়ার কথাও সিা রহ্য়হ্ে। 
তনন্দনীয় এই দাতম্ভকিা আজও ব্াঙাতল অতিিায় তমহ্লতমহ্শ রহ্য়হ্ে, সসতট 
ভারিভ্রমহ্ণ তগহ্য়হ্েন িাাঁহ্দর অতধকাংহ্শর কাহ্ে স্পষ্ট।  

এরকম একতট ব্হুভাতর্ক তনদশ্ন ভারহ্ি খুব্ কম রহ্য়হ্ে। কারণও তভন্ন। প্রথমি, 
‘সুিনুকা’ তেল একতট প্রত্নতলতপ’। ঐতিযাতসক তব্চাহ্র প্রাচীন ভারিীয় আর্য্ সথহ্ক 
মধেভারিীয় আহ্র্য্ প্রহ্ব্হ্শর কাহ্লর প্রত্ন-স্তহ্রর মহ্িা। আর এই তলতপর ঐতিযাতসক 
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তদক সিা রহ্য়হ্ে তকন্তু সব্হ্চহ্য় গুরুত্বপূণ ্তব্র্য়তট যল এককাতলক ব্হুভাতর্ক তচত্র। 
মধেভারিীয় আহ্র্যর্ স্তর সথহ্ক নব্েভারিীয় আহ্র্য্ প্রহ্ব্হ্শর সমহ্য়রও একতট 
প্রত্নস্তর তযহ্সহ্ব্ও ধরা সর্যহ্ি পাহ্র এতটহ্ক। আব্ার একই সহ্ঙ্গ সমকাহ্লর একাতধক 
ভার্া/উপভার্ার সব্শ কহ্য়কতট তনদশ্ন রহ্য়হ্ে। আচার্য্ সসহ্নর ভার্ায় এই দুহ্টাই 
সুন্দরভাহ্ব্ প্রকাশ সপহ্য়হ্ে।  

“… তশলাহ্লখতটর ভার্া প্রত্ননব্েভারিীয় অথ্াৎ ব্াংলা ওতেয়া তমতথলী তযতন্দ ব্রজভার্া 
পাঞ্জাব্ী গুজরাটী মারািী ইিোতদ আধুতনক ভারিীয় আর্য্ভার্ার তশশব্কাহ্ল 
একান্নব্ি্ী অব্িার ভার্া ব্া সাতযহ্িে ব্েব্হৃি যহ্য়হ্ে। সকননা সমসামতয়ক সলৌতকক 
সাতযিে ভার্া অপভ্রহ্ষ্টর এ অিেে কাোকাতে…” - এককাতলক ব্হুহ্ত্বর উপতিতি।  

পহ্রর অংহ্শ রহ্য়হ্ে ঐতিযাতসক গুরুহ্ত্বর তব্র্য় “… – অথচ এহ্ি আঞ্চতলক 
তব্তশষ্টিার লেণ প্রকট যহ্ি শুরু যহ্য়হ্ে, অথ্াৎ এর মহ্ধে নব্েভারিীয় 
আর্য্ভার্াসমূহ্যর অঙু্কর উতদ্ভন্ন যহ্য়হ্ে।” (প্র.সং ১ম খণ্ড, পৃ.১২২) ।  

প্রাচীন ভারহ্ির এককাতলক ব্হুভাতর্কিার তনদশ্ন তযহ্সহ্ব্ রহ্য়হ্ে সকব্ল 
অহ্শাহ্কর তশলাতলতপ। এ োো একহ্ত্র সংকতলি ব্া রতচি অনে সকাহ্না উপকরণ 
সনই সর্যখাহ্ন এহ্িাখাতন সুসংগতিি িহ্থের ভাণ্ডার একহ্ত্র। এই কাব্ে তশলাতলতপ 
অহ্শাহ্কর অনুশাসহ্নর ব্হুভাতর্ক প্রতিতনতধহ্ত্বর পাহ্শ শুধু সর্য সকব্ল নিুন িা নয়, 
অনেিম সংহ্র্যাজন। সািতট আঞ্চতলক মািৃভার্ার একত্র উপতিতি। “সমসামতয়ক 
কথে উপভার্ার ঐতিযাতসক তনদশ্ন তযসাহ্ব্ এই তশলাহ্লখতটর মূলে ও মর্য্াদা প্রায় 
অহ্শাকতলতপর পহ্রই।” (সসন সুকুমার, ঐ) 

সাম্প্রতিক এক গহ্ব্র্ক এতট উহ্েখ কহ্রহ্েন সর্য র্যখন োরতস এহ্দহ্শর ভার্ার 
ওপর িাহ্দর আতধপিে তনহ্য় মাথা ঘামাহ্লা না, িখন সংসৃ্কহ্ির ব্াইহ্র আঞ্চতলক 
মািৃভার্াগুহ্লা মাথা িুলহ্ি শুরু কহ্রতেল। অথ্াৎ ভারহ্ির মািৃভার্াগুতল সলাকায়ি 
জীব্হ্ন র্যা অনুশীতলি যহ্িা সসগুহ্লা প্রাধানে সপহ্ি শুরু করল। সসতদহ্নর অপ্রধান 
ভার্াগুতলর অনুশীলহ্নর নিুন মাত্রা সপহ্য় তনহ্জহ্দর জীব্নধারা তনুঃসহ্ন্দহ্য সকাহ্না 
না সকাহ্না রাজেহ্ত্রর োয়াহ্িই ব্যাল কহ্র আসতেল একটু একটু কহ্র, অসহ্চিহ্ন 
জীব্হ্নর প্রহ্য়াজহ্ন। এব্ং িা নব্েরূহ্প স্বীকৃতি অজ্হ্নর আহ্গই।  
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প্রাচীন ভারহ্ির সাংসৃ্কতিক জীব্হ্ন নারীযাটার এই তচহ্ত্রর ঐতিযাতসক সিেিা িা 
তনহ্য় অনুসোন করা সর্যহ্ি পাহ্র। িহ্ব্ এর তব্র্য়ব্স্তু িহ্পাব্হ্নর অেরাহ্ল অনে 
এক সলাকায়ি ভারহ্ির সোন সদয়। প্রাচীনিা রহ্য়হ্ে আমাহ্দর, তকন্তু িা সর্য সকব্ল 
তব্হ্শর্ কারুর অব্দাহ্নর অখণ্ড সগৌরহ্ব্র অতিিায় সমৃদ্ধ নয়, ব্হুমুখী প্রাতেক 
জীব্হ্নও অলংকৃি সসতটর উপলতব্ধ প্রহ্য়াজন। ভাতর্ক সযনশীলিা ও ভূখহ্ণ্ডর 
সলাকায়ি ব্হুভাতর্কিাহ্ক িা দৃঢ়ভাহ্ব্ প্রতিষ্ঠা কহ্র। শিশি সাম্রাহ্জের ধ্বংহ্সর 
পহ্র ওরা কাজ কহ্র – এতট স্পষ্ট যহ্য়হ্ে। িা ব্হ্য় এহ্সহ্ে নানা রাজশতির 
উত্থানপিহ্নর অেরাহ্ল, প্রাতেক জহ্নর প্রহ্য়াজনীয়িার পথ সব্হ্য়। 

রামকথায় ব্হুজন 

প্রাক্-ইতিযাহ্সর আলাপন 

সকব্ল এই ভূখহ্ণ্ডই নয়, অিীহ্ি সমগ্র তব্হ্েই মানুহ্র্র সরাি এ প্রাে সথহ্ক 
অপরপ্রাহ্ে তগহ্য় ব্হুধা তব্ভি যহ্য়হ্ে। ইহ্ন্দা-ইউহ্রাপীয় িহ্ে সকন, ভারহ্ির 
আর্য্ভার্ী, অহ্স্ট্রা-এতশয়াতটক, দ্রাতব্ে জনহ্গাষ্ঠীর সভৌহ্গাতলক তব্নোহ্সও িা স্পষ্ট। 
িাহ্দর মহ্িা কহ্র তথিু যহ্য়হ্ে, তব্ব্ি্হ্নর নানা েহ্ন্দ গহ্ে িুহ্লহ্ে নিুন জীব্নধারা, 
তকন্তু সমগ্র অিীিহ্ক িারা মুহ্ে তদহ্ি পাহ্রতন, চায়ওতন। নিুন প্রাকৃতিক পতরহ্ব্হ্শ, 
ভাতর্ক ও সাংসৃ্কতিক সংহ্র্যাহ্গ নিুহ্নর জন্ম যহ্য়হ্ে, িান ও সমহ্য়র দূরত্ব িাহ্ি 
পতরব্ি্হ্নর সযজাি মাত্রা জুতগহ্য়হ্ে। প্রব্াসী ব্াঙাতলর নিুন প্রজন্ম সর্যমন তকেু 
যাতরহ্য় সেহ্ল চীন সদহ্শ তগহ্য়, সিমতন তকেু ব্হ্য় তনহ্য় চহ্ল সংসৃ্কতির অঙ্গ তযহ্সহ্ব্ 
রহ্সর সহ্ঙ্গ। ভার্ায়, কথায়, সলাককথায়, সলাককথা সথহ্ক ধ্রুপদী সাতযহ্িে সসগুহ্লা 
নিুন রূহ্প তচতত্রি যহ্য় থাহ্ক। সকালকািা শযহ্র ব্টিলা থানা আহ্ে, ব্টিলার 
োপাখানার কথা রহ্য়হ্ে, েতব্ রহ্য়হ্ে, গহ্ে গাথায় নানা জহ্নর রচনায়।  

সভেিার ইতিকথা শুধু সিা ইতিযাস তদহ্য় ধরা র্যায় না। িার পূহ্ব্্রও ইতিযাস 
প্রাক-ইতিযাহ্সর পব্্ও রহ্য়হ্ে িার মহ্ধে। সসইতট যল প্রত্ন স্তর। ব্হুর মহ্ধে েতেহ্য় 
থাহ্ক। আযরণ করহ্ি যয় সহ্চিহ্ন। এর প্রমাণ সমহ্ল আচার্য্ সসহ্নর "একতট 
গেগুহ্ের কলুতজ" এই অংহ্শ । সসখাহ্ন একাতধক গহ্ের তব্র্য়ব্স্তুর মহ্ধে 
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িুলনামূলক আহ্লাচনা কহ্র গেগুতলর সম্ভাব্ে প্রত্নস্তহ্রর সস্কচ ব্া সরখাতচত্র তিতর 
কহ্রহ্েন। িাাঁর তব্োস  

“ইতিযাহ্সর ওপাহ্রও ইতিযাস আহ্ে এব্ং িার ওপাহ্রও ইতিযাস তেল - প্রাক 
ইতিযাস ও প্রত্ন ইতিযাস। এব্ং সসখাহ্নও ইতিযাহ্সর সশর্ নয় র্যতদও সসই 
ইতিযাহ্সর প্রায় সব্টাই অনুমান গমে। তকন্তু আধুতনককাহ্ল পতণ্ডিহ্দর আহ্লাচনার 
েহ্ল সসই প্রাক প্রত্ন-ইতিযাহ্সর ব্াষ্পামু্বতধর মহ্ধেও প্রমাহ্ণর পা সেলব্ার মহ্িা 
একটু-আধটু িাাঁই তমহ্লহ্ে ও তমলহ্ে। এ ব্োপার সম্ভব্ যহ্য়হ্ে প্রাচীন তমথলতজর 
(আমাহ্দর প্রাচীন সাতযহ্িের ভার্ায় ইতিযাস পুরাহ্ণর) সিৌলন-আহ্লাচনা ও তব্হ্ের্ণ 
এর দ্বারা।” (একতট গেগুহ্ের কলুতজ - পৃষ্ঠা 73, প্র. সং 3) 

পুরাণকথা, গে, কাতযনী, কাব্ে, মযাকাব্ে, এসব্ সথহ্কই ইতিযাহ্সর প্রত্নস্তহ্রর 
অনুসোন তেল িাাঁর সযজাি। দুই মযাকাব্ে তনহ্য়ও রহ্য়হ্ে সসই প্রয়াস। ব্ীজ-
কাতযনীর তব্তচত্র বৃ্যৎ ভারিহ্ক ব্হুহ্ত্বর মাহ্ে প্রতিতষ্ঠি কহ্র। রামকথার প্রাক্ -
ইতিযাস এব্ং ভারিকথার গ্রতেহ্মাচন যল শব্দতব্দোর আহ্লাহ্ক ভারিকথায় 
ব্ীজকাতযতনর তব্হ্শর্ সংহ্র্যাজন।  

রাম-এর কথা, রাম-এর মহ্িা কথা সকমন কহ্র ভারহ্ির প্রাহ্ে প্রাহ্ে ব্া ব্াইহ্র 
সদশােহ্র কীভাহ্ব্ েতেহ্য় রহ্য়হ্ে সসগুহ্লার একটা িুলনামূলক আহ্লাচনা। 
িুলনামূলক পদ্ধতির দুহ্টা ধারার তদহ্ক নজর তদহ্ল – ভূখহ্ণ্ডর অভেেহ্র ও ব্াইহ্রর 
তব্হ্ের সংহ্র্যাহ্গ সকাহ্না প্রত্নস্তর পাওয়া র্যাহ্ব্ তক?  

১৯৯২ সাহ্ল রামকথা তনহ্য় সর্য সংঘাি শুরু যহ্লা িার তকেু আহ্গ কাহ্জর অব্সহ্রর 
আলাপচাতরিায় কহ্য়কতট ব্াকে উহ্েখ কহ্রতেহ্লন আেহ্সাহ্সর সহ্ঙ্গ। “সারাজীব্ন 
ধহ্র নানা িথে অনুসোন কহ্র সর্যগুহ্লা আতম পািহ্কর যাহ্ি িুহ্ল তদলুম, দুুঃহ্খর 
ও পতরিাহ্পর তব্র্য় যহ্লা সদহ্শর মানুর্ িা অনুসরণ করহ্লা না সংঘাহ্ি জতেহ্য় 
পেল। ব্ড্ড আেহ্সাস যয়।” িাাঁর গহ্ব্র্ণার সপেহ্ন অনুসোহ্নর জনে অনুসোন 
এই ব্োপারতট তেল না ব্লহ্লই চহ্ল। তনহ্জর অিীি খুাঁহ্ে তনহ্জর আসল পতরতচতি 
ও মঙ্গলসাধন তেল উহ্দ্দশে।  
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ভারিীয়হ্দর মহ্ধে রামায়হ্ণর রসহ্ব্াধ তনহ্য় সকাহ্না তব্হ্রাধ সনই। তকন্তু সসই কাতযনী 
ব্াস্তব্ সপ্রোপট এব্ং রাম কথার ঐতিযাতসক িথে এ তনহ্য় তব্িক্ আহ্ে। সসতট 
তিতন অনুভব্ কহ্রতেহ্লন। আব্ার এই অনুভব্ও কহ্রতেহ্লন র্যারা রামহ্ক ঈেহ্রর 
অব্িার মহ্ন কহ্র না িারাও রামায়হ্ণর কথা শুনহ্ি খুব্ ভাহ্লাব্াহ্স। আব্ার র্যাহ্দর 
ধম্ তব্োহ্স ‘রাম’ ঈেহ্রর নামাের সস আহ্রক ধরহ্নর ভাব্না। তকন্তু কারও ধম্-
তব্োহ্সর রাম, সস সিা িাাঁর তনহ্জর ভাব্নায় গো । িাহ্ক ইতিযাহ্সর েতব্ কতর তক 
কহ্র? এ প্রশ্ন তিতন গভীর আহ্ব্হ্গর সহ্ঙ্গ িুহ্ল ধহ্রতেহ্লন। রামহ্ক র্যারা ইতিযাহ্সর 
ব্েতি মহ্ন কহ্রন, িারা রাব্ণহ্কও ঐতিযাতসক ব্েতি ব্হ্লই মহ্ন কহ্রন ব্া মহ্ন 
করহ্ি ব্াধে। “তকন্তু দশগ্রীব্, তব্ংশতি ভুজ জীব্হ্ক যাইড্রা মহ্ন করহ্ি ব্াধা সনই, 
মানুর্ মহ্ন করহ্ি ব্াধা আহ্ে।” (রামকথার প্রাক-ইতিযাস। ৪থ্ খণ্ড। পৃ.২৪৭) 

তিতন রাহ্মর ঐতিযাতসক চতরহ্ত্রর ব্াস্তব্িা কহ্িাখাতন এব্ং সকাথায় লুতকহ্য় আহ্ে, 
আহ্দৌ আহ্ে তক না সসগুতলহ্ক শব্দতব্দোতনষ্ঠ পুরািাতেক দৃতষ্টভতঙ্গ সথহ্ক এহ্কর পর 
এক িুহ্ল আনার সচষ্টা কহ্র সদতখহ্য়হ্েন – সর্য এই কাতযনী তমহ্শ আহ্ে আধুতনক 
মানব্ সমাহ্জর নানা অংহ্শ। অতি প্রাচীন স্তহ্রই সকাথাও এর ব্ীজ উি যহ্য়হ্ে। 
সকননা তব্হ্ের তব্তভন্ন সদহ্শ সদহ্শ েতেহ্য় রহ্য়হ্ে নানা ভাহ্ব্।  

সকাথায় রহ্য়হ্ে এই রামকথার তব্তচহ্ত্রর ব্ীজ? রহ্য়হ্ে ঋহ্েদ, বু্দ্ধ জািক, তজন 
কতব্হ্দর রামকথা কাব্ে, ইরাতন সখাটানী ভার্ায় রামকথা কাব্ে, ব্তযর ভারহ্ির ভার্ায় 
রাম কথা, সংসৃ্কহ্ি রাম কথা, পুরাহ্ণ রামকথার স্তর, অেহ্ঘার্ ও রামকথা, কাতলদাস 
ও রামকথা, ভতট্টকাহ্ব্ে রাম কথা, অতভনহ্ন্দর রামচতরি, ঈক্ষ্বাকু ব্ংহ্শ রামকথা, 
প্রাচীন সাতযহ্িে ব্ানর গাথা, রামকথা ও ব্ালহ্টাস্লাব্ তমথ, রামকথা ও আইরীশ তমথ, 
ব্ালহ্টাোহ্ব্র সদশীয় রূপ, ইরাতন ঐতিহ্যে রাম , রাম কথায় তমহ্থর খি ও গ্রতে, 
রাম কথার িন্ত্র তসেু সভেিার উপকরহ্ণ, িার তশলাতলতপহ্ি ইিোতদ ব্হু সেহ্ত্রই। 
সর্যমন এই সব্ কাতযনীর মহ্ধে রহ্য়হ্ে তব্র্য়ব্স্তুর তব্তচত্র, সিমন রহ্য়হ্ে চতরত্রগুহ্লার 
মহ্ধে সম্পক্রীতির তভন্নিা। িহ্ব্ পাতরব্াতরক পতরসর, সংঘাি ও পতরণতির মহ্ধে 
একটা প্রত্ন-ব্ীহ্জর অনুসোন তমহ্ল। িাই রামকথা সকব্ল ব্াল্মীতকর কাতযতনহ্ি 
পরমসিে ধহ্র তনই কী কহ্র? িাই তনহ্জর উপলতব্ধহ্ক তিতন স্পষ্ট কহ্র জাতনহ্য়হ্েন 
পািকহ্ক। 
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“সাধারণ পািকহ্দর প্রথহ্মই জাতনহ্য় রাতখ সর্য আমার এই আহ্লাচনা চহ্লহ্ে 
ইতিযাস তনষ্ঠার যাাঁটাপহ্থ ধম্তব্োহ্সর সব্োম র্যাহ্ন নয়। ইতিযাসতনষ্ঠ ও ধম্তব্োহ্সর 
র্যাত্রাপথ তভন্নমুখী। ইতিযাহ্সর পহ্থ এহ্গাহ্ি যহ্ল িহ্থের পাহ্থয় চাই, রু্যতির র্যতষ্ট 
অব্লম্বন চাই। ইতিযাস পতথক সকান স্বিুঃতসদ্ধাে তনহ্য় র্যাত্রা শুরু কহ্র না। ধহ্ম্র 
পহ্থ ধাব্মান যহ্ল চাই শুধু সুদৃঢ় তব্োস। ইতিযাহ্সর তসদ্ধাে প্রমাণ তনভ্র, আর 
সস প্রমাণ স্বাধীন অথ্াৎ ব্েতিগি ভাব্না ও ধারণার ব্াইহ্র সথহ্ক পাওয়া গুরুমুখ 
তন:সৃি মহ্ন্ত্রর মহ্িা অথব্া শাে ব্াহ্কের মহ্িা স্বিুঃপ্রমাণ নয়। ইতিযাহ্সর প্রতিতষ্ঠি 
িহ্থের এব্ং রু্যতির উপর, ধহ্ম্র প্রতিতষ্ঠি তব্োহ্সর এব্ং আচরণ তনষ্ঠার উপর। 
ইতিযাহ্সর প্রাণ প্রমাহ্ণর মহ্ধে, ধহ্ম্র প্রাণ প্রমাহ্ণর ব্াইহ্র। িাই ইতিযাস পেীর 
সহ্ঙ্গ ধম্গ্রহ্ের সকাহ্না েগো-তব্ব্াদ সনই। ইতিযাস তব্োস ও ধম্ তব্োস দুইই 
সিে, িহ্ব্ িা একই তচোর স্তহ্র অব্িান কহ্র না এব্ং রু্যগপৎ সিে নয়। " (রাম 
কথার প্রাক ইতিযাস , প্র. সং ৪থ্ খি, পৃ. ৪৩৭)।  

ভার্ািে চচ্া সযাক ব্া সর্যভাহ্ব্ই ভার্া তনহ্য় চচ্া সযাক িা সকব্ল তনেক ভার্ার 
উপতরকািাহ্মা তব্হ্ের্ণ নয়, িার সহ্ঙ্গ একটা সামাতজক দায়ব্দ্ধিা থাহ্ক। 
সব্তব্দোহ্িই িাই। এই সম্পহ্ক ্আহ্রা একতট িাাঁর মেব্ে উহ্েখ করা প্রহ্য়াজন 

“ইতিযাস শব্দতটহ্ক ইংহ্রতজ history শহ্ব্দর অনুব্াদ তযহ্সহ্ব্ ব্েব্যার করহ্ি সগহ্ল 
সমসামতয়ক তব্ব্রণ অথব্া তলতপব্দ্ধ িথে সােে প্রমাহ্ণর উপর িাহ্ক খাো করহ্ি 
যয়। তকংব্দতের ধারাব্তযক গেকথার অথব্া ধম্ কাতযনীর মূহ্ল সকাহ্না িথে আহ্ে 
তকনা র্যাচাই কহ্র সহ্িের তনর্য্াসটুকু সসখান সথহ্ক ব্ার কহ্র তনহ্ল িহ্ব্ই সস 
তনষ্কাতশি সিেটুকু ইতিযাহ্সর উপাদান যহ্ি পাহ্র সকাহ্না সুতনতদ্ষ্ট তলতপব্দ্ধ উতি 
অথব্া ইতঙ্গি দ্বারা সমতথ্ি না যহ্ল ইতিযাহ্স ব্েব্যারহ্র্যাগে যয় না।” (প্র. সং., ২য় 
খণ্ড, পৃ.২৬২); (সুকুমার সসন, অহ্লাক রায়, পৃ. 43।) 
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গীতিকতব্িায় ব্ঙ্গব্াসী 

ব্াঙাতল অতিিায় ভারিব্াসী  

সালটা ১৯৩৫। ব্াব্ার যাহ্ি িুহ্ল তদহ্লন একটা সুন্দর ব্াাঁধাহ্না ব্ই। তিতন ব্ইটার 
এতদক সসতদহ্কর পািা উহ্ি সদখহ্লন, সব্শ সুন্দর যহ্য়হ্ে, সুন্দর ব্াাঁধাহ্না, োপাও 
সব্শ ভাহ্লা। িারপর পুহ্ত্রর যাহ্ি সেরৎ তদহ্য় ব্লহ্লন ‘তচিনেহ্ক তনহ্য় ব্েব্সা 
কহ্রা না’। এই ব্ইতটই তেল িাাঁর History of Brajabuli Literature । তপিার 
মিামহ্ি আযি যনতন।  

সাতযহ্িের ইতিযাস রচনার িাাঁর সকাহ্না পতরকেনা তেল না। শহ্ব্দর ইতিযাস রচনায় 
ডুহ্ব্ তেহ্লন। ১৯২৪ সাহ্ল সপ্রমচাাঁদ রায়চাাঁদ বৃ্তির তথতসহ্সর তব্র্য় তেল Historical 
syntax of Middle and Indo-Aryan (Bengali)। সসখাহ্ন আধুতনক (ব্াংলা) 
আর্য্ ভার্ার ঐতিযাতসক পদ-তব্চার শুরু করহ্লন। শহ্ব্দর ইতিযাস রচনায় 
িুলনামূলক শব্দতব্দোর েতলি প্রহ্য়াহ্গর সুহ্র্যাগ যহ্লা। সসতটই তেল ধোনজ্ঞান। তকন্তু 
তব্েতব্দোলহ্য় প্রহ্ব্হ্শর পর গুণীজন সংসহ্গ ্অধোপনা, অধেয়ন ও সৃতষ্টর আকাঙ্ক্ষা 
নানা খাহ্ি ব্হ্য় সগল।  

সর্য তিনতট গ্রে আচার্য্ সুকুমার সসনহ্ক সব্হ্চহ্য় সব্তশ পতরতচতি তদহ্য়হ্ে িা যল 
ইংহ্রতজহ্ি এই ব্রজবু্তল সাতযহ্িের ইতিযাস, আর পরব্ি্ী কাহ্লর ব্াংলা সাতযহ্িের 
ইতিযাস ও ভার্ার ইতিবৃ্ি । ব্াংলার ভার্া ও সাতযহ্িের কুলুজী জানার এমন তিন 
আকর গ্রে সযহ্জ তমলহ্ব্ না। ওতডতব্এল-এর ব্াইহ্র ভার্া ও সাতযহ্িের অতিিার 
পুঙ্খানুপুঙ্খ ব্ণ্না রহ্য়হ্ে এগুতলহ্ি। িহ্ব্ এগুতল তিতর যহ্য়হ্ে প্রহ্য়াজহ্নর িাতগহ্দ। 
আত্মকথায় ব্হ্লহ্েন ব্াংলা সাতযহ্িের ইতিযাস ও ভার্ার ইতিবৃ্হ্ির সপেহ্নর কথা। 
তলহ্খহ্েন - সুনীতিব্াবু্ তব্হ্দহ্শ র্যাওয়ায় ব্াংলা তব্ভাহ্গ পোহ্নার সুহ্র্যাগ এহ্সতেল 
িাাঁর। ব্াংলা ক্লাহ্স ব্াংলা শব্দতব্দো পোব্ার সুহ্র্যাগই ‘ভার্ার ইতিবৃ্ি’ রচনার ভাব্না 
জন্ম সনয়। সসই সমহ্য় সসহ্ক্রটাতর তশহ্লনব্াবু্র ভূতমকা তেল জরুতর। ব্াংলায় 
শব্দতব্দো এই ব্ই সলখার প্রস্তাব্ তিতন সমথ্ন কহ্রন। একতট সোট ব্াংলা সাতযহ্িের 
ইতিযাস সলখব্ার কথা তিতনই ব্লহ্লন। এই যল ‘ভার্ার ইতিবৃ্ি’ ও ‘ব্াংলা 
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সাতযহ্িের কথা’ রচনার সপেহ্নর কাতযতন। ব্ই দুহ্টা সব্রুহ্লা ১৯৩৯ সাহ্ল। ( 
তদপতদহ্গ, পৃ. ২২৮) ।  

তকন্তু ব্রজবু্তল সাতযহ্িের ইতিযাহ্সর কারণ তক? সসতট সিা এরও আহ্গ ১৯৩৫ সাহ্ল। 
িার উৎস তক? সোহ্টা সোহ্টা তব্ষ্ণব্ীয় ভাব্নাই সম্ভব্ি এর সপেহ্ন কাজ কহ্রতেল। 
সসহ্নরা শাি যহ্লও পাতরব্াতরকভাহ্ব্ তব্ষ্ণব্ভাব্াপন্ন। তশশব্ সথহ্ক এর প্রভাব্ তেল 
মহ্ন। আত্মজীব্নীর নানা কথায় িা উহ্ি এহ্সহ্ে। শধু িাই নয় িাাঁর প্রব্েগুতলহ্ি 
তব্ষ্ণব্-ভাব্না প্রভাতব্ি তব্র্য়ও র্যহ্থষ্ট প্রাধানে সপহ্য়হ্ে। পতরব্াহ্র কারও চতরহ্ত্রর 
মহ্ধে সকাহ্না গুণ সদখহ্ল িুলনা করহ্িন তব্ষ্ণব্-ভাব্না তদহ্য়। ‘তচিনেহ্দহ্ব্র মি 
আমার দাদা খুব্ আমতপ্রয় তেহ্লন।’ (তদপতদহ্গ, পৃ. ১২)। তলহ্খহ্েন ব্াব্া ‘মাহ্ে 
মাহ্েই তচিনেভাগব্হ্ির সোক উচ্চারণ করহ্িন – ‘অনায়াহ্সন মরণং তব্না তদহ্নেন 
জীব্নং’। 

তকন্তু তব্েতব্দোলহ্য় সিা এ সুহ্র্যাগ তেল না। আব্ার তনহ্জরও এমন সকাহ্না 
পতরকেনাও তেল না। ব্াংলা গদে ও প্রাচীন ব্াংলা সাতযহ্িের ইতিযাস তনহ্য়ই 
ভাব্হ্েন।এখাহ্নও সসই সুনীতিব্াবু্ই যহ্লন কারণ। তিতনই িাাঁহ্ক তব্ষ্ণব্ সাতযহ্িের 
আহ্লাচনার তদহ্ক সিহ্ল তদহ্য়তেহ্লন। তলহ্খহ্েন - “সুনীতি ব্াবু্ আমাহ্ক সগাতব্ন্দদাস 
কতব্রাজ সম্বহ্ে তলখহ্ি ব্হ্ল তব্ষ্ণব্ সাতযহ্িের আহ্লাচনায় সিহ্ল তদহ্য়তেহ্লন। 
শব্দতব্দোহ্ক পাশ কাতটহ্য় তব্শুদ্ধ সাতযহ্িের আহ্লাচনায় কখহ্না সর্য আতম নামব্ এমন 
তচো কখহ্না আমার মাথায় আহ্সতন।” (তদপতদহ্গ, পৃ.২২৮)। আরও একতট ঘটনা 
তব্ষ্ণব্-সাতযহ্িের তদহ্ক এহ্স নিুন মাত্রা সর্যাগাল। সসতট যল অধোপক সুশীল কুমার 
সদর সহ্ঙ্গ সোহ্টা একতট দ্বন্দ্ব। তিতন িখন তব্ষ্ণব্ সাতযিে চচ্া করহ্েন। 
তচিনেভাগব্হ্ির রচনাকাহ্রর নাম তনহ্য় এই মিনদ্বিিা যয়। সুশীলব্াবু্র মহ্ির 
তব্পরীহ্ি সোট একতট প্রব্ে তলহ্খ সেহ্লন। “তিতন (সুশীল কুমার সদ) একতট প্রব্হ্ে 
তলহ্খতেহ্লন সর্য বৃ্ন্দাব্নদাস তচিনেভাগব্ি তলহ্খতেহ্লন তনিোনন্দ ও স্বরূপ 
দাহ্মাদহ্রর আজ্ঞায়। আতম সুশীলব্াবু্র ভ্রম সদতখহ্য় ব্হ্লতেলুম সর্য বৃ্ন্দাব্ন দাস ব্ই 
তলহ্খতেহ্লন “তনিোনন্দ-স্বরূহ্পর” আজ্ঞায়। িা দুই ব্েতি নন, একই ব্েতি। 
তনিোনহ্ন্দর পুহ্রা নামই তেল তনিোনন্দ-স্বরূপ। (তদপতদহ্গ পৃ. ২২৩)।  



সুকুমার সসন: ঐতিহ্যে অতিিার ব্েতিক্রমী সাধক 

55 

শহ্ব্দর ও িার ব্েব্যাহ্রর পতরচহ্য়র সখাাঁজ করহ্ি তগহ্য় সর্য সংশয় ও সমাধান জন্ম 
তনহ্য়তেল, িার কারণ যল এই শব্দতব্দো। সুনীতিব্াবু্ আর নাম তব্িক্ তদহ্য়ই তব্ষ্ণব্ 
সাতযহ্িে অনুপ্রহ্ব্শ। এর সহ্ঙ্গ তেল ‘তব্েতব্দোলহ্য়র আশুহ্িার্ সমহ্ডল ব্া তগ্রেথ্ 
প্রাইহ্জর’ (তদপতদহ্গ, পৃ.২১৫) অনুহ্প্ররণা। ব্রজবু্তল সাতযহ্িের ইতিযাস রচনার 
সপেহ্ন তেল এইসব্ সোহ্টা সোহ্টা ঘটনা।  

তব্ষ্ণব্দশ্ন ব্াংলায় প্রাক্-আধুতনক রু্যহ্গ কিখাতন তব্স্তার লাভ কহ্রতেল সসতট তনহ্য় 
িাাঁর সকৌিূযল জাহ্গ। এরই একটা সামতগ্রক ধারণা তদহ্ি সচহ্য়হ্েন এখাহ্ন। 
মজুমদার এব্ং জানা কলকািা তব্েতব্দোলয় সথহ্ক সর্য তব্ষ্ণব্ পদাব্লীর অনুক্রমতণকা 
সব্র কহ্রহ্েন, সসখাহ্ন তলহ্খহ্েন সর্য প্রায় ৫২৫ জন পদকি্া ১১০০০ যাজাহ্রর 
মহ্িা কতব্িা রচনা কহ্রতেহ্লন। িহ্ব্ সসগুতল সব্ ব্রজবু্তলহ্ি নয়। সলাকায়ি 
ব্াংলাহ্িও তেল। আচার্য্ সসন এগুতলর মহ্ধে প্রায় ৩০০ কতব্র রচনা তনব্্াচন 
কহ্রহ্েন। সর্ােশ শিক সথহ্ক উনতব্ংশ শিহ্কর মহ্ধে রচনা। উহ্দ্দশে গঙ্গাজহ্ল 
গঙ্গা পুহ্জা। কতব্িা তদহ্য় ইতিযাস রচনা। একটা সময় তব্ষ্ণব্ ভাব্না সগাটা ব্াংলার 
সলাকায়ি জীব্নহ্ক প্রব্লভাহ্ব্ আহ্ন্দাতলি কহ্রতেল, এ িারই তচত্র। উহ্দ্দশে সর্যহ্যিু 
ইতিযাস রচনা িাই ব্হুমাতত্রক যহ্ি যহ্ব্, অথ্াৎ র্যার থাকহ্ব্ কালানুক্রতমক 
উপিাপনা, সভৌহ্গাতলক তব্নোস, তব্র্য়ব্স্তুর তব্তচত্রে, সাংসৃ্কতিক সপ্রোপট, কতব্ ও 
িাাঁর জীব্ন ও সমাজ ইিোতদ। শব্দতব্দোর সসই অধোহ্য় শব্দতব্হ্দর কতব্িার সঙ্কলন 
তদহ্য় ইতিযাস তিতরর এই উহ্দোগ, ব্েতিক্রমী ব্োপার। কহ্রহ্েন তনখুাঁিভাহ্ব্ ।  

সব্হ্চহ্য় ব্হ্ো কথা যহ্লা ইসলাতম-শাসন ও ব্রাহ্মণে-আতধপহ্িের সসই রু্যহ্গ, র্যখন 
ব্াঙাতল অতিিার সকাহ্না তকেুই র্যখন দানা ব্াাঁহ্ধতন িখন তব্ষ্ণব্ সাতযহ্িের চচ্া 
চলহ্ে প্রাতেক জীব্হ্ন। অথচ িাহ্দর ভার্ার সকাহ্না নামকরণই যয়তন। ‘ব্াংলা’ নাহ্ম 
তচতিিই যয়তন িাহ্দর ভার্া। ব্াংলা সাতযহ্িের ইতিযাহ্স ব্হ্লহ্েন তিতন। 

অষ্টাদশ শিাব্দীর আহ্গ ব্াঙ্গালা ভার্ার তব্হ্শর্ সকাহ্না নাম তেল না। সাধারণ তশতেি 
সলাহ্করা দুইতট সদশীয় ভার্ার নাম জাতনহ্িন। এক, সংসৃ্কি - শাহ্ের ও পাতণ্ডহ্িের 
ভার্া; আর - মািৃভার্া অথ্াৎ ব্াঙ্গালা । তদ্বিীয় ভার্াহ্ক িখন উহ্েখ করা যইি 
“সদতশ”, “সলৌতকক”, “প্রাকৃি” (ব্া “পরাকৃি”) ভার্া, অথব্া শুধু “ভার্া” ব্তলয়া।” 
(ব্াংলা সাতযহ্িের ইতিযাস, ১ম খি, পৃষ্ঠা ৫) ।  
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ব্রজবু্তলহ্ি পহ্দর চচ্া শুরু যহ্য়হ্ে সসই সমহ্য়। তমতথলা ও ব্াংলার তব্দোচচ্ার 
সংহ্র্যাহ্গর পতরণতিহ্ি তব্দোপতির ভার্া ব্াংলায় এহ্স যাতজর যয়। িারই মহ্ধে 
তচিনেহ্দব্ িাাঁর দাশ্তনক মহ্নাভাহ্ব্র পতরপূরক উপাদান পান। তচিহ্নোির রু্যহ্গ 
িাই তব্ষ্ণব্সাধকহ্দর ব্রজবু্তলহ্ি পদরচনা প্রব্লভাহ্ব্ প্রভাতব্ি কহ্রতেল।  

নিুন তচোর আহ্লাহ্ক তেহ্র সদখার প্রব্ণিা ইউহ্রাহ্পই সরহ্নসাাঁহ্সর সময় জন্ম 
তনহ্য়তেল। আত্মপতরতচতির উত্থাহ্নর শতি তযহ্সহ্ব্। সম্ভব্ি এগুহ্লা কালােহ্রর 
সযজাি সপ্রর্ণা। সর্যখাহ্ন সর্যখাহ্ন সসই অব্িার উদ্ভব্ যহ্য়হ্ে সসখাহ্ন এই ঘটনা 
ঘহ্টহ্ে। ব্াংলায় জািীয় আহ্লােহ্নর কাহ্ল সহ্চিন রাজননতিক সংসগ্ োোই 
স্বহ্দশ-অতভমাহ্নর তব্র্য়গুতল সাধারহ্ণর মহ্ধে িাই সতক্রয় তেল। আচার্য্ সসন এর 
ব্াইহ্র তেহ্লন না। তনহ্জর তব্দোসাধনায় সসগুতলর যয়হ্িা মহ্ন সরহ্খতেহ্লন।  

তযনু্দ-মুসতলম শাসক-শাতসহ্ির প্রাথতমক সংঘাহ্ির িীব্রিা কমহ্ি শুরু কহ্রতেল 
ত্রহ্য়াদশ সথহ্ক। শাসহ্কর আতধপহ্িের দুরাচার সর্য লাঘব্ যহ্য়তেল িা নয়। ওতদহ্ক 
ব্রাহ্মণেব্াদী-সংসৃ্কতিহ্ি অতির সলাকায়ি জীব্ন। র্যন্ত্রণামুতির পথ খুাঁজতেল মানুর্ । 
তচিনে সসখাহ্ন নিুন মাত্রা তনহ্য় এহ্লন। ঈেহ্রর কাহ্ে দুুঃসাযসী যহ্য় ওিার আত্ম-
সহ্চিন সলাকায়ি সচিনা। জন্ম তনল Devotion-এ Democracy-র মহ্িা নিুন 
প্রতিব্াহ্দর পতরসর। সামহ্ন শ্রীনচিনেহ্দব্।  

িাাঁর প্রভাব্ মুসতলম জীব্নহ্কও আহ্ন্দাতলি কহ্রতেল পৃথক ভাহ্ব্। গীতিকতব্িা 
রচনায় সসতট ধরা পহ্ে। আচার্য্ সসন িাাঁর এই গ্রহ্ে একতট অধোহ্য় িার তচত্র 
এাঁহ্কহ্েন ব্রজবু্তল – 

….. 

তপ্রয় শ্রীদাম সুদাম সমতল 

িরণীিনয়া-িীহ্র সকতল 

ধব্তল শাঙ্গলী আও তর আও তর 

েুকতর চলি কান তর॥ 



সুকুমার সসন: ঐতিহ্যে অতিিার ব্েতিক্রমী সাধক 

57 

ব্হ্য়স তকহ্শার সমাযন ভাতি 

ব্দন ইনু্দ জলি-কাাঁতি 

চারু-চন্দতর গুঞ্জা-যার 

ব্দহ্ন মদন-ভান তর॥ 

….. 

(ব্রজবু্তল তলটাহ্রচার সপজ ৫৮৬, ৪৬২, কেিরু ১৩২৯) ।  

এই পহ্দর রচতয়িা এক মুসতলম কতব্। নাম নাতসর আযহ্মদ । এতট আব্ার 
তব্ষ্ণব্কতব্িার আকর গ্রে পদকেিরুহ্ি িাাঁই সপহ্য়হ্ে। নাতসর তেহ্লন চট্টগ্রাম 
অঞ্চহ্লর সলাক । একতট ওতেয়া তব্ষ্ণব্ কতব্িাও এব্ং  ব্রজবু্তলহ্িও পদ রচনা 
কহ্রহ্েন। এমতন আহ্রক কতব্র নাম সালা-সব্গ। এই সালা-সব্হ্গর ব্াব্া তেহ্লন 
মুসলমান, মা তেহ্লন তযনু্দ। ভারিীয় সংসৃ্কতিহ্ি এই নর-নারী সম্পহ্ক্র সপেহ্ন 
সংঘািও থাকহ্ি পাহ্র। ভারহ্ির ইতিযাহ্স এই তচত্র সব্্ত্র েতেহ্য় রহ্য়হ্ে। আর্য-্
অনার্য্, সব্ৌদ্ধ-অহ্ব্ৌদ্ধ, ব্ণ্সঙ্কর দ্বন্দ্ব, তমলন-সংঘাহ্ির এই ইতিযাস পতরতচি 
সংসৃ্কতিহ্ি। তব্ষ্ণব্ সাধহ্করা ধম্-ব্ণ ্জাতিহ্ভদ সেহ্ল তদহ্ি সচহ্য়তেহ্লন। তসয়দ 
মুি্াজার নাহ্ম আহ্রকতট পদ (2957) পাওয়া র্যায়। এরা উিরপ্রহ্দহ্শর রাইহ্ব্তল 
সথহ্ক এহ্স জতঙ্গপুহ্রর ব্াতলয়াঘাহ্ট ব্াসা সব্াঁহ্ধতেল। সায-আকব্হ্রর নাহ্মর পদ 
সংকলহ্ন রহ্য়হ্ে। এাঁহ্দর কথা উহ্েখ কহ্রহ্েন অহ্নহ্কই। মতনহ্মাযন মতেক 
মুসতলম কতব্হ্দর তযহ্সহ্ব্ তদহ্য়হ্েন। সালহ্ব্গ, োিানা সশখ, শায আকব্র, েতকর 
যাতব্ব্, কতব্ সমাযাম্মদ সশখ, প্রমুখহ্দর নাম উহ্েখ কহ্রহ্েন ব্রজসুন্দর সানোল । 
মুতন্স আবু্দল কতরহ্মর পুাঁতথর িাতলকায় রহ্য়হ্ে তমলহ্ব্ মুসলমান কতব্হ্দর নাম। সব্ই 
উহ্েখ কহ্রহ্েন আচার্য্ সসন এই গ্রহ্ে। রহ্য়হ্ে নাতসর সমাযাম্মদ, আতল-রাজা, তসয়দ 
আইনাতদ্দন, তসয়দ মরিুজা, নাতসরতদ্দন, গএরাজ, আলাওল, আমান, সশর চাাঁদ, 
ব্তদউতদ্দন, আেজাল আতল, আব্বাস , মযম্মদ যাতনে, আবু্দল মালী, এব্াদুোয , 
মযম্মদ যাতসম, লাল-সব্গ, তমজ্া কাঙাতল তমজ্া োয়াজুো, শায সকয়ামুতদ্দন, মযম্মদ 
আতল, যাসমি আতল, চম্পা গাজী, ব্কসা আতল, আতলতমনা েতকর ওযাব্ , দুলা তমঞা 
,শামহ্সর, পীর সমাযাম্মদ , তসয়দ সুলিান প্রমূখ পদকি্ার নাম । ( তযতস্ট্র অব্ 
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ব্রজবু্তল তলটাহ্রচার, পৃ. ৪৬৪)। ধম্তনরহ্পে আহ্ন্দালহ্নর আহ্গই ব্া ধম্-সকতন্দ্রক 
জল-অচল সভদ ভাঙহ্ি শুরু কহ্রতেল মধেরু্যহ্গই। ব্াংলায় ধম্তনরহ্পেিা তেল ব্লা 
র্যাহ্ব্ না, িহ্ব্ তভন্ন তভন্ন ধহ্ম্র মহ্ধে একটা ভারসামে সব্াধ যয় তিতর যতেল সমাজ 
জীব্হ্ন, উতনহ্শর আহ্গই। সম্ভব্ি েমিার সকহ্ন্দ্র তিতিশীলিার কারহ্ণ। অথ্ এই 
নয় সর্য সংঘাি সসখাহ্ন তেল না। প্রাকৃতিক শহ্ি্র মহ্িাই সংযাি ও সমন্বয় ব্হ্য় 
চলতেল, িারই মাহ্ে তিতিশীলিার আকাঙ্ক্ষায় তব্ষ্ণব্ সাধনা।  

আহ্গই উহ্েখ কহ্রতে ব্রজবু্তলর সাতযহ্িের ইতিযাহ্সর মহ্ধে মূল ব্োপারটা যল 
গীতিকতব্িার সংকলন, তকন্তু ইতিযাস তিতর িার লেে। এতট একতট তব্হ্শর্ উহ্দোগ। 
সাতযহ্িের ইতিযাস তিতরর জতম তিতর কহ্র তদহ্য়তেল। কারণ সসখাহ্নও আহ্লাতচি 
গ্রেগুহ্লা সথহ্ক পতরতমি উদাযরণ তদহ্য় সলখক ও তলতখি তব্র্হ্য়র মহ্ধে ইতিযাহ্সর 
সপ্রোপট তিতর কহ্রহ্েন। রব্ীন্দ্রনাথ সম্ভব্ি সসই কারহ্ণ ব্াংলা সাতযহ্িের 
ইতিযাহ্সর তচতিহ্ি তলহ্খতেহ্লন – “গ্রেকার িাাঁর তব্বৃ্তির সহ্ঙ্গ সহ্ঙ্গ আহ্লাতচি 
পুস্তকগুতল সথহ্ক সর্য দীঘ্ অংশ সকল উদৃ্ধি কহ্র তদহ্য়হ্েন িাহ্ি কহ্র িাাঁর গ্রে 
এক সহ্ঙ্গ ও সঙ্কলন সমূ্পণ্ যহ্য়হ্ে।” (ব্াংলা সাতযহ্িের ইতিযাস, ১ম খণ্ড, ভূতমকা)  

ব্রজবু্তল তনহ্য় এই গ্রেতট ভারহ্ি খুব্ সমাদৃি যহ্য়তেল। অ-ব্াঙাতল পািকহ্দর কাহ্ে 
গৃযীি যহ্য়তেল। সেলিা এহ্ন তদহ্য়তেল আচার্য্ সসহ্নর তব্দোসাধনায়। পতরতচিই 
তদহ্য়তেল িাাঁহ্ক ব্তযব্্াংলায়। এ তিতন তনহ্জই উহ্েখ কহ্রহ্েন “এই ব্ইতট আমার 
নাম ভারিব্হ্র্্ ও ভারিব্হ্র্্র ব্াইহ্র পতিি মণ্ডলীর কাহ্ে তকতঞ্চি পতরতচতি 
কহ্রতেল।…..। আমার গ্রোব্লীর মহ্ধে এইতট সব্াধ যয় সব্্াহ্পো সমাদৃি িার 
কারণ তব্র্য়ব্স্তুর সগৌরব্ ও আমার সংকলন দেিা।” (তদপতদহ্গ, পৃ.২১৪)।ভারহ্ির 
ব্াইহ্র জুলস্ ব্লখ এই গ্রহ্ের সগৌরহ্ব্র তব্র্য়গুতল Journal Asiatique -এ সেহ্প 
ইউহ্রাহ্পও িাাঁর পতরতচতি সপৌঁহ্ে তদহ্য়তেহ্লন।  

জািীয় সপ্রোপহ্ট ব্াঙাতল অতিিাও সগৌরহ্ব্র সহ্ঙ্গ স্বীকৃতি সপল। তব্শ শিহ্কর 
জািীয় রাজননতিক সিায় সমন্বয়ী-সংসৃ্কতির পতরপূরক ব্াি্াও সগল সব্ার কাহ্ে। 
ব্হুহ্ত্বর তব্তচহ্ত্রর মহ্ধে তব্র্হ্মের সম্ভাব্নার তব্পরীহ্ি সাধারহ্ণর জীব্নদশ্হ্নর 
অনুশীলন সর্য ঘহ্টহ্ে এব্ং িা প্রাতেক জহ্নরাই জন্ম তদহ্য়তেহ্লন, সস ব্াি্াও 
সপৌঁহ্েতেল আধুতনক সমাহ্জ। 
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তব্তনমা্হ্ণর সখহ্রার খািা 

পহ্থর ধন পহ্থহ্র র্যাই তদয়া 

আচার্য্ সুকুমার সসহ্নর ব্োতির এই সর্য তব্র্য়গুহ্লা যাহ্ির কাহ্ে এহ্সহ্ে িা সদহ্খ 
এতট উহ্ি আহ্স সমাহ্জ তনম্াণ-তব্তনম্াহ্ণর ঘটনাপ্রব্াহ্যর মাহ্ে তিতিশীলিার অধোয় 
অহ্নক তকেু লুতকহ্য় রাহ্খ, সসগুতলর তব্তনম্াণ, নিুন কহ্র প্রহ্য়াজন যয় নিুহ্নর 
সপ্রোপহ্ট ব্াহ্র ব্াহ্র। িুলনামূলক শব্দতব্দো চচ্ার সযজাি পতরণতি এতট।  

আচার্য্ সসহ্নর আেতরক অহ্থ্ আমৃিুে অব্দাহ্নর এই তব্পুল সম্ভার সদহ্খ মাহ্ে 
মাহ্ে প্রশ্ন ওহ্ি তিতন তক েণজন্মা তেহ্লন? স্বীকার কতর ব্া না কতর, সব্ার মনননশতল 
তিতর যয় িারই সমাজ ও সংসৃ্কতির সাহ্পহ্ে।প্রতিভাব্ানহ্দরও। চারাপাহ্শ সর্য ঘটনা 
প্রব্ায ব্হ্য় চহ্ল, িারই রসধারা েল্গু ধারার মহ্িা তসি কহ্র চহ্ল আপন সখয়াহ্ল। 
আচার্য্ সসনও িার ব্েতিক্রম নন এব্ং তনহ্জও িা তব্োস করহ্িন।  

“… সর্য কাল আর পতরহ্ব্শহ্ক আতম িুহ্ল ধরহ্ি সচহ্য়তে সসই কাল আর পতরহ্ব্শ 
আমাহ্ি প্রতিেতলি যহ্য়হ্ে।” (তদপতদহ্গ-৩৫৯) । আরও ব্হ্লহ্েন “…. আতম কতব্ 
নই, সপশাদার সলখকও নই। িহ্ব্ এই আশা কতর, আমার এই রচনায় আত্মপ্রকাশ 
মাত্রা োতেহ্য় র্যায়তন। তনিাে সাধারণ মানুর্ আতম, তকন্তু অ-মানুর্ নই। আমার মহ্ধে 
সর্যমন সব্ মানুহ্র্র মহ্ধেই থাহ্ক – সর্য অসাধারণহ্ত্বর গুাঁহ্োটুকু আহ্ে িা সভহ্স 
উহ্িহ্ে অপহ্রর সস্নহ্য প্রীতিহ্ি ভাহ্লাব্াসা ও অনুগ্রহ্য। আপনাহ্ক ভুহ্ল সর্যহ্ি সচষ্টা 
কহ্রতে ব্ার ব্ার র্যাহ্ি িৃতিপহ্ট ধুহ্লা না পহ্ে, ভাপ না লাহ্গ। জীব্ন দশ্হ্ন 
রব্ীন্দ্রনাথ - ‘পতথক আতম, পহ্থর ধন পহ্থহ্র র্যাই তদয়া। ‘(ভূতমকা তদপতদগ) । 

কৃিজ্ঞিার সশর্ দুহ্টা লাইন 

মানুহ্র্র তিতর শহ্ব্দর ভাণ্ডাহ্র মানুর্ই সর্য কহ্িা তক জতমহ্য় চহ্লহ্ে সসই সুদীঘ্ 
অিীি সথহ্ক, সসগুতলর কৃিজ্ঞিা স্বীকার করহ্ি যহ্ব্ নিুন প্রজন্মহ্ক, তকন্তু সকান 
পহ্থ? িার একটা আাঁচ তদহ্ি পাহ্র আচার্য্ সসহ্নর তব্তনম্াহ্ণর এইসব্ সখহ্রার 
খািার তেন্ন তেন্ন পািাগুতল।  
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সসন, সুকুমার। ২০১৫। ব্াংলা সাতযহ্িের ইতিযাস ১ম খণ্ড, আনন্দ। 

সসন, সুভদ্র, (সম্পা)। ১৯৮৪। ব্টিলার োপা ও েতব্ – সুকুমার সসন। আনন্দ। 

সসন, সুভদ্র, সুনন্দন সসন (সম্পা)। ২০১৪। প্রব্ে সংকলন ১ম, আনন্দ। 

সসন, সুভদ্র, সুনন্দন সসন (সম্পা)। ২০১৬। প্রব্ে সংকলন ২য়, আনন্দ। 

সসন, সুভদ্র, সুনন্দন সসন (সম্পা)। ২০১৭। প্রব্ে সংকলন ৩য়, আনন্দ। 
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সারসংত্েপ:  

অধোপক সুকুমার সসি। উনিশ শযত্কর সমানিলত্ের জাযক। যাাঁর খ্োনয মূলয প্রনিযযশা 
ভাষাযত্ত্বনিদ, অসামািে সানিযে-ঐনযিানসক, িঙ্গসংসৃ্কনযর নিনিত্র নিষত়্ের প্রগাঢ় পনিয, সগাত়্েন্দা 
সানিত্যের নিপুণ নিত্েষক নিত্সত্ি। নিপুল সমধার অনধকারী নযনি, যার প্রমাণ নমলত্ি যাাঁর 
ছাত্রজীিত্ি, নশেক-সত্তা়ে ও বিদগ্ধ্েপূণণ গত্িষণা কত্মণ। সংসৃ্কয সানিত্যের ছাত্র নছত্লি সযৌিত্ি, পত্র 
প্রত্িশ কত্রি ভাষানিদোর প্রশস্ত জগত্য। আত্রা পত্র সুনিশাল িঙ্গসানিযেত্লাত্ক। অভ্রান্ত যিে, 
প্রাসনঙ্গক নিত্েষণ, রানিক ও সামানজক সপ্রোপত্ে সানিত্যের মূলেনিিাত্রর কাজ যাাঁর িাত্যই পূণণযা 
সপত়্েত্ছ। প্রাগাধুনিক িঙ্গ ও ওই সম়েকাত্লর সানিযেসৃনি নিত়্ে যাাঁর যািযী়ে অিুসন্ধাত্ির প্র়োসত্ক 
স্বল্প পনরসত্র ধরা যাই দুুঃসাধে। সুযরাং  যাাঁর রনিয ‘িাঙ্গালা সানিত্যের ইনযিাস’ গ্রত্ের প্রিম দুই 
খ্ত্ি উপস্থানপয নিষ়েিস্তু ও যাত্দর নিনিড় আত্লািিার মধে নদত়্ে অধোপক সসিত্ক সখ্াাঁজা অত্ন্ধর 
িনস্তদশণত্ির শানমল। এই নিিত্ন্ধ প্রাগাধুনিক িাংলা সানিত্যের ইনযিাসকার নিত্সত্ি অধোপক সসত্ির 
মূলো়েি যাই অসমূ্পণণ ও অনকনিৎকর।  

সূিক শব্দ:  

যুলিামূলক ভাষাযত্ত্ব, ইনযিাত্সর গ্রনেত্মািি, ইনযিাস-দশণি, ইনযিাসনিদো, উপনিত্িশিাদ ও 
জাযী়েযািাদ, ইনযিাস-নিজ্ঞািী, সামানজক ও সাংসৃ্কনযক ভূত্গাল 
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িত্য সিত়্েনছত্লি গনণযজ্ঞ, িত়্ে সগত্লি ভাষাযত্ত্বনিদ ও সানিযেজ্ঞ। গনণযিিণা যাাঁত্ক 
নিশ্চ়েই অত্িক নকছু নদয, নকন্তু সারাজীিি ধত্র নযনি যযগুনল পুরস্কাত্র সম্মানিয 
িত়্েত্ছি যযগুনল যকমা নক গনণযিিণা়ে নমলয? িাংলা ভাষা ও সানিত্যের 
নিদো়েযনিক িিণা়ে যাাঁর সয অসামািে খ্োনয সম্ভিয যাাঁত্ক সকউ এখ্িও অনযক্রম 
করত্য পাত্রিনি। যাাঁর নশষেিগণ সযা িত্েই, এমিনক গুরুরাও। 

নযনি সুকুমার সসি। অসামািে পানিত্যের অনধকারী, নকংিদনন্ত যুলে অধোপক, অযন্দ্র 
নিরলস গত্িষক এিং িঙ্গ সংসৃ্কনয িিণার অিেযম পনিকৃৎ। প্রিত্মই যাাঁর সমধার 
কিা িনল। সত্যত্রা  িছর ি়েত্স প্রিম নিভাত্গ এন্ট্রান্স পরীো়ে উত্তীণণ িি যরুণ 
সুকুমার। িধণমাত্ির নমউনিনসপোল িাই ইংনলশ সু্কল সিত্ক সু্কত্লর মত্ধে সসরা িও়োর 
দরুি লাভ কত্রি সমানিিীত্মািি নমশ্র সমত্েল। এরপর আইএ পড়ত্য এত্লি িধণমাি 
রাজ কত্লত্জ। িাংলা, অঙ্ক আর সংসৃ্কয— নযিত্েত্যই সপত্লি সলোর মাকণস। এিার 
নশোর জিে সগত্লি কলকাযা়ে। প্রিত্ম ভনযণ িত্লি সংসৃ্কত্য অিাসণ নিত়্ে সংসৃ্কয 
কত্লত্জ। অিাত্সণ িত্লি প্রিম সশ্রনণত্য নিযী়ে। এ পরীো পাত্শর পর ঢুকত্লি 
কনলকাযা নিশ্বনিদোলত়্ে।  নিষ়ে যুলিামূলক ভাষাযত্ত্ব। এখ্াত্ি অিোিে নদকপাল 
পনিযত্দর পাশাপানশ সপত্লি সশ্রষ্ঠগুরু ভাষািাযণ সুিীনযকুমার িত্টাপাধো়েত্ক। 
এমএ-সয সরজাল্ট িল দুদণান্ত। প্রিম সশ্রনণত্য প্রিম স্থাি। নিশ্বনিদোল়ে যাাঁত্ক 
স্বণণপদত্ক ভূনষয করল। পত্রর িছর ‘Syntax of Vedic Prose’ নিষত়্ে 
গত্িষণাপত্র জমা নদত়্ে সপত্লি সপ্রমিাাঁদ রা়েিাাঁদ িৃনত্ত (১৯২৪)। এোও িত়্ে উঠল 
একো দৃিান্ত। সকিিা এমএ পাত্শর এক িছত্রর মত্ধেই নপআরএস প্রানির আর 
সকাত্িা অযীয নিদশণি নছল িা। ১৯২৬-এ ভূনষয িত্লি সমা়োে সমত্েত্ল। পত্রর 
পাাঁি িছত্র নযনি লাভ করত্লি নযিিার নগ্রনিি সমত্মানর়োল প্রাইজ ও দু’িার 
আশুত্যাষ মুত্খ্াপাধো়ে সৃ্মনয স্বণণপদক। এই অসাধারণ সমধার মািুষনে যুলিামূলক 
ভাষাযত্ত্ব নিভাত্গর সি নশেত্করই িজর কাড়ত্লি। নপআরএস িও়োর পত্র পত্রই 
নযনি নিযুক্ত িত্লি ওই নিভাত্গর অবিযনিক নশেক রূত্প এিং ১৯৩০ সাল সিত্ক 
যুক্ত িত়্ে সগত্লি পুত্রাদস্তুর অধোপিার কাত্জ। অধোপক সসি গত্িষণা কত্রনছত্লি 
মধে ভারযী়ে আযণভাষা নিত়্ে এিং ১৯৩৭ সাত্ল েক্টত্রে নেনগ্র করা়েত্ত ি়ে যাাঁর। 
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ইনযমত্ধেই নযনি সলখ্াত্লনখ্র জগত্য নিত্জর স্বাযন্ত্র প্রনযনষ্ঠয করত্য সেম 
িত়্েনছত্লি। সগাো জীিত্ি প্রা়ে িনিশনেরও সিনশ সমৌনলক গ্রে রিিা কত্রনছত্লি, 
যার প্রনযনে িািা নিনশিযা়ে ভরা। প্রত্যেকনেত্য প্রকাশ সপত়্েত্ছ যাাঁর অসামািে 
পানিযে, নিত্েষণী দেযা ও শ্রমসাধে যিোত্েষণ। নযনি নছত্লি িহুত্ভাক্তা পাঠক ও 
নিরত্পে নিত্েষক। যাাঁর সলখ্া অনধকাংশ সেত্ত্রই িীজগভণী, যা উত্তর-প্রজন্মত্ক 
িযুি নিন্তার প্রভূয সখ্ারাক জুনগত়্েত্ছ। িািা নিষত়্েই নছল যাাঁর আগ্রি ও সুনিনিড় 
িিণা। সংসৃ্কয ভাষা ও সানিত্যের নশোিণী নছত্লি নযনি। যাই যাাঁর মূল মত্িাত্যাগ 
নছল এই দুনে নিষত়্ের নদত্কই। যাাঁর প্রিম নদত্কর কাজকত্মণর মত্ধে ভাষার প্রনয 
আকষণণ নিত্শষভাত্ি লেণী়ে। স্নাযত্কাত্তত্র ২০০ িম্বত্রর একনে নেসাত্েণশি জমা 
নদত্য ি়ে এিং সসো নযনি কত্রনছত্লি ‘Noun Syntax in Vedic Prose’ নিত়্ে। 
নপআরএস-এ যাাঁর িিণার নিষ়ে িত়্ে ওত্ঠ বিনদক গত্দের পদাে়ে। আর নপএইিনে 
গত্িষণার নিষ়ে নিত্সত্ি সিত্ছ নিত়্েনছত্লি মধে ভারযী়ে আযণভাষার স্বরূপ, নিিযণি 
ও পনরণনয। যুলিামূলক ভাষাযত্ত্ব পড়াত্য নগত়্ে যাাঁর জ্ঞাি সয নিরাে িোনি লাভ 
কত্রনছল যার প্রমাণ সরত্খ্ সগত্ছি ‘A Comparative Grammar of the Middle 
Indo-Aryan’ (1960) ও ‘Historical Syntax of Middle Indo-Aryan’ 
(1953) গ্রে দুনেত্য। এর অন্তয দু’যুগ আত্গ সলত্খ্ি ‘Outline of Syntax in 
Buddhistic Sanskrit’ (1927), ‘Women's Dialect in Indo-Aryan’ (1928)  
এিং ‘The Use of Cases in Vedic Prose’ (1929)। এর পাশাপানশ িাংলা 
ভাষাত্য ভাষাযত্ত্ত্বর িিণাও িলনছল। ‘শনিিাত্রর নিনঠ’র সম্পাদক সজিীকান্ত দাত্সর 
িারা উিুদ্ধ িত়্ে সলত্খ্ি ‘িাংলা সানিত্যে গদে’ (১৯৩৪) এিং এর পাাঁি িছর পর 
সির ি়ে যাাঁর ‘ভাষার ইনযিৃত্ত’ (১৯৩৯) গ্রেনে। এই সশত্ষাক্ত িইনে যাাঁর নশেক 
আই. সজ. এস. যারাত্পারও়োলার ভািাদশণ িারা সমৃদ্ধ। মধেযুত্গর িাংলা ভাষা নিত়্ে 
যাাঁর গুরুত্বপূণণ কাজ নিত্সত্ি নিত্িনিয িত্য পাত্র দুই খ্ত্ি সলখ্া ‘An 
Etymological Dictionary of Bengali’(1971)। ভাষা নিষ়েক এইসি কাজকমণ 
যাাঁত্ক নিপুণ এক ভাষাযানত্ত্বক নিত্সত্ি নিুঃসত্ন্দত্ি  প্রনযনষ্ঠয কত্রত্ছ। নযনি নিত্জত্ক 
িলত্যি ‘শব্দবিদে’, কারণ বিদে সযমি মািি শরীত্রর িানড়-িেত্র সম্পত্কণ সত্িযি 
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িাত্কি, িি গভীর শারীর-জ্ঞাত্ির অনধকারী, সযমনি সুকুমার সসি নছত্লি সংসৃ্কয 
ও িাংলা ভাষার জহুনর নিত্শষ। ধ্বনিযত্ত্ব, রূপযত্ত্ব, শব্দযত্ত্ব, িাকেযত্ত্ব— সিনকছু 
নিষত়্েই যাাঁর গত্িষক-সুলভ বিপুণে সযি সিজায নছল। সকিল ভাষার িািে 
উপাদাত্ির নযনি নিরীেকই নছত্লি িা, নছত্লি ভাষার সত্ঙ্গ সমাজ-মিস্তত্ত্ত্বর 
অভীেকও। অত্িক নদক সিত্কই ভাষার সশ্রনণনিিাত্র নলি িত়্েনছত্লি নযনি, যাত্য 
ধরা পত্ড়ত্ছ শত্ব্দর অনভজায-অিনভজায সভদ, নলঙ্গত্ভদ, সুভাষণ-দুভণাষণ রীনয ও 
ঔপভানষক বিনিত্র। আমাত্দর স্বরাঘায ও স্বরভনঙ্গ সয শব্দাত্িণর গনযপিত্ক নি়েন্ত্রণ 
কত্র সসসি যত্ত্ব দৃিান্ত নদত়্ে নযনি িুনিত়্ে নদত়্েত্ছি এিং ভাষা, উপভাষা, নিভাষা 
ও নিভাষার মত্ধে যুনক্তসঙ্গয সভদ সদনখ্ত়্েত্ছি। একনে ঐনযিানসক নিিযণত্ির দীঘণ 
পরম্পরার মধে নদত়্ে সয ভাষা নিকনশয িত়্ে ওত্ঠ যা স্পি কত্র যুত্লত্ছি সংসৃ্কয 
ও িাংলা ভাষার ক্রমনিকাশম়ে ইনযিাত্সর যিাযি উপস্থাপিার মধে নদত়্ে। প্রািীি 
ভাষার নিদশণি সিত্িত়্ে অনিকৃযভাত্ি পাও়ো যা়ে নশলানলনপ, স্তম্ভনলনপ, যাম্রনলনপ, 
যৎকালীি দনলল-দস্তাত্িজ িা অিোিে পািুত্র প্রমাত্ণ। সুকুমার সসত্ির কাত্ছ 
এগুনলই নছল প্রধাি আকর। ভাষার ইনযিাস িিণা করত্য নগত়্ে নযনি মিগড়া সকাত্িা 
কল্পিার আশ্র়ে সিিনি, কারণ নযনি প্রিম সিত্কই জািত্যি ঐনযিানসত্কর একমাত্র 
দা়েিদ্ধযা সত্যের কাত্ছ— সস নযনি ভাষার ইনযিাস রিন়েযা িি, নকংিা সানিত্যের 
ইনযিৃত্তকার। সদখ্া যাত্ে ১৯৩৯ সাত্ল ‘ভাষার ইনযিৃত্ত’ গ্রেনে প্রকানশয িও়োর 
পর এক দশক ভাষা নিত়্ে আর নযনি ভািত্ছি িা। যখ্ি যাাঁর ভািিার সমাড় 
নিত্রত্ছ সানিত্যের নদত্ক, নিত্শষয িাংলা সানিত্যের নদত্ক। এই সম়েপত্িণই নযনি 
িাংলা সানিত্যের ইনযিাস িিণা়ে মে িত্েি এিং একানদক্রত্ম রিিা করত্ছি ‘িাঙ্গালা 
সানিত্যের ইনযিাস’, যা যাাঁত্ক িাংলা সানিত্যের ইনযিাস-িিণার ধারা়ে নিত্শষ পত্দ 
অনধনষ্ঠয কত্র নদত়্েত্ছ। আমাত্দর পরিযণী আত্লািিা অগ্রসর িত্ি এ পি ধত্রই। 
আমাত্দর লেে িত্ি িাংলা সানিত্যের ইনযিাস নিমণাত্ণর, নিত্শষয প্রাগাধুনিক পত্িণর 
ক্রমপরম্পরা়ে, অধোপক সসত্ির প্রানযনস্বকযা নিরূপণ করা। অিশে আমরা যাাঁর 
প্রিম দুনে খ্ত্ির আত্লািিাত্যই সীমািদ্ধ িাকি, সযখ্াত্ি নযনি উনিনখ্য পত্িণর 
িাংলা সানিত্যের ইনযিাত্সর গ্রনেত্মািি কত্রত্ছি। 
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প্রিত্মই এ িোপাত্র মত্ি রাখ্ত্য িত্ি সয, অধোপক সসি নছত্লি সংসৃ্কয ভাষা ও 
সানিত্যের ছাত্র। সস নদক সিত্ক যাাঁর নশোিণী-জীিত্ি িাংলা সানিত্যের সত্ঙ্গ যাাঁর 
সযমি পাঠক্রমজনিয সকাত্িা সযাগ িা িাকিারই কিা। একজি সকৌযূিলী পাঠক 
নিত্সত্ি নিজ মাযৃভাষা়ে সলখ্া িািানিধ সানিযে সয নযনি গভীর মত্িাত্যাগ সিকাত্র 
পত্ড়নছত্লি এো ধত্র সিও়ো সযত্য পাত্র। নকন্তু নিদো়েযনিক পনরসত্র িাংলা 
সানিত্যের নিনিড় পাঠ নযনি নিত্য শুরু করত্লি যখ্িই যখ্ি যাাঁত্ক িাংলা 
নিদোশৃঙ্খলার স্নাযত্কাত্তর সশ্রনণত্য পাঠদাত্ির সুত্যাগ এত্স উপনস্থয িল। ১৯৭৮ 
সাত্লর িত্ভম্বর মাত্স অধোপক সসি একনে সাোৎকার নদত়্েনছত্লি যাাঁরই এক ছাত্র 
অধোপক নিমণল দাসত্ক। ে. সসত্ির কাত্ছ প্রশ্ন করা িত়্েনছল সয, যাাঁর সানিত্যের 
ইনযিাস রিিার নপছত্ি সপ্ররণা কী নছল? যার প্রযুেত্তত্র নযনি িত্লনছত্লি, ‘ আমার 
সানিত্যের ইনযিাস সলখ্ার সপ্ররণা িলত্য সযমি নকছু সিই। িধণমাত্ি আমাত্দর 
সদত্শর িানড়ত্য িািার িড় লাইত্েরী নছল, যাত্য িািা নিষত়্ের প্রিুর িই নছল। 
সছােত্দর িই পড়ার িোপাত্র অত্িক পনরিাত্রর অনভভািত্করা সছােত্দর ওপর 
অত্িক রকম নিনধনিত্ষধ আত্রাপ কত্র িাত্কি, নকন্তু আমার িািা যা করত্যি িা। 
িত্ল ১৯১২ সাল পযণন্ত িাংলা়ে ভদ্র এিং িেযলার িই যয ছাপা িত়্েনছল যার খু্ি 
কমই আমার অপনঠয নছল। এই এয িই পড়ার িত্ল সছােত্িলা সিত্কই আমার 
মত্ির মত্ধে িাংলা সানিত্যের ধারা সম্পত্কণ একো অস্পি সিাধ দািা সিাঁত্ধ উত্ঠনছল। 
পত্র িড় িত়্ে সানিত্যের ইনযিাস সলখ্ার সপ্ররণা পাই একনে ঘেিা়ে।’ ঘেিানে নছল 
একজি মধেযুগী়ে নিনশি কনির পদ সংকলি নিষ়েক একনে গ্রেত্ক নঘত্র। 
সগানিন্দদাস কনিরাজ নছত্লি অনয সুপনরনিয বিযত্িোত্তর যুত্গর বিষ্ণি পদকযণা। 
যাাঁর অনধকাংশ পদ েজিুনল ভাষাত্য সলখ্া। নযনি সয িাঙানল নছত্লি যাত্য সকাত্িা 
সত্ন্দি সিই। নকন্তু একজি মধেযুগ-অিুরাগী িেনক্ত, িত্গন্দ্রিাি গুি, নযনি একনদি 
এমি একনে প্রািীি পদািনল সংকলি এত্ি সুিীনযকুমার িত্টাপাধো়েত্ক সদখ্াত্লি 
যাত্য সগানিন্দদাত্সর পনরনিয পদগুনলর নক্র়োপদ আর সকাত্িা সকাত্িা সিণিাম 
পদত্ক বমনিলীত্য রূপান্তনরয কত্র সকাত্িা এক সগানিন্দদাস িা-র পদ সংকলি 
িাত্ম ছানপত়্ে সসই িযুি কনির আনিষ্কারক নিত্সত্ি নিত্জত্ক দানি করত্লি। নকন্তু 
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সুকুমার সসত্ির সযা জহুনরর সিাখ্। নযনি সসই জানল়োনয ধত্র সিত্ল সুিীনযকুমারত্ক 
িলত্লি। যখ্ি ভাষািাযণ যাাঁর নশষেত্ক িত্গন্দ্র গুত্ির প্রনযিাদ কত্র একো প্রিন্ধ 
নলখ্ত্য উৎসানিয করত্লি। আর এই সূত্ত্রই ১৩৩১ িঙ্গাত্ব্দ সানিযে পনরষৎ পনত্রকা়ে 
প্রকানশয িল যাাঁর ‘সগানিন্দদাস কনিরাজ’ প্রিন্ধনে, যার সকাত্িা প্রযুেত্তর নলনখ্যভাত্ি 
আত্সনি গুি মিাশত়্ের কাছ সিত্ক। এই ঘেিার কিা উত্িখ্ কত্র অধোপক সসি 
জািাি, ‘এখ্াি সিত্কই আমার বিষ্ণি সানিযে— শুধু বিষ্ণি সানিযে সকি 
সাধারণভাত্ি িাংলা সানিত্যেরই আত্লািিার সূিিা িত্লা িলত্য পাত্রা।’ এরপর 
সাোৎকার গ্রিণকারীত্ক নযনি িত্লনছত্লি, ‘এই সম়ে (অিণাৎ ১৯২৭-২৮) সুিীনয 
িািু একিার নিত্লত্য সগত্লি। নযনি িাংলার এমএ ক্লাত্স সয নিষ়ে পড়াত্যি, যািার 
সম়ে নযনি সসই নিষত়্ে পড়ািার ভার আমাত্ক নদত়্ে সগত্লি। এমএ ক্লাত্স িাংলা 
সানিত্যের পঠি-পাঠত্ির সত্ঙ্গ সসই আমার প্রিম পনরি়ে।’ এই ‘প্রিম পনরি়ে’ 
পরিযণীকাত্ল পনরণয ি়ে প্রগাঢ় পনরনিনযত্য এিং এক দশত্কর সিনশ সম়ে ধত্র 
িাংলা সানিযে নিত়্ে যাাঁর নিরলস িিণা যাাঁত্ক ইনযিাস রিিার সেত্ত্র আত্মনিশ্বাসী 
কত্র সযাত্ল। সিাই জাত্িি প্রািীি ও মধেযুত্গর সানিযে অিুশীলত্ির সেত্ত্র িাত্য-
সলখ্া পুনির ভূনমকা অসামািে। সকিিা মুদ্রণ-পূিণিযণী সমত়্ে পুনিই নছল নিদোিিণার 
একমাত্র অিলম্বি। প্রািীি িঙ্গাের সম্পত্কণ অধোপক সসত্ির প্রভূয জ্ঞাি নছল। 
নলনপ ও পুনিকা নিত়্ে প্রিন্ধও নলত্খ্ত্ছি।  কারণ মধেযুত্গর পুনি পড়ত্য নযনি 
নছত্লি নসদ্ধিস্ত। যাাঁর সানিত্যের ইনযিাস, নিত্শষয প্রিম দুনে খ্ি, দাাঁনড়ত়্ে আত্ছ 
এই পুনিপাত্ঠর অনভজ্ঞযার ওপর। যাাঁর পূিণিযণী সানিযে-ঐনযিানসক আিাযণ 
দীত্িশিন্দ্র সসিও নছত্লি পুনি নিশারদ। এাঁত্দর িারা যাই প্রাগাধুনিক িাংলা 
সানিত্যের ইনযিাস যযখ্ানি সমৌনলকযা-সমৃদ্ধ ও নিভুণল িত্য সপত্রত্ছ যা িানকত্দর 
িারা সম্ভি ি়েনি। িানকত্দর আত্লািিা এাঁত্দর ওপত্র সিনশ নিভণর কত্রই এনগত়্েত্ছ। 

সানিত্যের ইনযিৃত্ত রিিা়ে অধোপক সসত্ির নিজস্ব একনে ইনযিাস-দশণি নছল। নযনি 
ঐনযিানসত্কর ‘যিািণ আদশণ’ িলত্য িুিত্যি যা সযে যাত্ক যিে নদত়্ে িুনেত়্ে 
সযালা। সকাত্িারকম মযান্ধযা নকংিা সগাাঁড়ানম িা সদনখ্ত়্ে সকিল নিত্ভণজাল সযেত্ক 
অিুসরণ করা। সসত্েত্ত্র নিখু্াঁয ও নিখ্াদ অিুসন্ধািো অযেন্ত জরুনর। এজিে নযনি 
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যাাঁর পূত্িণাক্ত সাোৎকাত্র দানি কত্রনছত্লি, ‘আমার সানিত্যের ইনযিাত্স সযখ্াত্িই 
দরকার িত়্েত্ছ সসখ্াত্িই আনম আমার আত্গকার ময revise কত্রনছ।’ আত্রা 
একনে িোপার লে করা যা়ে যাাঁর ইনযিাস-সিযিা়ে, যা যাাঁর পূিণিযণী আত্লািকত্দর 
মত্ধে দুলণভ নছল। সসনে িল িঙ্গত্দত্শর প্রাগাধুনিক পত্িণর ধমণ-সংসৃ্কনযর সপ্রোপত্ে 
সানিত্যের নিিার। িাঙানলর যৎকালীি জীিিযাপি, যার আিার-নিিার-নিত্িাদি, 
ধমণ-কমণ-নশল্পিিণা— সিনকছুর নযনি িনদস নদত়্ে যার পেভূনমত্য সানিত্যের পনরি়ে 
নিিৃয কত্রত্ছি। এো সানিত্যের ইনযিাসকার রামগনয িো়েরত্ন, িনঙ্কমিন্দ্র 
িত্টাপাধো়ে, রত্মশিন্দ্র দত্ত, িরপ্রসাদ শাস্ত্রী এমিনক দীত্িশিন্দ্র সসত্ির 
ইনযিাসিিণা়ে সযমি ভাত্ি সদখ্া যা়েনি। সয কারত্ণ রিীন্দ্রিাি যখ্ি একজি সমধািী 
পাঠক নিত্সত্ি পড়ত্লি অধোপক সসত্ির সানিত্যের ইনযিাস, নযনি পুলনকয িত়্ে 
উঠত্লি এর এই দৃনিত্কাণগয বিনশত্িে। িত়্োিৃদ্ধ েীণদৃনি রিীন্দ্রিাত্ির ঔৎসুকে 
জাগরুক সরত্খ্নছল সকিল সানিযে-পনরনিনযর সমগ্রযা ি়ে, সসই সত্ঙ্গ নযনি অকপত্ে 
স্বীকার কত্রনছত্লি, ‘এই গ্রত্ে সানিত্যের ইনযিাস িাংলাত্দত্শর রানিক ও সামানজক 
ইনযিাত্সর পেভূনমকা়ে িনণণয িও়োত্য রিিার মূলেিৃনদ্ধ কত্রত্ছ।’ আর সসই 
কারত্ণই নযনি যাাঁর যুলিা়ে িনিশ িছত্রর ি়েুঃকনিষ্ঠ একজি জ্ঞািদীি প্রাজ্ঞ 
গ্রেকারত্ক জানিত়্েনছত্লি ‘সকৃযজ্ঞ অনভিন্দি’। এমি উষ্ণ অভেিণিা-প্রানি খু্ি কম 
সানিযে-ঐনযিানসত্কর ভাত্গে ঘত্েত্ছ।  

আসত্ল রাজবিনযক ইনযিাত্সর যুলিা়ে সানিত্যের ইনযিাত্সর পািণকে এখ্াত্িই। 
ইনযিাস মূলয অযীয ঘেিাপুত্ের কালািুক্রনমক িনির সংকলি। সানিত্যের 
ইনযিাসও িািেয যাই। নকন্তু সাধারণ ইনযিাত্সর যুলিা়ে সানিত্যের ইনযিাত্সর 
নিনশিযা এইখ্াত্ি সয, যত্িের িনিকরত্ণর মত্ধে মত্ধে রাখ্ত্য ি়ে সকাত্িা নিনদণি 
সমত়্ের কাল পেভূনমর িোখ্ো, সয িোখ্ো়ে উপস্থানপয ি়ে যৎকালীি সামানজক, 
রাজবিনযক, অিণবিনযক প্রনযত্িশ, যাত্ক মাকণসী়ে পনরভাষা়ে িলা সযত্য পাত্র 
সানিত্যের base structure-এর নিত্েষণ। এখ্ি, ইনযিাত্সর সত্ঙ্গ সযমি জনড়ত়্ে 
আত্ছ কাল-সিযিা সযমনি সানিত্যের সয-দুনে মুখ্ে অিধারক আত্ছ যার মত্ধে একনে 
িল সম়ে-সিযিা। এই দুইই নক অনভন্ন? এ প্রত্শ্নর উত্তর পাও়ো যা়ে নগ্রক মিীষী 
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অোনরস্টেত্লর নিন্তা়ে। নযনি ইনযিাত্সর উপজীিে সম়েত্ক অযীয িত্লই নিত্দণশ 
কত্রত্ছি, সযখ্াত্ি সিনকছু পূত্িণ ঘত্ে সগত্ছ (what has happened) । আর 
সানিত্যের কারিার নিষত়্ে মন্তিে কত্রত্ছি, সমস্ত সম্ভািে ঘেিািনল (what would 
be happen) নিত়্েই সানিনযেত্কর পি িলা। এই নদক সিত্ক সদখ্ত্ল ইনযিাস 
সকিল িনন্দ িত়্ে আত্ছ অযীত্যর ঘেিা়ে, আর সানিযে সিাঁত্ে িত্লত্ছ সৃ্মনয-সত্তা-
ভনিষেত্যর পি মানড়ত়্ে। সানিনযেক যাই কনিয িি ‘নত্রকালদশণী’ নিত্সত্ি। 

এইসি পযণত্িেণ কত্র সানিত্যের সত্ঙ্গ ইনযিাত্সর যিা সানিনযেত্কর সত্ঙ্গ 
ঐনযিানসত্কর প্রকৃনযগয পািণত্কের কিা িত্লত্ছি অত্িত্ক। নকন্তু সসো সিাধি়ে 
আপায। সকিিা এই দুইত়্ের নমল নকংিা সমত্িাযাও কম সিই। মাত্ি মাত্ি যাাঁরা 
িত়্ে ওত্ঠি এত্ক অত্িের পনরপূরকও। সানিনযেক ইনযিাস সিত্ক সযমি যাাঁর রিিার 
রসদ প্রত়্োজি মত্যা সংগ্রি কত্রি, সযমনি সকাত্িা ঐনযিানসকও অনয পুত্রাত্িা 
সানিত্যের মত্ধেও িনকত্য সপত্য পাত্রি অিনিিদ্ধ ইনযিাত্সর িূণণাংশ। এর িত্ল 
ইনযিাসকাত্রর পত্ে ‘নমনসং নলংক’ প্রাি িত়্ে অজািা ইনযিাত্সর পুিগণঠি করা 
সম্ভি িত়্ে উঠত্য পাত্র। যাছাড়া, সানিত্যের নিিার-নিত্েষত্ণর উত্েত্শে সযমি 
সানিযেযত্ত্ব গত্ড় উত্ঠত্ছ সযমনি ইনযিাসনিদোর (Historiography) সৃনি িত়্েত্ছ 
ইনযিাস নিমণাত্ণর িািা পদ্ধনয িোখ্ো করার জিে। ইনযিাসনিদো িল সসই শাস্ত্র 
সযখ্াত্ি ইনযিাত্সর স্বরূপত্ক স্পি কত্র সযালা ি়ে। ইনযিাস পাত্ঠর নিনভন্ন পদ্ধনয, 
ইনযিাস নিমণাত্ণর িািাি দৃনিভনঙ্গ এিং সত্িণাপনর ইনযিাত্সর দশণি এ শাত্স্ত্রর 
অনিত্েদে অঙ্গ। ‘A Textbook of Historiography’ গ্রত্ে ই. শ্রীধরি 
ইনযিাসনিদোর স্বরূপ নিত্দণশ করত্য নগত়্ে নলত্খ্ত্ছি: ‘Historiography literary 
means the art of writing history of history, or the history of 
historical writings.’  িাংলা সানিত্যের ইনযিাত্সর সয-ধারাভাষে নিগয প্রা়ে 
দুত্শা িছর ধত্র িত্ল আসত্ছ যার িাল-িনককয জািার জিে এই ইনযিাসনিদোর 
শরণ সিও়ো আিশেক। সকিিা ইনযিাসনিদো়ে আত্লানিয ি়ে িািানিধ যত্ত্ব, ঘেিা 
নিত্েষত্ণর নিনিধ দৃনিভনঙ্গ। একিা অনিসংিানদয সযে সয, সদশ ও কাত্লর 
সপ্রোপত্ে ঘত্ে িলা সমস্ত ঘেিাই িল ইনযিাস িা ইনযিাত্সর উপাদাি। িস্তুয যার 
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নিত্জর সকাত্িা যত্ত্ব সিই। কারণ নিত্রে সযেত্ক নিিৃয করাই ইনযিাস ধমণ। নকন্তু 
সসই সযে ঘেিাত্ক এক এক জি এক এক ভাত্ি সদত্খ্ ও রং লাগা়ে। এই দশণিোই 
যত্ত্ব, এই রঙোই স্বাযন্ত্রে নিত্দণশক। সয যত্ত্ব যয যুনক্ত আশ্র়ে কত্র যার সমকালত্ক 
সিািাত্য পাত্র সস যত্ত্ব যয নিশ্বাসে ও িলী়োি িত়্ে ওত্ঠ। অধোপক সুকুমার সসি 
সসই যত্ত্বত্ক কীভাত্ি প্রত়্োগ কত্রত্ছি, ইনযিাস-দশণত্ির সকাি িযুি মাত্রা সৃনি 
করত্য সেম িত়্েত্ছি, সসোই এখ্ি অিোিে সানিযে ঐনযিানসকত্দর কাত্জর 
সপ্রোপত্ে নিিাযণ। 

উনিশ শযক সিত্ক িাংলা সানিত্যের ইনযিাস নিমণাত্ণর সয-সিিা শুরু িল যাত্য 
স্পিয  সদখ্ত্য পাও়ো সগল দুনে স্বযন্ত্র দৃনিত্কাণ, সযি একই মুদ্রার এনপঠ ওনপঠ। 
এরা নিনিয িত্য পাত্র যিাক্রত্ম উপনিত্িশিাদী ও জাযী়েযািাদী দৃনিত্কাণ 
অনভধা়ে। এো অস্বীকার করার সকাত্িা উপা়ে সিই সয, পলানশর যুত্দ্ধর পর শুধু 
িাংলার ি়ে, সগাো ভারত্যর ইনযিাত্স অিে এক অধোত়্ের সূিিা িত়্েনছল। এর 
আত্গ মুসনলম প্রশাসকরা সদশ শাসি করত্লও যাাঁরা সকাত্িা উপনিত্িশ গত্ড় 
সযাত্লিনি। সুযরাং এ সদত্শর সম্পদ এত্দত্শই সিত্ক নগত়্েনছল। নকন্তু ইস্ট ইনি়ো 
সকাম্পানি ও পরিযণীকাত্ল নেনেশ সরকার এত্দত্শর শাসিভার গ্রিণ করত্ল ভারত্যর 
নিপুল পনরমাণ সম্পদ মুদ্রা়ে ও দ্রত্িে ইংলোত্ি িালাি িত়্ে যা়ে। ভারত্য নেনেশ 
শাসি নিত়্ে ঔপনিত্িনশক কাত্লই দু’দুনে ময বযনর িত়্েনছল। এত্দর মত্ধে একনে 
ধারণা িল এই রকম সয, ইংত্রজরা ভারত্য এত্স এই সদত্শর ভাত্লাই কত্রনছল। 
সস সয মধেযুগী়ে অন্ধকাত্র পত্ড়নছল যার সিত্ক উদ্ধার কত্র যাত্ক আধুনিক পৃনিিীর 
উপযুক্ত কত্র যুত্লনছল ইংত্রজরা। এত্দত্শ পাশ্চাত্যের জ্ঞাি-নিজ্ঞাি, সানিযে-
সংসৃ্কনয, নশো-প্রযুনক্ত প্রত্িশ কত্রনছল যাাঁত্দরই িায ধত্র যাাঁত্দরই িদািেযা়ে। 
আর অিে ভািিানে নছল এরই নিপরীয। নেনেশরা এত্স ধ্বংস কত্রনছল এ সদত্শর 
সাত্িনক সিনকছু, ভুনলত়্ে নদত়্েনছল আমাত্দর ধমণ ও সংসৃ্কনযর ঐনযিে, রাজবিনযক 
ও অিণবিনযকভাত্ি আমাত্দরত্ক দাস কত্র যুত্লনছল, শাসি-সশাষণ-অযোিাত্র 
সজরিার কত্র সছত্ড়নছল এত্দশিাসীর জীিি। অিণাৎ প্রিম ধারণানে 
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উপনিত্িশিাত্দর পত্ে রা়ে সদ়ে, সযখ্াত্ি নিযী়ে ধারণানে ধারণ কত্র িাত্ক 
জাযী়েযািাদী ভািিাত্ক। 

িাংলা সানিত্যের ইনযিাস রিিার প্রত্িিাও এই দুই দৃনিভনঙ্গর িারা প্রভানিয। 
একদম সগাড়াত্য সস িত়্েত্ছ উপনিত্িশিাত্দর িারা গ্রস্ত। নিনু্দ কত্লত্জ পাশ্চাযে 
নশোর প্রভাত্ি সয ইউত্রাপী়ে মযাদত্শণর িীজ উি িত়্েনছল যার সূত্ত্র কাশীপ্রসাদ 
সঘাষ নকংিা িরিন্দ্র দত্তরা সযভাত্ি প্রাগাধুনিক িাংলা সানিত্যের আদেশ্রাদ্ধ কত্র 
সছত্ড়নছত্লি যা কিযিে ি়ে। যাাঁত্দর ধারণা়ে, এযকাল িাংলা সানিযে িত্ল যা-নকছু 
সলখ্া িত়্ে এত্সত্ছ যা আত্দৌ প্রকৃয নশনেয মািুত্ষর উপত্ভাগে নছল িা। সকিিা 
এত্য আত্ছ আনদরত্সর উযত্রাল, যা ভিে রুনির প্রনযিন্ধক। আসত্ল এই 
অিুনিন্তত্ির নপছত্ি কাজ কত্রনছল যৎকালীি ইংত্রনজ-নশনেয িাঙানল যুিকত্দর 
নভত্ক্টারী়ে সানিযেরুনি। যাই যাাঁত্দর কাত্ছ এত্দত্শর সাত্িনক সানিনযেক ঐনযিে অনয 
িগণে, সকািাও সকািাও রীনযমত্যা জঘিে িত্লও মত্ি িত়্েনছল। 

এিার জাযী়েযািাদী সিযিার কিা িনল। এর শুরু কনি রঙ্গলাল িত্ন্দোপাধোত়্ের 
‘িাঙ্গালা কনিযা নিষ়েক প্রিন্ধ’ নদত়্ে। নযনি ঐনযিানসক দৃনিভনঙ্গর প্রত়্োগ ঘনেত়্ে 
প্রিত্ম িাংলা ভাষার উৎপনত্তর নিিরণত্ক যুত্ল ধত্রত্ছি, পত্র নিরুদ্ধ মযত্ক খ্িি 
করত্য প্র়োসী িত়্েত্ছি। আর রত়্েত্ছ যাাঁর রিিা়ে সুস্পি কালত্িযিা ও 
ইনযিাসত্িাধ। সদশত্গৌরিী জাযী়েযািাদী দৃনিভনঙ্গর এই সয িীজিপি যা 
পরিযণীকাত্ল আত্রা পিনিয িত়্ে উত্ঠত্ছ দীত্িশিন্দ্র সসত্ির যুগান্তকারী গ্রে 
‘িঙ্গভাষা ও সানিযে’-এ। আর এই দুই সম়েপত্িণর মািখ্াত্ি প্রা়ে সাত্ড় িার দশক 
জুত্ড় সলখ্া িত্য িাকত্ি অত্িকগুনল পূণণাঙ্গ ও খ্নিয সানিত্যের ইনযিাস, যাত্দর 
মত্ধে নিনশিযার সগৌরি দানি করত্য পাত্র রামগনয িো়েরত্ত্নর ‘িাঙ্গালা ভাষা ও 
িাঙ্গালা সানিযে নিষ়েক প্রস্তাি’ (প্রিম খ্ি - ১৮৭২, নিযী়ে খ্ি - ১৮৭৩)। কারণ 
আত্গর সমস্ত প্রত্িিাই সযখ্াত্ি আংনশকযা সদাষদুি সসখ্াত্ি নযনিই প্রিম যাত্ক 
সমূ্পণণযা দাি কত্র ইনযিাস রিিার একনে দাাঁড়া গত্ড় যুলত্য সমিণ িত়্েনছত্লি। 
নিযী়েয, সানিত্যের ইনযিাত্সর সুস্পি যুগ নিভাজি যাাঁর গ্রত্েই প্রিম সদখ্া সগল। 
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এই নিভাজত্ি নযনি িাংলা ভাষার অিস্থাত্ভদত্ক গুরুত্ব নদত়্ে নযিনে যুগত্ক িামানঙ্কয 
করত্লি এভাত্ি— আদে, মধে ও ইদািীন্তি।   

রামগনয িো়েরত্ত্নর পর সানিত্যের ইনযিাস রিিা়ে এনগত়্ে আত্সি রত্মশিন্দ্র দত্ত, 
রাজিারা়েণ িসু, গঙ্গািরণ সরকার ও িরপ্রসাদ শাস্ত্রী। রত্মশিত্ন্দ্রর সলখ্ানে নছল 
ইংত্রনজত্য, যার নশত্রািাম ‘The Literature of Bengal’ (1877)। সলখ্ানেত্য 
উপনিত্িশিাদী নিন্তার সামািে সছাাঁ়ো আত্ছ। রামগনযর মত্যা রত্মশিন্দ্রও যুগ 
নিভাজি কত্রত্ছি, নকন্তু অগ্রগামীত্দর সশ্রনণনিভাগ সমত্ি সিিনি। যাাঁর কনল্পয 
যুগগুনল িল : গীনয কনিযার যুগ, ধ্রুপদী সানিত্যের প্রভাত্ির যুগ, বিত্দনশক 
প্রভাত্ির যুগ। যত্ি এই ইনি যত্িের ওপর খু্ি সিনশ সজার িা নদত়্ে সানিত্যের 
রত্সাপলনিত্কই সিনশ গুরুত্ব নদত়্েনছত্লি। অিেনদত্ক রাজিারা়েণ িসুর ‘িাঙ্গালা 
ভাষা ও সানিযে নিষ়েক িকৃ্তযা’়ে (১৮৭৮) লে করা সগত্ছ জাযী়েযািাদী ভািিার 
সু্ফরণ। আধুনিক িাংলা সানিযে সয ইউত্রাপী়ে ভািিার িারা গ্রস্ত এিং যার িত্ল 
সসনে জাযী়ে িনরত্র িারাত্ে এমিোই মত্ি করত্যি নযনি। আিার উপনিত্িশিাদী 
দৃনিভনঙ্গর স্পশণ-লাগা সানিযে-ইনযিাত্সর আত্রকনে দৃিান্ত িত্য পাত্র িরপ্রসাদ 
শাস্ত্রীর ‘িাঙ্গালা সানিযে (িযণমাি শযাব্দীর)’ িইনে। যত্ি যাাঁর স্পি কিা : ‘িাঙ্গালা 
সানিত্যের অিস্থা সশািিী়ে িত্ি’, এিং সানিযেত্েত্ত্র উন্ননয করত্য সগত্ল যাাঁর 
পরামশণ : ‘সানিযে একো িেিসা িও়ো িাই’। শাস্ত্রী মিাশত়্ের এই সশত্ষাক্ত 
কিানেত্য িানণনজেক িুনদ্ধর পনরি়ে পাও়ো যা়ে, যা উপনিত্িনশক িনণক জানযর 
িনরত্র-লেণ।  

এইিার আমাত্দর আত্লািে সুকুমার সসি-পূিণিযণী প্রখ্োয সানিযে-ঐনযিানসক আিাযণ 
দীত্িশিন্দ্র সসত্ির প্রসত্ঙ্গ আনস। দীত্িশিন্দ্র সিত্কই কনলকাযা নিশ্বনিদোলত়্ে িাংলা 
ভাষা ও সানিযেনিদোর প্রানযষ্ঠানিক পঠি-পাঠত্ির সূিিা। সানিত্যের ইনযিাসকার 
নিত্সত্ি যাাঁর দা়েিদ্ধযা নছল প্রভূয। ইংত্রনজ সানিত্যের ছাত্র িত্লও যাাঁর মত্ির 
গড়িোই নছল এমিই সয নযনি উগ্র নিত্দনশ়োিার িারা সত্ম্মানিয িা িত়্ে 
জাযী়েযািাদী নিন্তার ধারক ও িািক িত়্ে উত্ঠনছত্লি। এই প্রািোনভমাি অিশে যাাঁর 
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ইনযিাস িিণা়ে এক ধরত্ির সীমািদ্ধযা সৃনি কত্রনছল। পাশ্চাযে-প্রভানিয সানিত্যের 
সৃনিকাযণ শুরু িত্যই আধুনিক যুত্গর সূিিা়ে এত্স যাাঁর ঐনযিানসত্কর কলম সিত্ম 
নগত়্েনছল। যাই ১৮৯৬ সাত্ল যখ্ি যাাঁর ‘িঙ্গভাষা ও সানিযে’ গ্রেনে প্রকানশয িত্ে 
যখ্ি রামত্মািি, নিদোসাগর, িনঙ্কমিন্দ্র প্রমুখ্  নিনশি সলখ্ক-িেনক্তত্ত্বর প্র়োণ ঘত্ে 
সগত্লও যাাঁত্দর সানিযেকৃনয নিষত়্ে নযনি িীরি। আসত্ল যাাঁর মত্ির প্রিৃনত্তোই নছল 
এমি সযখ্াত্ি উপনিত্িশ-পূিণ নলনখ্য ও সমৌনখ্ক সানিযে সিনশ স্থাি দখ্ল কত্র 
নিত়্েনছল। নযনি আজীিি রয নছত্লি অযীত্যর লুিরত্ন উদ্ধাত্র। যাই িাংলার প্রািীি 
সানিত্যের জিে সজত্গ-ওঠা নপপাসা সমোত্য নযনি যুত্লাে ও যালপাযার পুনির 
সন্ধাত্ি দীঘণনদি রয নছত্লি। পুনিপাঠ ও যজ্জনিয অজ্ঞায যত্িের আকর নিত্সত্ি 
‘িঙ্গভাষা ও সানিযে’ গ্রেনে খু্িই মূলেিাি। যাছাড়া যাাঁর রসত্িযিা শুধু বিষ্ণি 
মিাজি আর মঙ্গলকাত্িের িনরত্র সমূত্ির মত্ধে আিদ্ধ িাত্কনি, যাাঁর দৃনি সকত্ড় 
নিত়্েনছল মহু়ো-মলু়ো-িন্দ্রািযী-সসািাই প্রমুখ্ পিীগীনযকার রত্ক্ত-মাংত্স গড়া 
িারীরাও। দীত্িশিন্দ্র সানিযে-নিিাত্র নছত্লি আত্িগপ্রিণ। এর প্রমাণ সমত্ল বিষ্ণি 
সানিযে ও পিীগীনযকার আত্লািিা়ে। সানিত্যের ইনযিাস সয সকিল গ্রে আর 
গ্রেকাত্রর শুষ্ক নিিরণ মাত্র ি়ে, যার সত্ঙ্গ নমত্শ িাকত্য পাত্র ধমণ-সংসৃ্কনযর িািা 
িূণণ উপাদাি— দীত্িশিন্দ্র ইনযিাস নিত্েষত্ণর এই পদ্ধনযনে আমাত্দর সামত্ি 
উত্ন্মানিয কত্রনছত্লি। যত্ি সানিত্যের ইনযিাস রিিা়ে দীত্িশিন্দ্র সয নিনু্দ 
জাযী়েযািাত্দর িারা নকছুো িত্লও গ্রস্ত িত়্েনছত্লি সস নিষত়্ে সকাত্িা সত্ন্দি সিই। 
িইত্ল যাাঁর সলখ্া়ে িাঙানল মুসনলম কনিরা এয উত্পনেয িত্লি সকি? এই উত্পো 
সম্ভিয মুসনলম িুনদ্ধজীিীত্দর মত্ধে এক ধরত্ির সারস্বয অনস্মযার জন্ম সদ়ে এিং 
যাাঁরা আত্মনি়েন্ত্রত্ণর অনধকার সম্পত্কণ সত্িযি িত়্ে ওত্ঠি। রাজবিনযক সেত্ত্র 
সসই অনধকার সত্িযিযার সিত্িত়্ে িত্ড়া প্রমাণ ১৯০৬ সাত্লর সশষ নদত্ক ‘অল 
ইনি়ো মুসনলম নলগ’-এর প্রনযষ্ঠা এিং এর এক যুগ পত্র প্রিম মুসনলম সানিযে-
ঐনযিানসক আিসাি উিার আনিভণাি। ১৯১৮ সাত্ল প্রকানশয যাাঁর ‘িঙ্গভাষা ও 
মুসলমাি সানিযে’ সযি দীত্িশিত্ন্দ্রর গ্রেনের ‘কাউন্টার পােণ’ যিা পাল্টা প্রনযনক্র়ো, 



প্রাগাধুনিক সানিত্যের ইনযিাসকার সুকুমার সসি 

74 

সযখ্াত্ি নিনু্দ সানিযে-ঐনযিানসকত্দর িারা অিত্িনলয অিজ্ঞায মুসনলম 
সানিনযেকরাই িত়্ে ওত্ঠি যাাঁর গ্রত্ের প্রধাি উপজীিে। 

িাংলা সানিত্যের এ সিি পূণণাঙ্গ ইনযিাস িিণার পাশাপানশ যার আংনশক ইনযিাস 
রিিার প্র়োস উনিশ শযত্কই শুরু িত়্ে নগত়্েনছল। িরপ্রসাদ শাস্ত্রী, িারাণিন্দ্র 
রনেত্যর প্রত্িিার পর অধোপক সুশীলকুমার সদ’র আ়োসনে প্রনণধািত্যাগে। নযনি 
উনিশ শযত্কর িাংলা সানিযে নিত়্ে একনে িমৎকার গত্িষণাধমণী কাজ কত্রি ১৯১৯ 
সাত্ল। প্রকানশয ি়ে ‘Bengali Literature in the 19th Century’ িাত্ম। 
এখ্াত্ি উত্ঠ এল িাংলা গত্দের পূিণাপর ইনযিাস এিং ইউত্রাপী়ে নশোপদ্ধনয 
প্রিযণত্ির সূত্ত্র আধুনিকযার কিা। যাাঁর মত্য আধুনিকযার নভনত্তিষণ ১৮০০ সাল, 
যখ্ি ইংত্রজ নসনভনল়োিত্দর জিে সিােণ উইনল়োম কত্লত্জর প্রনযষ্ঠা ঘেত্ছ। আত্রা 
লেণী়ে সয, নযনি আঠাত্রা  শযত্কর নিযী়োধণত্ক ‘barren years’ নিত্সত্ি নিত্দণশ 
করত্ছি এিং রামত্মািিত্ক অনভনিয কত্রত্ছি ‘Father of Bengali Prose’ িাত্ম, 
যা পরিযণীকাত্লর সানিযে-ঐনযিানসকরা প্রা়ে নিিা যত্কণ সমত্ি নিত়্েত্ছি— যনদও 
নিষ়েো এত্কিাত্রই অনিযনকণয ি়ে। এরপর ১৯৩৫ সাত্ল সযৌিভাত্ি রনিয িত়্ে 
প্রকানশয িল সানিত্যের আংনশক ইনযিাসধমণী এক গ্রে— ‘আরকাি রাজসভা়ে 
িাঙ্গালা সানিযে’। এর সলখ্ক নছত্লি মুিম্মদ এিামুল িক ও আবু্দল কনরম সানিযে 
নিশারদ। এ এত্কিাত্রই িত্ঙ্গর িাইত্র নিত্শষ এক অিত্লর রাজসভা়ে িনিণয 
সানিত্যের ইনযকিা, যা উপজীত্িের নিনরত্খ্ ধমণমূলক সানিযেধারার একনে প্রনযত্রায 
নিত্সত্ি গণে িত্য পাত্র। 

সানিত্যের ইনযিাস িিণার এই পেভূনমত্যই অধোপক সুকুমার সসত্ির সিাখ্-ধাাঁধাত্িা 
আনিভণাি। ইনযিাসত্িত্তা নিত্সত্ি নযনি জািত্যি ইনযিাস রিিার পদ্ধনয একনে 
গনযশীল পদ্ধনয এিং নি়েনময সংত্শাধত্ির মধে নদত়্ে সকিল যার শুদ্ধযর ি়োি 
নিনমণয িত্য পাত্র। ইনযিাস মাত্রই যিোশ্র়েী, নকন্তু যত্িের সসই জড়সূ্তপ সিত্ক 
সত্যের যত্ত্ব নিধণারণ করা প্রকৃয ঐনযিানসত্কর কৃযে। সসইনেই ইনযিাত্সর দশণি। 
যিে সংকলত্ির সেত্ত্র নযনি কালািুক্রম ভঙ্গ কত্রিনি এিং সানিত্যের যুনক্তনিষ্ঠ 
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বিজ্ঞানিক নিত্েষণ উপস্থাপি কত্রত্ছি। এইজিে সকউ সকউ যাাঁত্ক নিছক 
ঐনযিানসক িত্ল নিনিয িা কত্র িত্লত্ছি নযনি ‘ইনযিাস-নিজ্ঞািী’। যাাঁর িাত্যই 
আমরা সপলাম প্রিম পূণণাঙ্গ, নিস্তানরয, সি-যানরত্খ্র ক্রমািুসারী ও যিািণ ইনযিাস-
সিযিা়ে সমৃদ্ধ িাংলা সানিত্যের ইনযিাস। এই ইনযিাস নিমণাত্ণ যাাঁর দৃনি নছল 
নিরত্পে ও িস্তুমুখ্ী। নিনদণি সামানজক পনরকাঠাত্মা ও রানিক পেভূনমত্য সয সানিযে 
সদি ও প্রাণ লাভ কত্র, এ নিশ্বাত্স নযনি নস্থনযিাি নছত্লি। পনরশীনলয রুনিত্িাধ 
ও ঈষণণী়ে রসজ্ঞাি যাাঁর সানিযেপাঠ ও নিত্েষণত্ক নিত্শষ মাত্রা নদত়্েনছল। এর 
িত্ল নিশ শযত্ক আনিভূণয সকল সানিযে-ঐনযিানসকত্দর  মত্ধে যাাঁর আসি অত্িক 
উাঁিুত্য অিনস্থয। রামগনযত্য সয-ইনযিাস িিণার িীজ যিািণয উি িত়্েনছল 
দীত্িশিত্ন্দ্রর িাত্য যা পনরিযণা সপত়্ে যরুণ িৃত্ে পনরণয ি়ে। এরপর সুকুমার 
সসি মিাশ়ে সসই যরুত্ক পনরণয করত্লি মিীরুত্ি। দীত্িশিত্ন্দ্রর সংগ্রি, সি়ে 
আত্রা িনধণয িল অধোপক সসত্ির িাত্য এিং একইসত্ঙ্গ সানিত্যের সনঠক 
নিত্েষত্ণর নভযর নদত়্ে নযনি িাংলা সানিত্যের ইনযিাসিিণাত্ক বিজ্ঞানিক নভনত্তর 
ওপর সুপ্রনযনষ্ঠয করত্লি। ১৯৪০ সাত্ল প্রকানশয িল যাাঁর যুগান্তকারী গ্রে ‘িাঙ্গালা 
সানিত্যের ইনযিাস’-এর প্রিম খ্ি, সযখ্াত্ি প্রািীি ও মধেযুত্গর কনি ও যাাঁত্দর 
কািে প্রসঙ্গ আত্লানিয। সানিযে রিিার পেভূনম নিত্সত্ি সমাজ ও রাত্ির পূণণাঙ্গ 
পনরি়েদাত্ির সূত্ত্র অধোপক সসত্ির এই গ্রেনে খু্িই মূলেিাি িত্ল নিত্িনিয িত্য 
পাত্র, সযমিো মত্ি কত্রনছত্লি রিীন্দ্রিাি। এত্েত্ত্র ‘উপক্রমনণকা’ শীষণক প্রিম 
পনরত্েদনে খু্িই গুরুত্বপূণণ। এখ্াত্ি আত্ছ সদশ ও সদশিাম, ভাষািাম, ভাষা সংস্থাি, 
আযণ ও োযে প্রসঙ্গ, গ্রামত্দিযা ও সমাজ সংস্থা, সমাজ ও সংসৃ্কনয এিং  উৎসিানদর 
নিনিত্র প্রসঙ্গ। আত্রািী ও অিত্রািী দুই পদ্ধনযর প্রত়্োগ ঘনেত়্ে িঙ্গত্দত্শর িামকরণ 
সিত্ক শুরু কত্র যার সাংসৃ্কনযক পনরসত্রর সংনেি পনরি়ে সদও়োর সিিা কত্রত্ছি 
অধোপক সসি। ‘িঙ্গ’ িামনে কয প্রািীি যা প্রমাণ করত্য প্রািীি সানিত্যের দৃিান্ত 
উদ্ধার কত্রত্ছি। সুিৃিৎ িঙ্গভূনম যখ্ি িািা অংত্শ নিভক্ত নছল। সযমি— রাঢ়, িঙ্গ, 
সমযে, িনরত্কল, িত্রন্দ্র, কণণসুিণণ, যাম্রনলি ইযোনদ। ইনি  িঙ্গ িাত্মর জড় খু্াঁত্জ 
সপত়্েত্ছি ঐযত্র়ে আরণেত্ক। ভাষা সিত্ক সদশিাম, িানক জানযিাম সিত্ক 
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সদশিাম— এর সঙ্গয নসদ্ধান্ত নদত্য নগত়্ে িত্লত্ছি, ‘িঙ্গজানযর অধুেনষয অিল 
িঙ্গত্দশ’। িঙ্গ শব্দ সিত্ক ‘িঙ্গাল’-এর উৎপনত্ত, যার নিদশণি সমত্ল একাদশ-িাদশ 
শযক সিত্ক। উত্তরিত্ঙ্গ এক জানযর অনস্তত্ব নছল প্রািীি যুত্গ যারা পুণ্ড্র জানয িাত্ম 
পনরনিয নছল। এত্দরই অনধনষ্ঠয ভূনম পুণ্ড্রিধণি িাত্ম খ্োয, যার পূিণিাম পুণ্ড্রিগর 
নছল িত্ল অধোপক সসি অিুমাি কত্রত্ছি। এই পুণ্ড্রিগত্রই পাও়ো নগত়্েনছল 
মিাস্থািগড় নলনপ, যা িাংলা়ে নলনপত্লখ্ত্ির আনদযম দৃিান্ত। নলনপনে নছল োহ্মী 
অেত্র উৎকীণণ। প্রািীি িঙ্গভূনমর একনে অংশ আিার সগৌড় িাত্ম নিনিয নছল। 
সিম শযত্কর নিনু্দ রাজা শশাঙ্ক নছত্লি এই সগৌত্ড়র অনধপনয। এই সমত়্ে সযসি 
সানিযেরীনয গত্ড় ওত্ঠ যাত্দর মত্ধে অিেযম িল সগৌড়ী রীনয, যার সশ্রষ্ঠ নিদশণি 
সমত্ল িাণভত্টর িষণিনরয ও কাদম্বরীত্য। ভাষাযানত্ত্বক পনিয নিত্সত্ি সুকুমার সসি 
উপক্রমনণকার অত্িকো অংশজুত্ড় ভাষার সূত্ত্র িঙ্গভূনমর পুত্রাত্িা ইনযিাস উদ্ধাত্র 
যত্নিাি িত়্েত্ছি। এখ্াত্ি নিনভন্ন িৃত্গাষ্ঠীর দীঘণকালীি িসিাস। অনিক ও দ্রানিড়  
সগাষ্ঠীর মািুষত্দর মুত্খ্র ভাষা কীভাত্ি িাংলা ভাষাভািারত্ক সমৃদ্ধ কত্রত্ছ যার 
নকছু দৃিান্ত নদত়্েত্ছি। আযণ ভাষাভাষীত্গাষ্ঠীর মািুষ পূিণ ভারত্যর িঙ্গভূনমত্য অত্িক 
পত্র প্রত্িশ কত্র। যার আত্গ নিনভন্ন সকাত্মর িসিাস, যারা সিদিািে নছল এিং 
আযণ রীনয-িীনযর সত্ঙ্গ পনরনিয নছল িা, এরাই আযণত্দর সিাত্খ্ োযে িা অস্পৃশে। 
আযণরা িঙ্গভূনমত্য প্রত্িশ করার আত্গ এ অিত্লর অনধিাসীরা বজি ও সিৌদ্ধ 
ধমণািলম্বী নছল িত্ল জািত্য পারা সগত্ছ। যাই িঙ্গত্দত্শ অত্িক সিৌদ্ধ নিিাত্রর 
ধ্বংসািত্শষ নমত্লত্ছ। িাংলা িানক যত্ন্ত্রর উত্থািভূনম। আযণ-পূিণ িাঙানলর নিজস্ব ধমণ 
নছল এই যন্ত্র। এর সূত্র ধত্র যানন্ত্রক সদিীত্দর অনধষ্ঠাি ভূনম এই িঙ্গত্দশ। 
সিৌদ্ধধত্মণর অিুশাসি ক্রমশ নশনিল িত্ল যাত্য যত্ন্ত্রর প্রভাি পড়ত্য শুরু কত্র, 
যার িত্ল িাংলার মানেত্য যানন্ত্রক সিনজ়ো সিৌদ্ধধত্মণর গ্রে িযণাগীনয পদািনলর 
সৃনি। িাংলার গ্রামসমাজ সয পূিণকালাগয ধমণািুষ্ঠাি রীনযত্ক িজা়ে রাখ্ত্য সপত্রনছল 
যার কারণ রাি-নিপযণ়ে সিত্ক সস অত্িকো সরিাই সপত়্ে নগত়্েনছল ‘আযণািত্যণর 
সদর রাস্তা িইত্য অত্িক দূত্র’ িাকার দরুি। অিি উত্তরপ্রত্দশ ও নিিাত্র পুত্রাত্িা 
গ্রাম-রীনয ধ্বংস িত়্ে নগত়্েনছল িারংিার রানিক নিপযণত়্ে।  অধোপক সসত্ির এই 
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পযণত্িেণনে খু্ি যুনক্তপূণণ ও গুরুত্বিি। স্ব়েংসমূ্পণণ গ্রাম, গ্রাত্মর মঙ্গলাত্িণ 
গ্রামত্দিযা, সদিযার অনধষ্ঠািভূনম সদিাল়ে, সলৌনকক সদিত্দিীর সাধারণ 
পূত্জাপকরণ, যাাঁত্দর যুি করার জিে েয-পাাঁিানল পাঠ, িািানিধ উপািার ইযোনদর 
উত্িখ্ কত্র িত্ঙ্গর সলাকসংসৃ্কনযর একনে রূপত্রখ্া এাঁত্ক নদত়্েত্ছি অধোপক সসি, 
যা সলৌনকক সদিত্দিী সংক্রান্ত কািোত্লািিার নভনত্ত নিত্সত্ি পনরগনণয িত্য পাত্র। 
আর এরই সত্ঙ্গ আত্লািিা কত্রত্ছি নযনি িািা সলাকা়েয উৎসি, অিুষ্ঠাি, পািণণ, 
ক্রীড়া ও আত্মাদ-প্রত্মাত্দর। এই গ্রে প্রকাত্শর সাত্ড় নযি দশক পত্র অধোপক 
সসি নলখ্ত্িি ‘িঙ্গভূনমকা’ যাত্য এই নিষ়েগুনল আরও যিেিহুল িত়্ে নিশত্দ 
উপস্থানপয িত্ি। ১৩৫০ ও ১৩৫২ িঙ্গাত্ব্দ প্রকানশয যাাঁর আত্রা দুনে েুদ্র পুনস্তকা 
যিাক্রত্ম ‘প্রািীি িাংলা ও িাঙালী’ এিং  ‘মধেযুত্গর িাংলা ও িাঙালী’-র উপক্রম 
নিত্সত্ি নিরাজ করত্ি এই অংশ, যা যাাঁত্ক প্রাগাধুনিক িঙ্গ, িাঙানল ও িঙ্গ সংসৃ্কনয-
নিশারদ কত্র যুলত্ি সকল ইনযিাস-নজজ্ঞাসুর কাত্ছ। 

িাংলা সানিত্যের ইনযিাস নলখ্ত্য নগত়্ে প্রািীি িাঙানলর অিুসন্ধাত্ি সুকুমার সসি 
িাঙানল রনিয সংসৃ্কয সানিত্যের অভেন্তর ভাত্গ প্রত্িশ কত্রত্ছি। কারণ ভাষাযত্ত্বনিদ 
নিত্সত্ি নযনি জাত্িি কীভাত্ি বিনদক ছান্দস সভত্ঙ বযনর িত়্েনছল পানণিী়ে সংসৃ্কয, 
পত্র যা সিত্ক প্রাকৃয, অপভ্রংশ, অিিট্ঠ িত়্ে নিনভন্ন প্রাত্দনশক িিে ভারযী়ে 
ভাষাগুনলর জন্ম িত়্েনছল। সংসৃ্কয নছল প্রিমািনধ সমগ্র সদত্শর শাস্ত্র ও সানিত্যের 
ভাষা। িত্ঙ্গ নিস্টপূিণ যৃযী়ে শযক সিত্ক সংসৃ্কয অিুশীলিকারী আযণত্গাষ্ঠীর আগমি 
ঘেত্য িাত্ক। সুযরাং যাাঁরা সংসৃ্কত্যই যািযী়ে ভািিা-নিন্তাগুনল নলনপিদ্ধ করত্য 
িাত্কি। যাই ‘িাঙ্গালা সানিত্যের ইনযিাস’-এর নিযী়ে পনরত্েত্দ অধোপক সসি 
িজর নদত়্েত্ছি যািযী়ে সংসৃ্কত্য রিিার প্রনয। সসখ্াত্ি িনিণয িত়্েত্ছ গুি আমত্লর 
প্রত্ননলনপ, গুি-পরিযণী সমত়্ের অিুশাসি, প্রত্ননলনপত্য সলখ্া প্রশনস্তকািে, রাজসভা়ে 
কনি-সংিধণিা, সংসৃ্কত্য সলখ্া কািে ও িােক, প্রকীণণ কনিযার দুনে অিিদে সংকলি, 
েুকত্রা গীনযকনিযা এিং সিত্শত্ষ প্রািীি যুত্গর সমানিলত্ে সিত্িত়্ে খ্োনযমাি 
কনি জ়েত্দি ও যাাঁর অনিস্মরণী়ে কািে গীযত্গানিত্ন্দর প্রসঙ্গ। প্রিম িারনে উপ-
পনরত্েদ িত্ঙ্গর রাজবিনযক ইনযিাসত্ক উত্ন্মানিয কত্রত্ছ। িাংলা়ে আযণা়েত্ির 
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সূিিা সমৌযণ যুগ সিত্ক শুরু িত্লও এত্দর অনভিাসি প্রধািয সমূ্পণণ ি়ে গুিযুত্গ 
এত্স, অিণাৎ প্রা়ে সাযত্শা িছর ধত্র প্রাগাযণ িত্ঙ্গর আযণীকরণ ঘত্েত্ছ— এমি ধারণা 
ঐনযিানসকত্দর। পূত্িণ উত্িনখ্য মিাস্থািগড় নলনপ সখ্ানদয িত়্েনছল সম্ভিয 
সমৌযণযুত্গ যখ্ি প্রাকৃয ভাষাগুনল নিকনশয িত্য শুরু কত্রনছল। এই নশলািক্রনলনপনে 
প্রাকৃত্য সলখ্া। অিেনদত্ক সংসৃ্কত্যর প্রিম নিদশণি শুশুনি়ো পািাত্ড়র গাত়্ে 
নিষু্ণিত্ক্রর নিত্ি ও পাত্শ সখ্ানদয কত়্েকনে িরণ, যা সিত্ক মিারাজ িন্দ্রিমণার িাম 
পাও়ো যাত্ে। গুি রাজাত্দর আমত্লর আে-দশনে ভূনমদািপত্ত্রর িনদশ নমত্লত্ছ 
যাম্রশাসত্ি। গুি-পরিযণীকাত্লর অিুশাসত্ির মধে নদত়্ে িঙ্গত্দত্শ প্রসানরয োহ্মণে 
ধত্মণর সিিারা নকছুো অিুমাি করা যা়ে। আর প্রশনস্তধমণী রিিা়ে ধরা পত্ড়ত্ছ 
যৎকালীি রাজিেিৃত্ন্দর প্রনয রাজ-প্রনযপানলয উপজীিীত্দর িােুকানরযা। কনিরাও 
সম্বনধণয িত্যি রাজিেকুল কযৃণক। এই সি দৃিান্ত সরিরাি কত্র সানিযে-ঐনযিানসক 
যৎকালীি রাজবিনযক ইনযিাত্সর িূণণসূত্র ধনরত়্ে নদত়্েত্ছি আমাত্দর এিং একই 
সত্ঙ্গ কীভাত্ি পরিযণী সানিত্যের অিযরনণকা নিনমণয িল যা নযনি সদনখ্ত়্েত্ছি 
‘সদুনক্তকণণামৃয’, ‘কিীন্দ্রিিি সমুচ্চ়ে’ প্রভৃনযর সংনেি অিি মূলেিাি আত্লািিা়ে। 
মািুত্ষর মুত্খ্র ভাষা সয ক্রমশ এনগত়্ে িলনছল এিং যাত্য সানিযে সলখ্াত্লনখ্র 
কাজ শুরু িত়্ে নগত়্েনছল যা অিিট্ঠ কনিযা-সকনন্দ্রক যৃযী়ে পনরত্েদনেত্য 
নিসৃ্তযভাত্ি জানিত়্েত্ছি অধোপক সসি। এই ভাষা সকিল নসদ্ধািাযণরাই িেিিার 
কত্রিনি, যাত্ক প্রত়্োগ করা িত়্েত্ছ নশলানলনপত্য, প্রত্িনলকা রিিা়ে। িযুদণশ 
শযত্ক িঙ্গত্দত্শ সংকনলয িত্ল অিুনময ছত্ন্দানিিদ্ধ ‘প্রাকৃযবপঙ্গল’ সকিল 
ছত্ন্দানিন্তার নিিযণত্ির নদক সিত্কই মূলেিাি ি়ে, সানিত্যের নিষ়েিস্তুর নদক সিত্কও 
একনে গুরুত্বপূণণ সারস্বয নিদশণি। িাঙানলর সমাজ ও গৃিজীিত্ির েুকত্রা েুকত্রা 
ছনি এত্য সংকনলয। এমিনক কৃষ্ণত্কনন্দ্রক সিৌকালীলার পত্দর প্রিম সদখ্া সমলা 
এখ্াত্িই। পরিযণী িাংলা সানিত্যের আঙেপায নিত্সত্ি এই সংকলিনের মূলে 
প্রভূয। 

‘িাঙ্গালা সানিত্যের ইনযিাস’ গ্রত্ের িযুিণ পনরত্েদ সিত্ক গ্রেকার শুরু কত্রত্ছি 
িাংলা ভাষা়ে সলখ্া সানিত্যের ইনযিৃত্ত-কিি। িযণাগীনয সিত্কই িাংলা সানিত্যের 
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সূিিা। যত্ি সস িাংলা প্রািীি যুত্গর ধ্বনিযত্ত্ব, রূপযত্ত্ব, িাকেযত্ত্ব-নিভণর, যাত্ক 
িযণমাি কাত্লর ভাষারূত্পর প্রত্ন-পযণা়ে িত্ল নিত্দণশ করা সযত্য পাত্র। এই পযণাত়্ে 
প্রািে মাগধীর অন্তভুণক্ত অত্িকগুনল প্রাত্দনশক ভাষার সত্ঙ্গ যৎকালীি িাংলার নিনভন্ন 
নদক সিত্ক সাযুজে সদখ্া যা়ে। এর দরুি িযণাগীনযর ওপর নিনন্দ, বমনিনল, অসমী়ো 
ও ওনড়়ো ভাষাভাষীত্দর দানি নিযান্ত কম ি়ে। নকন্তু সসইসি দানিত্ক িসোৎ কত্র 
নদত়্েনছল ভাষািাযণ সুিীনযকুমার িত্টাপাধোত়্ের নিখ্োয গত্িষণাগ্রে ‘The Origin 
and Development of the Bengali Language’(1926)।  িযণাগীনযর স্বরূপ 
নিধণারণ করত্য নগত়্ে অধোপক সসি ধত্মণর নদক সিত্ক এত্ক নিনিয কত্রত্ছি, যাত্য 
সিৌদ্ধ নসদ্ধািাযণত্দর যত্ত্ব-সাধিঘনেয পানরভানষক শব্দ প্রিুর পনরমাত্ণ িেিহৃয 
িত়্েত্ছ। িাঙানল নশি কনি পনিযত্দর িনিণয সংসৃ্কযত্ক যোগ কত্র সকি সদনশ ভাষা়ে 
এমি ধমণপুস্তক সলখ্া িল সস নিষত়্ে িলত্য নগত়্ে সুকুমার সসি নলত্খ্ত্ছি, ‘যাাঁিারা 
নশনেয ও অনভজায সমাত্জর ধার ধানরত্যি িা যাাঁিারা সংসৃ্কয-িা-জািা 
জিসাধারত্ণর সিাধগমে ভাষা’-সয গল্প-গাি-ছড়া রিিা কনরত্যি। এই সূত্ত্রই সিৌদ্ধ 
ও বশি নসদ্ধািাযণত্দর িারা িাংলাভাষা সানিত্যে প্রিম অিুশীনলয িই়োনছল।’ যত্ি 
এইত্েত্ত্র সগৌযম িুত্দ্ধর ভাষাদত্শণর কিাও মত্ি রাখ্া িাঞ্ছিী়ে। োহ্মণে ধমণ নছল 
সংসৃ্কয ভাষা-নিভণর। আর সগৌযম িুদ্ধ সসই ধত্মণর নিপরীয প্রান্তিাসী। যাই নযনি 
পানিযেপূণণ সংসৃ্কয ভাষা পনরযোগ কত্র সদশজ পানল ভাষাত্কই আশ্র়ে কত্রনছত্লি 
এিং নশষেত্দর নিত্দণশ নদত়্েনছত্লি যািযী়ে ধত্মণাপত্দশিা সলৌনকক ভাষাত্যই নদত্য। 
এমিই একনে সদশজ ভাষা নছল িাংলা। যাই সিাধি়ে পরিযণীকাত্ল সিৌদ্ধনসদ্ধািাযণরা 
ধমণগুরুর নিত্দণশ স্মরণ কত্র  নিত্জত্দর মাযৃভাষাত্যই যাাঁত্দর ধমণ-দশণিত্ক নলনপিদ্ধ 
কত্রনছত্লি। যাইত্িাক, এরপর এ পনরত্েত্দ এত্ক এত্ক িযণাগীনযর কনিকুল 
সম্পত্কণ, যাাঁত্দর পত্দর নিসৃ্তয উদ্ধারসি িািা নদক সিত্ক পদগুনলর মূলে নিিার 
কত্রত্ছি নযনি। সয নিত্শষ সামানজক ও সাংসৃ্কনযক ভূত্গাল িযণাগািগুনলর সৃনির 
মূত্ল সনক্র়ে নছল, সসনে এই নিনিড় আত্লািিার মধে নদত়্ে পনরসু্ফে িত়্ে উত্ঠত্ছ। 
‘িযণাগীনযর িূযি কনি’ শীষণক উপ-পনরত্েত্দ অধোপক সসি দৃনিপায কত্রত্ছি 
‘িযণাশ্চযণনিনিশ্চত়্ে উদৃ্ধয কনিত্দর পরিযণী’ পযণাত়্ে যাাঁরা পদ রিিা়ে অগ্রসর 
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িত়্েনছত্লি যাাঁত্দর ওপর। এই িযুি পদগুনলর আনিষ্কযণা নছত্লি রাহুল সংকৃযো়েি। 
এগুনলত্ক গাি িা িত্ল েক্টর সসি িত্লত্ছি ‘প্রািীি িযণাগাত্ির মকশ’। সয নযিজি 
নসদ্ধািাত্যণর পদ পত্র আনিষৃ্কয িত়্েনছল যাাঁরা িত্লি নিি়েশ্রী, সরুঅ এিং অিধূ। 
পরিযণীকাত্ল সকাত্িা সানিযে-ঐনযিানসক এ নিষত়্ে সয সকি সকৌযূিল প্রকাশ 
করত্লি িা, সসো সিশ আশ্চত্যণর। িযণার অিুিৃনত্ত স্বরূপ সয পরিযণীকাত্ল রাগানত্মকা 
পদগুনলর আনিভণাি িল সসই নসদ্ধাত্ন্ত সপৌঁত্ছত্ছি সলখ্ক এিং সকাত্িা সকাত্িা বিষ্ণি 
সাধত্কর গাত্ি সয িযণাগীনযর অভ্রান্ত অিুিৃনত্ত লে করা যা়ে যা উদািরণসি প্রমাণ 
কত্রত্ছি। সোমনি-কাপানলত্কর সপ্রম অিুষঙ্গই নক িানিয িত়্েত্ছ পরিযণীকাত্লর 
রামী-িিীদাত্সর রূপকত্ল্প? এমি একো সম্ভািিার িার নকন্তু উনু্মক্ত কত্র সদি 
অধোপক সুকুমার সসি। 

িঙ্গত্দত্শর ইনযিাত্স ত্রত়্োদশ শযত্কর সূিিা়ে যুনকণ আক্রমণ সিত্িত়্ে গুরুত্বপূণণ 
একনে রাজবিনযক ঘেিা নিত্সত্ি নিত্িনিয। এই ঘেিাই সমাড় সিরাত্লা একনে 
যুত্গর। এর প্রনযনক্র়ো়ে একো িন্ধো সম়ে এত্স উপনস্থয িল সানিযেসৃনির সেত্ত্র, 
যাত্ক কম-সিনশ সি ইনযিাসকার ‘অন্ধকারম়ে যুগ’ িত্ল নিনিয কত্রত্ছি। নকন্তু 
অধোপক সসি আত্দৌ সস পি ধত্র এত্গািনি। কারণ নযনি িুিত্য সপত্রনছত্লি 
ইনযিাত্সর অন্তিীি কালপ্রিাত্ি কখ্ত্িা কখ্ত্িা েনণক সছদ পত্ড়, মিিশীলযা়ে 
সদখ্া সদ়ে ভাোর োি। জানযর দীঘণজাগরত্ণর ক্লানন্ত ধুত়্ে মুত্ছ যা়ে এমিই িীরি 
সুষুনির সকাত্ল। ত্রত়্োদশ সিত্ক িযুদণশ শযত্কর মািামানি পযণন্ত িাঙানল সসই 
সিযিা-সুনির কাল অনযিানিয কত্রনছল, যাত্য যার পরিযণী জাগরত্ণর কাল সৃনি-
ঐশ্বত্যণ ভরপুর িত়্ে ওত্ঠ। িাস্তত্ি িত়্েত্ছও যাই। পূত্িণর সানিযে নছল সকিল 
সিৌদ্ধধমণত্কনন্দ্রক। এিার িিজাগ্রয িাঙানল ইসলাম ধত্মণর সংস্পত্শণ এত্স সংঘাত্য 
ও সমেত়্ে গত্ড় যুলল অত্িকগুনল ধারা, সযখ্াত্ি সপৌরানণক োহ্মণেধত্মণর মত্ধে 
বিষ্ণি, শাক্ত, বশি প্রভৃনয উপমযগুনলর আশ্রত়্ে স্বযন্ত্র কািেপ্রিাি সৃনি িত্য পারল। 
ইসলানম যমেুত্ির সংত্যাত্গ পাও়ো সগল সুনিিাদ, িাউল ময, িািপো এিং নিশুদ্ধ 
ইসলানম শাস্ত্র নিষ়েক রিিা এিং অিশেই ধমণনিরত্পে িনলষ্ঠ মািিযািাত্দর কািে 
প্রণত়্োপাখ্োি সমূি। অধোপক সসি যাাঁর গ্রত্ের পিম পনরত্েদনেত্য যুনকণ 
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আক্রমত্ণর িলািল অযেন্ত যুনক্তনিষ্ঠ ভাত্ি িোখ্ো কত্রত্ছি। যুনকণ নিজত়্ের সূিিাত্য 
সয অনিশ্চ়েযা ও অরাজকযার িড় িত়্ে যা়ে িঙ্গপ্রত্দত্শর ওপর নদত়্ে এিং যার 
িত্ল প্রািীি যুত্গর ধমণ, সমাজ-সংনস্থনয, রাজবিনযক নস্থযািস্থা িূণণ-নিিূণণ ি়ে সস 
নিষত়্ে যাাঁর সুধীর পযণত্িেণ উপস্থাপি কত্রত্ছি। এই ঘেিা সিত্কই সূনিয ি়ে 
িাংলার রাজবিনযক ও সাংসৃ্কনযক ইনযিাত্সর মধেযুগ। এই প্রািীি ও মধেযুগ নিত়্ে 
অধোপক সসত্ির আত্রা সয-দুনে পুনস্তকা রত়্েত্ছ (যা পূত্িণ উত্িনখ্য) যাত্য নিশত্দ 
নযনি অত্িক খ্িরই জানিত়্েত্ছি, যা সানিত্যের ইনযিাস নিিৃনযর সূত্ত্র িাাঁক রত়্ে 
নগত়্েনছল। ওই দুই েুদ্র পুনস্তকাত্কই ‘িাঙ্গালা সানিত্যের ইনযিাস’-এর প্রিম খ্ত্ির 
সযাগে পনরপূরক নিত্সত্ি ধরত্য িত্ি। এত্য সলখ্ত্কর ইনযিাস অিুশীলত্ির িোনি 
ও গভীরযা সের পাও়ো যা়ে। এই পত্িণর অিুশীলত্ি নযনি এোও অিুধািি 
কত্রনছত্লি সয, যুনকণ আক্রমণ নিনু্দ ধত্মণর সেত্ত্র নিিাশত্কর ভূনমকা নিত়্ে উপনস্থয 
িত্লও সত্দোজায িাংলা ভাষার সেত্ত্র সস িত়্ে ওত্ঠ আশীিণাদক। ধত্মণর সগাাঁড়ানমর 
কারত্ণ মুসনলম প্রশাসকগণ সদিত্দউল সভত্ঙ সদিনিগ্রিত্ক লানঞ্ছয কত্রনছত্লি, 
একইভাত্ি সদিভাষা সংসৃ্কযত্ক কত্রনছত্লি অিজ্ঞা। িরং যাাঁত্দর কাত্ছ অত্িক সিনশ 
গ্রিণী়ে িত়্ে উত্ঠনছল িিসৃজেমাি িাংলা ভাষা। সমৌনখ্ক িলমািযার মধে নদত়্ে এই 
ভাষা যখ্ি যার বশশিকাল অনযক্রম কত্র িালে ও যারুত্ণে উপনস্থয। রাজসভা়ে 
পৃষ্ঠত্পানষয নকংিা জিসভা়ে আদৃয কনিরা নিভণর করত্য শুরু করত্লি নকনিৎ 
ি়েুঃপ্রাি িাংলা ভাষাত্ক, যিা নিত্জত্দর মাযৃভাষাত্ক। রাজশনক্তর আিুকূত্লে 
ইনল়োস শািী িংত্শর রাজত্বকাল সিত্কই সয আিার িঙ্গত্দত্শ জ্ঞািিিণা ও 
সানিযোিুশীলত্ির পুিরারম্ভ িল ে. সসি এই যুনক্তনসদ্ধ ও প্রমাণ-দনশণয নসদ্ধাত্ন্ত 
সপৌঁত্ছত্ছি। সযমনি নিনু্দর ধমণনিন্তা়ে আনিভূণয িল নকছু িযুি সদিযা ও যজ্জায 
িিীি সংসৃ্কনয। এই পনরত্েত্দর সশত্ষ ে. সসি এমি একনে নিষত়্ের আত্লািিার 
সূত্রপায কত্রত্ছি যা যাাঁর পূিণিযণী ঐনযিানসকগত্ণর সলখ্া়ে দুলণভ। সসনে িল 
‘ভারযী়ে আযণ ভাষা়ে সমসামন়েক সানিযে’। এনে একনে সযৌলিধমণী নিিার এিং 
সসই সূত্ত্র িাঙানলর সৃনি-েমযা ও িঙ্গ সানিত্যের আত্পনেক মূলো়েি। এই পদ্ধনযনে 
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যাাঁর পরিযণী খ্োনযমাি সানিযে-ঐনযিানসক অধোপক অনসযকুমার িত্ন্দোপাধো়ে 
অিশে সুিারুভাত্ি প্রত়্োগ কত্রনছত্লি। 

এখ্াত্ি একনে কিা িত্ল সিও়ো প্রত়্োজি। সসনে িল এই সয, অধোপক সসত্ির 
অগ্রজ সানিত্যের ইনযিাস সলখ্কগণ িািা দৃনিত্কাত্ণ যুগ নিভাজত্ির পনরকল্পিা 
কত্রনছত্লি। দীত্িশিন্দ্র সসি সযা িঙ্গ সানিত্যের সূিিাকাল সিত্ক ভারযিন্দ্র পযণন্ত 
সমাে পাাঁিনে যুত্গর কল্পিা কত্রনছত্লি, সযগুনল নিনু্দ ও সিৌদ্ধ যুগ, সগৌড়ী়ে যুগ, 
িিিীত্পর প্রিম যুগ, সংস্কার যুগ ও কৃষ্ণিন্দ্র িা িিিীত্পর নিযী়ে যুগ িাত্ম যাাঁর 
গ্রত্ে নিনিয। অধোপক সসি এ িোপাত্র এত্কিাত্রই নভন্নপিগামী। সগাড়া়ে 
রাজবিনযক ইনযিাত্সর সত্ঙ্গ নমনলত়্ে যুগনিভাত্গর কিা ভািত্লও পত্র সযত্কাত্িা 
কারত্ণই সিাক সসো পনরযোগ কত্রি। সদখ্া যাত্ে, গ্রেনের যৃযী়ে সংস্করণ সিত্ক 
এক একনে শযাব্দী ধত্র নযনি গ্রত্ের অধো়ে নিভাজি কত্রত্ছি। সমাে পাাঁি খ্ত্ি 
সমাি এই গ্রেনেত্য সমত়্ের নিভাজি করা িত়্েত্ছ এভাত্ি : িযণাপদ সিত্ক সষাড়শ 
শযক পযণন্ত প্রিম খ্ত্ির অন্তগণয, নিযী়ে খ্ত্ি আত্ছ সিদশ ও  অিাদশ শযত্কর 
সানিযে-নিিরণী, যৃযী়ে খ্ত্ির উপজীিে উনিশ শযক, একা রিীন্দ্রিািত্ক নিত়্ে 
রনিয িত়্েত্ছ িযুিণ খ্িনে এিং সিণত্শষ খ্িনেত্য আত্ছ নিদোসাগত্রর প্র়োণ সিত্ক 
রিীন্দ্রিাত্ির প্র়োণ পযণন্ত পিাশ িছত্রর সানিযেসৃনির নিিরণ। সি-যানরত্খ্র নদক 
সিত্ক ত্রুনেমুক্তযা়ে সুকুমার সসি এখ্ত্িা পযণন্ত অপ্রনযিন্দ্বী।  

প্রা়ে ১৪০ িছর ধত্র যুনকণ-অনধকৃয িাংলা়ে রাজবিনযক নিশৃংখ্লার একনে পিণ 
িত্লনছল। এই সমত়্ে অন্তয কুনড়জি প্রশাসত্কর িদল ঘত্ে। এাঁরা নদনির 
প্রশাসকত্দর িারা নিিণানিয নকংিা সপ্রনরয িত়্ে আসত্যি। নসংিাসি দখ্ত্লর জিে 
যুদ্ধ, গুিিযো, সশস্ত্র নিত্দ্রাি ইযোনদও সদখ্া নগত়্েনছল এই সম়েো়ে। যখ্ি 
শামসুনেি ইনল়োস শাি িসত্লি িাংলার শািীযত্ক্ত, যখ্ি সিত্ক ধীত্র ধীত্র 
অরাজকযা দূর িত়্ে সমাজজীিত্ি সুনস্থনয নিত্র আসত্য িাত্ক। এাঁরা নছত্লি স্বাধীি 
সুলযাি এিং কত়্েকনে রাজিংশ পরপর রাজত্ব কত্র সগত্লও ১৫৩৮ নিস্টাব্দ পযণন্ত 
এাঁরা নছত্লি সিাই নদনির নি়েন্ত্রণ-মুক্ত। অধোপক সুকুমার সসি যাাঁর গ্রত্ের ষষ্ঠ 
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পনরত্েত্দ এই ইনল়োসশািী আমত্লর রাজবিনযক ঘেিািনলর নকনিৎ পনরি়ে 
নদত়্েত্ছি। এই সম়েো়ে সিপাল ও নমনিলার পনরনস্থনয কী নছল সসনেও উত্িখ্ 
কত্রত্ছি। সগৌত্ড়র সত্ঙ্গ নমনিলার সয একনে সাংসৃ্কনযক আদাি-প্রদাি িলনছল যার 
প্রমাণ স্বরূপ নযনি কৃষ্ণলীলাত্কনন্দ্রক পদািনল সানিত্যের নদত্ক অঙু্গনল সংত্কয 
কত্রত্ছি। যাাঁর মত্য, িাংলার অধোত্ম-ভািিা়ে িযুি মাত্রা সযানজয ি়ে ভাগিয 
পুরাত্ণর প্রভাত্ি, যা িানক এত্সনছল যীরহুয সিত্ক। যাাঁর িক্তিে — ‘পিদশ 
শযাব্দীর আত্গ িাঙ্গালাত্দত্শ ভাগিয-পুরাণ জািা নছল িনল়ো সকাি প্রমাণ িাই।’ 
িরং নিপরীয প্রমাণ এই সয, অমরত্কাত্ষর ‘পদিনন্দ্রকা’ িাত্ম সয-েীকা নলত্খ্নছত্লি 
রা়েমুকুে িৃিস্পনয নমশ্র সসখ্াত্ি অিে অত্িক গ্রত্ের িাম ও উদৃ্ধনয িাকত্লও এই 
নিষু্ণ-উপাসক ভাগিত্যর সকাত্িা উত্িখ্ কত্রিনি। সুযরাং অধোপক সসত্ির 
উপনরউক্ত কিা যনদ সমত্ি নিত্য ি়ে যািত্ল জ়েত্দত্ির কািে ভাগিয প্রভাত্ির 
িাইত্র অিস্থাি কত্র। অিশে ভাগিত্য রাধা অিুপনস্থয। নকন্তু জ়েত্দত্ির রাধাই 
িত়্ে উত্ঠত্ছি ওই কাত্িের প্রধাি নিষ়েিস্তু। সগানিত্ন্দর গীত্য সগানিন্দ-সপ্র়েসীই 
িজর কাত্ড়ি সিত্িত়্ে সিনশ। ইনল়োস শািী িংশ দুই পযণাত়্ে রাজত্ব করার পর 
মসিত্দ িসত্লি আলাউনেি সিাত্সি শাি। অযেন্ত প্রভািশালী সুলযাি এিং এাঁর 
আমত্লই শ্রীবিযিেত্দত্ির ধমণপ্রিার। মিাপ্রভুর অন্তধণাত্ির পরই পনরসমানি লাভ 
কত্র সিাত্সিশািী িংশ। যয নদত্ি নদনির রাজযত্ক্ত সমাগল সম্রােত্দর আিাত্গািা 
শুরু িত়্ে সগত্ছ। সুকুমার সসি অিশে রাজবিনযক ইনযিাত্সর নিশদ নিিরত্ণ যািনি। 
নযনি পিদশ শযত্কর ধমণনিভণর সানিযে-সংসৃ্কনযর পনরি়ে নলনপিদ্ধ কত্রত্ছি এিং 
সগৌত্ড়র সুলযাত্ির কাত্ছ সজৌিপুত্রর শাসক সিাত্সি শাি শকণী সয আশ্র়েপ্রাি 
িত়্েনছত্লি সসকিা জানিত়্েত্ছি। এাঁরই পৃষ্ঠত্পানষয নছত্লি সুনি সাধক কনি কুযিি 
নযনি ‘মৃগািযী’ কািে নলত্খ্ নিখ্োয িি। এ কািে িাংলা়ে িত্সই সলখ্া িত়্েনছল িত্ল 
উত্িখ্ কত্রত্ছি অধোপক সসি, যার সুনিনশ্চয প্রমাণ কাত্িের সূিিা়ে িাংলার 
সুলযাি সিাত্সি শািার প্রভূয প্রশংসা। এই সম়ে িাঙানল পদকযণা নিত্সত্ি আনিভূণয 
িি যত্শারাজ খ্াি, নযনি বিযিে সমসামন়েক কাত্ল পদািনলর ধারাপত্তি কত্রনছত্লি 
িত্ল মত্ি ি়ে। এই পনরত্েত্দই সলখ্ক েজিুনল ভাষা়ে সলখ্া গীনযকনিযার ইনযিাস 
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নকনিৎ নিিৃয কত্রত্ছি এিং জানিত়্েত্ছি সয, েজিুনল আসত্ল দুনে ভাষার নমশ্ররূপ। 
একনে আিনশেকভাত্ি অিিট্ঠ ও অিেনে স্থািী়ে সকাত্িা ভাষার নশি রূপ। স্থািী়ে 
ভাষার মত্ধে িাকত্য পাত্র িাংলা, ওনড়়ো, অসমী়ো নকংিা বমনিনল। এখ্াত্ি উত্িখ্ে 
সয, িাংলা সানিত্যের ইনযিাস রিিা়ে িায সদও়োর আত্গ অধোপক সসি নিপুল 
পানিত্যের পনরি়ে নদত়্ে নলত্খ্নছত্লি ‘A History of Brajabuli Literature’, যা 
প্রকানশয ি়ে ১৯৩৫ নিস্টাত্ব্দ কনলকাযা নিশ্বনিদোল়ে সিত্ক।  আমরা জানি সয, 
মধেযুত্গ বিষ্ণি পত্দ েজিুনলর নিপুল িেিিার ও রনসক িাঙানলর আস্বাদি এই 
িনিিণঙ্গী়ে ভাষাত্ক িাঙানল সংসৃ্কনযর অত্েদে উপকরত্ণ পনরণয কত্রনছল। অধোপক 
সসি েজিুনল সানিত্যের ইনযিাস রিিা করত্য নগত়্ে বিষ্ণি গীনযকনিযা নিষত়্ে সয 
পূণণাঙ্গ আত্লািিা উপস্থাপি কত্রনছত্লি যা যাাঁর িাংলা সানিত্যের ইনযিাস িিণার 
সেত্ত্র, নিত্শষয পদািনল সংক্রান্ত ভািিা়ে, নভনত্ত স্বরূপ কাজ কত্রনছল িত্ল মত্ি 
ি়ে। 

এই প্রিম খ্ত্িই অধোপক সসি পযণা়েক্রত্ম নিত়্ে এত্সত্ছি রামা়েণ পাাঁিানলর কিা, 
সসই সূত্ত্র কৃনত্তিাস-সমসোও আত্লানিয। িাংলার পাশাপানশ আসাত্মও রাম-সংসৃ্কনয 
নিস্তার লাভ কত্রনছল। সসখ্ািকার পিদশ শযত্কর কনি মাধি কন্দলী রামা়েণ 
অিুিাদ কত্রনছত্লি নিজ মাযৃভাষা়ে। বিযিেত্দত্ির আনিভণাত্ির আত্গ রাত্মাপাসিার 
ধারা সয পূিণভারত্য সিশ প্রসার লাভ কত্রনছল সস যিে সনন্ননিি িত়্েত্ছ এখ্াত্ি। 
নিষু্ণর আর এক অিযার কৃষ্ণত্ক নিত়্ে ভনক্তর সরায প্রিানিয িত্য িাত্ক বিযিে-
পূিণকাল সিত্কই। এর প্রমাণ সযমি জ়েত্দত্ির কািে,  সযমনি মালাধর িসুর ভাগিয 
অিুিাদ। শ্রীকৃষ্ণকীযণত্ি কৃষ্ণকিা িাকত্লও যাত্য  কৃত্ষ্ণর সয-রূপ প্রকনেয িত়্েত্ছ 
সসনে পুরাণ-পুরুত্ষর মনিমা-িনজণয রক্ত-মাংত্সর কামিাসিা-জজণনরয সভাগী 
মািুত্ষর। িড়ু িিীদাত্সর এই সলখ্া নিষ়েিস্তুর নদক সিত্ক সযমি প্রানযনস্বক সযমনি 
আনঙ্গত্কর নদক সিত্কও অনভিি। এনে কাত্িের আকাত্র সলখ্া িত্লও এত্য প্রভূয 
পনরমাত্ণ িােেধমণ নিদেমাি। যাই অধোপক সসি এত্ক নিনিয কত্রত্ছি ‘িােগীয 
পািানলকা’ িাত্ম। এত্য সনন্ননিি নিনিধ পনরভাষা নিত্েষণ কত্র অিেত্র (‘িে িােে 
িােক’ িাত্ম যাাঁরই সলখ্া একনে গ্রত্ে) নযনি সদনখ্ত়্েত্ছি কীভাত্ি নিরালাপ, সিনিয 
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ও নিছক িণণিাধনমণযার মধে নদত়্ে এর কানিনি অগ্রসর িত়্েত্ছ পনরণনযর নদত্ক। 
িিীদাস এক িা িহু এ প্রশ্ন অত্িক নদত্ির। যাত্ক আত্রা জনেল কত্র সযাত্ল 
‘শ্রীকৃষ্ণকীযণি’ গ্রত্ের আনিষ্কার। িিীদাস-সমসোর জে সখ্ালার সিিা আত্ছ অিম 
পনরত্েত্দ। পত্র কাত্িের প্রকৃনয, গঠি ও পনরি়ে সদও়ো িত়্েত্ছ নিসৃ্তযভাত্ি। 
সলখ্ত্কর এই আত্লািিা পরিযণী কাত্ল শ্রীকৃষ্ণকীযণি গ্রত্ের সম্পাদকিগণত্ক 
িািাভাত্ি প্রভানিয কত্রত্ছ। 

যুনকণ আক্রমত্ণর িত্ল িাংলা়ে সপৌরানণক সংসৃ্কনযর সযমি পুিরুজ্জীিি িত়্েনছল, 
সযমনি অত্পৌরানণক যিা গ্রামে সলৌনকক সদিত্দিীরও আনিভণাি ঘত্েনছল। এত্দর 
মত্ধে মিসা, মঙ্গল িিী ও ধমণ ঠাকুর প্রধাি। অধোপক সসি এইসি সদিত্দিীর 
সলাকসংসৃ্কনযক উৎত্সর পনরি়ে অত্েষণ কত্রত্ছি। আিার সকািাও সকািাও এর 
জড় খু্াঁজত্য নগত়্ে সিদ, উপনিষদ, পুরাণ ইযোনদত্ক আশ্র়ে কত্রত্ছি। যখ্ি মধেযুত্গ 
মঙ্গলকািে রিিার নিনড়ক িলনছল। এক একনে ধারাত্য অত্িকজি কনির আনিভণাি 
লে করা নগত়্েনছল। অিশে কািে রিিা়ে যাাঁত্দর অনভিিত্ব সামািেই। ে. সসি 
প্রনযনে মঙ্গলকাত্িের ধারা়ে আনিভূণয নিনশি কনিত্দর যিাসম্ভি নিস্তানরয পনরি়ে 
নদত়্ে যাাঁত্দর সমৌনলকযা নিত্দণশ করত্য যৎপর িত়্েত্ছি। 

মধেযুত্গর িাংলা সানিত্যের নিকাশ ও প্রকাশত্েত্র নছল নযিনে : রাজসভা, ধমণ 
প্রনযষ্ঠাি ও জিপনরসর। এই িোপারো কম-সিনশ সদখ্া সগত্ছ প্রািীি যুগ সিত্ক। 
অিশে যখ্ি জিসভার এয সিনশ কদর নছল িা। যাইত্িাক, সানিত্যের এই নযি 
অনধত্েত্র নযিনে নভন্ন প্রকৃনযর। সুযরাং সসখ্াত্ি জন্ম সিও়ো সানিযে সয আলাদা 
আলাদা আস্বাদ-নিনশি িত়্ে উঠত্ি যাত্য আর নিস্মত়্ের কী। এত্দর মত্ধে রাজসভা 
নছল এত্কিাত্রই নশনেয, অনভজাযিত্গণ ঠাসা। নশল্পনিপুণ িহুশাস্ত্র নিশারদ পনিত্যরা 
ঠাাঁই সপত্যি সসখ্াত্ি। অধোপক সসি সষাড়শ শযত্ক আনিভূণয রাজসভা সংনেি 
কনিত্দর আত্লািিা কত্রত্ছি স্বযন্ত্র একনে অধোত়্ে। মিাভারত্যর দুনে অিুিাদ যা 
িটগ্রাত্মর এক সামন্ত প্রভুর দরিাত্র িত্স সলখ্া িত়্েনছল, সস সম্পত্কণ নযনি 
আত্লািিা কত্রত্ছি। এরই সূত্ত্র পযণাত্লানিয িত়্েত্ছ রামিন্দ্র খ্াত্ির ‘অশ্বত্মধ পিণ’ 
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ও নিজ রঘুিাত্ির ‘অশ্বত্মধ পিণ’। এাঁরা অিশে সকাি রাজসভা অলংকৃয কত্রনছত্লি 
জািা যা়েনি। এই সূত্ত্র এত্সত্ছ কামযা সকািনিিার রাজসভার প্রসঙ্গ ও সসখ্ািকার 
কনি পীযাম্বত্রর দুনে সপৌরানণক রিিার কিা। পরিযণী সমত়্ে এই রাজসভাত্যই 
মিাভারত্যর পিণনভনত্তক প্রিুর অিুিাদ িত়্েত্ছ। এত্দর প্রা়ে প্রত্যেত্কর উত্িখ্ 
কত্রত্ছি সলখ্ক। অিশে এইসি রিিা সম্পানদয িত়্ে প্রকানশয ি়েনি আজও। যাই 
পুনি পাঠ কত্রই ে. সসি সানিত্যের ইনযিাসত্ক সমৃদ্ধ করত্য সত্িি িত়্েত্ছি এখ্াত্ি 
এিং প্রনযনে সেত্ত্র সংনেি িত্লও পুনি সম্পত্কণ যিে প্রদাি কত্রত্ছি। 
পরিযণীকাত্ল যাাঁরা এগুনল নিত়্ে গত্িষণা করত্য ইেুক এইসি যিে সয সসইসি 
অিুসনন্ধৎসু গত্িষকত্দর কাত্ছ কয মূলেিাি িত়্ে উঠত্ি যা সিত্জই অিুত্ম়ে।  

এভাত্ি ‘িাঙ্গালা সানিত্যের ইনযিাস’ গ্রত্ের পনরত্েদ নভনত্তক নিত্েষত্ণর মধে নদত়্ে  
এই গ্রেকাত্রর নিপুল পানিত্যের, ভূত়্োদশণী পাঠানভজ্ঞযার, িযুি িুযি নসদ্ধাত্ন্তর 
িািা নদক উত্ঠ আসত্ি। যার জিে আত্লািিার দীঘণ পনরসর প্রত়্োজি, যা একনে 
েুকত্রা নিিত্ন্ধ ধারণ করা অসম্ভি। যাই সংত্েত্প অধোপক সুকুমার সসত্ির 
সামনগ্রক মূলো়েত্ি এখ্ি অগ্রসর িও়ো যাক। যার আত্গ এখ্াত্ি অনযনরক্ত যিে 
নিত্সত্ি উত্িখ্ে সয, এই িইনের প্রকাত্শর আত্গর িছত্র ে. সসত্ির সলখ্া আত্রকনে 
সানিত্যের ইনযিাস প্রকানশয িত়্েনছল। িইনের িাম ‘িাঙ্গালা সানিত্যের কিা’। 
সসনেও পূণণাঙ্গ ইনযিাস, যত্ি খু্িই সংনেি। এত্কিাত্রই ছাত্রপাঠে রিিা। কনলকাযা 
নিশ্বনিদোলত়্ের অধীত্ি সস সম়ে সয প্রত্িনশকা পরীো অিুনষ্ঠয িয সসই পাঠেসূনিত্য 
দ্রুয পঠি নিত্সত্ি এনে অন্তভুণক্ত নছল। িত্ল িহুনদি পযণন্ত এনে নছল ‘সিস্ট সসলার’ 
এিং সলখ্ত্কর স্বীকাত্রানক্ত অিুযা়েী এত্য যাাঁর নকনিৎ লক্ষ্মীলাভও িত়্েনছল। 
পরিযণীকাত্ল এর অত্িকগুনল সংস্করণ প্রকানশয ি়ে। এই িইনেত্ক সলখ্ক নিনিয 
কত্রনছত্লি ‘সিণজিপাঠে প্রামাণে ধারািানিক ইনযিাস’ নিত্সত্ি, সযখ্াত্ি খু্াঁনেিানে 
নিিরণ িাদ নদত়্ে সকিল প্রত়্োজিী়ে যিে ও যত্ত্ত্বর প্রসঙ্গ উপস্থানপয। এ গ্রত্ে 
সম়েসীমা ধরা িত়্েত্ছ  িযণাপদ সিত্ক উনিশ শযক পযণন্ত। এখ্াত্ি লেণী়ে নিষ়ে 
এই সয, শ্রীকৃষ্ণকীযণিত্ক কৃনত্তিাস ও মালাধত্রর পত্র সরত্খ্ আত্লািিা করা িত়্েত্ছ। 
নিদোপনয স্থাি সপত়্েত্ছি কৃনত্তিাত্সর পর। যত্ি বস়েদ আলাওল একা িি, মুসনলম 
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কনি নিত্সত্ি সদৌলয কাজীও সসখ্াত্ি আত্লানিয িত়্েনছত্লি। উনিশ শযত্কর 
আত্লািিা়ে সজাড়াসাাঁত্কা ঠাকুরিানড় আলাদা গুরুত্ব সপত়্েনছল। এই প্রসত্ঙ্গ অধোপক 
সসত্ির আরও একনে িই নিত্শষভাত্ি উত্িখ্ে। িইনের িাম ‘ইসলামী িাংলা 
সানিযে’। লে করত্ল সদখ্া যাত্ি িাংলা সানিত্যের ইনযিাত্সর প্রিম খ্ত্ি প্রািীি ও 
মধেযুত্গর সানিযোত্লািিা়ে নযনি মুসনলম কনিত্দর সলখ্া রিিা সম্ভাত্রর প্রনয নিত্শষ 
দৃনিপায কত্রিনি। সকিল নিযী়ে খ্ত্ির িিম ও নিংশ পনরত্েত্দ এ নিষত়্ে খু্িই 
সংনেি আত্লািিা সপশ কত্রনছত্লি। আত্লািিার সসই খ্ামনযত্ক পূরণ করত্য পত্র 
িায সদি ইসলানম সানিত্যের নিস্তানরয আত্লািিা়ে। যার িলশ্রুনয িল ১৩৫৮ 
িঙ্গাত্ব্দ প্রকানশয ‘ইসলামী িাংলা সানিযে’ িইনে। এনে সয পূত্িণর ত্রুনে সংত্শাধত্ির 
সূত্র ধত্র আনিভূণয সসনে যাাঁর গ্রে-ভূনমকা়ে স্পি কত্র উত্িনখ্য। ওই িইনেত্য যুনকণ 
নিজ়ে, পরিযণী িাংলা়ে মুসলমািত্দর অনভিাসি, যাত্দর সামানজক ও ধমণী়ে স্তরত্ভদ 
স্বল্পাকাত্র আত্লানিয। িানক অংত্শ পযণা়েক্রত্ম রত়্েত্ছ সদৌলয কাজী ও বস়েদ 
আলাওত্লর কািে নিিরণ, অিোিে প্রণ়েকাত্িের আত্লািিা। এছাড়া িিীিংশ, 
জঙ্গিামার মত্যা ইসলাম ধত্মণর নিষ়ে নিত়্ে সযসি আখ্োি সলখ্া িত়্েত্ছ যাত্দরও 
নকনিৎ পনরি়ে সদও়ো িত়্েত্ছ। সলৌনকক মঙ্গলকাত্িের মত্যা মুসলমাি কনিরা পীত্রর 
মািাত্মে-কিা নকংিা িিনিনির জহুরািামা নলত্খ্নছত্লি। সসগুনলর সংনেি কানিনি 
এখ্াত্ি উপস্থানপয িত়্েত্ছ এিং কনিত্দর স্বল্পাের  পনরি়ে উদ্ধার করা িত়্েত্ছ। 
অধোপক সসি যাাঁর আত্লািিাত্ক এই গ্রত্ে সেত্ি এত্িত্ছি উনিশ শযক পযণন্ত। 
সসখ্াত্ি আত্লানিয িত়্েত্ছ মুসলমাি কনি রনিয গ্রামেগািা, সানর, জানর ও িােগীয। 
সুনি  খ্ান্দািগুনলর মত্ধে িাংলা়ে নিশনয়ো ও সুিরও়োনদণ়োর পাশাপানশ মদানর়ো 
ও কলন্দনর়োরা সিশ প্রাধািে নিস্তার কত্রনছল। ওইসি মযাদত্শণর সানিযে সম্পনকণয 
আত্লািিাও এখ্াত্ি আত্ছ। সিত্শত্ষ এত্িত্ছি নযনি ইসলানম িাংলার প্রসঙ্গ। 
ইসলানম িাংলা িল এক জগানখ্িুনড় ভাষা, যার সত্ঙ্গ নমত্শ আত্ছ িাংলা, নিনন্দ, 
আরনি ও িারনস। েজিুনলর মত্যা এনেও একনে কৃনত্রম সানিযে-ভাষা। এই ভাষাত্য 
রনিয সদাভাষী পুনিগুনল যাাঁর মত্িাত্যাগ আকষণণ কত্রনছল। মুসনলম কনিত্দর রনিয 
যািযী়ে গ্রত্ের ও ইসলানম নিষ়ে সম্বনলয প্রভূয রিিানদর সমাোমুনে সামনগ্রক 
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পনরি়ে নলনপিদ্ধ করা িত়্েনছল এই গ্রেনেত্য, যা পরিযণীকাত্ল অত্িক গত্িষণাপত্ত্রর 
উৎস নিত্সত্ি ভূনমকা পালি  কত্রত্ছ।  

যাইত্িাক, প্রাগাধুনিক সানিত্যের ইনযিাস রিিা়ে সুকুমার সসি সয গভীর পানিত্যর 
পনরি়ে নদত়্েনছত্লি সস নিষত়্ে সকাত্িা সত্ন্দি সিই। ‘িাঙ্গালা সানিত্যের ইনযিাস’-
এর প্রিম খ্ত্ি সমাে সষাত্লানে পনরত্েদ ও নিযী়ে খ্ত্ি সমাে একুশনে পনরত্েদ 
রিিা কত্র দীঘণ আেত্শা-ি’সশা িছত্রর সানিযেসৃনির নিিরণত্ক যুত্ল ধরত্য সত্িি 
িত়্েনছত্লি। যা সিত্ক সদখ্া যাত্ে, প্রিম খ্ত্ি একাদশ সিত্ক িযুদণশ পনরত্েদ 
পযণন্ত আত্লািিা়ে একো িত্ড়া অংশ জুত্ড় নিরাজ করত্ছি িাংলার মধেযুত্গর 
সিত্িত়্ে গুরুত্বপূণণ িেনক্তত্ব শ্রীবিযিেত্দি, যাাঁত্ক নঘত্র সলখ্া িত়্েত্ছ জীিিী সানিযে 
ও পদািনল সানিযে। বিযিেজীিিী কাত্িের ধারা আিার আহ্বাি কত্র এত্িত্ছ 
অত্িকগুনল মিান্ত জীিিীত্ক। মিাপ্রভুর প্রভাি িোপকভাত্ি পত্ড়নছল ভনক্তদশণত্ি, 
যা সিত্ক স্বযন্ত্র ভাত্ি নিনমণয ি়ে সগৌড়ী়ে বিষ্ণি দশণি ও সাধিপো। প্রিনলয 
পদািনলত্য যাাঁর িেনক্তত্ত্বর িোপক প্রভাি পত্ড়। বিযত্িোত্তর কাত্ল ভাগিত্যর সযসি 
অিুিাদ িত়্েত্ছ অিিা অিেভাত্ি কৃষ্ণকিা িনিণয িত়্েত্ছ সসখ্াত্িও বিযত্িের 
অিপত্ি়ে প্রভাি নিরাজমাি। সংনেি কনিত্দর কািে ও পদ নিিার কত্র ে. সসি 
এই প্রভািগুনল সদখ্াত্য সত্িি ও সিল িত়্েত্ছি। পূত্িণ পদািনল গীয িত্লও সিদশ 
শযক সিত্ক আসত্র সপশাদানর কীযণি গাি পনরত্িনশয িত্য িাত্ক। যার িত্ল 
বিষ্ণি পদ সংকলত্ির প্রত়্োজিী়েযা সদখ্া সদ়ে। বিযিে প্র়োত্ণর পর 
বিষ্ণিমিলীত্য িািা নিত্ভদ সদখ্া সদ়ে। নভন্ন নভন্ন বিষ্ণি গুরুত্ক সকন্দ্র কত্র গত্ড় 
ওত্ঠ অত্িকগুনল শ্রীপাে। যাত্দর  প্রসঙ্গও েুদ্রাকাত্র আত্লানিয। শ্রীবিযত্িের পূয 
জীিিত্ক আশ্র়ে কত্র বিযিেলীলার মত্যা িােোনভিত়্েরও আত়্োজি িত়্েনছল। প্রিম 
খ্ত্ির পনরসমানি ঘত্েত্ছ িিীমঙ্গল পাাঁিানলর আত্লািিা়ে, সযখ্াত্ি মানিক দত্ত, 
কনিকঙ্কণ মুকুন্দ িক্রিযণী ও নিজ মাধি আত্লানিয।  

‘িাঙ্গালা সানিত্যের ইনযিাস’-এর নিযী়ে খ্িনে নিনমণয িত়্েত্ছ সিদশ ও অিাদশ 
শযত্কর সানিযে নিিরণীর ওপর নিভণর কত্র। গ্রেকার মত্ি কত্রি, ‘সষাড়শ ও 
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সিদশ শযাব্দীর মত্ধে িাঙ্গালা সানিত্যে সনঠক স্তরত্ভদ করা যা়ে িা যত্ি সিদশ 
ও অিাদশ শযাব্দীর মত্ধে অিশেই করা যা়ে।’ এই খ্ত্ির সূিিা়ে রাজবিনযক প্রসঙ্গ 
উপস্থানপয। িঙ্গত্দত্শ যযনদত্ি মুঘল শাসি সুপ্রনযনষ্ঠয। বিযিেত্দত্ির প্র়োত্ণর পর 
বিষ্ণিযার সেত্ত্র ক্রমশ বিনিত্রে সদখ্া নদনেল। প্রভাি পত্ড়নছল অিোিে ভাষারও। 
আসত্ল যযনদত্ি কীযণি পনরত্িশত্ির রীনয প্রিনলয িত়্ে সগত্ছ। যার সূত্র ধত্র 
সরত্িনে, গরািিানে, মান্দারণী প্রভৃনয কীযণি গাত্ির ঘরািা গত্ড় উত্ঠত্ছ। সিদশ 
শযত্ক পদািনল সানিযে ও কৃষ্ণলীলা-সকনন্দ্রক কাত্িের বিনিত্র নিষত়্ে আত্লািিা 
কত্রত্ছি গ্রেকার। এ সমত়্েই সদখ্া সদ়ে নিনিধ বিষ্ণিী়ে  নিিন্ধ, যাত্দর সত্ঙ্গ 
সগৌড়ী়ে বিষ্ণি দশণি ও ভনক্তযত্ত্ত্বর সংত্যাগ নিদেমাি। সিদশ শযত্ক সিনজ়ো 
বিষ্ণিিাত্দরও সূিিা। সস সংক্রান্ত িইপত্র কম সলখ্া ি়েনি। আিার অিেনদত্ক 
রামা়েণ ও মিাভারত্যর অিুিাদ পাও়ো যাত্ে অিোিে কনির সলখ্িীত্য। প্রধাি 
মঙ্গলকাত্িের ধারা়ে িযুি সংত্যাজি িল ধমণমঙ্গল। সলখ্ক একনে স্বযন্ত্র পনরত্েদ 
িে়ে কত্রত্ছি ধমণ ঠাকুত্রর স্বরূপ নিণণত়্ে ও যাাঁত্ক নিত়্ে কািে রিন়েযাত্দর মূলো়েত্ি। 

ভারযী়ে অধোত্ম সাধিা়ে জ্ঞািমাগণ ও ভনক্তমাত্গণর মধেিযণী স্তত্র নিরাজমাি 
সযাগমাগণ। মিামুনি পযেনল সিত্ক সযাগদশণত্ির সূিিা। সযাগ প্রনক্র়ো়ে ঈশ্বর সাধিা 
কত্রি সিণযোগী সন্নোসী সযাগীরা। সযাগধত্মণর আনদগুরু নশি। নশত্ির নশষে মীিিাি, 
মীিিাত্ির নশষে সগারেিাি। এই গুরু-নশষে পরম্পরা যিা সযাগ সাধিা সংক্রান্ত 
যািযী়ে যত্ত্বানদ ও যা প্রিাত্রর পোস্বরূপ কানিনির আত়্োজি িহু পূিণকালাগয। 
এত্ক নঘত্র সয দুইনে আখ্োিিৃত্ত রনিয িত়্েত্ছ  (সগারেিৃত্ত ও সগাপীিন্দ্রিৃত্ত) যার 
প্রসঙ্গ ষষ্ঠ পনরত্েত্দ িনিণয। এছাড়া পূত্িণর মিসামঙ্গল, িিী িা অভ়োমঙ্গত্লর 
পাশাপানশ রা়েমঙ্গল, কমলামঙ্গল, ষষ্ঠীমঙ্গল, কানলকামঙ্গল যিা সমস্ত ধরত্ির 
মঙ্গলকািে সম্পত্কণ নিুঃত্শত্ষ আত্লািিা কত্রত্ছি সলখ্ক। সিদশ শযত্কর 
আত্লািিা সশষ িত়্েত্ছ মুসলমাি কনিত্দর রনিয সরামানন্টক প্রণত়্োপাখ্োিত্ক নঘত্র। 
অিাদশ শযক সম্পনকণয আত্লািিা যা নকছু রাখ্া িত়্েত্ছ সিই অিুিৃনত্ত স্বরূপ। 
সসখ্াত্ি সযমি বিষ্ণি নিিন্ধ, মিান্ত জীিিী, পদািনল সংনিযা ও কীযণি গাি এত্সত্ছ 
সযমনি সলখ্ক িজর নদত়্েত্ছি রামা়েণ, মিাভারয, ভাগিয ও অিোিে পুরাত্ণর 
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অিুিাত্দর প্রনয, যুত্ল ধত্রত্ছি স্বল্প পনরনিয সদিীত্দর েযকিাধমণী রিিা। এ ছাড়া 
নিনু্দ-মুসলমাত্ির সযৌি ধমণািার নিত্সত্ি পাও়ো যা়ে পীরমািাত্মে মূলক কািেগুনলর 
কিা। এমিনক িাদ যা়েনি সদাম আত্ন্তানিও ও মাত্িাএল দে অসুম্পসাত্মর সলখ্া 
নিস্টী়ে সানিযে। কানলকামঙ্গত্লর সূত্ত্র নিদোসুন্দত্রর কানিনি সিদশ-অিাদশ 
শযত্কর নিনশি সানিযে-প্রকাশ। প্রিনলয ধারা সিত্ক একেু দূত্র অিনস্থয দুই িযুি 
দৃনিমাি কনির কািে স্বযন্ত্র একনে পনরত্েত্দ আত্লানিয। প্রশ্ন উত্থানপয িত়্েত্ছ সয, 
এই দুই কনি, রামািন্দ সঘাষ ও রামািন্দ যযী, অনভন্ন িেনক্ত নকিা। আঠাত্রা শযত্কর 
সশষ নদকো়ে নিনভন্ন ধরত্ির আখ্োন়েকা ও গািাকাত্িের জন্ম ি়ে। এত্দর মত্ধে 
অনয নিনশি গঙ্গারাম দত্ত্তর প্রনযত্িদিধমণী রিিা ‘মিারাি পুরাণ’, যা আনলিনদণ-
শানসয নিশৃংখ্লম়ে িাংলার িােুষ পুঙ্খািুপুঙ্খ নিিরণ। এ সমত়্ে ইসলানম িাংলার 
রমরমা। সসই সূত্ত্র অত্িকগুনল রিিার সন্ধাি পাও়ো যা়ে। িসরুিাি সখ্ান্দকার, 
িনকর গরীিুিাি, বস়েদ িামজা, বজিুনেি, ইউসুি খ্াি, সশখ্ িান্দ, বস়েদ মযুণজা, 
মদণি প্রভৃনয কনির কৃনযত্ব এই সূত্ত্র আত্লানিয। নিনু্দ কনি রাধািরণ সগাপও একনে 
ইসলানম কািে ‘ইমামএত্ির সকো’ নলত্খ্নছত্লি, আর সলখ্া িত়্েনছল নকছু িন্দিাধমণী 
গীয ও আধোনত্মক-সরামানন্টক কানিনি। ে. সসি এগুনল সম্পত্কণ যিাসম্ভি যিেমূলক 
আত্লািিা কত্র মধেযুত্গর িাংলা সানিত্যের ইনযিাত্সর পনরসমানি সেত্িনছত্লি।  

আত্লািিার অনন্তত্ম এত্স এ কিা িলা যা়ে সয, সুকুমার সসি নছত্লি একজি সমাজ 
সত্িযি ইনযিাসনিদ। ইনযিাস নিত্েষত্ণর সেত্ত্র যিে ও যুনক্ত নছল যাাঁর সিত্িত়্ে 
িত্ড়া অিলম্বি। অনস্থমজ্জা়ে ‘নপওর অোকাত্েনমনশ়োি’ িও়ো়ে যাাঁর সলখ্া়ে 
অযীযমুগ্ধ্ মািনসকযার সকাত্িা ঠাাঁই নছল িা, যা সদখ্া সগত্ছ আিাযণ দীত্িশিন্দ্র 
সসত্ির রিিা়ে। সযেনিষ্ঠার এই দুস্তর সাধিাই যাাঁত্ক রাংযা জড়াত্িা ইনযিাস িিণার 
দুগণনয সিত্ক মুক্ত সরত্খ্ত্ছ। িহু ধাত্রীজ্ঞাত্ির সিজ অনধকার যাাঁর নছল িত্ল নযনি 
পানিত্যের সদদীপেমাি আদশণ িত়্ে উত্ঠনছত্লি। িেনক্ত-িনরত্ত্র নযনি নছত্লি গম্ভীর 
িাক্, ছাত্রত্দর সত্ঙ্গও সম্ভ্রমাত্মক সিণিাত্ম দূরত্ব িজা়ে সরত্খ্ িলত্যি। এই বিিণেনক্তক 
মািনসকযাই যাাঁর ইনযিাস িিণারও সঙ্গী। আর সসজিেই নযনি নিত্িনিয িত়্ে িাত্কি 
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নিশ শযত্কর িাংলা সানিত্যের ইনযিাসকারত্দর মত্ধে সিত্িত়্ে নিভুণল যত্িের ও 
ভূত়্োদশণী পানিত্যের এক আদশণস্থািী়ে ঐনযিানসক।  
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স রসাংণেপ:   

This article offers a critical exploration of Acharya Sukumar Sen’s rigorous 
attempt to formulate a descriptive grammar of colloquial Bangla. Professor Sen 
approached Bangla as an autonomous linguistic system, systematically 
analysing its segmental and suprasegmental features, including vowel-height 
assimilation, bimorism, context-sensitive elision etc. His treatment of 
morphosyntactic structures such as gender agreement, case marking, and 
nominal compounding reflects an active effort to understand Bangla grammar 
on its own terms, rather than a mere extension of Sanskrit grammar. Although, 
Sukumar Sen did not get a chance to produce an extensive and comprehensive 
grammar of colloquial Bangla, his dispersed essays and marginalia collectively 
constitute a sketch of a grammar that invites further scholarly elaboration. By 
juxtaposing Sen’s framework with later codified grammars, such as the Pramita 
Bāṃlā Vyākaraṇa by Bangla Academy (Dhaka), this study foregrounds his 
foundational role in moving Bangla grammatical studies beyond inherited 
classical models. Ultimately, Sen is presented as both a historical linguist and 
an early descriptive grammarian whose insights remain indispensable for 
understanding the internal structure and social embeddedness of modern 
Bangla language. 
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১.০ উপক্রমটেক  

ব াংল  ভ ষ র বেযে মূলক বয করে সলখ র ক জটি অদ্য বটধ্ সশ্ষ হয়টে। টকছু 
গুরুত্বপূেয প্রণচষ্ট  হণয়ণছ অবশ্যই। টকন্তু টবটেপ্ত উণদ্য ণের সীম ে  সপটরণয় চটলত 
ব াংল  ভ ষ র র্থ র্থ বয করে সলখ র ক জটি অসম প্তই রণয় সেণছ। ব ঙ টল 
ভ ষ টবজ্ঞ েীণদ্র মণধ্য র্ াঁর  ঐটতহ টসক-তুলে মূলক ঘর ে য় ভ ষ টবজ্ঞ ণের চচয  
কণরণছে— আচ র্য সুেীটতকুম র চণট প ধ্য য়, আচ র্য সুকুম র সসে প্রমুখ— অণেক 
সময়ণতই ত াঁণদ্র টবরুণে সাংসৃ্কত-টেভযরত র মৃদু্ অটভণর্ ে সশ্ ে  র্ য়। এই টবষয়টি 
সম্পণকয আচ র্য সসে টেণজও অবেত টছণলে। ভ ষ র ইটতবৃত্ত গ্রণের দ্ব দ্শ্ 
সাংস্করণের মুখবণন্ধ টতটে টলণখটছণলে—  

টকছু টদ্ে র্ বৎ ব াংল  বয করটেয়  মহণল চ প  গুঞ্জেধ্বটে সশ্ ে  র্ ইণতণছ সর্ 
“ব াংল র খ াঁটি বয করে” (অথব  “খ াঁটি ব াংল  বয করে”) আজ পর্যন্ত সলখ  হয় ে ই। 
সস কথ  টিক র্টদ্ খ াঁটি ব াংল  বটলণত চটলত (অথয ৎ টশ্ষ্ট কথয) ব াংল  বুটি।1 (সসে, 
২০১১, পৃ. ৭)  

এর টবপরীত প্রবেত ও অবশ্য রণয়ণছ। সক ণে  সক ণে  ভ ষ টবজ্ঞ েী ব াংল  ভ ষ র 
মূল ক ি ণম টিণকই অ-সাংসৃ্কতজ বণল প্রম ে করণত তৎপর। এই দু্ই টবপে দ্ণলর 
মধ্যস্থত  কণর ব ঙ টলর কথযভ ষ র স্বকীয় ববটশ্ষ্টয অেুসন্ধ ণে প্রয় সী হণয়টছণলে 
আচ র্য সুকুম র সসে। এই প্রয় ণসর টকছু অাংশ্ ত াঁর ভ ষ র ইটতবৃত্ত গ্রণের পটরটশ্ষ্ট 
অাংণশ্ টলটপবে রণয়ণছ। অবটশ্ষ্ট টচন্ত ভ বে  টবটবধ্ প্রবন্ধ-টেবণন্ধ টবটেপ্ত অবস্থ য় 
খুাঁণজ প ওয়  র্ য়। সর্মে- ব ঙ্গ ল  ভ ষ র পটরে ম, ব াংল  ভ ষ র বয করে সকমেটি 
হওয়  উটচত, ব ঙল য় ে রীর ভ ষ , ব াংল  শ্ব্দটবদ্য র টশ্শুণব ধ্ক ইতয টদ্।  

আম ণদ্র বতযম ে প্রবণন্ধর লেয, সুকুম র সসণের দৃ্টষ্টণত চটলত ব াংল  ভ ষ র 
ক ি ণম  সকমে টছল, ত র একটি রূপণরখ  টেময ে। এর ফণল অন্তত দু্টি সেণে 
সুটবধ্  হণব বণল আম ণদ্র অেুম ে। প্রথমত, ভটবষযণতর ববয় করেেে আচ র্য 
সসণের টচন্ত ক ি ণম র ওপর অবলম্বে কণর কথয ব াংল র ববটশ্ষ্টয অেুসন্ধ ণের পূেয ঙ্গ 
প্রয় স শুরু করণত প রণবে। টদ্বতীয়ত, অশ্ীটতপর এক জ্ঞ েত পস ঐটতহ টসক 

 
1 বন্ধেীভুক্ত উেৃটতটচহ্ন ‘প্রথম আেন্দ সাংস্করে, েণয় দ্শ্ মুদ্রে’-এর স ণপণে স ম েয সাংণশ্ টধ্ত হণয়ণছ।  
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ভ ষ টবজ্ঞ ণের পে  সস্বচ্ছ য় টবসৃ্মত হণয় বেযে মূলক বয করেচচয য় কীভ ণব 
আত্মটেণয় ে কণরটছণলে, ত -ও ভ ষ টবজ্ঞ ণের সর্-সক ণে  ছ ণের ক ণছ টশ্েেীয় 
দৃ্ষ্ট ন্ত টহস ণব আণল চয।  

২.১ ব াংল  স্বরধ্বটে 

স াংেিটেক ভ ষ টবজ্ঞ ণের (structural linguistics) প্রথ  সমণে ধ্বটেতত্ত্ব সথণক 
আণল চে  শুরু কর  সর্ণত প ণর। আধু্টেক ভ ষ টবজ্ঞ েীর  ব াংল  ভ ষ য় স তটি 
স্বরস্বটেণমর অটিত্ব স্বীক র কণরে (সরক র, ২০০৬, পৃ. ১৫)। অধ্য পক সসে 
প্রচটলত স তটির সণঙ্গ একটি অটতটরক্ত স্বরস্বটেণমর অটিত্ব সমণে টেণয়ণছে। ‘স্বটেম’ 
পটরভ ষ টি টতটে উণেখ কণরেটে। তণব, ত াঁর মণত ব াংল  স্বরধ্বটের ত টলক — অ, 
অ২, আ, ই(ঈ), উ(ঊ), এ, এ২ (অয ), ও।2 বতযম েক ণল, ব াংল  ধ্বটেটবজ্ঞ েীর  
‘সবটশ্ সাংবৃত’ অ (অ২) এবাং /ও/ ধ্বটের প থযকয স্বীক র কণরে ে । ফণল এর  
আল দ্  স্বরস্বটেম বণল েৃহীত েয়। আচ র্য সসণের টসে ন্ত সম্ভবত ব াংল  বণেযর 
দৃ্শ্যম ে রূপ দ্ব র  প্রভ টবত হণয় থ কণব।3 ত ই টতটে অ২ এবাং ও-সক আল দ্  
স্বরধ্বটে বণল েটথভুক্ত কণরটছণলে।  

এই প্রসণঙ্গ উণেখয, আেুে টসক স্বরধ্বটেণক আল দ্ ভ ণব স্বীকৃটত সদ্ওয়  হয়টে। 
তণব আেুে টসকত র উপটস্থটত সর্ েূযেতম শ্ব্দণজ ণের মণধ্য অণথযর প থযকয সৃটষ্ট 
করণত প ণর, অধ্য পক সসে ত  পণর েভ ণব উণেখ কণরণছে (সসে, ২০১৪ঘ, পৃ. 
১৬৬; সসে, ২০১১, পৃ. ৩০১)। সর্মে- ব ি (পথ), ব াঁি (হ তল); ক ি  (কতযে কর ), 
ক াঁি  (কণ্টক); ি ক (ইন্দ্রলুপ্ত), ি াঁক (লেয) ইতয টদ্।  

 

 
2 বতযম ে টেবণন্ধ অ২ টহস ণব র্  টলটখত হণয়ণছ, ভ ষ র ইটতবৃত্ত গ্রণে ত  অ২ রূণপ টলটখত। অন্তযিীক র সণঙ্গ টবভ্র টন্ত এে ণে র 
জেয এখ ণে সুপ রটিপ্ট পটরতয ে কর  হল। অ২ ব  ‘সবটশ্ সাংবৃত’ অ স্বণর চ্চত স ময (স্বরসাংেটত) এবাং পদ্ ণন্ত রু্ক্তবযঞ্জণের 
প্রভ ণব এণস থ ণক। সর্মে- অটত, অপু, মন্দ, টেকুঞ্জ ইতয টদ্।  
3 /æ/ ধ্বটেণকও অধ্য পক সসে এ২ রূণপ প্রক শ্ কণরণছে (সসে, ২০১১, পৃ. ৩০১)। অথচ, একই গ্রণে অেযে টতটে ‘এয ’ 
ব ে ে টলণখণছে (সসে, ২০১১, পৃ. ৩৬)। এর সথণক অেুম ে কর  র্ য়, চটলত ব াংল  ভ ষ র প্রটমত বয করে রচে  কর র 
সময় টতটে বণেযর দৃ্শ্যরূপণক অটধ্কতর গুরুত্ব টদ্ণয়টছণলে। সক ণে  টেরীে মূলক ব ে ে সথণক দূ্ণর থ কণত সচণয়টছণলে। 
এই দৃ্শ্যরূণপর প থযণকযর ক রণেই আচ র্য সসণের টবচ ণর অ২ এবাং ও আল দ্  ধ্বটে বণল টবণবটচত হয়।  
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২.২ ব াংল  বযঞ্জেধ্বটে  

সুকুম র সসে ব াংল  বযঞ্জেধ্বটের সর্ ত টলক  প্রস্তুত কণরণছে, ত  অণেক াংণশ্ই 
প্রথ েুে। তবু দু্টি টবষয় আল দ্ ভ ণব েজর ক ণে। প্রথমত, বযঞ্জেধ্বটের ত টলক য় 
ঢ় এবাং য় সেই। প্রথমটিণক সম্ভবত ে এবাং হ ধ্বটের সমন্বয় টহস ণব টতটে টবণবচে  
কণরটছণলে। আর, য় হল বস্তুত এ   (/e̯/) । ত ই এটি বেযম ল য় থ কণলও আল দ্  
ধ্বটে টহস ণব স্বীকৃটত ে  প ওয় ই প্রতয টশ্ত। টদ্বতীয়ত, টবসেযণক টতটে আল দ্ ভ ণব 
বযঞ্জেধ্বটে টহস ণব সমণে টেণয়ণছে। এই প্রসণঙ্গ টতটে জ টেণয়ণছে—  

টবসেয ধ্বটে অণঘ ষ হ-ক র। কণয়কটি টবণশ্ষ শ্ণব্দর সশ্ণষই প ওয়  র্ য়। স ধু্ভ ষ র 
ব ে ণে শ্ণব্দর মণধ্য টবসেয থ টকণল ত হ  পরবতযী বযঞ্জে ধ্বটের টদ্বত্ব স ধ্ে কণর। 
সর্মে টেিঃশ্ব স (স ধু্) > টেশ ণশ্শ্ (চটলত)। (সসে, ২০১১, পৃ. ৩০১) 

এই বক্তণবযর সতযত  স্বীক র কণর টেণয়ও বল  র্ য়, সণঘ ষ ব  সঘ ষবৎ ধ্বটে টবণশ্ষ 
পটরটস্থটতণত সঘ ষবত্ত  পটরতয ে কণর অণঘ ষরূণপ উচ্চ টরত হণতই প ণর। সর্মে- 
টফসটফস কণর কথ  বল র সময় স্বরধ্বটেগুটল অণঘ ষরূণপ উচ্চ টরত হয় (সসে, 
২০১১, পৃ. ৩৪)। টকন্তু টেছক সসই ক রণে ত ণদ্র আল দ্  ধ্বটে টহস ণব স্বীকৃটত 
সদ্ওয়  হয় ে । একই রু্টক্তণত, টবসেয হ-এর সথণক আল দ্  ধ্বটে টহস ণব স্বীকৃটত 
প ওয়  উটচত েয়।  

৩.০ চটলত ব াংল য় ধ্বটেত টত্ত্বক প্রটক্রয়  

ভ ষ র ইটতবৃত্ত গ্রণের অন্তেযত চটলত ভ ষ র বয করে-ক ি ণম  ে মক রচে াংণশ্ 
সাংসৃ্কত বয করণের ছ য়  সথণক সণর এণস সুকুম র সসে অন্তত টতেটি ধ্বটেত টত্ত্বক 
প্রটক্রয় র উণেখ কণরণছে, র্  কথয ব াংল র টেত ন্ত টেজস্ব ববটশ্ষ্টয। এগুটল হল— 
স্বরসাংেটত, টদ্বম টেকত , এবাং ব াংল  সটন্ধ।  স্ব ভ টবকভ ণবই, এর ব ইণরও ব ঙ টলর 
প্রটমত উচ্চ রে অজস্র রকণমর ধ্বটেত টত্ত্বক প্রটক্রয়  দ্ব র  প্রভ টবত। সর্মে- 
অটপটেটহটত, অটভশ্রুটত, পদ্ ণন্ত অল্পপ্র েত , ব ণকযর শুরুণত প্রস্বর (accent) প্রণয় ে 
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ইতয টদ্।4 তণব সর্ ববটশ্ষ্টযগুটল চটলত ব াংল র টেজস্ব সম্পদ্, সসগুটল বযটতণরণক 
অেযগুটল ব হুলযণব ণধ্ এখ ণে অে ণল টচত থ কল।  

৩.১ স্বরসাংেটত ব  স্বণর চ্চত -স ময 

চটলত ব াংল  ভ ষ র একটি উণেখণর্ েয ধ্বটেত টত্ত্বক ববটশ্ষ্টয হল স্বরসাংেটত। এই 
ধ্বটেত টত্ত্বক প্রটক্রয়  সর্ টজহ্ব র উচ্চত  পটরবতযণের ক রণে ঘণি থ ণক, অধ্য পক 
সসে ত  স্পষ্টভ ণবই উণেখ কণরণছে:  

এখ ণে এক স্বরধ্বটের প্রভ ণব অপর স্বরধ্বটে বদ্ল ইয়  র্ য়, উচ্চ বটস্থত স্বরধ্বটে 
টেম্ন বটস্থত স্বরধ্বটেণক উণচ্চ ি টেয়  লয়। … স্বরধ্বটের পটরবতযে হয় টজহ্ব র উাঁচু-
েীচু অবস্থ ণে। (সসে, ২০১১, পৃ. ৪৬) 

অণপে কৃত আধু্টেকক ণলর সক ণে  সক ণে  ভ ষ টবজ্ঞ েী স্বরসাংেটতণক দু্’ভ ণে ভ ে 
কণরণছে— অেুভূটমক এবাং উেম্ব। তুটকয, জমযে ইতয টদ্ ভ ষ য় অেুভূটমক স্বরসাংেটত 
লে কর  র্ য়। অথয ৎ, ধ্বটে পটরবতযণের সময় টজহ্ব  পশ্চ ৎ অবস্থ ে সথণক সমু্মণখ 
অগ্রসর হয়, টকাংব  তদ টবপরীত। ব াংল য় অবশ্য টজহ্ব র উচ্চত  পটরবটতযত হয় বণল 
উেম্ব স্বরসাংেটতর টবকল্প পটরভ ষ  টহস ণব ‘স্বণর চ্চত -স ময’ (vowel height 
assimilation) শ্ব্দবন্ধটি প্রি টবত হণয়ণছ (সরক র, ২০০৬, পৃ. ১০৩-১০৪) ।  

৩.২ টদ্বম টেকত  ব  দ্বযেরত  

টদ্বম টেকত  ে মক ধ্বটেত টত্ত্বক প্রটক্রয় টির কথ  প্রথম বণলটছণলে আচ র্য 
সুেীটতকুম র চণট প ধ্য য়। তণব এটিণক টতটে উচ্চ রেক ণলর হ্র সবৃটের সণঙ্গ সাংটিষ্ট 
বণল মণে কণরটছণলে—  

Spoken Bengali has also a characteristic habit which I have called 
bimorism or dimetrism (dvi-mātrika-tā). Isolated words tend to 
take up a standardized time-beat or mora (space of time). … In 

 
4 অধ্য পক পটবে সরক র কথয ব াংল র আরও কণয়কটি ধ্বটেত টত্ত্বক ববটশ্ষ্টয টেণদ্যশ্ কণরণছে— বযঞ্জেধ্বটের টদ্বত্ব (সছ ণি > 
সছ ণট ), কৃত-ঋে শ্ণব্দ স্বরধ্বটে সর্ ণে রু্ক্তবযঞ্জণের সরলীকরে (সেে > সবণরে, টলট ল  > টলটিল), টববৃটতব চক এবাং প্রশ্নব চক 
ব ণকয র্থ ক্রণম টেম্নে মী এবাং ঊধ্বযে মী সুর ইতয টদ্ (সরক র, ২০০৬, পৃ. ১৫)।   
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case of monosyllabic words, there is a lengthening of the syllable; 
and polysyllables are cut short or divided into groups of syllables 
which take each the normalized length of time. (Chatterji, 1921, 
p. 18) 

আচ র্য সুকুম র সসে সম ি মুটিভ ণব টদ্বম টেকত র এই সাংজ্ঞ ণকই সমণে টেণয়ণছে। 
(সসে, ২০১১, পৃ. ৩৯-৪০, ৩০২) । তণব স্মতযবয, ‘ম ে ’ (unit of measure) 
এবাং ‘কল ’ (mora) ছন্দতণত্ত্বর পটরভ ষ ।5 স ধ্ রেত, ভ ষ টবজ্ঞ ণের আণল চে য় 
এণদ্র বযবহ র সীটমত। পটরবণতয তথ কটথত ‘টদ্বম টেকত ’-সক টবশুে ধ্বটেত টত্ত্বক 
দৃ্টষ্টণক ে সথণক বয খয  কর  সর্ণত প ণর। অধ্য পক পটবে সরক ণরর (২০০৬, পৃ. 
৯৮) মণত, এখ ণে বস্তুত শ্ণব্দর টদ্বতীয় দ্ণল অবটস্থত স্বরধ্বটের টবণল প ঘণি। এই 
টবণল প প্রটতণবশ্-স ণপে (context sensitive) । সর্মে- প েল> প গ ল । এখ ণে 
টদ্বতীয় দ্ণলর /অ/ লুপ্ত হণয়ণছ। একইভ ণব, চ কুটর > চ কটর, ক তর + আণে  > 
ক তর ণে , ব াঁদ্র + আণম  = ব াঁদ্র ণম  ইতয টদ্। সশ্ণষর উদ্ হরেদু্টি সথণক সব ি  
র্ য়, টতে দ্ণলর শ্ব্দও ব াংল  স্ব ভ টবক উচ্চ রণের সণঙ্গ ম ে েসই। সসণেণে, 
প্রণতযকটি শ্ব্দ াংশ্ হণব টদ্বম টেক— এবটম্বধ্ টচন্ত র বদ্ণল এণক স্বরধ্বটেণল প 
টহস ণব বয খয  কর ই সেয়।  

৩.৩ ব াংল  সটন্ধ 

সাংসৃ্কত বয করণের সটন্ধর টেয়ম বটল চটলত ব াংল  ভ ষ র বয করণে আণল টচতবয 
েয়। অধ্য পক সসণের মণত, “সাংসৃ্কত বয করে অেুর্ য়ী সটন্ধ খ াঁটি ব াংল  বয করণে 
সমূ্পেয বজযেীয়” (সসে, ২০১৪ঘ, পৃ. ১৬৬)। খ াঁটি ব াংল  সটন্ধর একটি স্বকীয়ত  হল 
উচ্চ রণের সবে এবাং অমণে ণর্ ণের ক রণে পদ্সীম -লঙ্ঘক সটন্ধ। অথয ৎ, ব ণকযর 
দু্টি পণদ্র মণধ্য সটন্ধ-স্থ পে। সর্মে- সক জ্জ চ্চ (<সক থ  র্ চ্ছ), ভ ে ণে (< ভ ণল  

 
5 সাংসৃ্কত বয করণে ম ে ণকই ‘mora’ (কল ) বণল অটভটহত কর  হয়। অভযঙ্করবয করেণক ষিঃ ‘ম ে ’-সক সাংজ্ঞ টয়ত কণরণছে 
এইভ ণব—"mora, prosodial unit of one instant i.e. the length of time required to pronounce a short 
vowel” (Abhyankar, 1961, p. 283)। মটেণয়র উইটলয় মণসর অটভধ্ ণেও একই সাংজ্ঞ  প ওয়  র্ য়। তণব, আচ র্য 
প্রণব ধ্চন্দ্র সসণের সলখ য় ‘ম ে ’ শ্ব্দটির বয খয  অণপে কৃত পটরচ্ছন্নভ ণব প ওয়  র্ য়। ত াঁর মণত, ম ে  হল পটরম ণপর 
একক। পঙ টক্ত পটরম ণপর একক পদ্; আব র পদ্ পটরম ণপর একক পবয। আর, পবয পটরম ণপর একক (পণবযর ম ে ) হণত 
প ণর দ্ল, টকাংব  কল । ত হণল সকল সেণে ম ে  ও কল  সম থযক েয়। (সসে, ২০২০, পঞ্চম অধ্য য়: ব াংল  ছন্দ-পটরভ ষ ) 
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ল ণে), দু্চ্ছ ই (<দূ্র ছ ই), ঘণেণক (< ঘর সথণক), অয ণকপযর য ক (< এণকর পর 
এক) ইতয টদ্।6 পূণবয ক্ত উদ্ হরেগুটলর সক ণে টিই সাংসৃ্কত সটন্ধর টেয়ম েুস ণর টসে 
েয়। এমেটক, প্রটমত ব াংল  ব ে ণেও এণদ্র স্বীকৃটত সেই। তবু কথয ব াংল র দ্রুত 
উচ্চ রণে এণদ্র অটিত্ব শ্রুটতণত ধ্র  সদ্য়। 

৪.০ ব াংল  রূপতণত্ত্বর সন্ধ ণে আচ র্য সুকুম র সসে  

কথয ব াংল র বয করে টবষণয় সুকুম র সসণের টচন্ত ভ বে র পটরটধ্ এতই টবিৃত এবাং 
সুেভীর সর্, সীম বে আয়তণের একটি সলখ য় ত র স মূটহক হটদ্স সদ্ওয়  অসম্ভব-
প্র য়। তদু্পটর আচ র্য সসণের এই টবষণয় টচন্ত ভ বে  টবটবধ্ প্রবণন্ধ টবটেপ্তভ ণব 
ছটেণয় রণয়ণছ। অণেক সেণে প্রবণন্ধর মূল টবষয় হয়ণত  অেয টকছু। টকন্তু 
কথ প্রসণঙ্গ চটলত ব াংল র টেটবে সক ণে  ববটশ্ণষ্টযর ওপর টতটে আণল কপ ত 
কণরণছে। একটিম ে উদ্ হরে সদ্ওয়  র্ ক। ব ঙল য় ে রীর ভ ষ  ে মক টবখয ত 
প্রবন্ধটিণত টতটে পর্যণবেে কণরটছণলে, ে রীর ভ ষ য় সেেটবণশ্ণষ ল>ে 
ধ্বটেপটরবতযে হণয় থ ণক (সসে, ২০১৪ে, পৃ. ৫)। সর্মে- লুটচ > েুটচ। সকবল ে রী 
েয়, একক ণল এই উচ্চ রেববটশ্ষ্টয সবযস ধ্ রণেয প্রচটলত টছল। একই সূে ধ্ণর, 
অেযটলক  > আগুটল > আগুটে হণত প ণর (সসে, ২০১৪চ, পৃ. ৪৩)। এই বয খয  র্টদ্ 
সতয হয়, ত হণল জ্ঞ েদ্ ণসর টবখয ত পঙ টক্ত “ল জ ঘণর সভজ ই আগুটে”-র অথয 
প লণি সর্ণত প ণর।7 আচ র্য সসণের মণত এই পঙ টক্তর অথয— লজ্জ য় ঘণর আেল 
(টখল) টদ্ল ম। এই অটভমণতর র্ থ থযয টবচ র বতযম ে টেবণন্ধ অপ্র সটঙ্গক। টকন্তু 
লেেীয়, পূণবয ক্ত দু্টি প্রবণন্ধর সক ণে টিরই মূল আণল চয টবষয় ব াংল  কথযভ ষ র 
বয করে টছল ে । অথচ টেটবে প ণি সব ি  র্ য়, কথয ব াংল র একটি টবণশ্ষ 
উচ্চ রেববটশ্ষ্টয ববষ্ণব পদ্ বটলর অথয টেেযণয় সহ য়ত  করণছ।  

পরবতযী অাংণশ্ আচ র্য সুকুম র সসণের টবটবধ্ প্রবন্ধ সথণক সাংেৃহীত ব াংল  রূপতণত্ত্বর 
কটতপয় মূল ধ্ রে  সম্পণকয আণল চে  কর  হণব। ব াংল র সর্-সব রূপত টত্ত্বক 

 
6 সশ্ণষর উদ্ হরেটি বতযম ে প্রবন্ধক ণরর সমৌটলক সাংণর্ জে। এখ ণে টতেটি পদ্ একণে সটন্ধরু্ক্ত হণয় ত ণদ্র দ্ণলর েিে 
প লণি র্ ণচ্ছ— অয (V)-সকর(CVC)+ পর (CVC) + অয ক (VC) > অয  (V)-সকর(CVC)-প(CV)-র য ক(CVC)। টতেটি পণদ্র 
একটেত হওয় র উদ্ হরে দু্ষ্প্র পয। এতদ -টবণবচে য় বেযম ে উদ্ হরেটি আল দ্ ভ ণব সাংণর্ টজত হণয়ণছ।  
7 কটলক ত  টবশ্বটবদ্য লয় সথণক প্রক টশ্ত ববষ্ণব পদ্ বলী (চয়ে) গ্রে েুস ণর এই পঙ টক্তর অথয— “লজ্জ  ও েৃণহর মুণখ 
আগুে (আগুটে) জ্ব ল ইয়  টদ্ল ম (সভজ ই)” (টমে প্রমুখ, ১৯৫২, পৃ. ৪১)।  
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ববটশ্ষ্টয স ধু্ভ ষ ণতও অটভন্ন, সসগুটল প্রধ্ েত অে ণল টচত সথণকণছ। বতযম ে টেবণন্ধ 
সকবল চটলত ব াংল র স্বকীয় ও সমৌটলক ববটশ্ণষ্টযর ওপর গুরুত্ব আণর প কর  
হণয়ণছ।  

৪.১ ব াংল য় টলঙ্গ-প্রকরে 

ব াংল  ভ ষ য় টলঙ্গ-স মঞ্জসয সেই। অথয ৎ, স্ত্রীটলঙ্গ টবণশ্ণষযর সেণে টবণশ্ষে 
তদু্টচতভ ণব পটরবটতযত হয় ে । সাংসৃ্কণতর মণত  ‘সরল  ব টলক ’ ব  ‘টেপুে  বুটে’ 
ব াংল  ভ ষ য় সলখ  হয় ে । ত  ছ ে , কতয র টলঙ্গপটরচণয়র ওপর টভটত্ত কণর 
টক্রয় পণদ্রও সক ণে  পটরবতযে হয় ে । প্র চীে ব াংল য় মত্বথয টবণশ্ষে এবাং ল-
ক র ন্ত কৃদ্ন্ত টবণশ্ষণে টলঙ্গ-স মঞ্জসয টছল। উদ্ হরে: ‘ল ণেলী ড লী’ (চর্য েীটত 
২৮); ‘সমটলটল ক টচ্ছ’ (চর্য েীটত ৮); ‘িুটি সেটল কাংখ ’ (চর্য েীটত ৩৭) ইতয টদ্ (সসে, 
১৯৫৬, পৃ. ৫৬, ৮৪, ৯৪) । মধ্যরু্ণেও টকয়ৎক ল পর্যন্ত এই স মঞ্জসয বজ য় টছল। 
তণব আধু্টেক ব াংল য় পটরতযক্ত হণয়ণছ।  

আচ র্য সসে পর্যণবেে কণরণছে, সাংসৃ্কত ভ ষ য় -আ প্রতযয় স্ত্রীব চক হণলও ব াংল য় 
সেেটবণশ্ণষ এটি পুরুষব চক প্রতযয় টহস ণব বযবহৃত।8 সর্মে- সভে , সভেী; বে , 
বেী ইতয টদ্। -আ প্রতযণয়র এই টবণশ্ষ বযবহ র চর্য েীটতর আমল সথণকই প্রচটলত 
টছল। স্মতযবয, ‘অপে  ম াংণসাঁ হটরে  ববরী’ (চর্য েীটত ৬)— এই টবখয ত পঙ টক্তণত 
‘হটরে ’ হল পুরুষ হটরে। আর, স্ত্রী হটরে হল ‘হটরেী’। সমতুলয অেুষণঙ্গ -আ প্রতযয় 
বৃহদ্ত্বসূচকও বণি। সর্মে- হ াঁে ; হ াঁটে; বে , বটে ইতয টদ্।  

৪.২ ব াংল  বচণের স্বকীয়ত  

খ াঁটি ব াংল  বচেও, টিক টলঙ্গ-প্রকরণের মণত ই, সাংসৃ্কত বয করে দ্ব র  বয খয  কর  
র্ য় ে । সুকুম র সসণের মণত, ব াংল য় টবণশ্ষযপণদ্র বচে রণয়ণছ টতে প্রক র— 
একবচে (টেণদ্যশ্ক প্রতযয় দ্ব র  টচটহ্নত, সর্মে- সছণলটি, বইখ টে), বহুবচে 
(বহুবচেণব ধ্ক প্রতযয় দ্ব র  টচটহ্নত, সর্মে- সছণলর , বইগুটল) এবাং স ধ্ রে বচে 

 
8 এর ক রে অেযে বয খয ত হণয়ণছ (সসে, ২০১১, পৃ. ১৯০)। মধ্যভ রতীয় আর্যভ ষ র ির সথণকই স্ত্রীব চক প্রতযয় টহস ণব -

আ গুরুত্ব হ র ণত থ ণক। উপরন্তু, আ-ক র ন্ত শ্ব্দগুটল ধ্বটে পটরবতযণের ফণল অ-ক র ন্ত শ্ণব্দ পটরেত হণত থ ণক। সর্মে- 

অটিক > অটিঅ। এমত বস্থ য়, ব াংল য় এই -আ প্রতযয় পুরুষব চক প্রতযয় টহস ণব সক ণে  সক ণে  শ্ণব্দ আত্মপ্রক শ্ কণরণছ।  
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(সছণল, সে রু)। ত হণল ব াংল য় স ধ্ রে বচে হল অটচটহ্নত (unmarked) এবাং 
ত  এক ব  বহুবচে সব ি ণত প ণর। সবযে ণমর সেণে অবশ্য স ধ্ রে বচে হয় ে । 
সবযে ম হয় স্পষ্টভ ণব একবচে (আটম, তুটম ইতয টদ্), েণচৎ বহুবচে (আমর , 
সত মর  ইতয টদ্)।  

৪.৩ ক রক-টবভটক্ত 

অধ্য পক সসে সাংসৃ্কত বয করে সথণক সবণচণয় সবটশ্ দূ্ণর সণর সেণছে সব ধ্হয় 
ব াংল  ক রণকর আণল চে য়। একদ্  টতটে টলণখটছণলে—  

“বয করণে ক রণকর আণল চে  হওয়  উটচত টবভটক্ত ধ্’সর। অথয ৎ টবভটক্তর টববরেই 
সদ্ওয়  উটচত। টবভটক্তর ইটডয়ম টহণসণব ক রণকর আণল চে , ক রক টহণসণব 
টবভটক্তর েয়। প টেটেও ত ই কণরণছে…” (সসে, ২০১৪ঙ, পৃ. ১৪৪) 

এই প্রবন্ধ সলখ  হণয়টছল ১৯৭৮ স ণল। ত র অন্তত দু্ই দ্শ্ক আণে সথণকই অবশ্য 
সুকুম র সসে টবভটক্তর টেটরণখ চ র প্রক র ব াংল  ক রণকর তত্ত্ব প্রচ র কণর 
আসণছে। বধ্যম ে স টহতযসভ  সথণক প্রক টশ্ত ভ ষ র ইটতবৃত্ত গ্রণের পঞ্চম 
সাংস্করণে (১৯৫৭ টি.) আচ র্য সসে টলণখণছে—  

টবভটক্ত ধ্টরয়  পুর ণে  ব ঙ্গ ল য় ক রক ছয়টি— কতয , কময, করে, অটধ্করে, 
অপ দ্ ে ও সম্বন্ধ; আধু্টেক ব ঙ্গ ল য় চ টরটি— কতয , কময, করে-অটধ্করে ও সম্বন্ধ। 
(সসে, ১৯৫৭, পৃ. ১৫১) 

প্র চীে ব াংল  ভ ষ য় ক রক সম্পণকয এই অটভমত অবশ্য অটচণরই পটরবটতযত হণব। 
‘ইস্ট েয প বটলশ্ সয’ সথণক প্রক টশ্ত ভ ষ র ইটতবৃত্ত গ্রণের অষ্টম সাংস্করণে (১৯৬৪) 
প্র চীে ব াংল য় ক রণকর সাংখয  কণম দ্ াঁটেণয়ণছ টতে— কতয -কময, করে-অটধ্করে 
এবাং সম্বন্ধ (সসে, ১৯৬৪, পৃ. ১৬৯)।9 তণব আধু্টেক ব াংল  ভ ষ য় ক রণকর সাংখয য় 
সক ণে  পটরবতযে হয়টে। ক রক প্রসণঙ্গ আচ র্য সসণের আণরকটি বযটতক্রমী টসে ন্ত 
লেেীয়। তথ কটথত সম্বন্ধ ‘পদ্’-সক টতটে ক রক বণল টবণবচে  কণরণছে। এই 

 
9 প্র চীে ব াংল য় সেৌে কময ও অপ দ্ ে ক রণকর টবটেপ্ত টকছু পণদ্র অটিত্ব অধ্য পক সসে স্বীক র কণরণছে। সর্মে- ে শ্ক 
থ তী (চর্য েীটত ২১), রঅেহুাঁ (< রত্ন ৎ, চর্য েীটত ২৭) ইতয টদ্। তণব আল দ্  ক রণকর সেটে টহস ণব পটরেটেত হওয় র জেয 
এইসব উদ্ হরণের সাংখয  র্ণথষ্ট েয়।  
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টসে ন্ত ঐটতহ টসক ভ ষ টবজ্ঞ ণের টভটত্তণত েৃহীতবয। আচ র্য সসণের অটভমত (সসে, 
২০১৪ঙ, পৃ. ১৪৩), ববটদ্ক স টহণতয সম্বন্ধ ‘পদ্’ টক্রয় র সণঙ্গ অটন্বত থ কত এবাং 
ব েণথযর টদ্ক সথণক টক্রয় র খটিত বয টপ্ত প্রক শ্ করত। সর্মে- অন্নসয ভুঙ ণক্ত ম ণে 
টকছু ভ ত খ ণচ্ছ (সমি ভ ত েয়) । উত্তর-ববটদ্ক ক ণলর ধ্রুপটদ্ সাংসৃ্কত স টহণতযও 
এই ধ্রণের টক্রয় টন্বত সম্বন্ধ পণদ্র টকছু উদ্ হরে রণয় সেণছ। সুকুম র সসে 
পতঞ্জটলর মহ ভ ষযম  সথণক উদ্ হরে টদ্ণয়ণছে, “স্মরটত বেগুল্মসয সক টকলিঃ”— 
সক টকল বেকুণঞ্জর টকছু সৃ্মটত মণে করণছ, সমূ্পেযটি েয়।  

প টেেীয় সূণের (১।৩।৬৭) এই বয খয  প্রসণঙ্গ প্রটতপ্রশ্ন অবশ্যই সত ল  র্ য়।10 
শ্রীশ্চন্দ্র বসু এই ব ণকযর অেুব দ্ কণরণছে, “The dove remembers, with 
regret, the forest tree” (Vasu, 2017, p. 153) । এখ ণে গুরুত্বপূেয হল 
টবষণ্ন সৃ্মটত (‘আধ্য ে’ ব  remembering with regret) । সৃ্মটতর খিীভবে 
এখ ণে টবচ র্য েয়। আচ র্য সসে টেণজও ত াঁর ভ রতীয়-আর্য স টহণতযর ইটতহ স গ্রণে 
পতঞ্জটলর এই ব কযটি অেুব দ্ কণরণছে এইভ ণব— ‘(সপ ষ ) সক টকল বেকুণঞ্জর 
কথ  স্মরে কটরণতণছ’ (সসে, ১৯৯২, পৃ. ৬৯)। সসখ ণে ‘টকছু সৃ্মটত’ টবষণয় সক ণে  
উণেখ সেই। অথচ, বয করেেত আণল চে ণতই সকবল সম্বন্ধ ক রক প্রটতষ্ঠ  কর র 
ত টেণদ্ ‘টকছু সৃ্মটত মণে জ েণছ’ বণল উণেখ কর  হণয়ণছ।    

৪.৪ সম স 

খ াঁটি ব াংল  সম ণসর সন্ধ ণে কমযধ্ রয় প্রথণমই ব দ্ সেণছ। টকছু টবটেপ্ত শ্ণব্দ ম ে 
এই সম ণসর প্রণয় ে প ওয়  র্ য়। অবযয়ীভ ব সম সও চটলত ব াংল য় প্রণর্ জয েয়। 
সুকুম র সসে একই সণঙ্গ দ্বন্দ্ব সম সণকও ব দ্ সদ্ওয় র পেপ তী টছণলে— “দ্বন্দ্ব 
সম সও ব াংল য় সদ্খ ব র দ্রক র সেই” (সসে, ২০১৪ঙ, পৃ. ১৪২)। অথচ, চটলত 
ব াংল  ভ ষ র বয করে রচে  করণত টেণয় টতটে সর্ টতে প্রক র খ াঁটি ব াংল  সম ণসর 
অটিত্ব স্বীক র কণরণছে, সসগুটল হল— দ্বন্দ্ব, তৎপুরুষ, বহুেীটহ। ভ ষ র ইটতবৃত্ত  
গ্রণের পটরটশ্ণষ্ট সাংণর্ টজত চটলত ভ ষ র বয করে-ক ি ণম  ে মক অাংণশ্ ব কয াংশ্ 
সম ণসর প্রসঙ্গ আণল টচত হয়টে। তণব ব ঙ টলর বযটক্তে ম (জয়ণে প ল, আন্ন ক লী, 

 
10 ‘অন্নসয ভুঙ ণক্ত’ ব কযটির বয খয ও প্রশ্ন তীত েয়। অধ্য পক সসে একটি ব াংল  ব ণকযর উদ্ হরে টদ্ণয়ণছে— “ও বই আম র 
আণছ” । এই ব ণকয ‘আম র’ পদ্টি টক্রয় টবণশ্ষণের মণত  ভূটমক  প লে করণছ।  
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থ কহটর ইতয টদ্) এবাং টবণশ্ষেমূলক পদ্ ন্বণয়র সেণে (ে -বল  ব েী, মে-সকমণের 
হ ওয়  ইতয টদ্) এই সম স গুরুত্বপূেয। ব কয াংশ্-সম স সুটেটশ্চতভ ণবই আচ র্য 
সসণের দৃ্টষ্ট আকষযে কণরটছল। ক রে, অেযে টতটে এই প্রসণঙ্গ আণল চে  কণরণছে 
(সসে, ২০১১, পৃ. ২৬৩; সসে, ২০১৪ে, পৃ. ৭)। তণব চটলত ব াংল র মূল আণল চে য় 
এই সম স সম্ভবত স্থ ে-সাংটেপ্তত র ক রণে ব দ্ সেণছ।  

ব াংল  সম ণসর আর একধ্রণের স্বকীয়ত  হল সমটষ্টেত টবভটক্ত। অথয ৎ, 
টবভটক্তণর্ েয এক টধ্ক পণদ্র সকবল সশ্ষটিণতই টবভটক্ত সর্ ে হয়। সর্মে-  

সছণল-সমণয়ণক সদ্ণখ সরণখ । 

ব টের ভ ত-ড ল-তরক টরর স্ব দ্ই আল দ্ ।  

তণব সবযে ম শ্ণব্দর সেণে সম্ভ বয প্রণতযকটি পণদ্ টবভটক্ত সর্ ে করণত হয়। এর 
ক রে সহণজই অেুণময়। ব াংল  সবযে ম পণদ্র প্র টতপটদ্কগুটল (আম -, সত ম -, 
ত - ইতয টদ্) মুক্তরূপ (free morph) েয়। ফণল সমটষ্টেত টবভটক্তর টেয়ম ত ণদ্র 
সেণে প্রণর্ জয হণত প ণর ে ।  

৪.৫ টক্রয় পদ্ 

ব ঙ্গ ল  ভ ষ র পটরে ম ে মক একটি প্রবণন্ধ সুকুম র সসে টলণখটছণলে— 

 “পটশ্চম ও পূর্ব্যবণঙ্গর কথয ভ ষ র মণধ্য সাংঘষয অবশ্যম্ভ বী। এই সাংঘষয সুরু 
হইয় ণছ।” (সসে, ২০১৪ঘ, পৃ. ৬৯) 

সসই ‘সাংঘষয’-এর অন্তত একটি েমুে  চটলত ব াংল র টক্রয় পণদ্র েিণে লে কর  
র্ য়। পটশ্চমবণঙ্গর চটলত ব াংল য় কৃদ্ন্ত অতীণতর প্রথম পুরুণষ সকমযক টক্রয় য় -
সল এবাং অকমযক টক্রয় য় -ল টবভটক্ত রু্ক্ত হয়।11 সর্মে-  

সকমযক: বীণরন্দ্র অটমতণক খুব বকণল।  

 
11 এই -ল টবভটক্তর উৎস সাংসৃ্কত টেষ্ঠ  প্রতযয় (মজুমদ্ র, ২০১৫, পৃ. ৩৬১)— ই (ত) (সাং)> -ই (অ) + -ইল/ -অল > *-ই 
(অ) + -ইে/ -এে/ -অে (মধ্য ভ রতীয় আর্যভ ষ র অন্তযপবয)> -ইল (েবয ভ রতীয় আর্যভ ষ ) । উদ্ হরে- চটলত (সাং)> 
চটলঅ (প্র ) > *চটলে (=*চটলঅ+ -ইে, ম েধ্ী অপভ্রাংশ্)> চটলল (ব াং)। ত হণল -সল স্পষ্টতই সাংরু্ক্ত টবভটক্ত: -ল + -এ = 
-সল। 
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অকমযক: বীণরন্দ্র ঘুণম ল।  

পে ন্তণর, পূবযবণঙ্গর কথযভ ষ য় কৃদ্ন্ত অতীণত -সল টবভটক্তর প্রণয় ে সেই। সকমযক 
ও অকমযক উভয় সেণেই -ল প্ররু্ক্ত হয়। ১৩৩৯ বঙ্গ ণব্দ প্রক টশ্ত পূণবয ক্ত প্রবণন্ধ 
অধ্য পক সসে অেুম ে কণরটছণলে, “…অল্পক ণলর মণধ্যই সকম্মযক টক্রয় র অতীত 
ক ণল ‘-সল’ প্রতযয় বয করণের উদ্ হরে ম ে পর্যযবটসত হইণব” (তণদ্ব, তেতয) 
।12 এই অেুম ণের প্র য় ৯৪ বছর পর কথয ব াংল  ভ ষ র েটতপ্রকৃটত সদ্ণখ মণে 
হয়, আচ ণর্যর সসই ভটবষযদ ব েী অবযথযভ ণব টমণল সেণছ।  

টক্রয় পদ্ প্রসণঙ্গ আণরকটি ভটবষযদ ব েীর কথ  স্মতযবয। সুকুম র সসে অেুম ে 
কণরটছণলে, ভটবষযণত ে মধ্ তুর প্রণয় ে ব াংল  প্রক শ্ভটঙ্গর ববটচেযস ধ্ে  করণব— 
“সুতর াং সচষ্ট  কটরণল সর্ ে মধ্ তুর চলে সলখয ভ ষ য় পুেিঃ প্রবটত্তযত কর  র্ ইণব 
ে  ত হ  সব ধ্ হয় ে ” (সসে, ২০১৪ঘ, পৃ. ৭২)। েত এক দ্শ্ণক আন্তজয ল এবাং 
স ম টজক-ম ধ্যম বযবহ ণরর ক্রমপ্রস ণরর ফণল িয ে ণে , আপণল ড ণে , সপ স্ট ণে  
ইতয টদ্ শ্ব্দ ব ঙ টল সেটিণজ়ে ে মহণল জেটপ্রয় হণয় উণিণছ।  

৫.০ ব াংল  ব কযতত্ত্ব 

আধু্টেক ভ ষ টবজ্ঞ ণে ব কযতণত্ত্বর আণল চে য় সে য় ম চমটস্কর সঞ্জেেী-সাংবতযেী 
বয করে (Transformational-Generative Grammar) একটি ম ইলফলক বণল 
স্বীকৃত। অধ্য পক সুকুম র সসে অবশ্য প্রথ েত বয করণের দৃ্টষ্টভটঙ্গ সথণকই ব াংল  
ব ণকযর পদ্টবেয স সম্পণকয আণল চে  কণরণছে। কণয়কটি সেণে ব াংল  ব ণকয 
েিণের মণধ্য ববটদ্ক ভ ষ র উত্তর টধ্ক র টেটহত রণয়ণছ বণল ত াঁর মণে হণয়ণছ । 
কণয়কটি উদ্ হরে সদ্ওয়  র্ ক।  

রূপকথ  প্রধ্ েত সমৌটখক স টহতয। টলটপবে হণয়ণছ অবয চীেক ণল। আচ র্য সসণের 
মণত, ব াংল  রূপকথ য় ব কযটবেয ণসর বশ্লী ববটদ্ক ে হ্মে গ্রেগুটলর ব কযটবেয ণসর 

 
12 সুকুম র সসণের আরও অন্তত দু্টি টেবণন্ধ (সসে, ২০২৪, পৃ. ৬১৪-৬১৬; সসে, ২০১৭, পৃ. ৫৪৬-৫৪৭) কথয ব াংল র 
সকমযক টক্রয় য় -সল প্রতযয় সল প প ওয় র টবষয়টি আণল টচত হণয়ণছ। এই দু্টি সাংটেপ্ত টেবণন্ধই কলক ত র কথযভ ষ র 
টবভ ষ সমূহ (sub-dialects) সম্পণকয আণল কপ ত কর  হণয়ণছ।  
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সণঙ্গ টমণল র্ য় (সসে, ২০১৪খ, পৃ. ১৬); উভয় সেণেই ব কযগুটল হয় সছ ণি  সছ ণি , 
পরস্পর অসাংরু্ক্ত। স ধ্ রেত ব ণকয একটি কতৃযপদ্ এবাং একটি টক্রয় পদ্ থ ণক।  

ববটদ্ক স টহণতয একটি ব ণকয এক টধ্ক অসম টপক  টক্রয় র প্রণয় ে ক্বটচৎ সদ্খ  
র্ য়। পে ন্তণর, অবয চীে সাংসৃ্কণত এই রকম প্রণয় ে প্র ধ্ েয সপণয়টছল। ব াংল ণতও 
এই ববটশ্ষ্টয বজ য় রণয়ণছ। ত  ছ ে , বটহতযণল (surface structure) অিযথয 
টক্রয় র অেুপটস্থটত (‘সস ভ ণল  সছণল’), উত্তম ও মধ্যম পুরুষ কতৃযপদ্ উহয থ ক  
(‘ভ ণল  আটছ’; ‘ব টে র্ ও’), একই ব ণকয পুের বৃত্ত টক্রয় পণদ্র টবণল পে (‘অমল 
ভ ত এবাং টবমল রুটি খ ণব’), ভ বব চক অবযয় ব ণকযর শুরুণত প্রণয় ে (‘আহ ! কী 
সুন্দর!’) ইতয টদ্ ববটশ্ষ্টযসমূহ ববটদ্ক স টহণতযর সথণক ব াংল য় প্রটবষ্ট বণল ধ্র  সর্ণত 
প ণর। ক রক প্রসণঙ্গ ইণত পূণবয সটবি ণর আণল চে  কর  হণয়ণছ। ত ই ব কযতণত্ত্ব 
টবটভন্ন ক রণকর টবণশ্ষ অণথয প্রণয় ে (idiomatic expression) সম্পণকয এখ ণে 
আর আণল কপ ত কর  হল ে ।  

৬.০ ব েথয, ব ে ে, অটভধ্ ে 

মূল বয করেক ি ণম  রটচত হণয় র্ ওয় র পণরও অবটশ্ষ্ট থ ণক প্র ন্তীয় ভ ষ টবজ্ঞ ণের 
টকছু টবষয়। সুকুম র সসে ব েথযতত্ত্বণক (semantics) মূল বয করে আণল চে র 
অন্তভুযক্ত কর র পেপ তী েে— “অথযটবচ র টিক ভ ষ  টবণিষণের আণল চে  েয়” 
(সসে, ২০১৪ঙ, পৃ. ১৪৪)। তণব ব ে ণের ওপর টতটে সমটধ্ক গুরুত্ব আণর প 
কণরণছে। বস্তুত, খ াঁটি ব াংল  বয করে রটচত হওয় র আণেই প্রটমত ব ে ণের 
টেয়ম বটল রটচত হওয়  উটচত বণল অটভমত জ টেণয়ণছে। বয করে-পটরকল্পে য় 
ব ে ণের কথ  থ কণলও ব িণব সবযজেম েয ব ে েটবটধ্র অভ ণবর ক রণে পূণবয ক্ত 
চটলত ভ ষ র বয করে-ক ি ণম  ে মক রচে য় টতটে ব ে ণের আণল চে  কণরেটে।13 
প্র ম টেক ব াংল  অটভধ্ ে সম্পণকয সুকুম র সসণের অটভমত অতযন্ত চমকপ্রদ্। 
ঐটতহ টসক-তুলে মূলক পে র ভ ষ টবজ্ঞ েীর  অণেকসময় অটতটরক্ত সাংসৃ্কত-
টেভযরত র অটভণর্ ণে টবে হে। আচ র্য সসে টকন্তু স্পষ্ট েণর জ ে ণচ্ছে—  

 
13 ব ে ে টবষণয় একটি পূেয ঙ্গ প্রবন্ধ অবশ্য টতটে রচে  কণরটছণলে (সসে, ২০১৭, পৃ. ৪৯৭-৫০০) । ব াংল  ব ে ণের জটিলত  
সর্ বস্তুত অসম ণধ্য়, মূলত এই টসে ণন্তই টতটে উপেীত হণয়টছণলে।  
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আম ণদ্র অটভধ্ ণের একি  বণে  সদ্ ষ… উৎকি বুযৎপটত্তবযসে। Etymologising 
অথয ৎ বুযৎপটত্ত টেেযয় আম ণদ্র সদ্ণশ্র ববয় করণের টচরক ণলর occupational 
disease… দু্িঃণখর টবষয় হণচ্ছ, এখণে  আমর  এণক বয টধ্ ব’সল টচেণত প রটছ ে , 
স্ব ণস্থযর লেে ব’সলই সপ ষে করটছ। (সসে, ২০১৪ক, পৃ. ১৮৭) 

সুকুম র সসে, স্ব ভ টবকভ ণবই, বুযৎপটত্ত-সন্ধ ণের টবণর ধ্ী েে। টতটে টেণজই 
এক টধ্ক বুযৎপটত্ত-অটভধ্ ণের রচটয়ত  (Sen, 1971; সসে, ২০১৬)। েবটতপর 
অধ্য পক সসে প্র য় দৃ্টষ্টহীে অবস্থ ণতও ব াংল  শ্ণব্দর বুযৎপটত্ত-সন্ধ ণে টেমি 
টছণলে। সসই টববরে ত াঁরই ছ ণের সলখ য় প ওয়  র্ য় (ভট চ র্য, ২০১৯)। টকন্তু 
ব াংল  ভ ষ য় সমক টলক অটভধ্ ণের গুরুত্ব আচ র্য সসে ব িবণব ধ্ সথণক উপলটি 
কণরটছণলে। বুযৎপটত্ত-টেেযয় স ধ্ রণের বযবহ র্য অটভধ্ ণের ক জ েয়। ত ই 
বেযে মূলক দৃ্টষ্টণক ে সথণক কথয ব াংল র অটভধ্ ে রচে  টতটে সমথযে কণরটছণলে।  

৭.০ উপসাংহ র  

‘খ াঁটি’ ব াংল  বয করণের সন্ধ ণে সুকুম র সসণের অটভর্ ে  র্  সবণচণয় সবটশ্ স্পষ্ট 
কণর সত ণল, ত  হল ত াঁর টচণত্তর জঙ্গমত । ম টকযে-প্রভ টবত স াংেিটেক ভ ষ টবজ্ঞ ে-
চচয  ভ রণত ভ টষক সাংঘ ত বৃটে করণব বণল একদ্  টতটে আশ্ঙ্ক  প্রক শ্ 
কণরটছণলে।14 অথচ, জীবণের সশ্ষপ ণদ্ এণস টতটেই কথয ব াংল র বয করে রচে য় 
আত্মটেণয় ে কণরে। ত র ম ণে এই েয় সর্ ঐটতহ টসক ভ ষ টবজ্ঞ ে এবাং 
ব ঙ মীম াংস র পে  টতটে পটরতয ে কণরণছে। পুে সুভদ্রকুম র সসণের সণঙ্গ 
সর্ৌথভ ণব টলটখত গ্রে ব ঙ লীর ভ ষ  র্খে প্রক টশ্ত হয়, তখে সুকুম র সসণের 
বয়স প্র য় ের্ব্ই বছর। এই গ্রণে ‘ব াংল  ভ ষ র উৎপটত্ত ও টববতযণের চলটচ্চে’ 
প্রদ্শ্যে কর র সময় আচ র্য সসে আণল চে  শুরু কণরটছণলে ঋগ ণবণদ্র ঘুমপ ে টে 

 
14 “… তখে আণমটরক র র জেীটতর প্রধ্ ে উণেশ্য টছল ভ রণতর ভ ষ সাংখয  আরও ব টেণয় তুণল আম ণদ্র মণধ্য অবেকযণক 
আরও স্পষ্ট কণর সত ল  এবাং আম ণদ্র মণধ্য আরও টবণভদ্ সৃটষ্ট কর ” — (র য়, ২০১৬, পৃ. ৩২-৩৩) সথণক পুেরুেৃত। 
অণল ক র ণয়র গ্রেটিণত আচ র্য সসণের এই উেৃটতর সক ণে  তথযসূে উণেখ কর  হয়টে। 
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ছে  সথণক (সসে ও সসে, ১৯৯০, পৃ. ১৭)। স্পষ্টতই, ঐটতহ টসক-স াংসৃ্কটতক পে  
এবাং বেযে মূলক পে র মণধ্য সক ণে  অণসতুসম্ভব দূ্রত্ব টতটে কল্পে  কণরেটে।  

ব াংল  কথয ভ ষ র বয করে রচে র প্রয় স চলণছ টবেত প্র য় স ধ্য শ্ত ব্দী ধ্ণর। 
হ ণলদ্ ত াঁর টবখয ত বয করে-গ্রণে কথয ব াংল র ববটশ্ষ্টয সমযকভ ণব উপলটি করণত 
প ণরেটে (Qayyum, 1974, pp. 133–139)। জে টবমণসর বয করে বইটির 
উপটশ্ণর ে ণম ‘Literary and Colloquial’ ব াংল  সম্পণকয আণল চে র প্রটতশ্রুটত 
থ কণলও (Beams, 1891, Title Page) ক র্যণেণে অবশ্য একজে অব ঙ টলর 
পণে কথয ব াংল র সূক্ষ্ম ববটশ্ষ্টযসমূহ পুঙ্খ েুপুঙ্খভ ণব টবণিষে কর  সম্ভব টছল ে । 
সসই অভ ব অণেক পণর পূেয কণর ঢ ক র ‘ব াংল  এক ণডমী’ সথণক দু্ই খণি 
প্রক টশ্ত প্রটমত ব াংল  ভ ষ র বয করে (ইসল ম ও সরক র, ২০১২)। এই গ্রে 
প্রক ণশ্র খবর জ টেণয় ি ইমস অভ ইটিয়  সাংব দ্পণে টশ্ণর ে ম সলখ  হণয়টছল— 
“‘Cholti Bangla’ finally gets a grammar guide” (Jhimli Mukherjee 
Pandey, 2012)। এই টশ্ণর ে ম টকটঞ্চৎ টবভ্র টন্তকর— সর্ে এতটদ্ে কথয ব াংল র 
বয করে সলখ র সক ণে  প্রণচষ্ট ই হয়টে! অথচ প্রটমত ব াংল  ভ ষ র বয করে রটচত 
হওয় র প্র য় অধ্যশ্ত ব্দী আণে সথণক সুকুম র সসে কথয ব াংল র স্বকীয়ত র 
সুলুকসন্ধ ে কণরণছে। অধ্য পক অরুে সঘ ষ স ম টজক উপভ ষ  চচয র সেণেও 
আচ র্য সসেণক ব ঙ টল ভ ষ টবজ্ঞ েীণদ্র মণধ্য পটথকৃৎ বণল মন্তবয কণরণছে—  

ে রী-পুরুণষর ভ ষ র মণধ্য প থযণকযর অেুসন্ধ ণে টতটে পটথকৃত (র্.)। অেযটদ্ণক 
টতটে দ্টেে-পটশ্চম বধ্যম ণের মুটচণদ্র ভ ষ র শ্ব্দ সাংকলে কণর ব াংল  ভ ষ চচয য় 
বেযটহনু্দর পর্য য়ক্রটমক আণল চে  সথণক সণর টেণয় স ধ্ রে ম েুণষর মুণখর ভ ষ র 
প্রটত েজর টদ্ণয়ণছে… আচ র্য সসে ব াংল য় প্রথম সম জভ ষ ত টত্ত্বণকর আসে দ্ টব 
করণত প ণরে। (সঘ ষ, ২০০৯, পৃ. ৪৭২) 

আচ র্য সুকুম র সসে কথয ব াংল  ভ ষ র পূেয ঙ্গ বয করে গ্রে রচে  কণরেটে। টকন্তু 
এই টবষণয় দ্ীঘযক ল ধ্ণর টতটে টচন্ত ভ বে  কণরণছে। ত াঁর অজস্র প্রবণন্ধ টবটেপ্ত 
আক ণর সসই টচন্ত ভ বে র প্রম ে ছটেণয় রণয়ণছ। টতটে র্ র সে ে পত্তে কণরটছণলে, 
পরবতযীক ণল অেয েয ভ ষ টবজ্ঞ েীণদ্র ক ণজ ত র পূেয বয়ব পটরেটত লে কর  র্ য়। 
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তথযসূে 

[ব াংল  বইণয়র সেণে APA Stylesheet (সপ্তম সাংস্করে) অেুসরে কর র জেয 
কণয়কটি টেয়ম সমণে চল  হণয়ণছ— ক. et al. -এর ব াংল  পটরভ ষ  সলখ  হণয়ণছ 
‘প্রমুখ’। খ. ভ রতীয় সাংসৃ্কটতণত পদ্টবর তুলে য় সলখণকর প্রথম ে ণমর গুরুত্ব 
টবণবচে য় সমূ্পেয আক ণর প্রথম ে ম সলখ  হণয়ণছ। আদ্যের বযবহ র কর  হয়টে। 
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প্রসঙ্গ: আচার্য সুকুমার সসনের ‘হিহি অ্যাণ্ড হপ্র-হিহি অ্ভ্ 
সযান্সকৃট’ 

কৃষ্ণা ভট্টাচার্য 
krishnabhattac@gmail.com 

 

সংহিপ্তসার: 

ভারতীয় আর্য-ভাষান াষ্ঠীর সর্যপ্রাচীে ভাষা িল রৃ্িত্তর অ্নথয 'সংসৃ্কত'। শব্দবর্দ্য আচার্য সুকুমার 
সসনের কুশলী হর্নেষনে সংসৃ্কত-এই গুরুত্বপূেয ভাষাহটর প্রাক-ইহতিাস সি ইহতিাস র্থার্থভানর্ 
রূপাহয়ত িনয়নে আনলাচয গ্রনে। র্লা র্াহুলয, সংসৃ্কত ভাষার ইহতিাস ও প্রাক-ইহতিানস আগ্রিী 
পাঠনকর অ্েুসহিৎসু মনে অ্ধ্যাপক সসনের এই অ্সামােয ঐহতিাহসক মাত্রায় হর্নর্হচত সংসৃ্কত ও 
সংসৃ্কত-পূর্য ভাষার সুহেহদ্যষ্ট  াঠহেক বর্হশষ্টযহভহত্তক আনলাচো প্রনয়াজেীয় একহট শক্ত হভহত্ত স্থাপে 
করনর্। প্রসঙ্গত, কাল ত পহরর্তযনের সনঙ্গ স্থাে ত বর্হচনত্রযরও উনেখ কনর আচার্য তাাঁর অ্সাধ্ারে 
পর্যনর্িে শহক্তর পহরচয় হদ্নয়নেে। সসই সনঙ্গ সংসৃ্কনতর স্তরনভনদ্ উপভাষা ত বর্হচনত্রযর উপহস্থহতর 
উনেখ তাাঁর আধু্হেক দৃ্হষ্টভহঙ্গও  প্রকাশ করনে। 

কুহিকা শব্দ: 

হিট্টাইট ও ইনদা-ইউনরাপীয় ভাষার সম্পকয, ইনদা-ইরােীয়, হশষ্ট সংসৃ্কত, কথয সংসৃ্কত, মধ্য ভারতীয় 
আর্য-ভাষার উৎস ভাষা 
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প্রাক্-কথে:  

হিহি অ্যাণ্ড হপ্র-হিহি অ্ভ্ সযান্সকৃট র্া র্াংলায় র্লনল সংসৃ্কনতর ইহতিাস ও প্রাক্-
ইহতিাস র্ইহট সংসৃ্কনত হেনর্হদ্তপ্রাে আচার্য সসনের  সংসৃ্কত র্া সংসৃ্কত-পূর্য 
ভাষাচচযার সিনত্র একহট হভহত্তপ্রস্তর- ঠেমূলক অ্র্দ্াে র্লা র্ায়। অ্েযভানর্ র্লনল 
এই সিনত্র এহট একহট মূলযর্াে রু্হেয়াদ্  নে সদ্য়। প্রসঙ্গক্রনম র্লনত িয় অ্ল্পর্য়স 
সথনকই অ্ধ্যাপক সসনের সংসৃ্কনত অ্েুরা  হেল। প্রনর্হশকা পরীিায় হতহে সংসৃ্কত, 
র্াংলা ও  হেনত সলটার সপনয় পাস কনরে। আই-এ পোর সময় 'আমার মে হেল 
 হেনত হেহর্ষ্ট' (হদ্. প. হদ্. সর্. স . পৃ. ৮৬)। পনর হতহে সংসৃ্কনত অ্োসয ও পানস 
হিলসহি হেনয় সংসৃ্কত কনলনজ ভহতয িনলে। সুকুমারর্ারু্র ভাষায় ' হেতনক োের্ার 
র্যথা আহম অ্নেক হদ্ে ভুলনত পাহরহে। সর্নদ্র ভাষার পহরচয় সপনয় ও শব্দহর্দ্যার 
পনথ সপৌঁনে তনর্ই আহম তা ভুলনত সপনরহে' ((হদ্. প. হদ্. সর্. স . পৃ. ৮৭)। সযার 
আশুনতাষ মুনখাপাধ্যার্ র্খে কহলকাতা হর্শ্বহর্দ্যালনয়র উপাচার্য তখে এম. এ. 
পরীিাথযী ইনে করনল ও সর্া য র্নল হর্নর্হচত িনল দু্হট হলহখত পনত্রর পহরর্নতয 
টাইপ করা হথহসস জমা হদ্নত পারত। ১৯২৩ সানল অ্ধ্যাপক তারাপুরওয়ালার 
অ্ধ্ীনে সুকুমারর্ারু্ ‘Noun Syntax in Aitareya Brahmana’ শীষযক হথহসসহট 
জমা সদ্ে। তাাঁর হথহসনসর পরীিক হেনলে –অ্ধ্যাপক ড. এস. সক. সর্লভালকর, 
ও অ্ধ্যাপক সুেীহতকুমার চনট্টাপাধ্যায়। তারপর সুকুমারর্ারু্ সপ্রমচাাঁদ্ রায়চাাঁদ্ 
সু্টনডন্টহশপ (হপ.আর. এস.) লানভর জেয  নর্ষো শুরু কনরে। হর্ষয় হেল -'কাঠক 
সংহিতায় কারনকর র্যর্িার'; পরীিক হেনলে –ড. এস. সক. সর্লভালকর,  অ্ধ্যাপক 
সদ্র্দ্ত্ত -রামকৃষ্ণ ভাণ্ডারকর । পরর্তযীকানল হতহে বর্হদ্ক সংসৃ্কত ও ধ্রুপদ্ী সংসৃ্কনত 
োো  নর্ষোমূলক প্রর্ি সলনখে। এই সূনত্র তাাঁর প্রথম হদ্নকর কনয়কহট কানজর 
উনেখ করা র্ায়। সুেীহতর্ারু্র অ্েুনরানধ্ সর্নদ্র  দ্যভান র র্াক্্‌রীহত হেনয় তাাঁর 
 নর্ষোমূলক হর্নেষে 'প্রাচীে ভারতীয় আর্যযভাষায়  নদ্যর ভঙ্গী' শীষযক প্রর্িরূনপ 
১৩৩৩ সানল সাহিতয পহরষৎ পহত্রকায় প্রকাহশত িয় (সা. প. প. ৩৩, রায়, পৃ. ১৩)। 
অ্ধ্যাপক সসনের ইংনরহজনত সলখা প্রথম  নর্ষো প্রর্ি 'Notes on the use of 
cases in the Kathak Samhita' হশনরাোনম ১৯২৬ সানল এহশয়াহটক সসাসাইহটর 
জােযানল প্রকাহশত িয়। সুেীহতর্ারু্র উপনদ্নশ প্রর্িহটর অ্ফ্-হপ্রন্ট হতহে হর্নদ্নশর 
কনয়কজে ইনদা-ইউনরাপীয় ভাষা ও সংসৃ্কত ভাষার হর্নশষনের কানে 
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পাহঠনয়হেনলে। 'ব্রু মযানের োত্র ও উত্তরাহধ্কারী' হর্খযাত ইনদা-ইউনরাপীয় 
ভাষাতাহিক আাঁনতায়াে সমইনয় সসহটর প্রাহপ্তস্বীকার কনর সুকুমারর্ারু্র ভাষায় 
"আমানক ধ্েয কনরহেনলে।"(হদ্. প. হদ্. সয়.স , পৃ.১৫৪)। 'প্রাচীে ভারতীয় আর্য-
ভাষার আধু্হেক পাহেহে' য়ানকার্ ভানকরোন ল সুকুমারর্ারু্র এই সলখার  প্রশংসা 
ও সমানলাচো কনর একহট র্ে হচহঠ পাহঠনয়হেনলে। প্রসঙ্গত র্লা দ্রকার, অ্ধ্যাপক 
সসনের হর্নশষ আগ্রি হেল -- ঐহতিাহসক র্াকযতনি। ১৯২৯ সানল প্রকাহশত িয় 
'The Use of the Cases in Vedic Prose' (Annals of the Bhandarkar 
Oriental  Research Institute)। িান্স ওনয়র্ সটল১ এ হর্ষনয় কাজ কনরহেনলে। 
হতহে সুকুমারর্ারু্র এই কানজর প্রশংসা কনর স্বীকৃহত হদ্নয়হেনলে। তাোো,  আথযার 
সর্রীনডল কীথ২, লুই রেু৩, রাইেিাটয ভা নের৪  প্রমুখ হচহঠ হলনখ তাাঁনদ্র 
প্রশংসামূলক ও প্রনয়াজেীয়  ঠেমূলক প্রহতহক্রয়া জাহেনয়হেনলে।  ইংনরহজনত সলখা 
হচহঠগুহলর র্াংলা অ্েুর্াদ্ কনরহেনলে অ্ধ্যাপক সসে (দ্র. হদ্. প. হদ্. সর্. স . পৃ. 
১৫৫-১৫৭) এই অ্েূহদ্ত হচহঠগুহলর মধ্য সথনক প্রাসহঙ্গক আর্হশযক অ্ংশহর্নশষ 
টীকানত সহিহর্ষ্ট িনয়নে।  

র্লা র্াহুলয, ঐহতিাহসক ভাষাতি, প্রাচীে ইরােীয় এর্ং  বর্হদ্ক ও ধ্রুপদ্ী সংসৃ্কনত 
আচার্য সসনের অ্তুলেীয় পাহণ্ডতয পহণ্ডতমিনল হর্হদ্ত। তাাঁর দু্ই হশিক -- 
সুেীহতকুমার চনট্টাপাধ্যায় ও ইরাক্ জািাহঙ্গর সসারার্হজ তারাপুরওয়ালা -- অ্ধ্যাপক 
সসনের  নর্ষোমূলক অ্র্দ্ানের হর্নশষ মূলয স্বীকার কনর এনসনেে। সদ্নশ হর্নদ্নশ 
স্বীকৃত ও উহেহখত আনলাচয র্ইনয়  আচার্য সসনের সংসৃ্কত র্া সংসৃ্কত-পূর্য ভাষার 
হর্নেষেমূলক   নর্ষোর পহরচয় পাওয়া র্ায়। র্ইহট সদ্শী হর্নদ্শী পহণ্ডতমিনল 
হর্নশষ প্রশংহসত ও  ৃিীত কারে হর্ষয়হটর পুঙ্খােুপুঙ্খ ও দৃ্ঢ়সংর্দ্ধ হর্নেষে এখানে 
পাওয়া র্ায়।                                                                                      

এই র্ইহটনত সংসৃ্কত ভাষার উৎপহত্ত, হর্কাশ ও সংসৃ্কত ভাষার ভাষাতাহিক র্া 
 াঠহেক বর্হশষ্টয সম্বনি একহট অ্ন্তদৃ্যহষ্টমূলক হর্নেষে হর্ধৃ্ত। সিজ কনর র্লনল 
হর্ষয়হটর একহট ভানলা প্রাথহমক র্া  হভহত্তমূলক ধ্ারো এই র্ইহট সথনক পাওয়া 
র্ায়। র্ইহট পেনল সংসৃ্কত ভাষার উৎপহত্ত,  হর্কাশ ও  ভাষাতাহিক বর্হশষ্টয সম্পনকয 
একহট শক্ত রু্হেয়াদ্ বতহর িয়। আচার্য সসে প্রত্ন-ইনদা-ইউনরাপীয় ভাষা সথনক 
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ধ্রুপদ্ী র্া হশষ্ট সংসৃ্কত পর্যন্ত সংসৃ্কনতর হর্কাশ খুর্ দ্িতার সনঙ্গ র্যাখযা কনরনেে। 
শুধু্ তাই েয়, অ্েয একাহধ্ক ইনদা-ইউনরাপীয়  ভাষার সনঙ্গ সংসৃ্কত ভাষার কী 
সর্া সূত্র আনে, তাও র্েযো কনরনেে। এই র্ইহটনত আচার্য সসে হর্সৃ্ততভানর্ সংসৃ্কত 
ভাষার ভাষাতাহিক হর্নেষে কনরনেে। সসই সনঙ্গ এই ভাষার স্তরহভহত্তক হর্র্তযনের 
হর্র্রেও উপহস্থত কনরনেে। হর্দ্যায়তহেক পহরসনর র্ইহট সংসৃ্কত ভাষার  ঠে ও 
ইহতিাস আনলাচোর সিনত্র হভহত্তপ্রস্তর হিনসনর্  সমাদৃ্ত।  

গ্রেহট প্রকানশর পূর্য ইহতিাস ও প্রাথহমক সংহিপ্ত পহরচয়: 

ভূহমকা সথনক জাো র্ায় সর্ এই পুহস্তকাহটনত ১৯৫৭ সানলর ১৭, ১৮ ও ১৯ সশ 
সসনেম্বর -এই হতে হদ্ে মিীশূর হর্শ্বহর্দ্যালনয় আমহিত র্ক্তা হিনসনর্ আচার্য সসে 
সর্ হতেহট প্রসাহরত র্কৃ্ততা হদ্নয়হেনলে, সসই হতেহট র্কৃ্ততা হতেহট অ্ধ্যায় হিনসনর্ 
সংকহলত। ১৯৫৮ সানল পুহস্তকাহট মিীশূর হর্শ্বহর্দ্যালয় প্রকাশ কনরে। সমাট পৃষ্ঠা 
সংখযা ৫৩। দ্াম হেল ২.২৫। পনর ২০০১ সানল র্ইহটর আনরকহট হরহপ্রণ্ট  প্রকাহশত 
িয় রর্ীন্দ্রভারতী হর্শ্বহর্দ্যালনয়র সংসৃ্কত হর্ভা  সথনক। 

আন র কথামত ভূহমকা োো হতেহট অ্ধ্যানয় র্ইহট হর্ভক্ত। প্রথম অ্ধ্যানয় 
'সংসৃ্কনতর ইহতিাস' পর্যানলাহচত। হিতীয়হটনত 'সংসৃ্কনতর পূর্য- ইহতিাস' হর্নেহষত। 
তৃতীয় অ্ধ্যানয় 'সপাকন্ র্া কথয সংসৃ্কত'-এর স্বরূপ র্যাখযাত। তার পনর রনয়নে 
র্থাক্রনম র্যর্হৃত পহরভাষার সংহিপ্ত রূপ ও গ্রেপহি । 

অ্ধ্যায়গুহল সম্বনি হর্শদ্ আনলাচো: 

প্রথম অ্ধ্যায়:  সংসৃ্কনতর ইহতিাস --- এই অ্ধ্যানয় ওল্ড ্ইনদা-এহরয়াে র্া প্রাচীে 
ভারতীয়-আর্য-এর হর্র্তযে কীভানর্ প্রাচীে বর্হদ্ক সথনক ধ্রুপদ্ী র্া হশষ্ট সংসৃ্কনত 
ঘনটনে র্থাক্রনম অ্র্যাচীে-বর্হদ্ক ও প্রাচীে সংসৃ্কত --- এই দু্হট অ্ন্তর্যতযী স্তর 
অ্হতক্রম কনর, তা র্েযো কনরনেে আচার্য। ভূহমকায় অ্ধ্যাপক সসে  উনেখ কনরনেে 
সর্, 'সংসৃ্কত' পহরভাষাহটর সনঙ্গ বর্য়াকরে পাহেহের পহরচয় হেল ো। সসেই প্রথম 
র্নলে সর্ তাাঁর মনত কহর্ কাহলদ্াসই প্রথম এই পহরভাষাহট র্যর্িার কনরে (পৃ. i.)  
এর্ং এহট কাহলদ্ানসর র্থাথয চয়ে। উনেখনর্া য, তাাঁর মনত কাহলদ্াস মধ্য ভারতীয়-
আর্যভাষা র্া প্রাকৃনতর জেয সকােও োম র্যর্িার কনরেহে। হকন্তু হতহে এহটনক 
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'সিজ ভাষা' র্নল উনেখ (কুমারসম্ভর্ vii.পৃ. i.) কনরনেে। সুকুমারর্ারু্ আরও 
উনেখ কনরনেে সর্ অ্ধ্যাপক হশর্রাম শাস্ত্রীর কাে সথনক হতহে জােনত পানরে, 
রামায়নের  'সুদর-কাণ্ড'-এ 'সংসৃ্কত' োমহট পাওয়া র্ায়। কাহিেীনত আনে, িেুমাে 
সীতার সনঙ্গ সদ্খা করনত হ নয় হচন্তায় পেনলে এই সভনর্ সর্ হতহে সকান্ ভাষায় 
সীতার সনঙ্গ কথা র্লনর্ে, কারে ব্রাহ্মনেরা সংসৃ্কত ভাষায় কথা র্নলে।  কানজই 
সংসৃ্কনত কথা র্লনল সীতা তাাঁনক েদ্মনর্শী রার্ে ভার্নর্ে। সংসৃ্কনত কথা র্লার এই 
উনেখ অ্র্শয কাহলদ্ানসর কানলরও আন র সময় সর্াঝানে। আচার্য সসে এই র্যাখযা 
হদ্নয়নেে সর্ সম্ভর্ত রামায়নে 'সংসৃ্কত'-এর এই উনেখ 'ব্রাহ্মনের শুদ্ধ র্াচেবশলীনক 
হেনদ্যশ করত। 'সংসৃ্কত' এখানে একহট হর্নশষে (সংসৃ্কতাম্ ৱাচম্')  র্ই হকেু েয়। 
সুকুমারর্ারু্র মনত আমানদ্র প্রাচীে পূর্যপুরুনষরা সকােও হর্নদ্শী ভাষানক স্বীকার 
করনতে ো। তাাঁনদ্র মনত ভাষা হেল িয় শুদ্ধ র্া 'সংসৃ্কত' ('cultivated')  অ্থর্া 
'অ্পভ্রংশ' ('off-standard'), অ্থর্া 'প্রাকৃত' ('rustic')। ভাষা হেল তাাঁনদ্র কানে 
স্ব যীয় র্স্তু। ভাষা িল সসই মৃতুযিীে প্রােশহক্ত র্া সদ্র্তানদ্র ধ্ারে কনর। তাাঁনদ্র 
মনধ্য র্া হকেু শুভ, পহর্ত্র, তা হেহিত আনে তাাঁনদ্র ৱাক্-এর মনধ্য (ভবদ্রষাং লক্ষ্মীর্ 
হেহিতাহধ্ ৱাহচ)। তাাঁনদ্র ধ্ারোয় ৱাক্ েদ্ী (সরস্বতী)-র মত প্রর্িমাে, সহপযল, 
ঊর্যরা ও প্রহতপাহলকা। সদ্র্তানদ্র জেয এই শুদ্ধ ভাষাই  হেল অ্মৃত র্া সসাম রস।  
আর অ্শুদ্ধ র্া অ্পহর্ত্র ভাষা হেল অ্সুরনদ্র র্া তানদ্র অ্কপটতা ও প্রাধ্ােয থাকা 
সনিও তানদ্র পরাজয় র্া পতনের কারে িনয় দ্াাঁহেনয়হেল। 

সংসৃ্কনতর ইহতিাস র্খে এই অ্ধ্যানয়র আনলাচোর সকন্দ্রহর্দু তখে আচার্য সসেনক 
উনেখ কনর র্লনত িয় সর্  সহঠকভানর্ র্লনল ইনদা-এহরয়াে র্া প্রাচীে ভারতীয়-
আর্য-এর  র্াত্রা শুরু  িনয়নে অ্র্যর্হিত পূর্যতে উৎস ভাষা ইনদা-ইরােীয় ভাষা র্া 
এহরয়াে র্া আর্য ভাষা সথনক পৃথক িনয়।  হতহে র্যাখযা কনরনেে সর্ এই  'আর্য' 
ভাষা  ১৪০০ হিস্টপূর্যানব্দর হকেু আন  ইরাে ও সমনসাপনটহময়ার হকেু অ্ংনশ 
ঘহেষ্ঠভানর্ সংর্দ্ধ  সর্ উপভাষাগুহল প্রচহলত হেল, তানদ্রই হমহলত রূপ।  ১৪০০ 
হিস্টপূর্যাব্দনক ভারতীয়-আর্য ও ইনদা-ইরােীয় -এর হর্হেি িওয়ার সময় র্নল ধ্রা 
িনলও  ভারতীয়-আর্য-এর ভারনত অ্হভপ্রয়ানের সময় হেনয় হস্থর হসদ্ধানন্ত সপাাঁোনো 
র্ায়হে। তনর্ মনে করার সকােও কারে সেই সর্ ১৩০০ হিস্টপূনর্যর আন  ভারতীয়-
আর্যভাষীনদ্র উনেখনর্া য সংখযায় ভারনত আ মে ঘনটহেল। মনে রাখনত িনর্  
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ভারতীয়-আর্যনদ্র অ্হভর্াসে ঘনটহেল হর্হভি দ্নল হর্হভি সমনয়। উনেখনর্া য, সর্ 
দ্লগুহলর এইভানর্ পৃথক পৃথক আ মে িনয়হেল, তারা একই স াষ্ঠীভুক্ত হেল ো 
এর্ং তানদ্র ভাষাও সমূ্পেযভানর্ একরকম হেল ো।  ভারতীয়-আর্যভাষীনদ্র পৃথক 
র্াত্রা শুরু করার সময়  ১৪০০ হিস্টপূর্যাব্দ র্নল ধ্রা র্ায় এর্ং তা হেহিত করার 
পনি আচার্য সসে দু্হট কারে র্নলনেে --- প্রথমত, প্রত্ন-ভারতীয়-আর্যভাষার হকেু 
উপভাষা ত শব্দ হকেু হিট্টাইট েহথপনত্র পাওয়া স নে। হিতীয়ত, ঋগ্ সর্নদ্র ভাষার 
সমনয়র সনঙ্গ আনর্স্তার  াথাগুহলর ভাষার সমনয়র তুলো কনরও সর্াঝা র্ায়।  ঋগ্ 
সর্নদ্র ভাষার সময় ধ্রা িয় ১০০০ হিস্টপূর্যাব্দ, আর  আনর্স্তার  াথাগুহলর ভাষার 
সময় িল হিষ্টপূর্য ৭০০। ভারনত ভারতীয়-আর্যভাষাগুহলর হর্কাশ শুরু িনয়নে র্লা 
র্ায় ১২০০ হিস্টপূর্যাব্দ সথনক। তার আন  হেল প্রত্ন-ভারতীয়-আর্যভাষার স্তর। 
বর্হদ্ক ভাষার স্তরনভদ্হট সুকুমারর্ারু্ সদ্হখনয়নেে এইভানর্ --- (ক) প্রাচীে বর্হদ্ক 
(ঋগ্ সর্নদ্র প্রাচীে অ্ংনশর ভাষা, সময়সীমা --- হিস্টপূর্য ১২০০-১০০০), (খ) 
অ্র্যাচীে বর্হদ্ক (ঋগ্ সর্নদ্র অ্র্যাচীে অ্ংনশর ভাষা ও অ্থর্য সর্নদ্র ভাষা, সময়সীমা 
-- হিস্টপূর্য ১০০০-৭০০। ( ) প্রাচীে সংসৃ্কত, সময়সীমা -- হিস্টপূর্য ৭০০-৪০০। 
র্হদ্ও 'সংসৃ্কত' োমহট তখেও র্যর্হৃত িয়হে। ব্রাহ্মে, উপহেষদ্ ও সূত্রগুহলর 
ভাষানক এই স্তনরর অ্ন্তভুযক্ত করা িয়। (ঘ) পাহেহে সর্ ভাষা (ধ্রুপদ্ী সংসৃ্কত)-র 
উনেখ কনরনেে, তা তৃতীয় স্তনররই হর্কহশত চূোন্ত রূপ। এই চতুথয স্তরহটর আরম্ভ 
৪০০ হিস্টপূর্যাব্দ সথনক। তখে সথনক কার্যত সারা ভারনত সনর্যাত্তম ভাষা হিনসনর্ 
শব্দসম্ভারনক র্াদ্ হদ্নয় স্থাে ত পাথযকযিীে এই  ধ্রুপদ্ী সংসৃ্কনতর র্যর্িার 
সাহিনতযর ভাষা হিনসনর্ই সীহমত িনয় র্ায়।    

চারহট স্তনরর মধ্য হদ্নয় প্রাচীে ভারতীয়-আর্য ভাষার হর্র্তযনে কনয়কহট  সর্ প্রর্েতা 
লি করা র্ায়, তা আচানর্যর হেখুাঁত র্যাখযা অ্েুসানর হেনচ র্েযো করা িল। র্লা 
র্াহুলয, সীহমত পহরসনরর জেয র্েযো করার সময় সর্ সিনত্র উদ্ািরে সদ্ওয়া সম্ভর্ 
িল ো।   

১. প্রাচীে শনব্দর জায় ায় প্রচহলত ভাষা র্া অ্েয ভাষান াষ্ঠীর ভাষার শব্দ র্যর্িার। 
পরর্তযী কানল মধ্য ভারতীয়-আর্য ভাষার হকেু শনব্দর অ্েুপ্রনর্শও ঘনটনে।   
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২. ইনণ্টানেশে র্া সুরেযাস প্রথম স্তর অ্থযাৎ প্রাচীে বর্হদ্নক অ্থযপূেয িনলও তৃতীয় 
স্তনর সপৌঁোনোর মনধ্যই এহট লুপ্ত িনয় র্ায়। তার জায় ায় এক ধ্রনের শ্বাসাঘাত 
স্থাে সেয় এর্ং তা অ্থযপূেয হেল ো।  

৩. সমাসর্দ্ধ শনব্দর র্যাপক র্যর্িার িনত শুরু িয়। সশষ পর্যন্ত ধ্রুপদ্ী  নদ্য লি 
করা র্ায় সর্ সমানস সমসযমাে পনদ্র সংখযার সকানো সীমা থাকনে ো।  

৪. কৃৎ প্রতযনয়র জায় ায় তহদ্ধত প্রতযয় র্যর্িানরর র্হুল অ্হভরুহচ লহিত িয়। 

৫. ধ্াতুোম (root noun) -এর র্যর্িার সীহমত িনয় র্াহেল। র্যিোন্ত মূনলর 
স্বরান্ত মূনল পহরর্তযনের প্রর্েতা সদ্খা র্ায়।  

৬. হর্নশষয ও হক্রয়ার হর্কল্প ও উপভাষা ত রূপগুহল ক্রমশ সলাপ সপনত থানক।  

৭. করে কারক দ্রুত িারাহেল তার প্রনয়াজেীয় সিার্স্থানের রীহত। সশষ স্তনর 
'সি' ধ্রনের োমর্াচক হেপাত র্া অ্র্যয় র্যহতক্রমিীেভানর্ র্যর্হৃত িহেল 
সিার্স্থাে সর্াঝানত।  

৮. হের্যি ভার্ লুপ্ত িল হিতীয় স্তনর। আর অ্হভপ্রায় ভানর্র হর্লুহপ্ত ঘটল তৃতীয় 
স্তনর। হলট র্া সম্পি কাল পূর্যর্তযী স্তনরর প্রাচীে মূলয িাহরনয় সিলল।  

৯. ধ্াতুরূপাদ্নশয ভহর্ষযৎ কাল উদূ্ভত িল, হকন্তু সতমে সহক্রয় ভূহমকা সদ্খা স ল 
ো। ঋগ্ সর্নদ্ অ্হভপ্রায় ভানর্র একহট মাত্র উদ্ািরে পাওয়া র্ায় --- কহরষযাাঃ 
(মধ্যম পুরুনষর একর্চনে) । পরর্তযী কানল শুধু্ সিত্বথযক র্যর্িার সদ্খা র্ায়।  

১০. র্ানকয সমাহপকা হক্রয়ার গুরুত্ব কমনত থাকল। র্াকয সমাহপকা হক্রয়া র্যতীত 
োমর্াচক িনয় উঠনত লা ল। 

১১. চতুথয স্তনর কমযর্ানচয অ্তীতর্াচক কৃদ্ন্ত হর্নশষে (সশনষ ইত-রু্ক্ত) সমাহপকা 
অ্তীত কানলর প্রহতস্থাপক িনয় দ্াাঁোল। 

১২. হর্হভি হতর্যক কারনক োমর্াচক হক্রয়াহর্নশষে সর্মে, kṛte, artha- ইতযাহদ্র 
সিায়ক শব্দ হিনসনর্ র্যর্িার রৃ্হদ্ধ সপনত লা ল। 
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১৩. উপস য র্া পুরাঃসন যর স্বাধ্ীে র্যর্িার সলাপ সপল। পহরর্নতয তা হক্রয়ার্াচক 
পূর্যপ্রতযয়রূনপ সমাসর্দ্ধ িল।  

১৪. েদ-রীহত উত্তনরাত্তর কহঠে ও হেয়মর্দ্ধ িল, র্হদ্ও একই সনঙ্গ র্হুবর্হচত্রযময়  
িনয় উঠল। 

সাধ্ারে ভাষাতাহিক বর্হশষ্টয 

সংসৃ্কত ভাষার অ্হর্হমশ্র ভাষা ত বর্হশষ্টয সদ্খা র্ায়। সংহিপ্ত সাধ্ারে হর্র্রে হেনচ 
সদ্ওয়া িল।   

১. ধ্বহেমূল র্যর্স্থা হেল সরল।  ধ্বহেগুহল িল --- স্বরধ্বহে: হ্রস্ব ও দ্ীঘয --a, i, u 
;  e, o ধ্বহেদু্হট দ্ীঘয। হিস্বরধ্বহে: āi, āu । অ্ধ্যর্যিে- ṛ, ṝ – হ্রস্ব ও দ্ীঘয এর্ং 
ḷ - হ্রস্ব; অ্ধ্যস্বর –y, v; র্যিেধ্বহে: পৃষ্টধ্বহে – k, kh, g, gh, ; c, ch, j, jh;  
ṭ, ṭh ḍ ḍh; t, th, d, dh; p, ph, b, bh  ; োহসকয ধ্বহে – ṅ, ñ, ṇ, n, m 
(ṁ); প্রর্ািী ধ্বহে – r, l; উষ্ম ধ্বহে – ś, ṣ, s, ḥ (অ্নঘাষ),  h (সঘাষ) 

২. ধ্াতু র্া শনব্দর  ানয় প্রতযয় লাহ নয় েতুে শব্দ বতহর করার সঝাাঁক লি করা 
র্ায়। কখেও র্া প্রতযয় ো লাহ নয় শনব্দর মূল স্বনরর গুে র্া রৃ্হদ্ধ ঘহটনয় েতুে শব্দ 
 ঠে করা িত।  

৩. শনব্দর হতেহট সশ্রেী র্থাক্রনম -োমশব্দ/ মূলশব্দ, হক্রয়া ও অ্র্যয়। োমশনব্দর 
হতেহট সশ্রেী, র্থা ---হর্নশষয, হর্নশষে ও সর্যোম। এগুহলর একর্চে, হির্চে ও 
র্হুর্চনে শব্দরূপ িয়। কারনকর সংখযা আটহট। আচানর্যর সদ্ওয়া হর্েযাস অ্েুসানর 
–কতযা, সনম্বাধ্ে, কময, করে, সম্প্রদ্াে, অ্পাদ্াে, সম্বি ও অ্হধ্করে। অ্ন্তয ধ্বহেমূল 
র্া হলঙ্গ সভনদ্ র্া উভয় শতযাধ্ীনে  শব্দরূনপর োো পযাটােয র্া েক পাওয়া র্ায়। 
হক্রয়ার সিনত্র অ্সমাহপকা ও সমাহপকা-অ্সমাহপকা হক্রয়া মূলত োমশব্দরূনপ 
র্যর্হৃত। তনর্ এগুহলর মনধ্য হকেু সর্মে --কৃদ্ন্ত শনব্দর রূনপর কালনভদ্ সদ্খা 
র্ায়। সর্মে,  েন্ (র্তযমাে), গ্মন্ /gman (লুঙ্‌, র্া অ্হচরসম্পি র্া সামােয কাল)। 
হলট র্া সম্পি কানল পাওয়া র্ায় জু হমৱাে  এর্ং অ্তীত কানল  হমষযন্ । সমাহপকা 
হক্রয়ার হর্হভি ধ্রনের রূপবর্হচত্রয হেল। সমাহপকা হক্রয়ার দু্হট র্াচয --কতৃযর্াচয ও 
কমযর্াচয; হতেহট র্চে -- একর্চে, হির্চে ও র্হুর্চে। হতেহট পুরুষ র্থা-- 
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উত্তমপুরুষ, মধ্যমপুরুষ ও প্রথম পুরুষ। কাল -- পাাঁচ ধ্রনের, সর্মে --র্তযমাে, 
ভহর্ষযৎ, অ্সম্পি, অ্হচরসম্পি (অ্যাওহরস্ট) ও সম্পি (পারনিক্ট)। ভার্ পাাঁচ 
প্রকানরর--- হেনদ্যশক (indicative), অ্হভপ্রায় (subjunctive), সম্ভার্ক   
(optative), অ্েুো (imperative) ও  হের্যি  (injunctive)। কনয়ক প্রকানরর 
সাহধ্ত ধ্াতুরূপ সমনল --- প্রনর্াজক (causative, োমধ্াতু (denominative), 
ইোথযক র্া হর্র্িার্াচক (desiderative),পুেরুহক্তর্াচক র্া আহতশর্যর্াচক 
(frequentative)। উনেখনর্া য, পুরুষর্াচক হর্ভহক্ত কাল ও ভানর্ হভি।  

৪. প্রাচীে ভারতীয়-আর্য ভাষা সর্নিতু পুনরাপুহর একহট প্রাতযহয়ক র্া প্রতযয়ান্বয়ী 
ভাষা, তাই হর্হধ্র্দ্ধ র্াকযতি র্া পদ্হর্হধ্ (শব্দহট আচার্য গ্রিে কনরে পাহেহের 
র্যর্িার সথনক) সমনল ো। র্ানকয প্রনতযক শনব্দর সনঙ্গ রু্ক্ত হচহ্ণই অ্েয শনব্দর সনঙ্গ 
সম্পকয হেনদ্যশ কনর। তনর্ কারক, কাল ও ভানর্র সিনত্র হকেু প্রথাহসদ্ধ র্যর্িার 
হেল।  

এর্ার প্রাচীে ভারতীয়-আর্য ভাষার স্তরহভহত্তক সংহিপ্ত আনলাচো করা র্াক। 

প্রাচীে বর্হদ্ক: এই স্তনরর হেদ্শযে ঋনেনদ্র মিগুহল। হকন্তু উনেখ করনত িনর্ সর্ 
ঋক সংহিতায় এগুহল হকেু পহরর্হতযত িনয় সং ৃিীত িনয়নে। এই পুেহেযমযাে র্া 
পহরর্তযে সম্ভর্ িনয়নে আভযন্তরীে সািযপ্রমানে সর্মে -- মিগুহলর েদহর্চার, এ 
হর্ষনয় প্রাচীে ধ্বহেতাহিকনদ্র পর্যনর্িে ও পদ্পাঠ-এর সািানর্য এর্ং র্াহিযক/ 
র্হির্যতযী সািযপ্রমানে সর্মে, প্রাচীে ইরােীয় --- আনর্স্তীয় ভাষা ও প্রাচীে পারহসক 
ভাষায় প্রাপ্ত হকেু শনব্দর সািানর্য, র্ার িারা অ্পষ্ট র্া দু্নর্যাধ্য অ্ংশগুহলর পুেরুদ্ধার 
করা সম্ভর্ িনয়নে।  

১. শব্দসম্ভার: শনব্দর ভাণ্ডার র্যাপকভানর্ হর্হচত্র – হর্নশষ কনর োমশব্দ ও হক্রয়ার 
সিনত্র। এনলানমনলাভানর্ ঋনেনদ্র সর্ সকােও একহট স্তর্ক হের্যাচে কনর হর্চার 
করনল সদ্খা র্ানর্, হশষ্ট র্া ধ্রুপদ্ী সংসৃ্কনত পুনরাপুহর অ্জাো, এমে শনব্দর র্যর্িার 
শতকরা পিাশ ভান র কম েয়। এমে হক জাো শনব্দর  র্যর্িার িনলও তার অ্থয 
খুর্ই পৃথক।  
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২. সুরেযাস: আন ই উনেখ করা িনয়নে সর্ এই স্তনর সুরেযাস অ্থযরু্ক্ত।  শনব্দ 
অ্যাকনসণ্ট র্া সুনরর অ্র্স্থানের ওপনর হেভযর করনে শনব্দর অ্থয ও র্যাকরে ত 
হক্রয়া। সর্মে, sùkṛtam অ্যাকনসণ্ট 'উ'-এর ওপনর 'well done': sukṛtàm 
'good deed' 

৩. প্রাহতশানখয সদ্খা স নে সর্ --- এ ধ্বহে হেহিতভানর্ এর্ং -ও ধ্বহে সম্ভর্ত হ্রস্ব 
হিস্বরধ্বহে হেল। এ দু্হট 'অ্ই' ও 'অ্উ' – এভানর্ উচ্চাহরত িত। এনদ্র 'সিযির 
র্া 'সহি-স্বর র্লা িত। আভযন্তরীে ও র্হির্যতযী সািযপ্রমানে তারই সমথযে পাওর্া 
র্ায়।  

৪. স্বর-সংনর্া  (hiatus) র্তযমাে, র্হদ্ও পদ্পানঠ পষ্টভানর্ সদ্খা র্ায় ো। সহির 
সিনত্র হশহথলতা সদ্খা র্ায়। এই হেয়ম প্রতযাহশত কারে মনে রাখনত িনর্ সর্ এই 
ভাষার খুর্ দূ্নর সেই কথয সংসৃ্কনতর অ্হস্তি।  

৫. র্হিস্থ সহির সিনত্রও দ্ন্তয ধ্বহের মূধ্যেযীভর্ে ঘনট।  

৬. শব্দানদ্য হস্থত র্যিেগুনের আদ্য হশশ্‌ধ্বহেহটর লুপ্ত ির্ার একহট লিেীয় প্রর্েতা 
হেল।  

৭. চ, ে, প্রভৃহত তালর্য ধ্বহেগুহল তখেও ঘৃষ্ট ধ্বহেরূনপ উচ্চাহরত িত ো।  

৮. শব্দানন্ত সংরু্ক্ত ধ্বহে সরলীকৃত িওয়ার প্রর্েতা হেল, র্হদ্ ো পদ্র্ি র্া 
শব্দগুনের মনধ্য র্যর্হৃত িত। উদ্ািরে–  েে, হকন্তু  েংি। 

৯. ধ্াতুোম-এর র্যর্িার সর্শ প্রচহলত হেল। সর্মে, vṛdh- stu-t- ইতযাহদ্।  

১০. শব্দানন্ত -man- রু্ক্ত ভার্র্াচক হর্নশষয ও কারকর্াচক হর্নশষয, সর্মে- 
mànman-, vidmàn- ইতযাহদ্র র্যর্িার প্রচুর পহরমানে সদ্খা র্ায়।  

১১. সশনষ tṛ- রু্ক্ত কারকর্াচক হর্নশষযগুহল কৃদ্ন্ত হিনসনর্ র্যর্হৃত িনল সাধ্ারেত 
কমযকারকনক হেনদ্যশ কনর। সর্মে, dā tṛ-, হকন্তু gan tṛ- (এ সিনত্র সম্বি হেনদ্যশ 
করা িয়)। 
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১২. এই স্তনর সশনষ -tāti ও -tāt রু্ক্ত হের্যস্তুক র্া অ্যার্িযাক্ট স্ত্রীহলঙ্গর্াচক হর্নশষয 
অ্প্রচহলত িয়হে। অ্র্শয পরর্তযী কানল এই প্রচলে হর্রল িনত থানক।   

১৩. হের্যস্তুক ক্লীর্হলঙ্গর্াচক হর্নশষযগুহল  হঠত িয় -- -ত্বে (সহখত্বে 'র্িুত্ব') । 
সশনষ -য়- সর্া  কনর  হঠত হর্নশষে, সর্মে:'পশৱয' অ্থযাৎ পশুনদ্র উপরু্ক্ত। সশনষ 
-ল সর্া  কনর হমলনে িুদ্রর্াচক শব্দ (ৱৃষল 'িুদ্র মােুষ'1 তাোো -ৱৎ রু্ক্ত   অ্র্যয় 
সথনক হের্যস্তুক স্ত্রীহলঙ্গর্াচক হর্নশষয পাওয়া র্ায়। -ৱন্, -হৱন্, -ৱন্ত্, সর্ান  
অ্হধ্কারর্াচক হর্নশষনের সুপ্রতুল র্যর্িার। সর্মে: 'সমরৱন্' ('warlike') । 

১৪. সমানস দু্হট সমসযমাে পদ্ই সাধ্ারেত অ্েুনমাহদ্ত। হতেহটর সর্হশ সমসযমাে 
পদ্ এনকর্ানরই গ্রািয েয়। পূর্যপদ্-প্রধ্াে র্হুব্রীহি সমানসর র্যর্িার ('হশিাের-') 
এই স্তনরর ভাষার এক লিেীয় বর্হশষ্টয। র্হুব্রীহি সমানসর অ্নন্ত থানক - ঈ অ্থর্া 
-ঋ (ṛ)। 

১৫. হির্চনের হেয়হমত প্রনয়া  থাকনলও র্াহক দু্ই র্চনের মত এহট শব্দরূনপ 
পুনরাপুহর উপহস্থত েয়। হির্চে র্যর্হৃত িয় সর্খানে স্বাভাহর্ক সজাে র্া ঘহেষ্ঠভানর্ 
সম্বহিত বিততা সদ্খা র্ায়, সর্মে: অ্িী, হপতরা ইতযাহদ্। কখেও কখেও প্রতযাহশত 
হির্চনের স্থনল র্হুর্চে পাওয়া র্ায়। 

১৬. শব্দরূনপ হর্কল্প রূনপর র্াহুলয লিেীয়। সর্মে, সদ্ৱা:সদ্নৱে (তৃতীয়ার 
একর্চে) । 

১৭. উত্তম পুরুনষর হির্চনে আৱ- মূলহট অ্েুপহস্থত। সমাসর্দ্ধ হেনদ্যশক সর্যোম 
তয-, তযৎ, সযা- প্রভৃহত খুর্ই প্রচহলত।  

১৮. ভানর্র মনধ্য হের্যি ও অ্হভপ্রায় -এর র্যর্িার খুর্ই প্রচহলত। আর হর্হভি 
কানল সম্ভার্য সকল ভার্-বর্হচত্রযই র্যর্হৃত। 

১৯. অ্সম্পি কাল (ইমপারনিক্ট / লঙ), সম্পি র্া পুরাঘহটত কাল (পারনিক্ট / 
হলট) এর্ং অ্হচরসম্পি কাল (অ্যাওহরস্ট /লুঙ) -- এই হতেহট অ্তীত কানলর 
প্রথামত প্রনয়া  সদ্খা র্ায়।  

২০. কখেও কখেও আ ম উপসন যর র্যর্িার পাওয়া র্ায় ো।  
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২১. এই স্তনর প্রচুর সংখযক লযর্থযক অ্সমাহপকা (হজরাণ্ড) ও তুমথযক অ্সমাহপকা 
(ইেহিহেহটভ)-র র্যর্িার লি করা র্ায়। 

২২. এই স্তনরর আর একহট উনেখনর্া য বর্হশষ্টয িল পুরাঃস য র্া উপস য 
(হপ্রনপাহজশে) হক্রয়ার অ্ধ্ীেতা র্যহতনরনক র্ানকয র্নথে ভানর্ র্যর্হৃত িত। সর্মে: 
প্র ে আয়ূংহষ তারীাঃ (মজুমদ্ার, পৃ:১৬০) । 

অ্র্যাচীে বর্হদ্ক:  এই স্তনরর হর্নশষ বর্হশষ্টযগুহল হেম্নহলহখতরূপ : 

১. প্রাচীে ঐহতিযর্ািী শব্দগুহল অ্প্রচহলত িওয়ার পনথ।  

২. সহি হর্ষয়হট কনঠারভানর্ হেয়মর্দ্ধ । 

৩. 'এ ' ধ্বহেহট একক স্বরধ্বহেনত পহরেত। 

৪. দ্ন্তযধ্বহের মূধ্যেযীকরনে প্রহতনরাধ্ লি করা র্ায়। সর্মে- প্রাচীে 'সুষু্ঠ' র জায় ায় 
'সুস্থ' শনব্দর প্রচলে। 

৫. সশনষ -তাৎ ও -তাহত রু্ক্ত সাহধ্ত শনব্দর সলাপ। সসই সনঙ্গ -মন্ ও -ৱন্ 
প্রতযয়দু্হট -মন্ত্ ও -ৱন্ত্ রূনপ র্যর্হৃত িনত লা ল।  

৬. ধ্াতুোম-শব্দরূপ হর্লুহপ্তর পনথ। র্যিোন্ত প্রাহতপহদ্ক র্া পদ্মূনলর স্থনল স্বরান্ত 
প্রাহতপহদ্নকর র্যর্িার। সর্মে, েকত্ স্থনল েক্ত 'রাহত্র'। 

৭. -ই ও -উ শব্দরূনপর প্রাচীে হকেু রূপ লুপ্ত িনত থাকল। সর্মে, 'পশু' 
প্রাহতপহদ্নকর তৃতীয়ার একর্চনে পশ্বা রূপহট আর র্যর্হৃত িয় ো। 

৮. স ৌে হেনদ্যশক -তয- অ্প্রচহলত িনয় স ল (তুলেীয়: প্রাচীে পারহসক-তয-/সয, 
মজুমদ্ার, পৃ. ১৮৭) । উত্তম পুরুনষর হির্চনে 'আৱ- রূপগুহল প্রহতহষ্ঠত িল।  

৯.  কৃ- ধ্াতুর েতুে হক্রয়ারূপ পাওয়া র্ায়, সর্মে, 'কৃনোহত-র স্থনল 'কনরাহত' । 

১০. হক্রয়ারূনপর বর্হচত্রয সর্শ হ্রাস সপনয়হেল। হের্যি ভার্ (সলট্) র্যর্িার র্লা র্ায় 
প্রচহলত হেল ো। তনর্ হপ্রনকহটভ র্া আশীহলযঙ -এর র্যর্িার প্রহতহষ্ঠত িল। ভহর্ষযৎ 
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কানলর সিনত্র সদ্খা স ল ভার্ র্া মুনডর বর্হচত্রয। মিাকাহর্যক সংসৃ্কনত ভহর্ষযৎ 
কানল অ্েুো ভানর্র রূপ সদ্খা র্ায়।  

১১. হকেু প্রাচীে লযর্থযক অ্সমাহপকা র্া হক্রয়াহর্নশষয ও তুমথযক অ্সমাহপকার সলাপ। 
শুধু্ -ত্বা-, -তয ও-তুম্ র্যর্হৃত িনত থাকল। -তুম্ অ্সমাহপকার প্রনয়া  ঋনেনদ্ 
হেতান্তই অ্প্রতুল।। 

বর্হদ্ক ভাষার দু্হট স্তনরর ভাষা ত পাথযকয সম্বনি আচার্য সসনের একহট মূলযর্াে 
পর্যনর্িে আনে। তাাঁর মনত এই দু্হট স্তনরর ভাষার মনধ্য শুধু্ কাল ত েয়, স্থাে ত 
পাথযকযও আনে। অ্েযহদ্নক অ্র্যাচীে বর্হদ্ক ও প্রাচীে সংসৃ্কনতর মনধ্য শুধু্ 
কালােুক্রহমক পাথযকযই সদ্খা র্ায়।  

প্রাচীে সংসৃ্কত-এর প্রধ্াে বর্হশষ্টয: 

১. শব্দরূনপ হর্কল্প রূপগুহল র্লা র্ায় র্াদ্ পেল।  

২. ধ্াতুরূনপর সরলীকরে ঘটল। অ্নেক পযাটােয র্া েনকর র্যর্িার সলাপ সপল। 
লুঙ ও হলট্-এর হর্হভি ভার্ র্া মুনডর রূপ হর্লুপ্ত িল। অ্হভপ্রায় র্া সলট্ ভার্ও 
হর্লুহপ্তর পনথ, সদ্খা র্ায়। হলট্-এর কনয়কহট কৃদ্ন্ত হর্নশষে সথনক স ল। পাহেহের 
সূনত্র তার পহরচয় পাওয়া র্ায়। সপহরনেহস্টক র্া র্হুপহদ্ক/সর্ৌহ ক হলট্ (অ্থর্য 
সর্দ্:  মায়ািকার, মজুমদ্ার, পৃ. ১৮২) ও ভহর্ষযৎ লুট্-এর স্বাভাহর্ক র্যর্িার 
পাওয়া র্ায়। কমযর্ানচয অ্তীতর্াচক কৃদ্ন্ত হর্নশষে সমাহপকা হক্রয়ার হর্কল্প হিনসনর্ 
প্রহতহষ্ঠত িল। 

৩. -অ্েীয় রু্ক্ত ও -তর্য রু্ক্ত প্রাথহমক সাহধ্ত রূপ (অ্ল্প দু্-চারহট) অ্থর্য সর্নদ্ 
পাওয়া র্ায়। সর্মে, উপজীর্েীয়, হিংহসতৱয । 

৪. স ৌে সাহধ্ত রূপ প্রচুর পহরমানে পাওয়া র্ায় র্ংশ র্া স াত্র োনম।  

৫. স্বাহথযক র্া অ্হতহরক্ত -ক র্হুব্রীহি সমানস রু্ক্ত িনত লা ল। সর্মে: স ামাতরাঃ 
স্থনল স ামাতৃকাাঃ  
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৬. স্ত্রীহলংন  চতুথযীর একর্চনের রূপ পিমী ও ষষ্ঠীনতও প্রচহলত িল। এই 
হর্নশষত্বহট অ্র্যাচীে আনর্স্তীয় ভাষানতও সমনল।  

৭. সম্পি র্া পুরাঘহটত কাল (পারনিক্ট / হলট) দূ্রর্তযী র্া র্েযোমূলক অ্তীতনক 
সর্াঝানত র্যর্হৃত িনত লা ল। র্লা র্াহুলয, এহট একহট প্রাচীে বর্হশষ্টয। 

৮. আচার্য সসনের েজনর এই স্তনরর ভাষার একহট আধু্হেক লিে ধ্রা পনেনে। 
সসহট িল এই স্তনর র্ানকয সমাহপকা হক্রয়ার গুরুত্ব হ্রাস পাওয়া। পহরর্নতয োমমূলক 
 ঠে গুরুত্ব সপনত থাকল। োমমূলক র্ানকযর চরম হর্কানশ পাওয়া স ল সূত্র 
সাহিনতযর ঘেীভূত  দ্যবশলী, সর্খানে র্ানকয সমাহপকা হক্রয়ার স্থাে র্া গুরুত্ব আর 
রইল ো। 

হশষ্ট র্া ধ্রুপদ্ী সংসৃ্কনতর প্রধ্াে বর্হশষ্টযগুহলর সংহিপ্ত রূপনরখা:  

আচার্য সসনের অ্হভমত িল সর্ ক্রমহর্কানশর ধ্ারায় প্রাচীে সংসৃ্কনতর পরর্তযী স্তর 
হশষ্ট সংসৃ্কত েয়। হশষ্ট র্া ধ্রুপদ্ী সংসৃ্কত িল সাহিনতযর ভাষা –মধ্যনদ্শ অ্িনলর 
হশহিত হশষ্টজনের মুনখর ভাষার ওপনর হভহত্ত কনর এই ভাষার হর্কাশ। সসই সনঙ্গ 
উত্তর-পহিমািল র্া উদ্ীনচযর উপভাষা র্া পাহেহের মুনখর ভাষা  হেল তার বর্হশষ্টযও 
লহিত িয়। র্লা র্াহুলয, পাহেহেই হশষ্ট সংসৃ্কতনক হেয়মর্দ্ধ কনরহেনলে। তাাঁর 
সমনয় সংসৃ্কত ভাষার সাধ্ারে সং ঠে শৃঙ্খলার্দ্ধ হেল। তনর্ শব্দভাণ্ডার ও অ্ন্বনয়র 
সিনত্র  হকেু উপভাষা ত হর্নভদ্ হেল। পাহেহে দু্হট র্যাপক স্থােীয় উপভাষার উনেখ 
কনরনেে; একহট প্রাচাম্ (পূর্যনদ্শীয়) ও অ্পরহট  উদ্ীচাম্৫  অ্েয সোনটা সোনটা 
উপভাষার ক্বহচৎ উনেখ কনরনেে। একহট র্যহতক্রম িল 'ট্রান্স-হর্য়াস'  
উপভাষািনলর কথা উনেখ করা (তু. উদ্ক চ হৱপাশাঃ) । পাহেহের পনর পর্যায়ক্রনম 
এই হশষ্টভাষায় হর্দ্যমাে উপভাষা ত হর্নভদ্গুহল হর্লীে িনয় র্ায়। তনর্ প্রাচীে 
সদ্র্তা-িন্দ্ব সমাস ('রু্গ্মধ্ারোর্াচক' দু্হট পনদ্র সমাস, মজুমদ্ার, পৃ.১৬৩) -- 
সর্মে -মাতরহপতনরৌ (পাহেহের কথামত উত্তর-পহিমািনলর বর্হশষ্টযরু্ক্ত িনলও) 
আচানর্যর মনত ভাষায় রহিত িনয়হেল বর্য়াকরেনদ্র আগ্রনি।  

হশষ্ট সংসৃ্কনত সহির হেয়ম কনঠার। স্বরসংনর্া  সাধ্ারেত সমনল ো, র্হদ্ ো মধ্যস্থ 
ধ্বহের অ্ন্তধ্যাে িয়। কতগুহল পনদ্র সহিলনে সমাস ঠে করা র্ানর্ সস হর্ষনয় 
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সকােও সীমা সেই। শব্দরূনপ হর্কল্প রূপগুহল পুনরাপুহর সলাপ সপল। ক্লীর্হলনঙ্গর 
সিনত্র সাদৃ্শযজাত েতুে শনব্দর উদ্ভর্ ঘটল। অ্হভপ্রায় ভানর্র হর্লুহপ্ত িল। তনর্ 
এই ভানর্র উত্তম পুরুনষর রূপগুহল রহিত িল অ্েুোর উত্তম পুরুনষর রূপ 
হিনসনর্। হপ্রনকহটভ র্া আশীহলযঙ-এর সীহমত র্যর্িার লি করা র্ায়। সম্ভার্ক ও 
অ্েুো --এই দু্হট ভানর্র শুধু্ র্তযমাে কানলর রূপগুহল রিা সপল। আন র দু্হট 
স্তনর সর্মে হের্যি (সলট) হেনষধ্াথযক অ্র্যয় মা  সর্ান  হর্কনল্প র্যর্হৃত িত, সতমেই 
পনর অ্েুোর রূনপর  হর্কনল্প প্রচলে িল। সর্মে: মা কাষযীাঃ ; মা কুরু।  

৬. কমযর্ানচযর এর্ং আহধ্কাহরক অ্তীতর্াচক কৃদ্ন্ত হর্নশষে  ৃিীত িল সম্পি 
কানলর অ্নথয। 

আচার্য সসে এই প্রসনঙ্গ প্রাচীে ভারতীয়-আর্যভাষার হর্হভি স্তনর হকেু রূপতাহিক 
বর্হশনষ্টযর হর্কানশর আনলাচো কনরনেে। প্রনয়াজনে উদ্ািরে হিসানর্ পুে যহঠত 
র্াকয র্া র্াকযাংনশর সািার্য হেনয়নেে।   

হিতীয় অ্ধ্যায়:  সংসৃ্কনতর প্রাক্-ইহতিাস 

প্রাচীে বর্হদ্ক ভাষার আন কার  চূোন্ত স্তনর সপৌঁোনত স নল আমানদ্র পর পর 
প্রত্ন-ভারতীয়-আর্যভাষা, ইনদা-ইরােীয় পূর্যর্তযী স্তর ইনদা-ইউনরাপীয় ও ইনদা-
হিহট্ট। প্রত্ন-ভারতীয়-আর্যভাষার র্যাহপ্ত আেুমাহেক দু্নশা র্ের (১২০০-১৪০০ 
হিষ্টাব্দ)। ইনদা-ইরােীয় স্তনরর র্যাহপ্ত সম্ভর্ত পনরর পাাঁচশ র্ের (১৪০০-
১৯০০হিষ্টাব্দ। ইনদা-ইউনরাপীয় ও ইনদা-হিহট্ট স্তর দু্হটর প্রনতযকহটর হর্সৃ্তহত ধ্রা 
র্ায় পাাঁচশ র্ের ধ্নর। র্থাক্রনম ১৯০০ -২৪০০ হিষ্টাব্দ ও ২৪০০-২৯০০ হিষ্টাব্দ। 
প্রত্ন-ভারতীয়-আর্যভাষা স্তরহটর স্বরূপ রু্ঝনত ইনদা-ইরােীয় স্তরহটর হচত্র সর্াঝা 
দ্রকার। ইনদা-ইউনরাপীয় ভাষান াষ্ঠীর একহট স্বতি শাখা হিনসনর্ ইনদা-ইরােীনয়র 
হেনচর বর্হশষ্টযগুহল পাওয়া র্ায়। সীহমত পহরসনর খুর্ই সংনিনপ উনেখ কহর।   ১. 
ধ্বহের্যর্স্থা: স্বরধ্বহে: হ্রস্ব ও দ্ীঘয – অ্, ই, উ  ; হিস্বর: হ্রস্ব-- অ্ই, অ্উ ;  দ্ীঘয -
- আই, আউ ; অ্ধ্যর্যিে - হ্রস্ব ও দ্ীঘয -- ঋ;  র্যিে -- পৃষ্ট : ক, খ,  , ঘ;  চ, 
ে, জ, ঝ; ট, ঠ, ড, ঢ; প, ি, র্, ভ । োহসকয -- ঙ, ঞ, ে, ম ; প্রর্ািী  - র  ; 
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উষ্ম: শ, ষ, স  (অ্নঘাষ), z, ইতযাহদ্ (সঘাষ)। এগুহলর সঘাষ ও মিাপ্রাে রূপও 
পাওয়া র্ায়। সম্ভর্ত x, ɣ ধ্বহেদু্হটও পাওয়া র্ায়। 

২. হভি উৎস সথনক জাত দু্ ধ্রনের তালর্য ধ্বহের অ্হস্তত্ব সমনল।  

৩. শব্দহর্ভহক্ত ও হক্রয়াহর্ভহক্ত প্রচুর সংখযক হর্কল্প ও প্রাচীে রূপ র্যহতনরনক প্রাচীে 
ভারতীয়-আর্যভাষা সথনক সর্হশ পৃথক েয়।  

৪. ইনদা-ইরােীনয়র মনধ্য আচার্য সসে দু্হট উপভাষাগুনের অ্হস্তত্ব স্বীকার কনরনেে: 
প্রত্ন-ইরােীয় ও প্রত্ন-ভারতীয়-আর্যভাষা। একহট উদ্ািরে: প্রত্ন-ভারতীয়-আর্যভাষার 
অ্ইক প্রত্ন-ইরােীয়নত সমনল অ্ইৱ । দু্হট শব্দই সর্াঝায় 'এক'। 

৫. উপহরউক্ত দু্হট উপভাষাগুনের মনধ্য লিেীয় কনয়কহট পাথযকয িল:সঘাষ মিাপ্রাে 
প্রত্ন-ভারতীয়-আর্যভাষায় রহিত িনলও প্রত্ন-ইরােীয়নত অ্ল্পপ্রাে িনয় র্ায়। 

৬. প্রত্ন-ভারতীয়-আর্যভাষায় সঘাষ উষ্ম ধ্বহের লিেীয় পহরর্তযে িল।  

৭. ইনদা-ইরােীয় স্তর সথনক র্ানথযানলাহমর সূত্র প্ররু্ক্ত িনত থানক।  

৮. প্রাচীে ভারতীয়-আর্যভাষায় উপভাষানভনদ্ র ও ল-এর র্যর্িার সদ্খা র্ায়। সর্মে: 
উত্তর-পহিমনদ্শীয় (প্রাচীে বর্হদ্ক) - সরাহিত ˃ সলাহিত -- মধ্য ও পূর্যনদ্শীয় 
(অ্র্যাচীে বর্হদ্ক ও সর্নদ্াত্তর র্া প্রাক্-সংসৃ্কত) । আরও কনয়কহট উদ্ািরে-- শ্রীর- 
˃ েীল-; রঘু ˃ লঘু; প্রর্নত ˃ প্লর্নত। এই উপভাষা ত হর্নভনদ্র কারনে হশষ্ট 
সংসৃ্কনত কনয়কহট েতুে র্মজ র্া রু্গ্ম ধ্াতুর উদ্ভর্ িল। সর্মে, চর্-/চল্-, রম্ভ-
/লম্ভ্- ইতযাহদ্। 

৯. অ্নঘাষ মিাপ্রাে ধ্বহে ইনদা-ইউনরাপীয় ভাষায় স্বাভাহর্ক র্া ধ্বহে ো িনলও 
ইনদা-ইরােীয় স্তনর প্রায় স্বাভাহর্ক িনয় হ নয়হেল। তনর্ মিাপ্রাে ও অ্ল্পপ্রাে ধ্বহের 
র্যর্িানর হকেু হিধ্াগ্রস্ততা সদ্খা র্ায়। সর্মে, আনর্স্তীয় ভাষা পন্তা- = প্রাচীে 
ভারতীয়-আর্যভাষায় পো।  

১০. প্রত্ন-ভারতীয়-আর্যভাষায় অ্নন্ত -(ই)ষয-রু্ক্ত হক্রয়াপদ্ মূলত র্তযমাে কাল িনলও 
পনর ভহর্ষযৎ কাল হিনসনর্ উদূ্ভত িয়।  
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এর পনর আচার্য সসে প্রাচীে বর্হদ্নকর হর্পরীনত প্রত্ন-ভারতীয়-আর্যভাষার কনয়কহট 
হর্নশষ বর্হশষ্টযসংক্রান্ত আনলাচো কনরে। সর্মে, মূধ্যেয ধ্বহের ; শব্দানন্তর স্  ধ্বহে 
হর্সন য পহরেত িয়; গ্রাসমাে-এর  ধ্বহেসূত্র আর কাজ কনর ো; করে কারনকর 
একর্চনে পুংহলঙ্গ ও ক্লীর্হলঙ্গ প্রাহতপহদ্নক সর্যোমীয় হর্ভহক্ত -এে রু্ক্ত িয় ইতযাহদ্। 
এগুহল োো শব্দরূপ ও ধ্াতুরূনপর সিনত্র আরও হকেু হর্নশষনত্বর উনেখ কনরনেে। 
সনর্যাপহর অ্ধ্যাপক সসনের এই মন্তর্যহট প্রহেধ্ােনর্া য সর্ ভারতীয়-আর্যভাষা ও 
ইনদা-ইরােীয় র্া ভারতীয়-ইরােীয় ভাষায় ইনদা-ইউনরাপীয় ধ্বহের্যর্স্থা  সংরহিত।  

ইনদা-হিহট্ট (চূোন্ত স্তর): 

এক কথায় এই স্তনরর ভাষা ধ্বহেতাহিক ও রূপতাহিক সং ঠনে সর্ হমহলনয় ইনদা-
ইউনরাপীয় ভাষাগুহল সথনক অ্নেক সরল। হিট্টী র্া হিট্টাইট্, স্বীকার করনত িনর্, 
ইনদা-ইউনরাপীনয়র সম্পহকযত র্া ভগ্নীস্থােীয় ভাষা। এই ভাষা হিস্টপূর্য ২য় সিস্রানব্দ 
এহশয়া মাইের ও সমনসাপনটহময়ায় কহথত হকেু অ্-ইনদা-ইরােীয় ভাষার িারা 
প্রভাহর্ত িয়। র্লা দ্রকার সর্ সলখার জেয সর্ র্ােমুখ র্া হকউহেিময হলহপ র্যর্হৃত 
িত, তা এই ভাষার সং ঠে হলহপর্দ্ধ করার পনি র্নথষ্ট হেল ো। ইনদা-হিহট্টর 
সশ্রহেহর্ভাজে সদ্খানো িনয়নে এই ভানর্: দু্হট ভা  – আোনতালীয় ও ইনদা-
ইউনরাপীয়। আোনতালীয়-র অ্ন্ত যত ভাষাগুহল িল: হলডীয়, হলসীয়, লুভীয় ও 
হিট্টাইট। ইনদা-ইউনরাপীয়-র অ্ন্ত যত ভাষাগুহল িল: আনমযেীয়, ইনদা-ইরােীয় র্া 
আর্য, আলর্ােীয়, স্লাভীয়, হগ্রক, জমযােীয়, সকল্টীয়, ইটালীয়, সতাখারীয়। 

এই ভাষার একহট উনেখনর্া য বর্হশষ্টয িল হতে-চারহট স্বরর্িীয় (লযাহরহিয়াল) 
ধ্বহের অ্হস্তত্ব। আনমযেীয় ভাষায় স্বরর্িীয় ধ্বহের সম্ভার্য ধ্বংসার্নশষ পাওয়া র্ায়। 
ইনদা-হিহট্টর শব্দরূপ ও ধ্াতুরূপ সম্বনি সর্শ হকেু হর্নেষোত্মক র্ক্তর্য উপহস্থত 
করা িনয়নে এই অ্ংনশ। প্রসঙ্গত উনেখয, ইনদা-ইউনরাপীয় সথনক ইনদা-ইরােীয়  
তথা  প্রত্ন-ভারতীয়-আর্য – এই মধ্যর্তযী স্তর অ্হতক্রম কনর   প্রাচীে বর্হদ্ক ভাষার 
হর্কাশহট র্হেযত িনয়নে। আচার্য সসে ঋক সর্দ্ (VIII 48.3) সথনক প্রাচীে বর্হদ্ক 
ভাষার  উদ্ািরে হদ্নয়নেে। প্রত্ন-ভারতীয়-আর্য, ইনদা-ইরােীয় ও ইনদা-ইউনরাপীয় 
ভাষার উদ্ািরে মন্তর্যসি পুে যঠে৬ কনরনেে।  
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তৃতীয় অ্ধ্যায় র্া সশষ অ্ধ্যায়: কথয সংসৃ্কত 

মনে রাখনত িনর্, মধ্য ভারতীয়-আর্যভাষার অ্র্যর্হিত পূর্যর্তযী স্তর হশষ্ট সংসৃ্কত 
েয়। মধ্য ভারতীয়-আর্যভাষার অ্ন্ত যত িল: পাহল, প্রাকৃতগুহল, এর্ং কথয ভাষা। 
প্রথম অ্ধ্যানয় সর্ কথয প্রাচীে ভারতীয় আর্য-ভাষার কথা র্লা িনয়নে, সসহটই মধ্য 
ভারতীয়-আর্যভাষার উৎস। প্রত্ন-ভারতীয়-আর্য ও প্রাচীে ভারতীয় আর্য -ভাষার সর্ 
সম্পকয, কথয সংসৃ্কত ও মধ্য ভারতীয়-আর্যভাষারও সসই সম্পকয।  

তনর্ প্রকৃতপনি কথয সংসৃ্কনতর সকােও প্রামােয েহথ পাওর্া র্ায় ো। হকন্তু প্রত্ন-
ভারতীয়-আর্য ভাষার মত কথয সংসৃ্কত ততটা কহল্পত েয়। কথয সংসৃ্কনতর একহট 
ভানলা পহরচয় পাওয়া র্ায় হেম্নহলহখত উৎসগুহল সথনক:  

১.  প্রাচীে ভারতীয় আর্য-ভাষার (প্রাচীে বর্হদ্ক ভাষা সথনক প্রাচীে সংসৃ্কত পর্যন্ত) 
 াঠহেক প্রর্েতা। 

২. সকল শব্দ ও র্া -ধ্ারা প্রাচীে ভারতীয় আর্য-ভাষার ধ্বহেতি ও রূপতি-এর 
অ্েুর্তযী েয়। 

৩. প্রাচীে বর্য়াকরেনদ্র পর্যনর্িে ও মন্তর্য।  

৪. প্রাচীে ইরােীয়-সত সমান্তরাল হর্কাশ। 

৫. কথয সংসৃ্কনতর প্রাকৃতাহয়ত রূপ সর্ৌদ্ধ সংসৃ্কত। 

৬. রামায়ে ও মিাভারনতর ভাষা র্া 'মিাকাহর্যক সংসৃ্কত' োনম পহরহচত। এহটনক 
কথয সংসৃ্কনতর  ভীরভানর্ সংসৃ্কতাহয়ত রূপ র্লা র্ায়।  

৭. মধ্য ভারতীয়-আর্যভাষার শব্দ ও র্া রীহতর পুে যঠে। 

কথয সংসৃ্কনতর ধ্বহেতি হশষ্ট সংসৃ্কনতর অ্েুরূপ। তনর্ সর্শ হকেু গুরুত্বপূেয 
উপভাষা ত বর্হচত্রযও পাওয়া র্ায়। দ্ীঘয হিস্বর হ্রস্ব হিস্বর হিনসনর্ উচ্চাহরত; aya 
এর্ং ava একক স্বর হিনসনর্  ৃিীত। 

৮. দ্ীঘয অ্ধ্য র্যিে ṝ লুপ্ত।আর হ্রস্ব অ্ধ্য র্যিে ṛ -এর পহরর্নতয অ্, ই র্া উ র্যর্হৃত 
িনত লা ল। কখেও কখেও হর, রু র্া র রূনপ পাওয়া স ল। 
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৯. র্যিে ধ্বহের োো পহরর্তযে সদ্খা র্ার্। সমীভর্ে ও স্বরভহক্ত  কথয সংসৃ্কনতর 
দু্হট হর্নশষ বর্হশষ্টয। তাোো উষ্মীভর্েও সদ্খা র্ার্।  

১০. হর্নশষয ও সর্যোনমর শব্দরূনপ সর্শ হকেু হর্নশষত্ব সদ্খা র্ায়। দু্নয়কহট র্যহতক্রম 
োো সম্পি অ্তীত কাল (হলট্) লুপ্ত। সর্ৌহ ক অ্তীত অ্থযাৎ সপহরনেহস্টক 
পারনিক্টও অ্েুপহস্থত। ধ্াতুরূনপরও র্নথষ্ট বর্হশষ্টয রনয়নে। হির্চে অ্েুপহস্থত। 
শব্দহর্ভহক্ত ও হক্রয়াহর্ভহক্তর সিনত্র  উপভাষা ত হর্নভদ্ পাওর্া র্ায়। আরও 
দু্নয়কহট হর্ষয় সর্া  করা দ্রকার সর্  অ্ধ্যাপক সসনের কথয সংসৃ্কনতর র্াকযতি 
ও েদ-রীহত সম্বনি  হকেু পর্যনর্িেও  আনলাচয র্ইনয় পাওয়া র্ায়। তাাঁর মনত 
কথয সংসৃ্কনতর েনদর রীহত বর্হদ্নকর মত। েদ ত পদ্ধহত–লঘু গুরু অ্িনরর 
হর্েযানসর হর্ষনয়  কনঠার হেয়ম সেই। কথয সংসৃ্কনত মাত্রারৃ্ত্ত েদ (সর্মে, আর্যা)-
র প্রর্তযে একহট উনেখনর্া য ঘটো। কথয সংসৃ্কত একহট জীর্ন্ত ভাষা। এহটর 
ইহতিাসও আনে। উপভাষা ত হর্নভদ্ োো ঐহতিাহসক হর্র্তযে ত হর্নশষত্বও 
আনে। উত্তর ভারনত এহট শতনকর পর শতক ধ্নর সাধ্ারে কানজর ভাষা হিনসনর্ 
প্রচহলত হেল। উত্তরনদ্শীয় সর্ৌনদ্ধরা এই ভাষানক  তাাঁনদ্র ধ্মযশানস্ত্রর ভাষা হিনসনর্ 
গ্রিে কনরহেনলে। িলশ্রুহত সর্ৌদ্ধ সংসৃ্কত। তনর্ এহটও একহট অ্হর্হমশ্র ভাষা হেল 
ো। কারে হর্হভি গ্রনে প্রাকৃতায়নের পহরমাে হভি হেল।  র্লা র্াহুলয, এ হর্ষনয় 
হর্শদ্ আনলাচো আরও হর্সৃ্তত পহরসরসানপি। হকন্তু সীমানরখা অ্হতক্রম ো করাই 
সশ্রয়।   

পহরনশনষ: 

প্রসঙ্গক্রনম উনেখয, হর্দ্যায়তহেক জীর্নের শুরু সথনকই  আচার্য সসে বর্হদ্ক ও 
সংসৃ্কত ভাষাচচযার সিনত্র  অ্মূলয অ্র্দ্ানের জেয সদ্নশহর্নদ্নশ হর্নশষ স্বীকৃহত 
সপনয়নেে ও প্রশংহসত িনয়নে। শুধু্ র্তযমাে  আনলাচয র্ইহট েয়, আনলাচয হর্ষনয় 
আরও হর্হভি ধ্রনের রচোর জেয হতহে  সারা জীর্নে োো সিাে ও পুরস্কানর 
ভূহষত িনয়নেে। সর্মে, রর্ীন্দ্র পুরস্কার (১৯৬৩), হর্দ্যাসা র পুরস্কার (১৯৮১), 
আেদ পুরস্কার (১৯৬৬, ১৯৮৪), সদ্হশনকাত্তম (১৯৮২), পদ্মভূষে (১৯৯০), 
এহশয়াহটক সসাসাইহটর(কলকাতা) র্দু্োথ সরকার সমনডল, আশুনতাষ সমনমাহরয়াল 
স াল্ড সমনডল, রয়যাল এহশয়াহটক সসাসাইহটর 'জুহর্হল স াল্ড সমনডল'। োত্রজীর্নে 
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দু্র্ার হগ্রহিথ সমনমাহরয়াল প্রাইজ সমনডল, ইউহেভাহসযহট স াল্ড সমনডল, সনরাহজেী 
সমনডল ইতযাহদ্। 

আচার্য সসনের কনয়কহট প্রাসহঙ্গক গ্রেপহি: 

১. A Comparative Grammar of Middle Indo-Aryan (1951), Linguistic 
Society of India, Calcutta. 2nd edn. (1960) LSI, Poona. 

২. A Middle Indo-Aryan Reader Volumes 1-2 (Co-author with 
Suniti Kumar Chatterji (1960), Calcutta University. 

৩. Historical Syntax of Middle Indo-Aryan (1953), Linguistic 
Society of India, Calcutta University, Calcutta. 

৪. Old Persian Inscriptions of the Achaemenian Emperors (1941), 
University of Calcutta. 

৫. Paninica (1970), Sanskrit College, Calcutta. 

৬. An Outline Syntax of Buddhistic Sanskrit (1928), University of 
Calcutta.  Reprinted by the Institute for the Study of Languages 
and Cultures of Asia and Africa under the title 'Syntactic Studies 
in Indo-Aryan languages' (1995), Tokyo University of Foreign 
Studies, Tokyo, Japan. 

উনেখয, অ্ধ্যাপক সসনের প্রাসহঙ্গক হকেু প্রর্ি আনে, সর্গুহলর িহদ্শ সিায়ক 
গ্রেতাহলকাভুক্ত 'সাহিতয প্রকাহশকা --১: সুকুমার সসনের রচোপিী' র্ইনত হমলনর্। 
স্থাোভানর্ র্তযমাে প্রর্নি এগুহলর উনেখ করা স ল ো।     
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প্রাসহঙ্গক টীকা: 

১. িান্স ওনয়র্ সটল তখে হমউহেনখ হেনলে। হতহে ব্রাহ্মে-গ্রনের  দ্য অ্ংনশর 
কারনকর হসেটযাক্স হেনয় কানজ র্যস্ত এর্ং কাঠনকর পুনরাপুহর উদৃ্ধহত আনে। হেনচ 
িান্স ওনয়র্ সটল-এর হচহঠর অ্ংশ সদ্ওয়া িল। 

মুযন্ সশ ২৭, হপনয়ে, স মান্ িানস ৩৬, জামযাহে                                                                         
১লা আ ষ্ট, ২৮  

হপ্রয় মিাশয়, 

দু্হট হরহপ্রণ্ট পাঠার্ার জেয আমার হর্নশষ ধ্েযর্াদ্ গ্রিে করুে। ও দু্হট আমার 
হর্নশষ আগ্রনির সিার কনরনে – সর্নিতু আহম হসেটযাক্স অ্ব্ সকনসস্ অ্ব্ দ্য 
ব্রাহ্মে সপ্রাজ প্রকাশ করহে......। 'োথ-' ধ্াতুহটর অ্হধ্করে সর্ান  র্যর্িার অ্েযত্রও 
হমনলনে – কাঠক ১০.৭ এর্ং বমত্রায়েী সংহিতা ১৫.৮ এর্ং ৪.৫.৮ (হতের্ার)। 

আহম হর্নশষ অ্েু ৃিীত ির্ র্হদ্ আপহে অ্েুগ্রি কনর ' ইউজ্ অ্ব্ দ্য সকনসস ইন্ 
সর্হদ্ক সপ্রাজ' – এক খণ্ড হরহপ্রণ্ট পাঠাে –ভাণ্ডারকর (ওহরনয়ণ্টাল) ইন্সহটটউনটর 
অ্যাোলস্-এ প্রকাহশত, ১৯২৬-২৭। 

খুর্ শ্রদ্ধা সিকানর, 

আপোর একান্তভানর্ 

িান্স ওনয়র্ সটল 

২. সুকুমারর্ারু্ উনেখ কনরনেে (হদ্. প. হদ্.সর্. স . পৃ.১৫৫) সর্ আথযার সর্রীনডল 
কীথ (Arthur Berriedale Keith) হব্রনটনে সসই সমনয়র সর্নচনয় র্ে সংসৃ্কতে 
পহণ্ডত হেনলে। তাাঁনক সুকুমারর্ারু্ হেনজর  নর্ষো প্রর্নির অ্ফ্ হপ্রণ্ট পাঠানতে। 
সসগুহল কীনথর ভানলা লা ত এর্ং হতহে হচহঠ হলনখ উত্তরও হদ্নতে। সুকুমারর্ারু্র 
 নর্যর কথা, কীথ তাাঁর সোনটা র্ে দু্হট সংসৃ্কত সাহিনতযর ইহতিানসই (History of 
Classical Sanskrit Literature) এর্ং (History of Sanskrit Literature 
(Oxford) সুকুমার সসনের  নর্ষো প্রর্নির ভানলা উনেখ কনরনেে।  
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কীনথর দু্হট সোনটা হচহঠর র্াংলা অ্েুর্াদ্ কনরহেনলে আচার্য সসে। হেনচ সদ্ওয়া িল: 

ক)  

ইউহেভাহসযহট অ্ব্ এহডের্রা 

২২.১০.২৮ 

হপ্রয় হম. সুকুমার সসে, 

সর্ৌদ্ধ সংসৃ্কনতর হসন্টযানক্সর হর্ষনয় আপোর উৎকৃষ্ট প্রর্ি আমানক পাহঠনয়নেে র্নল 
আহম আপোর কানে অ্েু ৃিীত িনয়হে। প্রর্িহট সতকয ও ধ্ীর  নর্ষোর খুর্ ভানলা 
একহট েমুো। এর্ং আহম অ্তযন্ত খুহশ িনয়হে সর্ আপহে এই ধ্রনের আদ্যন্ত  ভীর 
পাহণ্ডতযপূেয কানজ িাত হদ্নয়নেে। 

আপোর একান্তভানর্, 

এ. সর্রীনডল কীথ 

খ)  

ইউহেভাহসযহট অ্ব্ এহডের্রা 

৩০.৭.৩২ 

হপ্রয় হম. সুকুমার সসে, 

আহম অ্তযন্ত প্রীত িনয়হে 'দ্য ইউজ্ অ্ব্ সর্হদ্ক সপ্রাজ' সপনয়। র্ইহট প্রনয়াজেীয় 
তনথয ও হর্চিে মন্তনর্য পহরপূেয। সকল োত্রই রচোহটনক স্বা ত করনর্ ওনয়রনটল্-
এর সংগ্রি থাকা সনিও।  

এ. সর্রীনডল কীথ 

৩. লুই রেুর সনঙ্গ সুকুমারর্ারু্র হচহঠপত্রহর্হেময় হেল। কীনথর মতই সিাে তাাঁনক 
হদ্নয়হেনলে রেু। তাাঁর হর্খযাত Grammaire Sanscrit-এ (১৯৩০) রেু 
সুকুমারর্ারু্র প্রর্নির ভানলারকম উনেখ কনরহেনলে।   
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৪. রাইেিাটয ভা নের-এর সনঙ্গ সুকুমারর্ারু্র সর্া ানর্া  ‘ব্রজরু্হলর সাহিনতযর 
ইহতিাস’-এর সূনত্র। ভা নের সংসৃ্কত ভানলাই জােনতে। সসইসনঙ্গ র্াংলাও ভানলা 
হশনখহেনলে। ভা নের-এর হচহঠর হকেু অ্ংশ: 

সর্হলযে, সটনম্পলিি, 

২.১২.১৯৩৫ 

লুইনসনিন্ হরনয়নট্ট িানস 

ডনয়টশ্‌ লান্ড 

হপ্রয় মিাশয়, 

আমার অ্তযন্ত আন্তহরক ধ্েযর্াদ্ আপোনক, আপোর 'ব্রজরু্হলর সাহিনতযর ইহতিাস' 
আমানক উপিার পাহঠনয়নেে র্নল। .... কহর্তাগুহল হশনল্পর ভাষায় ও অ্ধ্যাত্ম ভানর্র 
হদ্ক হদ্নয় সকৌতূিনলাদ্দীপক। কহর্তা হের্যাচে সথনক সর্াঝা র্ায় সর্ আপহে ওই 
ধ্ারার র্াঙালী পহণ্ডতনশ্রষ্ঠ, আমার হপ্রয় ও হর্শ্বস্ত র্িু শ্রীরু্ক্ত সুেীহতকুমার 
চনট্টাপাধ্যানয়র সর্া য হশষয র্নল প্রমাহেত িনয়নেে। আহম আমার র্িুর জনেয  হর্যত, 
হতহে শুধু্ র্াংলানদ্নশই শব্দহর্দ্যার কাজ শুরু কনরেহে, সারা ভারতর্নষযর মনধ্যও। 

প্রীহত ও সসৌিাদ্যয হেনয় আপোর প্রহত কৃতে 

রাইেিাটয ভা নের                                        

৫. সুকুমারর্ারু্ হি. অ্যা. হপ্র-হি. অ্ব্ সযা. (পৃ. ১৫) -সত হলনখনেে সর্ প্রাচাম্ ও 
উদ্ীচাম্ র্লনত পূর্যনদ্শীয় ও উত্তরনদ্শীয় বর্য়াকরেনদ্র কথা র্লা িনয়নে।  

৬. 'পুে যঠে' প্রসনঙ্গ োত্রার্স্থানতই 'শব্দহর্দ্যা'-র সিনত্র আচার্য সসনের হর্দ্যার্ত্তার 
পহরেহত কী স্তনর সপৌঁনেহেল, তার েমুো হিনসনর্ একহট ঘটো (রায়, পৃ. ৯-১০) 
উনেখ করার ইনে সংর্রে করা স ল ো। ১৯২৩ সানল আচানর্যর এম.এ. পরীিায় 
ইনদা-ইউনরাপীয় হরকেিাকশে ('পুে যঠে') সথনক সংসৃ্কনত অ্েুর্াদ্ করনত সদ্ওয়া 
িনয়হেল। সসই পুে যহঠত অ্ংনশর মনধ্য একহট র্ানকযর একহট পনদ্ একটু ভুল হেল। 
সুকুমারর্ারু্ উত্তরপনত্রই হঠক পদ্হট কী িনর্, হলনখ হদ্নয়হেনলে। গুরু সুেীহতকুমার 
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তা মনে সরনখহেনলে এর্ং কনয়ক র্ের পনর মুিিদ্ শিীদু্োনির সনঙ্গ পহরচয় 
করানোর সমনয় সসই ঘটোর উনেখ কনরে ও র্নলে সর্ োত্র িনলও ইহে আমার 
প্রনে ভুল ধ্নরহেনলে। র্লা র্াহুলয, গুরু-হশষয দু্জনেরই তুলো সেই।  

সিায়ক গ্রে: 

দ্ত্ত, ভর্তারে (সংকলক), ২০০০, সাহিতয প্রকাহশকা ১: সুকুমার সসনের রচোপিী, 
র্ধ্যমাে সাহিতযসভা, র্ধ্যমাে। 

দ্াাঁ, মীো, কৃষ্ণা ভট্টাচার্য, অ্হভহজৎ মজুমদ্ার (২০১৩), ‘ভাষাতনির র্াংলা পহরভাষা: 
একহট র্েযোমূলক প্রহতনর্দ্ে’; অ্ন্ত যত: Bulletin of the Department of 
Linguistics. Vol. 17. University of Calcutta, Kolkata. p. 4-132. 

মজুমদ্ার, পনরশচন্দ্র, (১৯৭১), সংসৃ্কত ও প্রাকৃত ভাষার ক্রমহর্কাশ, সারস্বত 
লাইনব্ররী, কহলকাতা। 

রায়, অ্নলাক, (২০০৩), সুকুমার সসে, পহিমর্ঙ্গ র্াংলা আকানদ্হম, জীর্েীগ্রেমালা 
৪০। 

সসে, সুকুমার, ১৯৮২, হদ্নের পনর হদ্ে সর্ স ল (হদ্.প.হদ্.সর্.স .), আেদ 
পার্হলশাসয প্রাইনভট হলহমনটড, প্রথম অ্খণ্ড সং। 
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শব্দের মৃগয়ায় এক সত্যাব্দেষী 

অভিভিৎ মিুমদার 
amajumdar123@gmail.com 

 

সংভিপ্তসার: 

িাষার আব্দ াচনা অব্দনকাংব্দশ শেভনিভর। শে ত্ার অর্ভবহত্ার সুবাব্দদ িাষার অন্তরমহব্দ র সব্দে 
বভহভবভব্দের য াগাব্দ াব্দগর এক সাাঁব্দকা তত্ভর কব্দর। শেব্দক আশ্রয় কব্দরই যকাব্দনা িাষাসম্প্রদাব্দয়র 
সমাি ও সংসৃ্কভত্র অন্তব্দ ভাব্দকর সন্ধান পান িাষাগব্দবষক। বস্তুত্, কা ক্রভমক চচভায় ভনব্দয়াভিত্ 
িাষাভবজ্ঞানী শেব্দক খনন কব্দর অত্ীত্ ইভত্হাব্দস যপৌঁছবার সুড়েপর্ভি আভবষ্কার করব্দত্ চান। যসই 
অনুসন্ধাব্দন শব্দের উৎসভবচার ত্াাঁর অনযত্ম অব ম্বন। বত্ভমান প্রবব্দন্ধর মূ  উব্দেশয আচা ভ সুকুমার 
যসব্দনর শেভবদযা চচভা সম্পভকভত্ অনুসন্ধান। ত্াাঁর ভবভিন্ন গ্রন্থ ও ভনবব্দন্ধ শেব্দক ভনিভর কব্দরই ভত্ভন 
বত্ভমান ও অত্ীব্দত্র যম বন্ধন ঘিাব্দত্ যচব্দয়ব্দছন। শব্দের ভসাঁভড় যিব্দে এক অনাব্দ াভকত্ গহন 
অত্ীত্ব্দক স্পশভ করাব্দত্ই ত্াাঁর  আনন্দ। 

সূচক শে:  

নৃিাষাববজ্ঞাভনক চচভা, বুযৎপভি, শেব্দকাশ, শেভবদযা, শব্দের অন্তিভা , স্থাননাম 
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১.০ শেভবদযা চচভা: যপ্ররণার উৎস 

আচা ভ সুকুমার যসন হব্দ ন  ুগসভন্ধর মনীষী। ত্াাঁর িন্ম ১৯০০ সা । উভনশ শত্ব্দকর 
সমাভপ্ত, আর ভবশ শত্ব্দকর সূচনা গ্ন। উভনশ শত্কীয় প্রিাব্দব একভদব্দক ঐভত্হয 
এবং ভশকব্দড়র প্রভত্ ভপছুিান, অনযভদব্দক ভবশ শত্ব্দকর  ুভিিাবনায় শাভণত্ িুরধার 
মগিাস্ত্র। এই দুই শত্ক ত্াাঁর সৃিনভবব্দে এক অভনবা ভ ছাপ যরব্দখ যগব্দছ। এই তৈধ 
আকষভব্দণর কারব্দণই উপমহাব্দদব্দশর যশ্রষ্ঠ এক িাষাভবজ্ঞানী ভহব্দসব্দব যকব  ত্াাঁর 
পভরভচভত্ নয়, ত্াাঁর পভরচয় প্রগাঢ় ইভত্হাসব্দচত্নায় িাভরত্ এক প্রজ্ঞাবান রূব্দপ। 
ইভত্হাসভবদ্ না হব্দয়ও ভত্ভন ত্াাঁর গব্দবষণাকব্দমভ ইভত্হাসভনষ্ঠ যর্ব্দকব্দছন ভচরিা কা । 
এই সমব্দয়র িাষাভবজ্ঞানী সেত্ কারব্দণই মন্তবয কব্দরন—‘ … ত্াাঁর য খার মব্দধয 
আমরা যপব্দয়ভছ হয় অত্ীব্দত্র কু ুভি সন্ধান নয় যকাব্দনা না যকাব্দনা ভবষব্দয় অত্ীত্ 
যর্ব্দক আধুভনক  ুগ প ভন্ত এক ধারাবাভহক ইভত্হাব্দসর যখাাঁি। এই অব্দেষব্দণর 
মাধযব্দম ভত্ভন বযাপৃত্ যর্ব্দকব্দছন আমাব্দদর (যদশ ও িাভত্র) নষ্টব্দকাষ্ঠী উদ্ধাব্দর…’ 
(যসন ২০২৫, পৃ. ১)। বস্তুত্, একভদব্দক ঐভত্হাভসব্দকর গিীর িীবনব্দবাধ, আর 
অনযভদব্দক একভনষ্ঠ তবজ্ঞাভনক অনুসভন্ধৎসা তৃ্প্ত হব্দয়ভছ  ত্াাঁর শেভনিভর জ্ঞানচচভায়। 
িাষাভবজ্ঞান চচভার অনযত্ম আশ্রয় শেভবদযা; মূ   িয  ার শব্দের উৎস ও ভববত্ভন 
ভনব্দয় আব্দ াচনা। ব া বাহু য মাত্র, এই গব্দবষণার ভত্ভন অনযত্ম পভর্কৃৎ।  

য খব্দকর এই দুই ভিন্নমুখী িাবনার প্রমাণ যমব্দ  ত্াাঁর বযভিগত্ ভবদযাচচভার আগ্রব্দহ। 
সু্ক িীবব্দন গভণত্ ভছ  সবব্দর্ব্দক ভপ্রয় ভবষয়। একসময় স্বপ্নও যদব্দখব্দছন বড় গভণত্জ্ঞ 
হবার। Calcutta Mathematical Society-যত্ ভনব্দির আভবষৃ্কত্ ভর্ব্দয়াব্দরম 
পাভিব্দয় প্রশংসা অিভন কব্দরব্দছন (যসন ২০০১, পৃ. ৯৩-৯৪) । শেভবদযা চচভায় এই 
গাভণভত্ক যবাধ প্রব িাব্দব সভক্রয় ভছ । আচা ভ যসন ভনব্দিই বব্দ ন ‘গভণত্ব্দক 
ছাড়বার বযর্া আভম অব্দনকভদন িু ব্দত্ পাভরভন। যবব্দদর িাষার পভরচয় যপব্দয় ও 
শেভবদযার পব্দর্ যপৌঁব্দছ ত্ব্দবই আভম ত্া িু ব্দত্ যপব্দরভছ।’ (ত্ব্দদব, পৃ. ৯৪)। সুকুমার 
বাবুর রচনার মব্দধযও রব্দয়ব্দছ আশ্চ ভ এক গাভণভত্ক precision । সংভিভপ্ত এবং 
সংহভত্ ত্াাঁর রচনার মহৎ গুণ। অবান্তর বিবয আর যেনাভয়ত্ ভবস্তার ত্াাঁর য খায় 
কখব্দনাই প্রশ্রয় পায়ভন। 
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গভণব্দত্র পাশাপাভশ অদময আগ্রব্দহর ভবষয় ভছ  ইভত্হাস। সম্ভবত্, ঐভত্হাভসক প্রতু্  
গুব্দপ্তর সাভন্নধয এই আকষভব্দণর অনযত্ম একভি কারণ। ভবভশষ্ট িাষাভবজ্ঞানী ত্াাঁর 
প্রবব্দন্ধ িানান— ‘He was fond of going to the annual sessions of 
Indian History Congress as a companion of Pratul Gupta.’ (Paul 
2009, p.497; Singh 2023, p.24) । ভবদযাচচভার মূ  ধারায় স্নাত্ক ও স্নাত্ব্দকাির 
স্তব্দর ভনবভাচন কব্দরব্দছন  র্াক্রব্দম সংসৃ্কত্ এবং তু্ নামূ ক-ঐভত্হাভসক িাষাত্ত্ত্ব । 
কাব্দিই ত্াাঁর শেভবদযার যমৌভ ক গব্দবষণায় এই ভবদযািযাব্দসর প্রভত্ে ন য  ঘিব্দবই 
ত্াব্দত্ আর আশ্চ ভ ভক! শব্দের ইভত্হাস, কা ক্রভমক (diachronic) ভববত্ভন এবং 
তু্ নামূ ক ধারাবাভহক অনুসন্ধাব্দনর গাভণভত্ক সূক্ষ্মত্ায় অভনবা ভ িাব্দবই এই 
জ্ঞানচচভার প্রব্দিপ যদখা ভগব্দয়ভছ ।  

তৃ্ত্ীয়ত্, এও মব্দন রাখব্দত্ হয়, আচা ভ যসন ক কাত্া ভবেভবদযা ব্দয় স্নাত্ব্দকাির 
স্তব্দর িাষাত্ত্ত্ব অধযয়ন কব্দরব্দছন গত্ শত্ব্দকর ভৈত্ীয় দশব্দক (১৯২১-২৩)। এই 
সমব্দয় িাষাভবদযা চচভায় ঘব্দি যগব্দছ যবশ ভকছু তবপ্লভবক পভরবত্ভন। ১৯১৬ সাব্দ  
প্রকাভশত্ হব্দয়ব্দছ আধুভনক িাষাভবজ্ঞাব্দনর িনক োভদভনান্দ দয সযসুব্দরর েরাভসব্দত্ 
য খা গ্রন্থ ‘কুর দ  াাঁগুইভস্তক যিনাব্দর ’— ইংব্দরভিব্দত্ ত্া অনূভদত্ হব্দয়ব্দছ ‘A 
Course in General Linguistics’ নাব্দম। ১৯২১ সাব্দ  িাষাচা ভ সুনীভত্কুমার 
ত্াাঁর ODBL গ্রব্দন্থর িনয  ণ্ডন ভবেভবদযা য় যর্ব্দক ভি. ভ ি উপাভধ পাব্দেন। ওই 
বছব্দরই প্রকাভশত্ হব্দয়ব্দছ ত্াাঁর ‘A Brief Sketch of Bengali Phonetics’। 
সব্দবভাপভর ভবেভবদযা ব্দয়র ক্লাব্দশ সুনীভত্বাবুব্দকই ভশিক ভহব্দসব্দব পাব্দেন ভত্ভন। 
সুকুমারবাবু ত্াাঁর সৃ্মভত্চারব্দণ িানান— ‘সুনীভত্বাবুর সব্দে আমার পভরচয় ১৯২২ 
সাব্দ র নব্দিম্বর মাস যর্ব্দক। ত্খন ভবেভবদযা ব্দয়র ষষ্ঠ বাভষভক যশ্রণীব্দত্ পভড়। … 
ত্াাঁর আভবিভাব হব্দ া আমাব্দদর ক্লাব্দস।…যসভদন ক্লাস ভছ  ইব্দন্দা-ইউব্দরাপীয় ও সংসৃ্কত্ 
িাষাত্ব্দত্ত্বর।’ (যসন ২০১৫, পৃ. ১০) এইসময় সুনীভত্বাবু সদয ইউব্দরাপ যর্ব্দক ভেব্দর 
ভবিাব্দগ য াগ ভদব্দয়ব্দছন। সুনীভত্বাবুর কাব্দছ আচা ভ যসন ধ্বভনভবজ্ঞান ছাড়া সংসৃ্কত্, 
ইব্দন্দা-ইউব্দরাপীয় িাষা ও নবয িারত্ীয় আ ভ িাষার পাি ভনব্দয়ব্দছন। ভশিক 
সুনীভত্বাবু সম্পব্দকভ ভনব্দির অনুিূভত্র কর্া বযি করব্দত্ ভগব্দয় সুকুমারবাবু বব্দ ন—
‘যস অত্যন্ত মূ  প্রসারী অধযাপন। সংসৃ্কত্ ভকছু িানতু্ম, ত্াই সুনীভত্বাবুর পড়াব্দনায় 
য ন নতু্ন িগব্দত্ প্রব্দবশ কব্দর চমৎকৃত্ হ ুম, িাষাত্ব্দত্ত্ব গাঢ় রস যপ ুম।’ (রায় 
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২০১৬, পৃ.২০)। উব্দেখয, এম.এ ক্লাব্দশ আব্দরা ভত্ন প্রভর্ত্ শা ভশিকব্দক যপব্দয়ব্দছন 
ভত্ভন—অধযাপক ত্ারাপুরওয়া া (ত্খন ভছব্দ ন ভবিাগীয় প্রধান), ভবিয়চন্দ্র মিুমদার 
এবং ভিত্ীশচন্দ্র চব্দটাপাধযায়। এাঁব্দদর সাভন্নধয ত্াাঁর িভবষযৎ শেভবদযা চচভার যপ্ররণাব্দক 
উেীপ্ত কব্দর তু্ব্দ ভছ  (ত্ব্দদব, পৃ. ৫৬-৫৭)।  

ভবশ শত্ব্দকর যগাড়ার ভদব্দকই প্রকাশ যপ  িু  ব্লব্দকর অভবস্মরণীয় কাি — ‘The 
Formation of the Marathi Language’ (মূ  গ্রন্থ: La formation de la 
langue marathe)। এবং এক ইসব্দে ধারাবাভহক িাব্দব প্রায় ভত্ন দশক িুব্দড় 
প্রকাাভশত্ হব্দে ভগ্রয়াসভব্দনর ‘Linguistic Survey of India’ (১৯০৩-২৮)।  

অবশয এরই পাশাপাভশ সবব্দর্ব্দক গুরুত্বপূণভ হ  নবয তবয়াকরভণক (Neo- 
grammarian) প্রস্থাব্দনর আভবিভাব। িাষাভবজ্ঞান চচভায় কব্দিারিাব্দব তবজ্ঞাভনক 
পদ্ধভত্র প্রব্দয়াগ করব্দত্ যচব্দয়ব্দছন এাঁরা। িাষার ধ্বভনত্াভত্ত্বক কািাব্দমায়  া ভকছু 
পভরবত্ভন সংঘভিত্ হয়, ভবজ্ঞাব্দনর সুভনভদভষ্ট ভনয়মনীভত্র ৈারা ত্া ভনয়ভিত্। এমনভক 
বযভত্ক্রমও ভবজ্ঞানসম্মত্ িাব্দব বযাখযা করা সম্ভব। এই ধারার প্রবত্ভক ভছব্দ ন মুখযত্ 
কা ভ ব্রুগমান, যহরমান ওব্দটাফ্ এবং যহরমান পাউ । বস্তুত্, এই তবজ্ঞাভনক 
দৃভষ্টিভে ঐভত্হাভসক িাষাত্ত্ত্ব চচভার যিব্দত্র অনুসরণীয় হব্দয় উি । ব্রুগমান এই 
দৃভষ্টব্দকাণ যর্ব্দকই রচনা করব্দ ন ইব্দন্দা-য়ুব্দরাপীয় িাষাসমূব্দহর তু্ নামূ ক বযাকরণ। 
আব্দরা  িণীয়, ব্রুগমান (১৮৪৯-১৯১৯), ওব্দটাফ্ (১৮৪৭-১৯০৯), পাউ  (১৮৪৬-
১৯২১), যদ ব্রুক (১৮৪২-১৯২২) প্রমুখ ভবব্দশষিাব্দব নির ভদব্দ ন দভিণ এশীয় 
িাষাগুভ র ভদব্দক। ধ্বভনপভরবত্ভন সম্পব্দকভ ত্াাঁব্দদর অনুমান প্রমাণ করার িনয যবব্দছ 
ভনব্দ ন সংসৃ্কত্-প্রাকৃত্ এবং আধুভনক িারত্ীয় িাষার দৃষ্টান্ত ( Singh 2023, 
p.30)। 

বস্তুত্, এই যপ্রিাপব্দি সুকুমার বাবু ত্াাঁর শেভবদযা চচভায় তবজ্ঞাভনক অনুসভন্ধৎসার 
সব্দে ঐভত্হয ও ইভত্হাস-বীিার যম বন্ধন ঘভিব্দয়ব্দছন। শব্দের ধারাবাভহক ভববত্ভন 
ও উৎস ভনধভারব্দণ ধ্বভনত্ব্দত্ত্বর তবজ্ঞাভনক সূত্র ও তু্ নামূ ক িাষাত্ব্দত্ত্বর যমৌভ ক 
নীভত্র সৈযবহার কব্দরব্দছন। বাে া িাষায় শব্দের ভববত্ভন ভনব্দয় গব্দবষণার ভবষয়ভি 
ত্াাঁর কাব্দছ সহিসাধয হব্দয় উব্দিভছ । এর প্রধান কারণ ত্াাঁর জ্ঞানিাগভত্ক ভবস্তার। 
একাভদক্রব্দম তবভদক, ধ্রুপদী সংসৃ্কত্, যবৌদ্ধ ভমশ্র সংসৃ্কত্, পাভ -প্রাকৃত্, অপভ্রংশ, 
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প্রাচীন পারভসক, এমনভক আধুভনক িারত্ীয় িাষা ও য়ুব্দরাপীয় িাষা-গব্দবষণায় ভছ  
ত্াাঁর অপভরসীম দিত্া। ত্াাঁর গব্দবষণার যকন্দ্রীয় ভবষয় ভছ  ইব্দন্দা-ইরানীয় এবং 
িারত্ীয় আ ভিাষা। শুধু ত্াই নয়, ইব্দন্দা-য়ুব্দরাপীয় যগাষ্ঠীর অনযত্ম  াভত্ন িাষা 
ভনব্দয়ও রব্দয়ব্দছ ত্াাঁর উব্দেখব্দ াগয  রচনা। প্রকৃত্পব্দি, যবৌভদ্ধক এই ভবস্তাব্দরর সুবাব্দদই 
শব্দের কা ক্রভমক উৎস ও ভববত্ভন ভনধভারব্দণ ভত্ভন এক অসামানয পারদভশভত্া অিভন 
করব্দত্ যপব্দরভছব্দ ন। উদয়নারায়ণ ভসংহ এক স্বনামধনয িাষাত্াভত্ত্বক; ত্াাঁর মন্তবয 
এই প্রসব্দে প্রভণধানব্দ াগয—‘ His knowledge of so many languages 
facilitated work on linguistic synchrony to reach the inner story 
of linguistic diachrony vis-à-vis Bengali’ ( Singh 2023, p.23)। 

১.১ বাে া শে ভনব্দয় গব্দবষণা-ভনবন্ধ  

বত্ভমান প্রবব্দন্ধর মূ  উব্দেশয অধযাপক সুকুমার যসব্দনর বাে া শেভবদযা চচভা ভনব্দয় 
একিা প্রার্ভমক অনুসন্ধান। বাে া শব্দের বুযৎপভি ভনব্দয় ত্াাঁর যশ্রষ্ঠ কাি হ  ‘An 
Etymological Dictionary of Bengali’ (1971-72); অর্ভাৎ বাে া বুযৎপভি-
অভিধান। অভিধানভি প্রর্ব্দম দু’খব্দণ্ড ইংব্দরভিব্দত্ প্রকাভশত্ হয়। বস্তুত্, ‘একক 
প্রব্দচষ্টায় একাব্দ  এত্ বড় কাি আর যকউ করার কর্া িাবব্দত্ই পাব্দরনভন’ (রায় 
২০১৬, পৃ.৩৯)। একমাত্র িানভাব্দরর সুবৃহৎ কাব্দির (A Comparative Dictionary 
of Indo-Aryan Languages, 1962-66) সব্দে ত্াাঁর এই অবদান তু্ নীয়। 
উব্দেখয, িীবব্দনর এব্দকবাব্দর যশষ প ভাব্দয় এভির বাে া অনূভদত্ রূপ ভত্ভন বাোভ ব্দক 
উপহার যদন— ার নাম ‘ বুযৎপভি-ভসদ্ধার্ভ বাং া-যকাষ’ (২০০৩)। ত্ব্দব বত্ভমান 
ভনবব্দন্ধ এই গ্রন্থ ভনব্দয় যকাব্দনা আব্দ াকপাত্ করভছ না। বরং এই ভনবব্দন্ধ নির ভদব্দত্ 
চাইভছ ত্াাঁর যবশ ভকছু প্রবব্দন্ধর ভদব্দক; য গুভ  প্রধানত্ ত্াাঁর প্রবন্ধ সংক ব্দন িাাঁই 
কব্দর ভনব্দয়ব্দছ। ‘প্রবন্ধ-সংক ন’-এ সংগৃহীত্ ( মূ ত্, প্রকাভশত্ প্রর্ম চারভি খব্দণ্ডর 
ভিভিব্দত্) বাে া শে ভনব্দয় য খা ত্াাঁর মূ যবান রচনাগুভ র একিা ত্াভ কা এখাব্দন 
যদওয়ার যচষ্টা কব্দরভছ। ত্ব্দব এ ত্াভ কা য  সমূ্পণভ এমন দাভব করভছ না। 
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প্রর্ম খণ্ড:   

১. শব্দের মৃগয়া (বাং ১৩৭৮) । উব্দেখয, একই নাব্দম অনয সংক ব্দনও একভি প্রবন্ধ 
রব্দয়ব্দছ। 

২. শেভবদযার আাঁচব্দড় ক কাত্ার যস্কভ িন (ইং ১৯৮২) ।  

৩. শব্দের মৃগয়ায় ভমষ্টান্ন (১৯৮৬) 

৪. শব্দের মৃগয়া: বাো ীর ভমষ্টান্ন (?) 

৫. শব্দের ইভত্হাস (?) 

৬. স্থাননাম রহসয (বাং ১৩৭০) 

এই খব্দণ্ডই ‘শেভবদযা ও পুরাণকর্া’ নাব্দম একভি ভিন্নধমভী প্রবন্ধও রব্দয়ব্দছ। ত্া ভনব্দয় 
এখাব্দন আব্দ াচনা করব্দবা না। উব্দেখয, যবশ ভকছু প্রবন্ধ প্রকাব্দশর সা  সংক ব্দন 
উভেভখত্ নয়। 

ভৈত্ীয় খব্দণ্ড এ ভবষব্দয় যকাব্দনা প্রবন্ধ যনই।  

তৃ্ত্ীয় খণ্ড:  

১. বাো ীর রন্ধন যিািন (১৯৮৪) 

২. রুভি- ুভচ-পুভর (বাং ১৩৯২) 

৩. পভরভচত্ কব্দয়ক স্থাব্দনর নাম (বাং ১৩৭৩) 

৪. শব্দের খভন যর্ব্দক ইভত্হাব্দসর িুকব্দরা (১৯৮২) 

৫. শব্দের মৃগয়া (বাং ১৩৯০) [ প্রর্ম খব্দণ্ড একই নাব্দম অনয প্রবন্ধ} 

৬. ভকছু বাং া শব্দের বুযৎপভি-সন্ধান (বাং ১৩৯৫) 

চতু্র্ভ খণ্ড: বাং া স্থাননাম (স্বত্ি গ্রন্থ, ১৯৮০)   
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চতু্র্ভ খব্দণ্ডর গ্রন্থভি বাদ ভদব্দ  বাে া শে-সংক্রান্ত যমাি বাব্দরাভি মব্দত্া প্রবন্ধ। এর 
বাইব্দর অবশযই ভকছু প্রবন্ধ র্াকব্দত্ পাব্দর, সংক ব্দন  া অন্তিুভি হয়ভন।  

ত্াাঁর প্রয়াব্দণর ভকছু পূব্দবভ আব্দরকভি অসামানয রচনা প্রকাভশত্ হব্দয়ভছ —‘বাো ীর 
িাষা’ (১৯৯০) শীষভক মাত্র ৯৮ পাত্ার একভি গ্রব্দন্থর ‘ভসদ্ধার্ভ-ভিজ্ঞাসা’ প্রবব্দন্ধ। এই 
প্রবব্দন্ধর অব্দনক উব্দেখব্দ াগয আব্দ াচনাই ভবচূণভ আকাব্দর ছভড়ব্দয় রব্দয়ব্দছ প্রবন্ধ-
সংক ব্দনর যবশ ভকছু রচনায় ( প্রর্ম খব্দণ্ডর ভৈত্ীয় বা ষষ্ঠ প্রবন্ধভি অবশয 
বযভত্ক্রম)। বস্তুত্, ভবভিন্ন প্রবব্দন্ধর িাবনা চূড়ান্ত সংহত্ রূপ গ্রহণ কব্দরব্দছ ‘ভসদ্ধার্ভ-
ভিজ্ঞাসা’ প্রবব্দন্ধ।  ি কভর, ‘বাো ীর িাষা’ সংক নভির প্রায় অব্দধভক অংশ িুব্দড় 
এর ভবস্তার। বত্ভমান আব্দ াচনার এই প্রবন্ধভিই ত্াই প্রাধানয পাব্দব। 

১.২ শেচচভায় য খব্দকর িাবনা  

শে ভনব্দয় গব্দবষণায় আচা ভ যসব্দনর ভছ  এক অনাভব  আনন্দ। ত্াাঁর িীবনকর্া 
ভনব্দয় ব ব্দত্ ভগব্দয় ভবভশষ্ট গব্দবষক িানান—‘সুকুমার যসন ভনব্দিব্দক শেববদয ব ব্দত্ 
িাব্দ াবাসব্দত্ন। ---নতু্ন শে, পুব্দরাব্দনা শব্দের অর্ভান্তর—যকাব্দনাভকছুর প্রভত্ ভত্ভন 
উদাসীন র্াকব্দত্ পারব্দত্ন না।’ (রায় ২০১৬, পৃ. ৩৭)। একভি সািাৎকাব্দর সুকুমার 
বাবু ভনব্দিই নাভক বব্দ ব্দছন, -- ‘শব্দের ইভত্হাস অব্দেষণ আসব্দ  এক রকব্দমর 
যগাব্দয়ন্দাভগভর’ (যসন ২০২৫, পৃ. ১০০)। যগাব্দয়ন্দাভগভরর ইভত্হাস রচনায় ভ ভন 
অব্দমাঘ আকষভণ অনুিব কব্দরব্দছন, ভত্ভন য  শব্দের যগাব্দয়ন্দাভগভরব্দত্ও ভসদ্ধহস্ত 
হব্দবন, ত্া ভনব্দয় আশ্চ ভ হওয়ার অবকাশ র্াব্দক না। এইসমব্দয়র স্বনামধনয 
িাষাভবজ্ঞানীর মন্তবয স্মরণীয়—‘ Historical reconstruction and etymology 
were at the heart of Sukumar Sen’--- ‘Notes’ and his essays such 
as ‘ Indo-Iranica’ and ‘Indo-Arica’ etc. were an etymologist’s 
delight’ (Singh 2023, p. 3) । অধযাপক ভসংহ ত্াাঁর আব্দ াচনায় িানান, বুযৎপভি 
ভনব্দয় আগ্রহ যকব  বাে া িাষাব্দকভন্দ্রক ভছ  না, ত্াাঁর এই আগ্রহ ভছ  বহুভবস্তারী—
য মন, (ক) Etymological Indo-Arica (এ ভনব্দয় আর. এ  িানভারও গব্দবষণা 
কব্দরব্দছন); (খ) Three Etymologies; (গ) Etymology of Mandha; (ঘ) 
Etymology of the Name Radha ইত্যাভদ (ibid, p.32) । 
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শব্দের বুযৎপভি ভনব্দয় আচা ভ যসব্দনর ধযানধারণার চভকত্ উদ্ভাস যমব্দ  ত্াাঁর দুভি 
প্রবব্দন্ধর সংভিপ্ত িূভমকায়। যকাব্দনা যকাব্দনা যিব্দত্র িূভমকা ছাড়াই সরাসভর বিব্দবয 
অবগাহন কব্দরন ভত্ভন (য মন, তৃ্ত্ীয় খব্দণ্ডর ‘শব্দের মৃগয়া’ প্রবন্ধভি) । শব্দের 
উৎপভিভবচার  খন মূ   িয, ত্খন হয়ব্দত্া ত্াাঁর িূভমকা-অংব্দশর বাহু য যছাঁব্দি 
যদওয়াই  ুভি ুি মব্দন হব্দয়ব্দছ। গাভণভত্ক সংভিভপ্তর এ হ  বাস্তব দৃষ্টান্ত। 

‘শব্দের মৃগয়া’ নামক (একই ভশব্দরানাব্দম অনয প্রবন্ধ) প্রর্ম খব্দণ্ডর অন্তিুভি অপর 
প্রবব্দন্ধ য খব্দকর সংভিপ্ত িূভমকাভি অবশয খুবই গুরুত্বপূণভ। শব্দের উৎসভবচার ত্াাঁর 
কাব্দছ একধরব্দণর মৃগয়া রূব্দপ প্রভত্িাত্। 

 িণীয়, ‘শব্দের মৃগয়া’ পদগুেভি য খব্দকর কাব্দছ  ব্দর্ষ্ট গ্রহণব্দ াগয এবং 
আদরণীয়। প্রর্ম ও তৃ্ত্ীয় ভমভ ব্দয় অন্তত্ চারভি প্রবব্দন্ধ এই শেবন্ধ ঘুব্দরভেব্দর 
এব্দসব্দছ। ‘মৃগয়া’ এই রূপকভির বযবহার প্রসব্দে য খক িানান, রূপকর্ার গব্দে 
মৃব্দগর অনুসরব্দণ রািপুব্দত্রর পাত্া পুরীব্দত্ রািকনযা উদ্ধাব্দরর সব্দে ত্াাঁর শেমৃগয়া 
তু্ নীয় নয়। এমনভক রামায়ব্দণ মৃব্দগর অনুসরব্দণ রামচব্দন্দ্রর সীত্া হারাব্দনার 
কাভহভনও এই তু্ নায় আব্দদৌ প্রসোনুগ নয়। ত্াাঁর কর্ায়, ‘—ভকছু তু্ না হব্দত্ পাব্দর 
সুগন্ধনাভি মৃব্দগর ভশকাব্দরর সব্দে। যত্মন কব্দর শে যিদ করব্দত্ পারব্দ  কখব্দনা 
কখব্দনা এমন ভকছু খবর পাওয়া  ায়  া যকাব্দনা মানব যগাষ্ঠীর ইভত্হাব্দস অনযর্া 
অ ব্ধ’ ( ১ম খণ্ড, পৃ. ১৩৬)। শেব্দিব্দদর রহসয মানবব্দগাষ্ঠীর অ ব্ধ ইভত্হাব্দসর 
যখাাঁি ভদব্দত্ পাব্দর। ইভত্হাব্দসর সুগন্ধ খুাঁব্দি পাওয়া  ায় শেভশকাব্দর। শেভশকাব্দর 
আচা ভব্দদব য ন এক বযাব্দধর িূভমকায় অবত্ীণভ। প্রবব্দন্ধর ভবষয়বস্তুর সূত্র ধব্দরই ‘মৃগ’ 
রূপব্দকর আব্দরক অনুষে পরবত্ভী অনুব্দেব্দদ যিব্দন আব্দনন য খক—‘শে-মায়ামৃগীর 
ছ না’। য খক স্বীকার না করব্দ ও ছ নার প্রসে অভনবা ভ িাব্দব রামায়ব্দণ সীত্াহরব্দণ 
মৃগরূপী ছ নার প্রসে যিব্দন আব্দন। য খক ব ব্দত্ চান, শেও মৃগীর মব্দত্াই 
ছ নাময়ী । শব্দের ছ নায় অব্দনক পভণ্ডত্ মানুষও ভ্রান্ত বুযৎপভির মাধযব্দম ইভত্হাব্দসর 
ভবকৃভত্ ঘিান। এ প্রবব্দন্ধও ত্ার যবশ কব্দয়কভি দৃষ্টান্ত ভত্ভন ভদব্দয়ব্দছন। ত্াাঁর মন্তবয 
স্মরণব্দ াগয—‘অভ্রান্ত বুযৎপভিব্দত্ যপৌঁছব্দনা সহিসাধয অর্বা িণ সম্পাদয কাি নয়’ 
(ত্ব্দদব, পৃ. ১৩৬)। 
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আব্দরা একভি মূ যবান আব্দ াচনা ভবধৃত্ রব্দয়ব্দছ প্রর্ম খব্দণ্ডর ‘শব্দের ইভত্হাস’ 
প্রবন্ধভিব্দত্। সুকুমার বাবু স্পষ্টিাব্দব এখাব্দন শব্দের ইভত্হাস ও বুযৎপভি ভনণভব্দয়র 
যমৌভ ক পার্ভকযভি ভচভিত্ করব্দত্ যচব্দয়ব্দছন। প্রভমত্ শেব্দকাশ বা অভিধাব্দন ভনভদভষ্ট 
িাষার শোব ীর সংভিপ্ত ইভত্হাস আব্দ াভচত্ হয়। ভকন্তু বুযৎপভিকাব্দরর দায়, যসই 
িাষার সম্ভাবয সবকভি স্তব্দর শেভির রূপ এবং অর্ভপভরবত্ভন ভনব্দদভশ করা, আর 
যসইসব্দে বুযৎপভির সব্দে অব্দর্ভর সামঞ্জসয ভনণভয়। সুত্রাং বুযৎপভি এবং অর্ভত্ত্ত্ব 
দু’ত্রব্দের আব্দ াচনাই প্রব্দয়ািন (১ম খণ্ড, পৃ. ১৮৯)। 

আচা ভ যসন মব্দন কব্দরন, প্রামাভণক বাে া শেব্দকাশ রচনার একভি অনযত্ম বাধা 
হ  ‘প্রচভ ত্ বাং া শব্দের (ত্দ্ভব এবং ত্ৎসম) বুযৎপভির অিাব’ (ত্ব্দদব, পৃ. 
১৮৯)। ত্াাঁর মব্দত্, শেব্দকাশ তত্ভরর আব্দগ শব্দের বুযৎপভি ভনণভয় করা প্রব্দয়ািন। 
ত্ব্দব যকব  ত্দ্ভব বা অধভত্ৎসম নয়, ত্ৎসম শব্দের বুযৎপভির পুনরাব্দ াচনা 
আবশযক। কারণ অব্দনক বহুপ্রচভ ত্ ত্ৎসম শব্দের উৎব্দসর সব্দে অব্দর্ভর সা ুিয 
যনই। এই পভরভস্থভত্ব্দত্ দুভি পর্ অনুসরণ করা প্রব্দয়ািন বব্দ  ত্াাঁর মব্দন হব্দয়ব্দছ—
এক, বুযৎপভির ভ্রাভন্ত প্রমাণ এবং এই দুই বুযৎপভির সব্দে অব্দর্ভর সামঞ্জসয প্রদশভন 
(এরকম ইভেত্ অবশয প্রবব্দন্ধর যগাড়ার অনুব্দেব্দদই ভদব্দয়ব্দছন ভত্ভন)। ভত্ভন বব্দ ন, 
‘শব্দের সব্দে অব্দর্ভর সামঞ্জসয প্রদশভব্দনই শেভির ইভত্হাস ভনভহত্’ (ত্ব্দদব)। 

সুকুমার বাবুর যখদ বাে া িাষা ভনব্দয়  াাঁরা সার্ভক গব্দবষণা কব্দরব্দছন, ত্াাঁব্দদর 
অভধকাংশই ইভিম ভির ভদব্দক যিার যদনভন। বাস্তভবক, এই যখব্দদাভিই হ  ত্াাঁর 
বুযৎপভি সম্পব্দকভ অনুসন্ধাব্দনর যপ্ররণা।  

১.৩ ‘ভসদ্ধার্ভ-ভিজ্ঞাসা’: শে-খনব্দন বাোভ  সমাি ও সংসৃ্কভত্ 

শব্দের বুযৎপভি ভনব্দয় য খব্দকর িাবনা-ভচন্তার সামভগ্রক হভদশ যমব্দ  ত্াাঁর ‘ভসদ্ধার্ভ-
ভিজ্ঞাসা’ রচনাভিব্দত্। এই রচনায় শব্দের উৎসভবচার সংক্রান্ত যবশ ভকছু পূবভপ্রকাভশত্ 
প্রবব্দন্ধর গব্দবষণা-চচভা সংহত্ আকাব্দর ভবধৃত্ রব্দয়ব্দছ। ত্াই আমাব্দদর আব্দ াচনায় 
এই প্রবন্ধভি ভবব্দশষ প্রাধানয পাব্দব। 

 ি কভর, রচনার ভশব্দরানাব্দম শে ভনব্দয় একিা যখ া বা যহাঁয়াভ  আব্দছ। প্রর্ম পাব্দি 
মব্দন হব্দত্ই পাব্দর ‘ভসদ্ধার্ভ’ একভি বযভির নাম; ত্াাঁর ভিজ্ঞাসা ভনব্দয় এই আব্দ াচনা। 
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ভকন্তু আদব্দত্ ‘ভসদ্ধার্ভ’ (= ভসদ্ধ+ অর্ভ) শব্দের অর্ভ যবাঝবার িনয প্রব্দয়ািন সভন্ধ 
সম্পভকভত্ বযাকরভণক জ্ঞান। আসব্দ  ‘derived meaning’ যবাঝাব্দত্ই এই প্রব্দয়াগ। 
শব্দের বযাকরণগত্ খনন য  মূ  অব্দর্ভর ভশকব্দড় যপৌঁছব্দত্ সাহা য কব্দর, ত্া বযি 
করব্দত্ই হয়ব্দত্া এই ইভেত্। উব্দেখয, ‘ভসদ্ধার্ভ’ শব্দের’ আব্দরা একভি বযবহার পাই 
ত্াাঁর ‘বুযৎপভি-ভসদ্ধার্ভ বাং া-যকাষ’ গ্রন্থভিব্দত্। [ অবশয শে ভনব্দয় এমন যহাঁয়াভ  
অনযত্রও রব্দয়ব্দছ—য মন, ‘যরব্দ র পা-চাভ ’ (১৯৯০) রচনাভি। সাত্চভেশ পাত্ার এই 
িীণত্নু অর্চ অমূ য গ্রন্থভিব্দত্ বযবহৃত্ ‘পা-চাভ ’ আমাব্দদর ‘পাাঁচাভ ’ শেভির কর্া 
মব্দন কভরব্দয় যদয় ( তু্. পব্দর্র পাাঁচাভ ’) । ভকন্তু অনযিাব্দব ভবচার করব্দত্ যগব্দ  ‘পা-
চাভ ’ ভ্রমব্দণর অনুষে বহন কব্দর। বাস্তব্দব যর ভ্রমব্দণর অভিজ্ঞত্া ভনব্দয় এই রচনা। 
উৎসভবচাব্দরর মিািা  ুভকব্দয় র্াব্দক শব্দের গিীব্দর (Singh 2023, p.37)] ।  

আব্দ াচয প্রবব্দন্ধর িূভমকাভি খুবই গুরুত্বপূণভ। বুযৎপভি ভবচাব্দরর প্রব্দয়ািন এবং 
অনুসন্ধাব্দনর  িয এখাব্দন ভনধভাভরত্ হব্দয়ব্দছ। অধযাপক যসন ব ব্দছন— ‘শব্দের অর্ভ 
কা ক্রব্দম পভরবভত্ভত্ হয় ভবভচত্র পব্দর্। যসই পব্দর্ শব্দের অনুসরণ করব্দ  যসকাব্দ র 
মানুব্দষর িীবন ও িাবনা সম্পব্দকভ এমন অব্দনক কর্া িানা  ায়  া অনয উপাব্দয় 
পাওয়া  ায় না।’ (পৃ. ৫১)। স্পষ্টত্ই শব্দের উৎস অনুসন্ধাব্দন কা ক্রভমক ভবচার য  
িরুভর, এমন মন্তব্দবয ত্া মব্দন কভরব্দয় যদওয়া হয়। পাশাপাভশ এ ভবচার যকন অভনবা ভ 
যস-কর্াও ভত্ভন বব্দ ন। আচাব্দ ভর মব্দত্, ইভত্হাব্দসর সুড়ে  খন বন্ধ হব্দয়  ায়, ত্খন 
শেভবদযা যস-পর্ আব্দরা খাভনকিা প্রসাভরত্ কব্দর যত্াব্দ ।  

ভনবব্দন্ধ য খব্দকর উব্দেশয সম্পব্দকভ স্বে ধারণা পাওয়া  ায় আব্দরকভি মন্তব্দবয— ‘… 
বাো ীর অত্যন্ত পভরভচত্ কত্কগুভ  শে ভনব্দয় আব্দ াচনা করভছ  ার বুযৎপভি 
অনুসরণ কব্দর অর্ভ পভরবত্ভন অনুধাবন কব্দর চ ব্দ  আমরা বহু বহু কাব্দ র পুব্দরাব্দনা 
বাো ীর অজ্ঞাত্ িীবনচ ভার ভকছু ভকছু ঝাাঁভকদশভন পাব’ (পৃ. ৫১)। ব া বাহু য, ত্াাঁর 
এই িাবনায় তু্ নামূ ক িাষাত্ত্ত্ব সংক্রান্ত ধারণার স্পষ্ট ইভেত্ রব্দয়ব্দছ। কারণ 
তু্ নামূ ক চচভায় পভরভচত্ কত্কগুভ  সমি (cognet) শব্দের পারস্পভরক তু্ নার 
মাধযব্দম িাষাভবজ্ঞানী িাষার প্রত্ন-স্তর (proto-stage) গব্দড় তু্ ব্দত্ চান। আমরা 
এখাব্দন যদভখ, ভবভেন্ন শে নয়, শে যর্ব্দক শোন্তব্দর যপৌঁছব্দত্ শব্দের অন্তিভা   
(wordnet) ত্াাঁর কাব্দছ ভবব্দেষয হব্দয় উিব্দছ। আব্দ াচনায়  াবার আব্দগ আবারও 
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যদভখ িূভমকায় ত্াাঁর মন্তবয— ‘আমার মৃগয়ার প্রর্ম যবড়ািাব্দ র ঝাাঁক হ …’ 
(পৃ.৫১)। পািক অবশযই ‘মৃগয়া’ এবং ‘যবড়ািা ’ শেদুভির ভদব্দক ধযান যদব্দবন। 

পভরভচত্ শব্দের যশ্রভণকরণ ভত্ভন কব্দরব্দছন বাোভ র সামাভিক কািাব্দমা অনুসরণ 
ক’যর। ত্াাঁর এই যশ্রভণকরব্দণ নৃ-িাষাববজ্ঞাভনক (anthropo-linguistic) ভচন্তার 
য ন একিা ছাপ  িয করা  ায়। প্রকৃত্পব্দি, িাষার সব্দে সাংসৃ্কভত্ক সম্পকভ 
উদ্ ঘাভিত্ হয় নৃিাষাববজ্ঞাভনক চচভায়— ‘a branch of linguistics which 
studies the relationship between language and culture in a 
community, e.g. its traditions, beliefs and family structure.’ 
(Richards et al 1985, p.13). বাে া পভরভচত্ শোব ীব্দক যমািামুভি আিিাব্দগ 
িাগ কব্দরব্দছন সুকুমার বাবু –- (ক) ঘর-বাভড় সংসার-সমাি ঘভিত্; (খ) স্বিন-
সূচক; (গ) সংসার-রসদ সম্পভকভত্; (ঘ) রান্না খাবার; (ে) ভমষ্টান্ন; (চ) বাসন-যকাসন; 
(ছ) বসন-িূষণ এবং (ি) প্রসাধন-প্রসে।  

১.৩.১ ঘর-বাভড় সংসার-সমাি 

প্রর্ম যশ্রভণর আব্দ াচনায় যদভখ, সমার্ভক শব্দের উৎস য  ভিন্ন হব্দত্ পাব্দর, ত্া 
যদখাব্দত্ যচব্দয়ব্দছন ভত্ভন। এই প্রসব্দে ইব্দন্দা-য়ুব্দরাপীয় মূ  শব্দের সাহা য ভনব্দয়ব্দছন। 
য মন, ‘ঘর’ শব্দের প্রত্ন-ইব্দন্দা-য়ুব্দরাপীয় মূ  *ghoro; বুযৎপভি ভবচাব্দর ধাতু্ সংসৃ্কত্ 
(ধাতু্ ‘ঘৃ’) এবং ত্ার অব্দর্ভ যপৌঁছব্দেন। অনযভদব্দক ‘গৃহ’ শে এব্দসব্দছ ই.ইউ *ghr̥dha 
যর্ব্দক,  ার মাব্দন সম্ভবত্ িাাঁড়ার ঘর। 

ভৈত্ীয়ত্, ঘর প্রসব্দে ঘব্দরর সব্দে অন্তিভাব্দ  সম্পভকভত্ শে ( য মন, ঘরাভম, যদহারা, 
বাসর প্রিৃভত্) ভনব্দয় বিবয। তৃ্ত্ীয়ত্, উৎস প্রসব্দে প্রায়শই য খক প্রাচীন উব্দেব্দখর 
কর্া স্মরণ কভরব্দয় যদন। য মন ‘ঘর’ শে প্রসব্দে প্রাচীনত্ম বযবহার পাই যবৌদ্ধ 
সংসৃ্কত্ ‘ঘরণী’ শব্দে (  ার সব্দে বাে ার ‘গৃভহণী’ শে সম্পভকভত্)। যত্মভন ঘব্দরর 
সমার্ভক ‘বাসা’ সম্বব্দন্ধ ভত্ভন িানান, এর উৎপভি সংসৃ্কত্ ‘বাসক’ শে যর্ব্দক। 
‘বাসক’ শেভি খৃটীয় সপ্তম শত্াে যর্ব্দক বযবহৃত্। িাস্করবমভার অনুশাসব্দনও এর 
বযবহার রব্দয়ব্দছ—‘কণভসুবণভ-বাসকাৎ’ (পৃ. ৫৬)। 
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তৃ্ত্ীয়ত্, উৎসভবচার করব্দত্ ভগব্দয় বাোভ র সামাভিক িীবনব্দকও স্পশভ করব্দত্ 
যিাব্দ নভন। দৃষ্টান্তস্বরূপ, ঘব্দরর ‘চা ’ অর্ভাৎ আশ্রয় ভনব্দয় আব্দ াচনা করব্দত্ ভগব্দয় 
ভত্ভন বাোভ র গৃহভনমভাব্দণর প্রব্দকৌশ  সম্বব্দন্ধ ভবস্তাব্দর তু্ব্দ  ধব্দরন (পৃ.৫২) । ঘর 
ভবষয়ক যখাাঁিখবর করব্দত্ ভগব্দয় চব্দ  আব্দস সমার্ভক ‘যকািা’, ‘কামরা’ প্রিৃভত্র উৎস 
ভনব্দয় ত্ত্ত্বত্া াশ।  

শে যর্ব্দক শোন্তব্দর ভবচ ব্দনর মধয ভদব্দয় এিাব্দবই সম্পভকভত্ শব্দে যঘরা এক বৃহির 
সামাভিক বৃব্দি যপৌঁছব্দত্ চান আমাব্দদর য খক।  

১.৩.২ স্বিন-প্রসে 

ঘব্দরর আব্দ াচনা যর্ব্দক য খক চব্দ  আব্দসন ঘব্দরর য াব্দকব্দদর কর্ায়। েব্দ  প্রসে-
ভবচুযভত্ ঘব্দি না আব্দদৌ। ‘স্বামী’ ও ‘স্ত্রী’র অর্ভ অনুসন্ধান করব্দত্ ভগব্দয় আমাব্দদর 
অবভহত্ কব্দরন, ‘স্ত্রী’ শব্দের অর্ভ যগাড়ায় ভছ  একভদব্দক গাই-যগারু, অনযভদব্দক ত্ারা, 
নিত্র। বত্ভমান অব্দর্ভর পব্দি প্রর্ম মাব্দনিাই ত্াাঁর কাব্দছ সভিক বব্দ  মব্দন হয় (পৃ. 
৫৭)। 

 ি কভর, স্বামী-স্ত্রীর পাশাপাভশ ‘িাত্ার-মাব্দগর’ মব্দত্া ভনম্নবব্দগভর মব্দধয প্রচভ ত্ 
যমব্দয়ভ  িাষাও ত্াাঁর কাব্দছ অেুৎ নয়। ‘মাগ’ শব্দের উৎস অনুসন্ধান কব্দর িানান 
‘মাগ’ এব্দসব্দছ ‘মাভগ’, ‘মাগু’ (মধয বাে া) এবং সংসৃ্কত্ ‘মাভগভত্’ (মাব্দন অনুসভন্ধত্, 
প্রাভর্ভত্) যর্ব্দক (পৃ. ৫৭)। 

 িণীয়, স্বামী-স্ত্রী ভদব্দয় শুরু কব্দর ভত্ভন ভপতৃ্- ও মাতৃ্বাচক শব্দের বৃহির পভরভধব্দত্ 
ভবচরণ কব্দরন। যবশ ভকছু স্বিনসূচক শব্দের উৎস সম্পব্দকভ পািকব্দক সিাগও 
কব্দরন। য মন, িােরবউ ( < িাতৃ্বধূ), আইমা ( < অভবমাত্া), িানভদ (< িাকুরাণী 
ভদভদ) ইত্যাভদ। সমার্ভক ‘ভপত্া’ ও ‘বাপ’ শব্দের উৎস প্রসব্দে িাভনব্দয় যদন, ‘বাপ’ 
শেভির উৎস অবভাচীন অবহট ি স্তব্দর—অবহট ি ‘বপ প’ > প্রাচীন বাে া ‘বপা’ > 
আধুভনক বাে া ‘বাপ’। অনযভদব্দক ‘বাবা’ এব্দসব্দছ োরভস যর্ব্দক,  ভদও ত্াব্দত্ ‘বাপ’, 
‘বাপা’ শব্দের প্রিাব রব্দয়ব্দছ। শব্দের উৎস ভনণভয় করব্দত্ ভগব্দয় অিানা সামাভিক 
ইভত্হাব্দসর প্রভত্ও আব্দ াকপাত্ কব্দরন—‘ যবান এব্দসব্দছ ‘িভগনী’ যর্ব্দক। এ শেভির 
মব্দধয একিু সুপ্রাচীন ইভত্হাস  ুভকব্দয় আব্দছ’ (পৃ.৬১)। সুকুমার বাবুর মব্দত্, শেভির 
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অর্ভ ‘ঐে ভশাভ নী’। শেভি উৎপন্ন হব্দয়ভছ  মাতৃ্ত্াভিক সমাব্দি;  খন সম্পভির 
উিরাভধকারী হত্ কনযাসন্তান বা যদৌভহত্র। 

১.৩.৩ সংসাব্দরর রসদ প্রসে 

এবার স্বিনব্দদর ভদব্দয় গড়া সংসাব্দরর রসদ প্রসে। এই অংব্দশ প্রধানত্ শসয, বীি, 
েস , আনাি বা সভি-সূচক শোব ী আব্দ াচয হব্দয় ওব্দি। প্রসেক্রব্দম চব্দ  আব্দস 
চাব্দষর িভম বা যখত্,েস  রাখার স্থান ( খামার, যগা া, উব্দিান ইত্যাভদ) সম্পব্দকভ 
বিবয। আব্দ াচনার সূত্রপাত্ ঘব্দি বাোভ র প্রধান খাদয ‘িাত্’ ( <সংসৃ্কত্ িি> 
প্রাকৃত্ িি) ভদব্দয়। আচা ভ যসন িাভনব্দয় যদন, ভেউিযা  আমব্দ  সংসাব্দরর কত্ভা 
সবাইব্দক খাদয বা রসদ িাগ কব্দর ভদব্দত্ন। বযভির প্রাপয অংশই ভছ  ‘িি’,  ার 
একভি অর্ভ হ  ভসদ্ধ চা । ধান যর্ব্দক উৎপন্ন িাত্ ছাড়াও ভচাঁব্দড়, মুভড়-মুড়ভকর 
প্রসেও এখাব্দন অভনবা ভ িাব্দব উব্দি আব্দস।  

নির কভর, আনাি ও সভির বুযৎপভি ভবচার করব্দত্ ভগব্দয় মুখযত্ সংসৃ্কত্ উৎসব্দকই 
প্রাধানয যদন ভত্ভন—কচু (< কচী), কর া (< কারব্দবে), পুই (<পূভত্কা), কল ভম (< 
ক ম্বী) ইত্যাভদ। বস্তুত্,বাে া শব্দের সম্ভাবয উৎব্দসর আব্দ াচনায় অনা ভ িাষার যর্ব্দক 
তবভদক বা সংসৃ্কত্ িাষাব্দকই প্রাধানয ভদব্দয়ব্দছন ভত্ভন। গুরু সুনীভত্কুমাব্দরর সব্দে 
এখাব্দনই ত্াাঁর মত্পার্ভকয (যসন ২০২৫, পৃ. ১০০)। প্রাচীন বাে া শব্দের বুযৎপভি 
প্রসব্দে ভত্ভন ‘An Etymological Dictionary of Bengali’ (1971-72) গ্রব্দন্থর 
িূভমকায় স্পষ্টিাব্দবই িাভনব্দয়ব্দছন— ‘It is now usual in linguistic treatises 
on Indo-Aryan to hunt for a Dravidian source. I have not done 
so…with the exception of one or two… no word in early Bengali 
could possibly be assigned to Dravidian…’। এর  ুভিগ্রাহয কারণও ভত্ভন 
এখাব্দন বযাখযা কব্দরব্দছন। ত্াাঁর মব্দত্, বাে া িাষার পূবভবত্ভী মধয িারত্ীয় আ ভ স্তব্দরই 
অনা ভ িাষার শেগুভ  (মূ ত্, দ্রাভবড় ও অভিক) আ ভীিূত্ হব্দয় ভনয়ভমত্ 
ধ্বভনত্াভত্ত্বক পভরবত্ভব্দনর মাধযব্দম বাে া িাষায় িাাঁই যপব্দয়ব্দছ। 



Bulletin of the Department of Linguistics  Abhijit Majumdar 

148 

১.৩.৪ রান্না খাবাব্দরর প্রসে     

 ুভিসেত্ কারব্দণই খাদযরসব্দদর পরই এব্দস হাভির হয় রান্না-খাবাব্দরর প্রসে। ‘রান্না’ 
শেভি প্রসব্দে অধযাপক যসন িানান, এভি সম্পভকভত্ সংসৃ্কত্ ধাতু্ ‘রন্ধ্-’ এর সব্দে 
(তু্. সংসৃ্কত্ রন্ধয়ভত্) । এর আস  অর্ভ ভছ  ‘পীড়ন বা দমন করা’। সমার্ভক 
সাধুিাষার শে হ  ‘পাক্’, মূব্দ   া অনয সংসৃ্কত্ ধাতু্ ‘পচ্’ যর্ব্দক আগত্। ত্ব্দব এ 
ধাতু্ মধয িারত্ীয় আ ভিাষায়  ুপ্ত; যকব  এই ধাতু্ যর্ব্দক উদূ্ভত্ একভি শে বাে ায় 
প্রচভ ত্ ‘যপায়ান’ (তু্. বাে ায় ‘যরাদ যপায়াব্দনা’)। 

রান্না খাবার প্রসব্দে এব্দসব্দছ বড়া-বভড়, ঘযাাঁি, ঝা -যঝা -চচ্চভড় এবং অম্বব্দ র কর্া। 
ঝা  আর যঝাব্দ র ত্োৎ ভনণভয় করব্দত্ ভগব্দয় বব্দ ন, ‘যঝা ’ মাব্দন িাব্দ র মব্দত্া 
ত্র  ত্রকাভর, ত্ব্দব ত্াব্দত্ আনাি অর্বা মাছ ভকংবা মাংস র্াব্দক। শেভি যঝার, 
যঝারা, ঝরণা শব্দের সব্দে  ুি’ (পৃ. ৬৬)। ‘ঝা ’ শেভি সংসৃ্কব্দত্ কিু অব্দর্ভ বযবহৃত্, 
কারণ ত্াব্দত্  ঙ্কা, যোড়ন িাত্ীয় মশ া যবভশ বযবহৃত্। ‘সুব্দিা’ প্রসব্দে ঐভত্হাভসক 
আব্দ াচনার সুব্দ াগ ভনব্দয়ব্দছন। কভবকঙ্কণ মুকুন্দ ভসংহ - াত্রী নাভবকব্দদর দুদভশা 
প্রসব্দে মন্তবয কব্দরন ‘হুিা খাবার যহা না যগ ’। ‘হুিা’ (<শুষ্কপত্র) শব্দের প্রব্দয়াগ 
যর্ব্দক অনুমান করা  ায়  াত্রীরা শুকব্দনা শাকপাত্া সব্দে কব্দর সমুদ্র াত্রায় য ব্দত্ন; 
যসদ্ধ কব্দর ত্া ভদব্দয় যঝা  বানাব্দত্ন। 

রান্না-খাবার আব্দ াচনার সুবাব্দদ চব্দ  এব্দসব্দছ, এইসব খাবার সংরভিত্ করার য  
পাত্র ভছ , ত্াই ভনব্দয় বিবয। য মন, িাাঁড়-মা সা-হাাঁভড়। হাাঁভড় আর িাাঁব্দড়র একিা 
পার্ভকযও তু্ব্দ  ধরব্দত্ যচব্দয়ব্দছন এই সুব্দ াব্দগ। 

খুাঁভিনাভি এইসব ভবষব্দয়র পাশাপাভশ বাে া সাভহত্য ও সমািিীবনব্দক সম্পভকভত্ 
করব্দত্ যিাব্দ ন না য খক। পািকব্দক মব্দন কভরব্দয় যদন, আভমষ-যিািয ত্াভ কার 
িনয মুকুব্দন্দর অিয়ামে  ও ভনরাভমষ যিাব্দিযর িনয ‘তচত্নযচভরত্ামৃত্’-এর কর্া। 

প্রসেত্ উব্দেখয, রবীন্দ্র-যস্নহধনয িাষাত্াভত্ত্বক শ্রীভবিনভবহারী িটাচা ভ ত্াাঁর ‘বেিাষা 
ও বেসংসৃ্কভত্’ (১৯৮৫) গ্রব্দন্থর অন্তিুভি প্রবব্দন্ধ ‘অবৈত্াচা ভ এবং সাবভব্দিৌম 
িটাচাব্দ ভর গৃব্দহ মহাপ্রিুর যিািনভব াস’ তচত্নযচভরত্ামৃব্দত্র মধয ী ায় বভণভত্ 
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তচত্নযব্দদব্দবর যিািনভব াব্দসর অনুপুঙ্খ ভবব্দেষণ কব্দরব্দছন। খাবাব্দরর বুযৎপভি 
ভনণভব্দয়র আন্তভরক প্রয়াসও নির করা  ায় এই প্রবব্দন্ধ। 

১.৩.৫ ভমষ্টান্ন-প্রসে 

বাোভ র ভমষ্টান্ন প্রসেভি এই প্রবব্দন্ধর অনযত্ম সংব্দ ািন। যখয়া  কব্দর যদভখ, প্রায় 
পঞ্চাশ পাত্ার এই রচনায় সবব্দর্ব্দক দীঘভ এই অংশভি। যচাে পাত্া িুব্দড় বাোভ র 
ভমষ্টান্ন-সংসৃ্কভত্র একিা ছভব তু্ব্দ  ধব্দরব্দছন ভত্ভন। এরপব্দরই িাাঁই যপব্দয়ব্দছ সাব্দড় 
দশ পাত্ার বসন-িূষণ সম্পভভকত্ গব্দবষণা। সুকুমার বাবুর আব্দ াচনা একভদক যর্ব্দক 
য ন রসায়নাগাব্দর ভবজ্ঞানীর প ভব্দবিণ। অনযভদক যর্ব্দক যদখব্দত্ যগব্দ  রসায়ব্দনর 
সব্দে ভমব্দশব্দছ রস। মব্দন হয় য খক য ন স্বয়ং ভমষ্টান্নশা ায় রব্দসর ভিয়াব্দনর পাব্দশ 
বব্দস বাোভ র ভচন্তা ও রসনাব্দক সমানিাব্দব আকষভণ করব্দছন। য মন, সরুচাকভ র 
( য খব্দকর মত্ানুসাব্দর, < সংসৃ্কত্ সরূপ+চক্র ভ সা) রন্ধনপ্রণা ী বণভনা য ন এক 
ভনখুাঁত্ রন্ধন-পিীয়সীর ভববরণ--‘ত্প্ত ত্াওয়ায় যত্  বুভ ব্দয় ত্াব্দত্ বাাঁিা চা  আর 
বাাঁিা ক াই এক সব্দে গুব্দ  ত্া পাত্ার িুকব্দরা ভদব্দয় যগা াকার কব্দর ভদব্দত্ হয়। 
ত্ারপর খুভন্ত কব্দর উ ব্দি ভদব্দত্ হয়’ (পৃ.৭১)। 

ভমষ্টাব্দন্নর ভববরব্দণ প্রর্ব্দমই আব্দস সাধুিাষার ‘ভমষ্টান্ন’ আর চভ ত্ িাষায় সমার্ভক 
‘যমিাই’ শেদুভি। িাভনব্দয় যদন, ‘ভমিাই’ শেভি খাাঁভি বাে া নয়, ত্া এব্দসব্দছ বৃন্দাবন 
যর্ব্দক ব্রিবুভ  মারেৎ । আর ‘ভমষ্টান্ন-এর ‘ভমষ্ট’ (< সংসৃ্কত্ মৃষ্ট); ‘মৃষ্ট’ মাব্দন যদায়া 
দুধ। ‘অন্ন’-এর উৎপভি সংসৃ্কত্ ‘অদ্’ ধাতু্ যর্ব্দক,  ার অর্ভ ‘খাওয়া’। 

ভপব্দির বণভনায় এব্দসব্দছ আস ব্দকর (পুরব্দনা নাম ‘আভসকা’; আগুব্দনর যছাাঁয়াচভবহীন) 
কর্া, ইড ভ  ও আস ব্দকর রন্ধনপ্রণা ীর পার্ভকয, মা ব্দপাওয়া এবং মুগসাাঁওভ  প্রসে। 
যত্মভন আব্দ াভচত্ হব্দয়ব্দছ বাোভ র রসনায় ি -আনা ভিভ ভপ-যবাাঁব্দদ-দরব্দবশ, 
রসব্দগাো-পান্তুয়া প্রিৃভত্র ভববরণ। ভমভষ্টর অনযত্ম উপকরণ ‘যছনা’ ভনব্দয় ব ব্দত্ 
ভগব্দয় বাোভ ব্দক স্মরণ করান—‘… সংসৃ্কত্ িাষায় যছনাবাচক যকান ভবভশষ্ট শে য ই। 
বাং া যদব্দশর বাইব্দর গরম দুধ যকব্দি যছনা তত্ভর করা অনুভচত্ বা পাপ কাি বব্দ  
গণয হব্দয় এব্দসব্দছ।… ত্ব্দব বাো ীর সাভহব্দত্য যছনার উব্দেখ পাওয়া  ায় পঞ্চদশ 
শত্ােী যর্ব্দক’ (পৃ.৭৫)। 
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চা  িা  নারব্দক  িীর যছনার পাি চুভকব্দয় য খক এরপর আব্দসন আিা-ময়দা 
প্রসব্দে। অবধাভরত্ িাব্দবই  ুভচ-রুভি-পুরীর প্রসে এব্দস হাভির হয়। অবশয এগুভ ব্দক 
ভিক আমরা ভমষ্টাব্দন্নর মব্দধয গণয কভরনা। সামাভিক ইভত্হাব্দস যপৌঁব্দছ আচা ভ যসন 
িানাব্দত্ যিাব্দ ন না, রুভি ও  ুভচ-পুরী এব্দসব্দছ বাে ার বাইব্দর যর্ব্দক।  ুভচ নামিা 
(< সংসৃ্কত্ যরাভচক) বাোভ র যদওয়া। বৃন্দাবন-মরু্রায় তচত্নযধব্দমভর যেউ  াগার 
সময় এইসব সুখাদয বাে ায় প্রচভ ত্ হয় (পৃ. ৭৮-৭৯) ।  

প্রসেত্ মব্দন করব্দত্ পাভর, মনস্বী অধযাপক ভবিনভবহারী বাবুর ‘বেিাষা ও 
বেসংসৃ্কভত্’ গ্রব্দন্থ ‘বেীয় ভমষ্টান্ন সংসৃ্কভত্র একভদক’ নাব্দম একভি অসামানয ভনবব্দন্ধর 
অন্তিুভভি ঘব্দিভছ । এই প্রবব্দন্ধও বাোভ র ভমষ্টান্ন ভনব্দয় য খব্দকর অসাধারণ 
প ভব্দবিণ শভির পভরচয় পাওয়া  ায়। এখাব্দন ভত্ভন শব্দের উৎপভি ভবচাব্দরই িান্ত 
হনভন, রন্ধনপ্রণা ীর ভবশদ ভববরণও  ুি কব্দরব্দছন। পাশাপাভশ যরব্দখ তু্ না করব্দ  
যদভখ, সুকুমার বাবুর উৎপভি সংক্রান্ত ভসদ্ধান্ত যকাব্দনা যকাব্দনা যিব্দত্র ত্াাঁর যর্ব্দক 
আ াদা। য মন, ভবিন বাবু মব্দন কব্দরন, ‘মা ব্দপায়া’র মা  োরভস-িাত্, ভকন্তু 
সুকুমার বাবুর মব্দত্ এর উৎপভি সংসৃ্কত্ ‘মে’ ( অর্ভ চমৎকার) যর্ব্দক। যত্মভন 
‘ভমিাই’ শে ভবচার করব্দত্ ভগব্দয় ভবিনবাবু একিু ভৈধাভেত্। বাে া যর্ব্দক ত্া উৎপন্ন 
নয় বব্দ ই ত্াাঁর মব্দন হব্দয়ব্দছ। আচা ভ যসন এ বযাপাব্দর ভনিঃসংশয়, আব্দগই ত্া 
িাভনব্দয়ভছ। ‘ভমিাই’-এর উৎপভি ‘ভমষ্ট’ ব ব্দ ও সুকুমার বাবু এভিব্দক সংসৃ্কত্ ‘মৃষ্ট’ 
শব্দের সব্দে  ুি কব্দরব্দছন। যত্মভন যদভখ, দরব্দবব্দশর নামকরণ ভনব্দয় ভবিনবাবুর 
সংশয় ও প্রশ্ন র্াকব্দ ও আচা ভ যসন ভনভৈভধায় বব্দ ন ‘দরব্দবশ অর্ভাৎ ভবব্দশষ যশ্রভণর 
সাধুসন্তব্দদর ভবভচত্র রব্দের আ খাো এই নামকরব্দণর কারণ’ (পৃ. ৬৮)। 

ভবিনবাবুর উপস্থাপনায় প্রায়শই কর্কত্ার একিা স্বাদু িভেমা িভড়ব্দয় র্াব্দক। 
য মন, রাধাবেিীর কর্া ব ব্দত্ ভগব্দয় ভবেভবদযা ব্দয় ছাত্রিীবব্দনর সৃ্মভত্চারণ কব্দরন 
(পৃ. ১৮০)। সুকুমার যসব্দনর বিব্দবয ভমষ্টাব্দন্নর রসভসি প্রসে ভববৃত্ হব্দ ও ত্াাঁর 
ভববরণ ভবজ্ঞানীর পভরভমত্  ুভির ভনগব্দড় বাাঁধা। 
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১.৩.৬ বাসন-যকাসন প্রসে 

বাোভ  সংসৃ্কভত্র অনযত্ম এক উপাদান বাসন-যকাসন। অধযাপক যসব্দনর 
আব্দ াচনায় প্রর্ব্দমই আব্দস ‘শরা’ ( < সংসৃ্কত্ ‘শরাব’), ‘খুভর’ ( ‘যখারা’ শব্দের 
খবভরূপ) এবং অব্দপিাকৃত্ অপভরভচত্ ‘যহা া’ শেভি ( য খক িানান, এভি মা সার 
মব্দত্া, ত্ব্দব আকাব্দর বড়। মধয বাে ায় এভি ‘যহা না’ নাব্দম পভরভচত্)। ‘যখারা’ 
সম্পব্দকভ য খব্দকর মন্তবয, এভি হ  কানা-উাঁচু পার্ব্দরর র্া া,  া এব্দসব্দছ োরভস 
‘খুরা’ যর্ব্দক (অর্ভ খাদয অর্বা খাওয়া)। মাভির বাসব্দনর পাশাপাভশ পার্ব্দরর বাসন 
য মন আব্দ াভচত্ হয়, যত্মভন আব্দস ধাতু্র বাসন সম্পভকভত্ সন্ধান। ঘি-ঘভি ও 
কাাঁভস প্রসেও ভববৃত্ হয়, গুরুত্ব পায় কাব্দির বাসনও। যকননা, প্রাচীনকাব্দ   খন 
মানুষ ধাতু্র বযবহার যশব্দখভন, ত্খনও বযবহৃত্ হত্ কাব্দির দ্রবয। বুযৎপভি ভবচার 
করব্দত্ ভগব্দয় এখাব্দন ভত্ভন সংসৃ্কত্ ছাড়াও অনয ভবভমভশ্রত্ উৎব্দসর ভদব্দক ত্াকান—
উদাহরণস্বরূপ, বারব্দকাশ ( োরভস), পরাত্ ( যপাতু্ভভগি prato) ̄ ইত্যাভদ। 
একইিাব্দব ভকছু অপ্রচভ ত্ শব্দের ভবভমভশ্রত্ উৎস উদ্ভাবন কব্দরন—‘খুভে’ ( < যখাপ 
[ <সং িুভ্/ *িুম্ভ] +যচাে (অর্ভ বাাঁশ) )। উব্দেখয, সপ্তদশ-অষ্টাদশ শত্ব্দক ব্রাহ্মণ 
পভণ্ডত্ প্রসব্দে ‘খুভে পুাঁভর্ শেগুে পাওয়া  ায়। যত্মভন যষাড়শ শত্ব্দক প্রচভ ত্ 
‘ঝাভ ’ ( < ঝাাঁপ [ ঝম্প, অর্ভ োকনা] +] + র্ভ /নভ  ) প্রিৃভত্। এমভনিাব্দব বাাঁশ-
যবত্ ভদব্দয় তত্ভর সংসাব্দরর কাব্দি বযবহৃত্ যচাো, চাোভর প্রিৃভত্ শব্দের উৎস 
ভবচাব্দরর প্রয়াসও  ি করা  ায়। 

১.৩.৭ বসন-িূষণ প্রসে 

প্রর্ব্দমই য খক আব্দ াচনায় নারীর শাভড় আর পুরুব্দষর ধুভত্ প্রসব্দের অবত্ারণা 
কব্দরন। শাভড়র সংসৃ্কত্ উৎস ‘শাি’ ( < শািক/শািী),  ার অর্ভ োভ  কব্দর যবানা 
কাপড়। এই সম্ভাবয উৎব্দসর সপব্দি  ুভি ভদব্দত্ ভগব্দয় সুকুমার বাবু িাভনব্দয় যদন, 
অব্দনককা  আব্দগ সরু োভ  যস াই কব্দর মভহ া-পুরুষ সবাইব্দয়র িনয পরবার 
কাপড় তত্ভর হত্। অনযভদব্দক ধুভত্র উৎস ত্াাঁর মব্দত্, সম্ভাবয *ধুবভত্রক/ ধবভত্রক 
যর্ব্দক, মাব্দন  া যধাওয়া  ায় (পৃ.৮৭)। প্রাচীন উব্দেব্দখ রব্দয়ব্দছ িুভন, যপাত্া ও পট—
এই ভত্ন ধরব্দনর বস্ত্র। এই ভবষব্দয় মন্তবয কব্দরন স্বয়ং কৃষ্ণদাস কভবরাি ত্াাঁর 
‘তচত্নযচভরত্ামৃত্’ গ্রব্দন্থ (পৃ.৮৮)। আচা ভ যসন এই ভত্ন ধরব্দণর যপাশাব্দকর 
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ত্ারত্মযও বুভঝব্দয় যদন। প্রসেত্ এও িাভনব্দয় ভদব্দত্ যিাব্দ ন না, যসকাব্দ  িামার 
চ  ভছ  না বব্দ ই মধয বাে া্য় ত্ার ভিকমব্দত্া প্রভত্শব্দের অিাব। যমব্দয়ব্দদর 
‘যঘামিা’ শেও হাব্দ র আমদাভন   ( < প্রাকৃত্ যঘাঙ্ঘ ‘শামুক গুগভ র যখা া’ +সংসৃ্কত্ 
বৃি)। প্রসেক্রব্দম আব্দ াভচত্ হয়, পুরুব্দষর পাগভড়, মুকুি,িুব্দত্া এবং খড়ব্দমর মব্দত্া 
উপকরব্দণর উৎস। ভিভক আর যগাাঁে-দাভড়র বণভনায় স্বেব্দন্দ সামাভিক ইভত্হাস 
উথ্র্াভপত্ হয়—য মন, ভিভক অব্দর্ভ ‘তচত্ন’ এব্দসব্দছ ‘তচত্নয’ যর্ব্দক।  ুভি এই, 
শ্রীবচত্নয-মত্াব ম্বী তবষ্ণব্দবরা ভশখা ধারণ করব্দত্ন।  

বাোভ র অ ঙ্কার ভনব্দয়ও ভবস্তর আব্দ াচনা কব্দরব্দছন। গয়না য  একসময় পুরুব্দষরও 
িূষণ ভছ  ত্া প্রমাণ করব্দত্ যিব্দন আব্দনন পঞ্চদশ-যষাড়শ শত্ব্দক মা াধর বসুর 
পুত্র গুণরাি খাব্দনর প্রভত্কৃভত্ প্রসে। যমব্দয়ব্দদর গয়না ভনব্দয় বিবয রাখব্দত্ ভগব্দয় 
কানপাশা, চন্দ্রহার, বাউভি,আংভি প্রিৃভত্র উৎস ও উব্দেখ যর্ব্দক পািকব্দক বভঞ্চত্ 
কব্দরন না। যমব্দয়ব্দদর নাব্দকর গয়না সম্পব্দকভ আমাব্দদর ওয়াভকবহা  কব্দরন—‘নাব্দকর 
গয়না চার রকব্দমর। নাকছাভব, যনা ক, নর্ ও যবশর’ (পৃ. ৯৩)।  ভদও িানাব্দত্ 
যিাব্দ ন না, নাব্দকর যকাব্দনা গয়না মুস মানরা আসার আব্দগ এব্দদব্দশ চভ ত্ ভছ  
না। 

১.৩.৮ প্রসাধন প্রসে 

প্রসাধন ভনব্দয় এব্দকবাব্দর যশষ আব্দ াচনাভি সবব্দর্ব্দক সংভিপ্ত; মাত্র যদড়পাত্ায় 
সীভমত্। যকব মাত্র দুভি  াইব্দন য খক প্রসাধব্দনর সামগ্রী এবং দ্রব্দবযর একিা 
ত্াভ কা তত্ভর কব্দর যদন—যত্ , হ ুদ, কাি ,ভচরুভণ,আরভশ আর কাি  ত্া। 
প্রসাধন দ্রব্দবযর মব্দধয ভবব্দশষ কব্দর পব্দড়— যত্ , হ ুদ, কাি  চন্দন, আ ত্া আর 
ভসাঁদূর। এই শেগুভ র উৎসও ভনব্দদভশ কব্দর যদন। য মন, ‘ভচরুভণ’ শেভি আধুভনক 
হব্দ ও এর প্রভত্শে ‘কাাঁকুই’ এব্দসব্দছ সংসৃ্কত্ ‘কঙ্কত্’ ( < *কঙ্কভত্ক ) যর্ব্দক। 
‘আরভশ’ও আধুভনক শে (< সং *আদৃশয= আদশভ), পুরব্দনা প্রভত্শে ‘দাপণ’ ( <সং 
দপভণ > প্রাকৃত্ দপ্পণ)। ত্ব্দব ‘আয়না’র উৎপভি োরভস (পৃ. ৯৭)। ‘ ভসাঁদূর’ শে 
এব্দসব্দছ অবভাচীন সংসৃ্কত্ ‘ভসনূ্দর’ যর্ব্দক (অব্দনব্দক এভিব্দক মূব্দ  যিাি-বমভী যগাষ্ঠী 
যর্ব্দক গৃহীত্ ত্দ্ভব শে রূব্দপ ভচভিত্ করব্দত্ চান) । আব্দরা িানব্দত্ পাভর, আব্দগ 
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বাে ার  া মাভি যর্ব্দক বা অনয উপাব্দয় ‘ভসাঁদূর’ তত্ভর হত্। পব্দর চীন ও ভবব্দ ত্ 
যর্ব্দক িা  ভসাঁদূর আমদাভন হব্দত্ র্াব্দক। 

আব্দ াচয ‘ভসদ্ধার্ভ-ভিজ্ঞাসা’ প্রবন্ধ যর্ব্দক উৎসভবচাব্দরর যিব্দত্র য খব্দকর কত্কগুভ  
সুভনভদভষ্ট পদ্ধভত্র হভদশ পাওয়া  ায়। 

এক, উৎস অভধকাংশ যিব্দত্র সংসৃ্কত্ বব্দ  সুকুমার বাবু মব্দন কব্দরন, ত্ব্দব কখব্দনা 
ত্া অনুভমত্। সম্ভবত্, ত্া কর্য সংসৃ্কত্, য খব্দকর ভবচাব্দর—য মন, ‘কাছাভর’ (< 
*কৃত্যঘভরক/ কৃত্য-অগভরক; অনুমাব্দনর প্রমাণ মধয বাে া কচহভর)। যত্মভন গয়নার 
নাম ‘বাউভি’ (< বাহুপভটক)। 

দুই, ভকছু যিব্দত্র ভবব্দদভশ শেও উৎসরূব্দপ গণয হয়-- দাদা (< োরভস দাদ্ ভদহ 
‘নযায়ভবচারক, ঈের, বড় িাই’), হাাঁভড়র নামান্তর ‘ভত্ব্দি ’ (< পতু্ভগীি tigella) ।   

ভত্ন, প্রায়শ বুযৎপভি ভবচার করব্দত্ ভগব্দয় ভবভমশ্রণ বা যিাড়ক ম গিব্দনর সাহা য 
যনন— ‘ঝাাঁভপ (< ঝাাঁপ ‘োকনা’ + র্ভ / ন ী), যঘাম িা (< যঘাঙ্ঘ অর্ভ ‘আবৃত্ +বৃি’) 
প্রিৃভত্। 

চার, উৎসভবচার করব্দত্ ভগব্দয় একভি শব্দের পাশাপাভশ অনয সম্পভকভত্ শেব্দকও 
পািব্দকর সামব্দন তু্ব্দ  ধব্দরন—য মন, যকািা, যকািার, কুিুভর, যকািা  ইত্যাভদ।  
এগুভ  সবই পৃর্ক শে হব্দ ও উৎব্দসর ভদক যর্ব্দক ‘যকাষ্ঠ’ শব্দের সব্দে  ুি।  

পাাঁচ, উৎসভবচাব্দরর অনুষব্দে প্রাচীন উব্দেব্দখর মাধযব্দম ত্ার সমর্ভনও খুাঁব্দি যপব্দত্ 
চান। য মন, সংসৃ্কত্ ‘উপকাভরকা’ শব্দের অর্ভ সদর, কাছাভর, তবিকখানা। য খক 
যসন রািাব্দদর অনুশাসব্দন এই শেভির প্রব্দয়াগ উব্দেখ কব্দরন এবং এব্দক মধয 
বাে ার ‘উয়াভর’ অর্ভাৎ ‘সদরমহ ’ শব্দের সব্দে সম্পভকভত্ করব্দত্ যচব্দয়ব্দছন (পৃ. 
৫৪)। 

অব্দনকসময় অবশয একিু সংশয়ও কাি কব্দর। য মন, ‘রসব্দগাো’র ‘যগাো’। 
‘যগা ক’ যর্ব্দক ‘যগা া’ এব্দ ও ত্াাঁর প্রশ্ন ‘ -কাব্দরর ভৈত্ব হব্দব যকন?’ (পৃ. ৭৬)। 
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১.৪ প্রবন্ধ সংক ন: স্থাননাম প্রসে 

‘বাো ীর িাষা’ গ্রন্থভির অন্তগভত্ আব্দ াভচত্ প্রবন্ধভি ছাড়াও ত্াাঁর প্রবন্ধ সংক ব্দন 
রব্দয়ব্দছ অসামানয ও গুরুত্বপূণভ শেভবদযা সংক্রান্ত কব্দয়কভি প্রবন্ধ। স্থাননাম সম্পভকভত্ 
এমনই একভি প্রবন্ধ হ  ‘শেভবদযার আাঁচব্দড় ক কাত্ার যস্কভ িন ’। এখাব্দন 
ক কাত্া শহব্দরর পুরব্দনা কত্কগুভ  স্থাব্দনর নাম আব্দ াচনা করব্দত্ ভগব্দয় শহব্দরর 
ইভত্হাব্দসর এক অনবদয রূপব্দরখা আাঁকব্দত্ যচব্দয়ব্দছন ভত্ভন। স্থাননামগুভ র 
যশ্রভণকরণ করব্দত্ ভগব্দয় নাব্দমর অব্দন্তয বসা শেগুভ ব্দক প্রাধানয ভদব্দয়ব্দছন। মূ ত্ 
এগুভ ই ত্াাঁর ইভত্হাস রচনার অনযত্ম উপকরণ। স্থাননামগুভ  ভত্ভন অন্তত্ ছ’িাব্দগ 
যশ্রভণকৃত্ কব্দরন—(ক) যিা া-অন্তযক নাম; (খ) পাড়া- অন্তযক; (গ) ত্ া-অন্তযক ; 
(ঘ) বািার-অন্তযক: (ে) হাি/ হািা-অন্তযক; (চ) বাগান-অন্তযক।  

(ক) যিা া-অন্তযক: সুকুমার বাবুর মব্দত্ যিা া হ  িীভবকা কাব্দ ভর িনয অস্থায়ী, অ-
যপাি আবাস। ব্রাহ্মণ পভণ্ডব্দত্রা এইসব অস্থায়ী আবাব্দস ভবদযাভশিা ভদব্দত্ন,  ার 
নাম যিা । ক কাত্ায় একিু ভনম্নস্তব্দরর িীভবকা-আশ্রয়ীরা র্াকত্ এইসব যিা ায়। 
বস্তুত্, এরকম িীভবকাধারীব্দদর নাম অনু ায়ী তত্ভর হব্দয়ব্দছ কাাঁসাভরব্দিা া, 
যিব্দ ব্দিা া, পিুয়াব্দিা া প্রিৃভত্ স্থান। যিা া যছাি হব্দ  ‘িুভ ’, য মন কুব্দমারিুভ ।  

(খ) পাড়া- অন্তযক: য -অঞ্চব্দ  স্থায়ী ভনবাস, ত্ার নাম পাড়া ভদব্দয়। পাড়া হত্ 
উাঁচুদব্দরর বস্তুভনমভাত্া আর বযবসায়ীর নাব্দম। এখাব্দনই পাড়া আর যিা ার ত্োৎ । 
য মন, কাাঁসাভরপাড়া, যগায়া পাড়া, ছুব্দত্ারপাড়া প্রিৃভত্। 

(গ) ত্ া-অন্তযক: যকাব্দনা যকাব্দনা স্থাননাব্দম বযবহৃত্ ‘ত্ া’ এব্দসব্দছ ভহভন্দ ‘ত্ াও’ 
(<সং ত্ড়াগ) যর্ব্দক। য মন, যনানাত্ া, যিামত্ া ইত্যাভদ। আবার স্থানীয় 
উব্দেখব্দ াগয গাব্দছর নাব্দমর সব্দেও ‘ত্ া’  ুি—বিত্ া, চাাঁপাত্ া, ত্া ত্ া ইত্যাভদ। 
যত্মভন যকাব্দনা স্থান বা অঞ্চব্দ র পুকুব্দরর নামও  ুি হব্দয়ব্দছ—ঝামাপুকুর, যবব্দনপুকুর 
প্রিৃভত্। 

(ঘ) বািার-অন্তযক: বািার- ুি নাব্দমরও অভস্তত্ব রব্দয়ব্দছ। বযভিনাম বা পদভবর সব্দে 
সং ুি হব্দয়ব্দছ—বািার। দৃষ্টান্তস্বরূপ, Bow সাব্দহব্দবর বািার হ  ‘বউবািার’। ‘িন’ 
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সাব্দহব্দবর নাব্দম পভরভচত্ বািার ‘িানবািার’। আবার অনয দৃষ্টান্তও রব্দয়ব্দছ। 
‘বাগবািার’ হ  আসব্দ  ‘বাাঁকবািার’ (কারণ এই অঞ্চব্দ  নদী বাাঁক ভনব্দয়ব্দছ) । 

(ে) হাি/ হািা অন্তযক: ক কাত্া খাাঁভি শহর হব্দ ও এখাব্দন যগাড়া যর্ব্দকই হাি 
বসার প্রচ ন ভছ । পরবত্ভী সমব্দয় ক কাত্ায় অবশয হাব্দির িায়গায় প্রাধানয পাব্দে 
বািার (য মন, শযামবািার, বড়বািার ইত্যাভদ) । ত্ব্দব হাি রব্দয় যগব্দছ কব্দয়কভি 
নাব্দমর মব্দধয—গরাণহািা, যগারুহািা, দরমাহািা প্রিৃভত্। 

(চ) বাগান-অন্তযক: -বাগান  ুি যবশ ভকছু স্থাননামও অভম  নয় – বাদুড়বাগান, 
চা ত্াবাগান, যগায়াবাগান ইত্যাভদ। যসকাব্দ  শহব্দরর মানুষ যবশ বড়সড় বাগানবাভড় 
তত্ভর করব্দত্ন। পরবত্ভী সমব্দয় ভবভক্র হব্দয়  াওয়া বাগানিাো বস ভত্ ও পাড়ার 
নাব্দমর যশব্দষ ‘বাগান’ সংব্দ াভিত্ হব্দয়ব্দছ (প্রবন্ধ সংক ন, ১ম খণ্ড, পৃ. ১৫২)। 

 উব্দেখয, ক কাত্ার স্থাননাম ভনব্দয় আব্দ াচনার যবশ ভকছুিা অন্তিুভি হব্দয়ব্দছ আচা ভ 
যসব্দনর ‘বাং া স্থাননাম’ গ্রন্থভিব্দত্ (প্রবন্ধ সংক ন, ৪র্ভ খণ্ড, পৃ.৬১৬-২০)। 

অধযাপক যসব্দনর আব্দরকভি মূ যবান গ্রন্থ ‘বাং া স্থাননাম’; প্রবন্ধ সংক ব্দনর চতু্র্ভ 
খব্দণ্ডর এভি অন্তিুভি। স্থাননাম ভনব্দয় গব্দবষণার (toponymy) গুরুত্ব িানাব্দত্ ভগব্দয় 
ভবভশষ্ট িাষাভবজ্ঞানী  র্ার্ভই মন্তবয কব্দরব্দছন—"Place Names have a much 
older history, and as they perhaps started from the earliest stage 
of man’s linguistic activity, they occupy greater importance for a 
language historian.” (Singh 2023: 10)। 

আব্দ াচয গ্রব্দন্থর দুভি পবভ—প্রর্ম পব্দবভ আব্দ াভচত্ হব্দয়ব্দছ ত্াভত্ত্বক ভদকভি, আর ভৈত্ীয় 
পব্দবভ স্থাননাব্দমর একভি সংভিপ্ত ‘নামব্দকাশ’—য খাব্দন বভণভত্ হব্দয়ব্দছ ভবভিন্ন স্থাব্দনর 
নাম, ত্ার সম্ভাবয উৎস ও প্রাসভেক বিবয। প্রভত্ভি অন্তিুভভি (entry) বণভানুক্রভমক 
িাব্দব সভিত্। স্থাননামগুভ  মুখযত্ বধভমান, বীরিূম, বাাঁকুড়া, যমভদনীপুর ও হুগভ  
যি াভিভিক। 

প্রর্ম পবভভিব্দত্ আব্দ াভচত্ হব্দয়ব্দছ স্থাননাব্দমর তবভচত্রয ও সমসযা, স্থাননাব্দম 
বযভি ও পদভবর প্রিাব, প্রাচীন স্থাননাম প্রসে এবং একইসব্দে স্থাননাব্দমর 
িাষাববজ্ঞাভনক প ভাব্দ াচনা। য খব্দকর মব্দত্, বযভিনাব্দমর যর্ব্দক স্থাননাব্দমর গুরুত্ব 
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অব্দনক যবভশ। প্রধান কারণ: প্রর্মত্ স্থাননাম কখব্দনাই ভনরর্ভক নয়।  ভদও 
বযভিনাম, ভবব্দশষত্ িাকনাম প্রায়শই ভনরর্ভক হয়। অবশয ধ্বভনপভরবত্ভব্দনর সুবাব্দদও 
স্থাননাব্দমর মূ  অর্ভ অস্বে হব্দয় উিব্দত্ পাব্দর। ভৈত্ীয়ত্, স্থাভয়ব্দত্বর ভদক যর্ব্দকও 
স্থাননাম যবভশ মূ যবান। বযভির প্রয়াব্দণ বযভিনাম  ুপ্ত হব্দত্ পাব্দর। ভকন্তু ‘স্থাননাম 
দীঘভস্থায়ী, এমনভক ভচরস্থায়ীও ব া  ায়’ (প্রবন্ধ সংক ন, ৪র্ভ খণ্ড, পৃ. ৫৯১)। 
সব্দবভাপভর স্থাননাব্দমর মব্দধয ভনভহত্ র্াব্দক িাভত্র আঞ্চভ ক, সামাভিক এবং 
সাংসৃ্কভত্ক ইভত্হাস। 

গ্রব্দন্থর সূচনাব্দত্ই প্রাচীন উব্দেব্দখর ভদব্দক ভত্ভন পািব্দকর নির আকষভণ কব্দরন। 
িাভনব্দয় যদন, িারব্দত্র ঐভত্ব্দহয য  কভি স্থাননাম পাওয়া যগব্দছ, ত্ার মব্দধয বৃিনাম 
অনযত্ম। কারণ বৃিই ভছ  স্থাব্দনর ‘ভদশাভচি’। দৃষ্টান্তস্বরূপ, তবভদক সাভহব্দত্য 
সবব্দর্ব্দক পুরব্দনা স্থাননাব্দমর উব্দেখ রব্দয়ব্দছ শত্পর্-ব্রাহ্মব্দণ— ‘অনযত্িঃ-প্লিা’ ‘ ার 
দুভদব্দক দুভি পাকুড় গাছ’ (প্র.সংক ন, ৪র্ভ খণ্ড, পৃ. ৫৯২)। যত্মভন ‘বি’ ভনব্দয় 
গ্রামনাম বেব্দদব্দশ পঞ্চম ভিটাে যর্ব্দক ভম ব্দছ।  

গিন অনুসাব্দর আচা ভ যসন স্থাননাব্দমর দু’ধরব্দনর যশ্রভণকরণ কব্দরব্দছন—ভৈক নামশে, 
সাধারণত্  া হ  সমাসবদ্ধ—য মন, যনত্ার হাি, বভসর হাি ইত্যাভদ। অব্দনকসময় 
এগুভ  কা ক্রভমক ধ্বভনপভরবত্ভব্দনর সুবাব্দদ এক শব্দের গিন হব্দয় দাাঁভড়ব্দয়ব্দছ—
য মন, পাাঁচড়া (< পঞ্চবিক), মন্দারণ (< মন্দারবন), যব ুড় (< ভবল্বকূি) ইত্যাভদ। 

ভৈত্ীয়ত্, একক (এক শোত্মক) নামশে—এগুভ র নাব্দমর যশব্দষ স্বরধ্বভন র্াব্দক, 
অর্বা স্বাভর্ভক প্রত্যয় –ক (-কা) বা –ইক(-ইকা), -উক (-উকা) প্রত্যব্দয়র পভরণাম 
এগুভ । একক শেগুভ  উভদ্ভদ, িূভম-প্রকৃভত্ অর্বা প্রধান অভধবাসীব্দদর িাভত্, বৃভি 
বা অবস্থান অনুসাব্দর হব্দত্ পাব্দর। য মন, হুগভ  ( < যহাগ া বন), বাভ  ( < বা ুকা), 
কাইভত্ ( < কায়স্থ), যকািা (=পাকা বাভড়) ইত্যাভদ। আবার স্থাননাম আরভব-োরভস 
শেিাত্ হব্দত্ পাব্দর ( য মন, যমমাভর < আরভব মামূরী ‘সমৃদ্ধ কৃভষস্থান’)।  

আব্দরা কব্দয়কভি গুরুত্বপূণভ প ভব্দবিণ--স্থাননাব্দম পুনরাবৃভি (দমদম, িনিব্দন < 
িনিভনয়া প্রিৃভত্)। ভৈত্ীয়ত্, য াকবুযৎপভির কারব্দণ মূ  স্থাননাম পভরবভত্ভত্ হব্দত্ 
পাব্দর--ভত্রব্দবণী ( < ভত্রভপভন) < ভত্রপুভন ‘গোর পুণযত্ীর’ (যছব্দ িুব্দ াব্দনা ছড়ায় প্রাপ্ত) 
[< *ত্ীরপুভণযক]। ‘ভত্রব্দবণী’ নামভি আধুভনক ঊনভবংশ শত্ব্দকর সৃভষ্ট। তৃ্ত্ীয়ত্, 
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স্থাননাব্দম সংখযাশব্দের প্রাচু ভ—এক ভখ, যদাব্দমাহাভন, নপাড়া, দশঘরা ইত্যাভদ। 
চতু্র্ভত্, স্থাননাব্দম সংখযাশব্দের প্রাচু ভ—এক ভখ, যদাব্দমাহাভন, নপাড়া, দশঘরা 
প্রিৃভত্।  

ঐভত্হাভসক দৃভষ্টব্দকাণ যর্ব্দক অধযাপক যসন নির কব্দরব্দছন, স্থাননাব্দম ‘নগর’ বযবহৃত্ 
হব্দত্ শুরু কব্দরব্দছ ১৫-১৬শ শত্ক যর্ব্দক। আব্দগ এর প্রচ ন ভছ  না এব্দকবাব্দর 
(চতু্র্ভ খণ্ড, পৃ. ৬০৪)। ‘পুর’ শে প্র ুি হব্দে অষ্টম-নবম শত্ক যর্ব্দক,  ভদও 
‘পাড়া’ আব্দরা অবভাচীন। যষাড়শ শত্ব্দকর পরবত্ভী সময় যর্ব্দক এর প্রব্দয়াগ। আব্দরকভি 
ত্াৎপ ভপূণভ প ভব্দবিণ হ —মুস মান অভধকাব্দরর পর যর্ব্দক স্থাননাব্দম বযভিনাম 
বযবহৃত্ হব্দত্ শুরু কব্দরব্দছ প্রব  যবব্দগ—দৃষ্টান্তস্বরূপ, রামপুর, দুগভাপুর, ভশবপুর 
ইত্যাভদ (ত্ব্দদব, পৃ. ৬০৭)।  

ত্ব্দব গ্রব্দন্থ স্থাননাব্দমর উৎসভবচাব্দর সীমাবদ্ধত্ার কর্াও য খক স্মরণ কব্দরন— 
‘শেভবদযা ছাড়া অনয প্রমাণ, ভবব্দশষ কব্দর ঐভত্হাভসক প্রমাণ, না হব্দ  যকানও নামব্দক 
অভ্রান্ত ব া চ ব্দব না’ (পৃ. ৬০৯)। এই গ্রব্দন্থরই প্রর্ম সংস্করব্দণর িূভমকাব্দত্ও 
সুকুমার বাবু বব্দ ন—‘নামব্দকাব্দশ য  বুযৎপভি যদওয়া হব্দয়ব্দছ ত্া অব্দনকব্দিব্দত্রই 
ভবশুদ্ধ linguistic speculation; ̄ত্বু ত্ার ভকছু ভকছু য  ভিক যস ভবষব্দয় আভম 
ভনিঃসব্দন্দহ’। ভত্ভন িানান, শেভবদযার সূব্দত্রর বযভত্ক্রব্দমর কারণ সাদৃশয ও 
য াকধারণা। গ্রামনাব্দমর ভববত্ভব্দন সাদৃশয (analogy) ও য াকবুযৎপভির (folk 
etymology) প্রিাব  ব্দর্ষ্ট পভরমাব্দণ রব্দয়ব্দছ।  

স্থাননাম ভনব্দয় আব্দরকভি গুরুত্বপূণভ প্রবন্ধ হ  সংক ব্দনর প্রর্ম খব্দণ্ডর অন্তিুভি 
‘স্থাননাম রহসয’। এখাব্দন ভকছু নতু্ন ত্ব্দর্যর যিাগান রব্দয়ব্দছ। য মন, ি.যসন িানান, 
িারত্বব্দষভ স্থাননাব্দমর ইভত্হাস শুরু অব্দশাব্দকর ভশ াভ ভপব্দত্। এও িানব্দত্ পাভর, 
বাে া স্থাননাব্দমর অন্তরাব্দ  অব্দনকসময় যর্ব্দক  ায় গুরুত্বপূণভ ঘিনা— দৃষ্টান্তস্বরূপ, 
ক কাত্ার  া দীভঘর কাব্দছ েযান ভস য ন এর দৃষ্টান্ত। যকাম্পাভনর আমব্দ   া দীভঘর 
ভনকিবত্ভী যকোয় োাঁভস যদও্য়া হত্, ত্া যর্ব্দকই এই নামকরণ ( প্রবন্ধ সংক ন, 
প্রর্ম খণ্ড, পৃ. ১১৩-১৪)। যত্মভন তু্ে বস্তুব্দক উপ ি কব্দরও নামকরণ হব্দয়ব্দছ—
য মন, পাাঁশকুড়া ( < * পাংশুকূি < * পাশকুণ্ড = ছাইব্দয়র গাদা), ভনমভত্ত্া ( 
<*ভনম্বভত্ি) ইত্যাভদ। অভধবাসীব্দদর নাম অনু ায়ীও হব্দত্ পাব্দর গ্রাব্দমর নাম— তবষ্ণব 
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প্রাধাব্দনযর দরুন শ্রীখণ্ড, তবদযব্দদর িীভবকা অনুসাব্দর তবদযবাভি ইত্যাভদ। 
ভ ভপভবভ্রাব্দিও স্থাননাব্দমর ভবকৃভত্ ঘিব্দত্ পাব্দর—য মন, শভিগড় ( < সাাঁব্দকা ভিকর 
‘উাঁচু স্থাব্দনর সাাঁব্দকা’)। য াব্দকর মুব্দখ মুব্দখ প্রচভ ত্ ‘সাাঁকভিগড়’ বাে ায় হব্দয় উব্দিব্দছ 
‘শভিগড়’।  

তৃ্ত্ীয় খব্দণ্ডর অনয একভি প্রবব্দন্ধ (‘পভরভচত্ কব্দয়ক স্থাব্দনর নাম’) য খক ভকছু 
স্থাননাব্দমর উৎস ভনব্দয় আব্দ াচনা কব্দরব্দছন। যমাি সাত্ভি গুরুত্বপূণভ স্থান এখাব্দন 
বভণভত্। এগুভ  সবই হ  ইটানভ যরব্দ র যমন াইন যটশন—হাওড়া, ভ  ুয়া, যব ুড় 
ইত্যাভদ।  

১.৪.১ প্রবন্ধ সংক ন: ভমষ্টান্ন ও খাদয প্রসে  

বাোভ র ভপ্রয় ভমষ্টান্ন ভনব্দয় সংক ব্দন আব্দরা ভকছু প্রবন্ধ রব্দয়ব্দছ। য মন, প্রর্ম খব্দণ্ডর 
অন্তগভত্ ‘শব্দের মৃগয়ায় ভমষ্টান্ন’। এ প্রবব্দন্ধর অব্দনক ত্র্যই অবশয পরবত্ভীব্দত্ 
প্রকাভশত্ ‘ভসদ্ধার্ভ ভিজ্ঞাসা’য় িাাঁই যপব্দয়ব্দছ। ত্ব্দব নতু্ন ভকছু ত্ব্দর্যরও সন্ধান যমব্দ । 
য মন, সুকুমার বাবুর মব্দত্ ‘বাত্াসা’ শব্দের ( < সং বাত্+ত্রাস) সব্দে য াগ রব্দয়ব্দছ 
‘বাত্াস’ শব্দের (প্রর্ম খণ্ড, পৃ ১৫৫)। ‘পানতু্য়া’ শেভি সম্বব্দন্ধ িানান, এখাব্দন 
ঘব্দিব্দছ ‘পাভন’ অর্ভ ি  আর োরভস ‘তু্-’ এর (‘আকষভণীয় বস্তু’) সংব্দ াগ (ত্ব্দদব, 
পৃ. ১৫৭)।  ভদও ‘ভসদ্ধার্ভ ভিজ্ঞাসা’য় একিু ভিন্ন মত্ যপাষণ কব্দরন—ভত্ভন বব্দ ন, 
এর মাব্দন হ  ‘পাভনব্দত্ (অর্ভাৎ িব্দ ) রু্য়া ( যরব্দখ যদওয়া)’ (পৃ.৭৭)। অনুরূপ, 
প্রর্ম খব্দণ্ডর ‘ শব্দের মৃগয়া : বাো ীর ভমষ্টান্ন’ ভনবব্দন্ধর অভধকাংশ ত্র্য িাাঁই যপব্দয়ব্দছ 
পূব্দবভাি ‘ভসদ্ধার্ভ ভিজ্ঞাসা’ প্রবন্ধভিব্দত্। 

উব্দেখয, তৃ্ত্ীয় খব্দণ্ডর প্রবন্ধ ‘রুভি- ুভচ-পুভর’ প্রবন্ধভির অব্দনকাংশই সংকভ ত্ হব্দয়ব্দছ 
‘ভসদ্ধার্ভ ভিজ্ঞাসা’ প্রবব্দন্ধ। ত্ব্দব প্রর্ম খব্দণ্ড এমন ভকছু ত্র্যও আব্দছ, ভৈত্ীয়ভিব্দত্  া 
উভেভখত্ নয়। দৃষ্টান্তস্বরূপ, প্রর্ম প্রবব্দন্ধ য খক িানান, রুভির উৎপভি অবভাচীন 
সংসৃ্কত্ ‘যরাভিকা’ যর্ব্দক। যসভি পাওয়া যগব্দছ আনুমাভনক িীষ্টীয় ৈাদশ শত্ব্দক প্রাপ্ত 
আমাব্দদর কভবরািী গ্রব্দন্থ ( প্রবন্ধ সংক ন, তৃ্ত্ীয় খণ্ড, পৃ. ৪২৭)।  ভদও ভৈত্ীয় 
প্রবন্ধভিব্দত্ ত্াাঁর বিবয ‘ রুভি শে এব্দসব্দছ ভহন্দী যর্ব্দক। আস  মাব্দন রুি, শুখব্দনা, 
সংসৃ্কত্ ‘রুষ্ট’ যর্ব্দক উদূ্ভত্ (ভসদ্ধার্ভ ভিজ্ঞাসা, পৃ.৭৯)। যত্মভন প্রর্ম প্রবব্দন্ধ ‘পুভর’ 
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সম্ভবত্ মূব্দ  ভছ  ‘পুভড়’ (অর্ভাৎ ‘যপাড়া’), কারণ খাদযবস্তুর রে যপাড়ার মব্দত্া। 
ভৈত্ীয় প্রবব্দন্ধ ত্াাঁর মত্, শেভি পুভ র সমার্ভক;  া হ  চক্রাকার সুস্বাদু খাদয। 

তৃ্ত্ীয় খব্দণ্ডর আব্দরা একভি অসামানয ভনবন্ধ ‘বাো ীর রন্ধন যিািন’। ‘ভসদ্ধার্ভ 
ভিজ্ঞাসা’র তু্ নায় অব্দনক নতু্ন ত্ব্দর্যর শু ুক-সন্ধান যমব্দ  এখাব্দন। য মন, য খক 
একিা মিার কর্া আমাব্দদর িানান—বাে ায় ‘রসুইকর’ মাব্দন রান্নার য াক; ওভড়আ 
িাষা্য় এভির সমার্ভক ‘সুয়ার’ (< উৎপভি সদ্ কার; িগন্নার্ মভন্দব্দরর প্রধান 
রসুইকর) । বাোভ  এই শে পভরত্যাগ কব্দরব্দছ শুভচত্া রিার িনয; অন্তত্ সুকুমার 
বাবু ত্াই মব্দন কব্দরন।  

প্রসেত্ মব্দন রাখা দরকার, সুকুমার বাবুর রসভসি গব্দবষব্দকর দৃভষ্টিভে ধরা পব্দড় 
ত্াাঁর ‘যরব্দ র পা-চাভ ’ (১৯৯০) পুভস্তকাভিব্দত্ও। িারব্দত্র ভবভিন্ন যর ব্দটশন 
প্লযািেব্দমভর প্রভসদ্ধ খাবাব্দরর ভববরণ ভদব্দয়ব্দছন ভত্ভন এখাব্দন—দৃষ্টান্তস্বরূপ, পাণু্ডয়ার 
যিাড়া মণ্ডা, আগ্রার যমারব্বা, ভদভে-আভ গব্দড়র কা াকাাঁদ, মরু্রার যপাঁড়া প্রিৃভত্ 
(Singh 2023:38) । 

তৃ্ত্ীয় খব্দণ্ডই ‘শব্দের মৃগয়া’ প্রবব্দন্ধ একভি নতু্ন প্রসব্দের অবত্ারণা কব্দরন আচা ভ 
যসন। বাোভ র ভপ্রয় মাছ এবং নাব্দমর উৎপভি ভনব্দয় আব্দ াচনা—য মন, রুই, 
কাত্ া, ভচত্ , মৃব্দগ , ভচংভড় ইত্যাভদ। য খব্দকর বা য সৃ্মভত্চারণাব্দত্ও যদভখ, 
যছািব্দব ায় মাছ ধরার সৃ্মভত্ ত্াাঁর মব্দন উজ্জ্ব  হব্দয় রব্দয়ব্দছ—‘মব্দন পব্দড়, …বব্দড়া 
বব্দড়া মাছ সব  াভেব্দয় িা  ভিভেব্দয় িব্দ  পা াব্দে, যছাি যছাি যপানা সব যিব্দ রা 
হাব্দত্ কব্দর তু্ব্দ  পুকুব্দর যছব্দড় ভদব্দে।… এ িাব্দ া  াগা এখব্দনা িু ব্দত্ পাভরভন।’ 
(যসন ২০০১:২৬)। বত্ভমান প্রবব্দন্ধর স্বে পভরসব্দর ত্াাঁর অমূ য বিব্দবযর ভবস্তাভরত্ 
আব্দ াচনা যর্ব্দক ভবরত্ রই াম। তৃ্ত্ীয় খব্দণ্ডর ‘শব্দের খভন যর্ব্দক ইভত্হাব্দসর 
িুকব্দরা’ অবশয অব্দনকাংব্দশই ‘ভসদ্ধার্ভ-ভিজ্ঞাসা’ প্রবব্দন্ধ আব্দ াভচত্। নতু্ন কব্দর ত্া 
ভনব্দয় আর ব ার ভকছু যনই। 

১.৪.২ প্রবন্ধ সংক ন: অনযানয প্রবন্ধ 

তৃ্ত্ীয় খব্দণ্ডর ‘ভকছু বাং া শব্দের বুযৎপভি-সন্ধান’ প্রবব্দন্ধ নতু্ন এক পভরকেনা  ি 
কভর। যবশভকছু চভ ত্ কর্য শব্দের উৎস ভনণভয় করব্দত্ যচব্দয়ব্দছন সুকুমার বাবু। 
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বণভানুক্রব্দম সািাব্দনা যমাি একািরভি শে সম্পব্দকভ খুব সংব্দিব্দপ বিবয যপশ 
কব্দরব্দছন য খক। য খার ছাাঁদ যর্ব্দক মব্দন হয় একিা আভিধাভনক পভরকেনা হয়ব্দত্া 
ত্াাঁর ভছ । আব্দ াভচত্ শব্দের মব্দধয রব্দয়ব্দছ আছাড়, উপুড়, ভচৎপিাং, োউ প্রিৃভত্। 
দৃষ্টান্তস্বরূপ, উপুড় (উবুড়) < সংসৃ্কত্ উৎ+পুি ( মাব্দন উব্দটা পাত্র), িাওর (অর্ভ, 
স্পষ্ট কব্দর ত্াভকব্দয় যদখা) ( < সং স্থাবর ‘ভস্থর, অচঞ্চ ’ > প্রাকৃত্ িাবর > বাে া 
িাওর) ইত্যাভদ।  

প্রর্ম খব্দণ্ডর ‘শব্দের ইভত্হাস’ প্রবন্ধভি অভিনব। এভির িূভমকাংব্দশর গুরুত্ব ভনব্দয় 
আব্দগই আব্দ াচনা কব্দরভছ (দ্র. ১.২)। প্রবন্ধভিব্দত্ য খব্দকর অনযত্ম উব্দেশয, শব্দের 
বুযৎপভির সব্দে অব্দর্ভর সামঞ্জসয ঘিাব্দনা। য মন, ‘অভিনয়’ শব্দের বুযৎপভি অভি+ 
যনয় ( ‘নী’ ধাতু্র গুভণত্ রূপ)। ‘নী’ ধাতু্র অর্ভ ‘যিব্দন বা যিব্দ  ভনব্দয়  াওয়া’। 
উপসগভ ‘অভি-’র মাব্দন, ‘সামব্দন িাইব্দন-বাাঁব্দয়, এভদক-ওভদক’ । অর্চ অব্দর্ভর ভদক 
যর্ব্দক এই বুযৎপভি য ন ভিক খাপ খায় না। আচা ভ যসব্দনর মব্দত্, এই উৎস িু  
নয়। আসব্দ  পুতু্ নাব্দচ মানুব্দষর প্রত্ীক পুতু্ গুব্দ াব্দক সুব্দত্ায় ধব্দর  ব্দর্ে এভদক-
ওভদক সরাব্দনা হত্। বস্তুত্, এই বযাখযাই অভিনব্দয়র ভনভহত্ অর্ভ বযাখযা কব্দর 
(পৃ.১৮৯)। এইিাব্দবই এই প্রবব্দন্ধ যবশভকছু অনুসব্দগভর উৎস ভনব্দয়ও গুরুত্বপূণভ ত্র্য 
পািব্দকর কাব্দছ তু্ব্দ  ধরা হব্দয়ব্দছ।  

প্রর্ম খব্দণ্ড একই নাব্দম ভিন্ন একভি প্রবন্ধ ‘শব্দের মৃগয়া’ অন্তিুভি হব্দয়ব্দছ। এখাব্দন 
আচা ভ যসন প্রধানত্ নারীর অ ঙ্কার সংক্রান্ত শোব ীর বুযৎপভি ভনণভয় কব্দরব্দছন 
(য মন, বা া, চুভড়, কাাঁকণ, তপাঁছা, ত্াড়ু, ম  ইত্যাভদ) এবং প্রাচীন সাংসৃ্কভত্ক 
ইভত্হাব্দসর যপ্রভিব্দত্ শেগুভ  ভবচার করব্দত্ যচব্দয়ব্দছন। উব্দেখয, ‘ভসদ্ধার্ভ-ভিজ্ঞাসা’য় 
বসন-িূষণ সম্পভকভত্ আব্দ াচনায় এই প্রসে আবারও এব্দসব্দছ। যসখাব্দন পুরুব্দষর 
অ ঙ্কার ভনব্দয়ও মন্তবয রব্দয়ব্দছ। 

কর্াব্দশষ   

শব্দের উৎস ও অনুসন্ধান ভনব্দয় আচা ভ সুকুমার যসব্দনর ভচন্তাঋদ্ধ গব্দবষণাই ভছ  
বত্ভমান প্রবব্দন্ধর মূ  আব্দ াচয ভবষয়। বস্তুত্, িাষাভবজ্ঞাব্দনর আব্দ াচনায় শে ভছ  
ত্াাঁর প্রধান ভনিভর। িাষাভবজ্ঞান চচভা সুকুমার বাবুর কাব্দছ মূ ত্ শেভবদযার সাধনা। 
ত্াাঁর সবভাভধক পভরভচত্ ও সমাদৃত্ ‘িাষার ইভত্বৃি’ ( ২০০৭) গ্রব্দন্থও যদভখ, সূভচপব্দত্র 
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িাষাভবজ্ঞাব্দনর অনুসন্ধান ‘শেভবদযা’ নাব্দমই প্রভত্ভষ্ঠত্। প্রকৃত্পব্দি, িাষাভবদযা চচভায় 
ভত্ভন এক নতু্ন যমর্ি ভির িনক। যকাব্দনা িাভত্র সমাি ও সাংসৃ্কভত্ক অনুধাবব্দন 
শে কীিাব্দব এক িাষাভবজ্ঞান সম্মত্ উপকরণ (tool) হব্দয় উিব্দত্ পাব্দর, িভবষযৎ 
গব্দবষকব্দদর যস-পব্দর্র ভদশা ভত্ভনই যদভখব্দয় ভদব্দয়ব্দছন। ঐভত্হাভসক না হব্দয়ও 
সারািীবন ইভত্হাব্দসর সাধনায় মগ্ন ভছব্দ ন ভত্ভন। ত্াাঁর ইভত্হাসচচভার অনযত্ম  িয 
অত্ীত্ আর বত্ভমাব্দনর যম বন্ধন। যসই যসতু্বন্ধন ভনমভাব্দণ শেই সুকুমার বাবুর মুখয 
অব ম্বন। শব্দের অন্তস্ত  খনন কব্দর একিু একিু কব্দর আভবষ্কার করব্দত্ যচব্দয়ব্দছন 
বাোভ র সমাি-সাংসৃ্কভত্ক প্রভত্মার ভনভহত্ চা ভচত্র। ত্াাঁর এই অন্ত ভীন যপ্ররণা 
িাবী প্রিব্দন্মর কাব্দছ অব্দেষব্দণর এক দীপ্ত আব্দ াকবভত্ভকা হব্দয় যর্ব্দক  াব্দব, এই 
স্বপ্ন ও ভবোব্দস আমরা প্রাভণত্।  

শ্রব্দদ্ধয় নীহাররঞ্জন রায় একবার বব্দ ভছব্দ ন, অধযাপক অব্দনব্দক হয়, ভকন্তু ‘আচা ভ’ 
সবাই হয় না। ‘য  অধযাপক সব্দত্যর সন্ধান কব্দরন ও যসইমত্ িীবনাচরণ কব্দরন, 
ভত্ভনই আচা ভ। অধযাপক শব্দত্ শব্দত্ যমব্দ , আচা ভ যকাভিব্দক গুভিক।’ (দ্র. িটাচা ভ 
২০২০, পৃ.৪)। 

সত্যাব্দেষী এই জ্ঞানত্াপব্দসর একশ পাঁভচশ বছব্দরর শুি িন্মবাভষভকী উপ ব্দি ত্াাঁব্দক 
িানাই আমার অকুন্ঠ শ্রদ্ধা ও প্রণাম। 

উব্দেখপভঞ্জ  

বাে া 

চক্রবত্ভী বরুণকুমার প্রমুখ (সম্পা.) (২০০৯): যত্ামার সৃভষ্টর পর্: আচা ভ সুকুমার 
যসন স্মারক গ্রন্থ । ক কাত্া: অপণভা ভিভিভবউিাসভ। 

িটাচা ভ কৃষ্ণা (২০২০) জ্ঞানত্াপস সুকুমার যসন: ত্াাঁর িাষাত্ত্ত্বচচভা—বাং া িাষার 
বযাকরণ। অপ্রকাভশত্ ভনবন্ধ, সুকুমার যসব্দনর ১২০ত্ম িন্মবাভষভকী উপ ব্দি অনুভষ্ঠত্ 
আব্দ াচনাচব্দক্র পভিত্ (৩রা মাচভ, ২০২০) । িাষাভবজ্ঞান ভবিাগ, ক কাত্া 
ভবেভবদযা য়।  
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িটাচা ভ ভবিনভবহারী (১৯৮৫): বেিাষা ও বেসংসৃ্কভত্ । ক কাত্া:  আনন্দ 
পাবভ শাসভ। 

মিুমদার অভিভিৎ (২০০৬): ‘বযাকরব্দণর ভনমভাণভশে ও িাষাভবজ্ঞানী ভবিনভবহারী’। 
ভবেিারত্ী পভত্রকা, এভপ্র -িুন সংখযা। অভমত্রসূদন িটাচা ভ (সম্পা.), পৃ. ৭-২০। 

রায় অব্দ াক (২০১৬): সুকুমার যসন (১৯০০-১৯৯২) । প্রর্ম প্রকাশ: ২০০৩। 
ক কাত্া: পভশ্চমবে বাং া আকাব্দদভম। 

যসন সুকুমার (১৯৯০): যরব্দ র পা-চাভ  । ক কাত্া:  আনন্দ পাবভ শাসভ। 

--- (১৯৯৩): বাং া স্থাননাম । প্রর্ম সংস্করণ: ১৯৩১। ক কাত্া:  আনন্দ 
পাবভ শাসভ। 

--- (১৯৯৪): ‘ভসদ্ধার্ভ-ভিজ্ঞাসা’, অন্তগভত্: বাো ীর িাষা, সুকুমার যসন ও 
সুিদ্রকুমার যসন, ১৯৯৪। ক কাত্া: পভশ্চমবে বাং া   আকাব্দদভম, পৃ. ৫১-৯৮। 

--- (২০০১): ভদব্দনর পব্দর ভদন য  যগ  । অখণ্ড সংস্করণ। ক কাত্া:  আনন্দ 
পাবভ শাসভ। 

--- (২০০৩): বুযৎপভি-ভসদ্ধার্ভ বাং া-যকাষ । পভশ্চমবে বাং া আকাব্দদভম। 

--- (২০০৭): িাষার ইভত্বৃি । প্রর্ম প্রকাশ: ১৯৩৯। ক কাত্া:  আনন্দ 
পাবভ শাসভ। 

--- (২০১৫): সুব্দখর সৃ্মভত্। ক কাত্া: সূত্রধর। 

যসন সুকুমার ও সুিদ্রকুমার যসন (১৯৯৪): বাো ীর িাষা । প্রর্ম প্রকাশ: ১৯৯০। 
ক কাত্া: পভশ্চমবে     বাং া   আকাব্দদভম । 

--- (২০১৪): প্রবন্ধ সংক ন (সুকুমার যসন) । ১ম খণ্ড। ক কাত্া: আনন্দ 
পাবভ শাসভ। 

--- (২০১৭): প্রবন্ধ সংক ন (সুকুমার যসন) । ৩য় খণ্ড। ক কাত্া: আনন্দ 
পাবভ শাসভ। 
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--- (২০১৮): প্রবন্ধ সংক ন (সুকুমার যসন) । ৪র্ভ খণ্ড। ক কাত্া: আনন্দ 
পাবভ শাসভ। 

যসন সুনন্দনকুমার (২০২৫): ‘সুকুমার যসব্দনর ইভত্হাস যচত্না’। Jadavpur 
Journal of Languages and   Linguistics, Volume No. 07, Issue 01, 
pp. 01-04. 

--- (২০২৫): ‘শে ও িাষার ইভত্হাসভবদ’। যদশ পভত্রকা, বইব্দম া সংখযা। পৃ. ৯৭-
১০১। 
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Abstract: 

This paper explores the concept of sex-based linguistic variations, tracing its study 

from early structuralist traditions to more recent developments in sociolinguistics. 

Sukumar Sen’s 1928 essay on women’s dialect in Bengali serves as a central 

reference, documenting linguistic peculiarities attributed to women and placing 

these observations in a historical and cultural context. The essay is exhaustive, 

covering linguistic elements in Old, Middle, and New Indo-Aryan languages, as well 

as Bengali-specific features such as relationship words, proverbs, and euphemisms. 
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Women’s Dialect in Bengali by Sukumar Sen 

Sukumar Sen’s 100+ page essay titled Women's Dialect in Bengali 

(1978), was first published in 1928, in the Journal of Letters of the 

University of Calcutta.  The original paper was based on a thesis which 

was submitted to a University Foundation.  This work, as the name 

suggests, sought to list a set of female specific variations in Bengali. 

The study is partly fashioned after Jesperson’s chapter on ‘the 

Woman’ in his seminal book Language, it’s Nature, Development and 

Origin (Jespersen, 1922), published six years before Professor Sen’s 

work was published. Professor Sen mentions this book in his 

introduction, and critiques it as well (p.9). 

In the introduction, Professor Sen seeks to establish the premise of this 

investigation, i.e, the existence of an almost organic difference 

between male-female speech, in the human history.  

“From the earliest days in the history of mankind, women have a 

special environment of her own. Men and women have different 

spheres of occupation. This is true for every country and of every 

people. Only, the difference may vary in different peoples and also in 

different periods.  Thus, being the case there must have existed, even 

in those remote days when man began to speak, at least some 

difference between the speech of man and that of woman” (p.1). 

In the introduction, he also tried to establish a rationale behind this 

difference. The first of which is an almost deterministic difference of 

in the “psychologies of man and woman” (p.1), which results from the 

normative workload distribution in a family. 

“Woman is concerned with her home and children, and she is 

essentially timid and superstitions. But a man has to find food for his 

family; he has got to be bold and forward.” (ibid) 

Though he uses the term ‘psychology’ to describe the differences, the 

following explanation was about differences arising out the social 

aspeccts such as, language contact or lack of it, which also results from 
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the workload distribution especially in ‘backward societies’ . “Man 

comes in greater touch with foreign peoples and alien tongues, while 

woman has no such opportunities. This accounts for the relative 

conservativeness of woman’s speech in backward societies.” (ibid) 

So, though located firmly in the descriptive-structuralist tradition, 

from the very beginning, Sen was aware of the social roots of sex-

based language differentiation, long before Sociolinguistics was 

established as a part of linguistic enquiry.  

Fifty years later, this essay was published as a monograph by Jijnasa. 

By then Labov’s (1966) works are published, and linguistics have 

started to accept social correlates as integral part of linguistic 

investigations. Sen, in his foreword to this book, re-evaluated the work 

as “not highly academic” (p. iii). 

“Being incorporated in an academic journal this paper which is not 

highly academic did not draw the attention of scholars interested in the 

study of Linguistics.” (ibid) 

He also decided not to revise or update the work since, as he noted, 

such sex-based differences would have been erased in the upper strata 

of the society where men and women had been receiving equal 

opportunity in education. And since he has opportunity to study 

women’s speech in the lower strata of the society, a revision was not 

feasible. These comments focus on the fact that the so-called sex-

based differentiation, which was often taken as granted by some of the 

pioneers of the structuralist traditions is far more complicated than a 

simple male-female difference in language. 

But before delving into the critical issues of the early studies on sex-

based language variations, we may look into Professor Sen’s extensive 

analysis of ‘sex dialects’ in Bengali and its origin. 

Sen’s work is one of the most exhaustive collections of language 

behaviours, which he considered to be specific to women, 

systematically arranged in 15 chapters.  The first three chapters after 
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the introduction, go into the historical past of the language and discuss 

women’s dialect in Old Indo-Aryan, Middle Indo-Aryan and New 

Indo-Aryan. However, from the very early instances itself, Professor 

Sen noted the problems in finding perceptible sex-based differences. 

In both the Vedic (p.3) and classical Sanskrit (p.7), he notes, sex 

dialects are practically non-existent. Only a few Vedic verses are 

ascribed to women poets which has some unique linguistic elements, 

but no conclusive evidence could be drawn from them. From the non-

religious texts of Atharvaveda, he gave some examples including 

words associated with pregnancies (p.6). In classical Sanskrit, he gave 

examples such as aai ‘a female friend’ or aaryaputra ‘lit son of Arya, 

or women’s address to husband, but also used by servants to address 

their masters’. It may be important to note here that, for the words 

listed throughout this work, the term ‘sex dialect’ or ‘woman’s dialect’ 

is used not only for the language that women use but also for words 

are terms that are used by all in association with women. For example, 

in the chapter on OIA, there are words such as amaajur ‘an old woman 

residing with parents or parents’ people’; ptRsad ‘an unmarried 

woman living with her parents’; anaatha ‘protectionlessness’ etc. 

Needless to say, they are not exclusive part of women’s speech. 

The chapter on Middle Indo Aryan starts with challenging Jespersen’s 

(1922) famous and controversial remark that men and women spoke 

different languages (Sanskrit and Prakrit respectively) in Indian drama 

owing to the socially inferior position of women. Sen calls it “pure 

assumption” (p.9), though he concedes that in certain categories of 

drama, women speak in Prakrit, but only because it is considered 

‘sweet and mellow’ (p.10). He gives examples of Prakrit fragments of 

Sanskrit dramas, and Prakrit poems and other sources “apparently 

belonging to women’s language” (p.10), including words such as ajjaa 

‘an young and /or unmarried woman’, aNusuuaa ‘an woman in 

advanced pregnancy; akksaalaa ‘a slightly intoxicated woman’; jaada 

‘dear child (address)’ dummariNii ‘a beautiful woman’; paaDiajjho ‘a 

man who takes a newly-wed girl to her husband’s home from her 
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father’s place’; cheaa ‘smart woman’; relationship words such as 

pupphaa ‘father’s sister’; bhaauujjaa ‘brother’s wife’; expletives like 

abbo ‘expressing joy, surprise, fear’; haddii ‘expressing fear’; 

proverbial expressions such as kiM gade viaahe 

Nakkhattaparikkhaae? ‘What is the use of looking for the starts when 

the marriage is over’; sabbassa vallaho jaamaadaa bhodi ‘everyone is 

fond of ones’ son-in-law’.  

The rest of the chapters are dedicated to the search of the ‘woman’s 

dialects’ in Bengali. Chapter four is the introduction to the language. 

Professor Sen gives two riders here. First, that his examples are 

restricted to the standard colloquial Bengali of West Bengal only. 

Second, many of the examples that he listed are also used by men. The 

rationale behind treating them as woman’s dialect are extra-linguistic. 

He gives the example of tele begune jwale oThaa ‘to fire up like brinjal 

in hot oil’ explain this. Spoken by everybody whether man or woman, 

originated this proverb in the kitchen and therefore, ‘properly’ belong 

to ‘women’s vocabulary’ (p.19). 

In this chapter, he also gives some general characteristics of ‘women’s 

dialect’. These are – ‘archaic’ and full of ‘pejoration and vulgarity’ 

(though it is on the wane). (ibid) 

The following five chapters discuss differences in the different 

categories of words and morphemes including, 

Substantives – examples, akaaaj ‘literally ‘non-work’ referring to 

some pointless work’, agun ‘literally having no quality, anaacchiSTi 

‘disorderly’, aadikhyata ‘too much extravagance’, eyo ‘married 

woman’. 

Adjectives – aallaadi ‘pampered, spoiled’, doSSi ‘naughty’, naacuni 

‘someone who gets excited at everything. Literally, someone who 

dances all the time.’ 

Relation words – In this section the examples are mostly about address 

terms used by women specific to relations that are formed after 
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marriage, such as dewor ‘brother-in-law’, nanod ‘sister-in-law, 

bhaataar ‘non-standard word for husband’, bhaagni ‘niece’. It may be 

mentioned here that men also acquire similar relations and relationship 

words through marriage (Saalaa ‘brother-in-law’, Saali ‘sister-in-

law’; bou, ginni ‘words for wife’ etc.). Professor Sen does mention 

that Men have similar relations but these was not listed for (p. 30) 

obvious reasons (the man’s dialect is never studied).  

Derivatives – anii/ani as in kaandni ‘crying’; -antii as in kaajantii 

‘hand-working’, nikhantii ‘not taking any food’; panaa as in 

satiipanaa ‘a virtuous woman can no longer retain her chastity’; -

paanaa as in chanadpaanaa ‘moon-like’. 

Compounds – kaalaamukhii ‘black-faced’; baap-sohaagii ‘she who is 

especially fond of her father’; sonaa-daanaa ‘gold and jewelley’; 

gayanaa-gaTi ‘woman’s jewellery’   

The following chapters move from words to phrases. Chapters ten and 

eleven explore noun and verb phrases. Example – nanir putul ‘a doll 

made of butter’; sonar chand ‘golden moon’; chokher baali ‘eyesore’. 

As may be evident, these examples can be used by both men and 

women, as Professor Sen had already noted. However, the ensuing 

chapters give some examples of emotive speech stereotypically 

associated with women. The two following chapters deal with 

expressions, euphemisms and exclamatory and other emotive speech 

particles. In chapter twelve, he notes the speech taboos specific to 

married women. E.g., they are not allowed to call the husbands by their 

names or even ever pronounce their names in any contexts. Instead, 

they use third person pronouns such as uni, tini ‘he’. And in case the 

husband’s name is used in a context that cannot be avoided, they 

replace the first letter of the name, so raam would become phaam. He 

also notes that they are not allowed to mention the name of their 

parents and seniors. It may be noted here that in a traditional Bengali 

setting, men also did not call their wives by their names, instead they 

used suncho ‘are you listening’.  In the same chapter he notes some 
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euphemistic expressions such as baaranta ‘increasing’ to denote 

‘wanting’; aasaa ‘to come’ to denote ‘to go’; lataa ‘creepers’ for 

‘snake’ etc.  Of these, at least aasaa is used irrespective of genders. 

Chapter thirteen deals with vocative particles, which are most closely 

associated with women’s speech. Examples, olo, hyaanlo for terms of 

address between equals of age; -lo as a sentence ending particle. He 

also gives examples of bon, didi as terms of address between equals 

and elders respectively. Exclamations such as omaa maago 

‘exclamatory particles using the word for mother’; aah! chaai! ‘lit 

ashes but used as an expression of disgust’; lakshmiti ‘lit. my tiny 

Lakshmi, used for mild persuasion’; maathaa khaao ‘lit eat my head, 

used to make a request more compelling’ etc.   All the above, can be 

used by men as well. 

Chapter fourteen is on personal names. At the beginning of this chapter 

Professor Sen states ‘women are generally responsible for naming 

their children’ (p.55).  While this claim may be contested, the names 

he uses as example gives a great insight into the history of the 

desirability of a boy child as well as fear associated with infant 

mortality. E.g, annaakaali <aar naa kaali ‘no more (of them) ‘O 

Kaali’; thaakamani ‘stop my jewel’ chosen as names after the birth of 

several girl-children in succession; ekkari, dokari etc ‘lit. one count of 

money’ – chosen as names for a child born after several infant death, 

indicating an exchange of money with yama the embodiment of 

death’; gobaar ‘lit. cow dung’; nimaai ‘lit nim – a bitter fruit’ – used 

to repulse evil spirits etc. 

The fifteenth and final chapter is on proverbs that, according to 

Professor Sen is associated with women. At the beginning of the 

chapter, Sen talks about use of charaa of verses in their speech, 

especially in the context of a quarrel. “Bengali women- especially 

those who belong to the lower classes – are remarkably fond of spicing 

their talk with all sorts of broken verses and proverbs……… these 

proverbs are concerned with woman’s own peculiar province…… 

relation between mother and her child…glorify the mother above all 
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other relations……. Cruel tortures of newly-wed girls… the 

gharjaamaai (son-in-law residing with this wife’s people…… The 

neighbours — especially the womenfolk — are the worst enemy…. 

(p. 57).” 

This chapter provides a long and fascinating list of proverbs, many of 

which have now fallen into disuse, reflecting social conditions and 

ideals of a lost time.  Some examples are – 

laaje bou bhaat khaan naa/ caaltaa heno graS 

‘(as if) the daughter-in-law is so shy that she can hardly eat rice/ (in 

reality) she takes a large mouthful in each bite, as big as a Chalta 

fruit’ 

 

maaer dayaa nei, maaSir dayaa 

‘The aunty is showing more kindness than mother’ 

 

porechi mogoler haate, khaanaa khete hobe Saathe 

‘I have landed in a Moghul’s place, now I have to share their food’ 

 

oti baro gharani naa paaye ghar, ati boro sundori naa paaye bor 

‘The super housekeeper does not get a house; the excessively beautiful 

girl does not find a husband’ 
 

Critical Problems in Early Studies 

Exhaustive and interesting as it is, this work is not above critical 

assessments, many of which were initiated by Professor Sen himself 

in the introduction to the book.  

As mentioned before, Professor Sen’s work was fashioned by Otto 

Jespersen’s 1922 book, which pioneered studies of women’s speech 

with a problematic ideological stance. This study is later criticised for 

its reliance on subjective intuition, native speaker judgments, and 

limited data, resulting in flawed generalizations about women’s 

language.  

As may be seen from the examples, Profess Sen’s list of features for 

Women’s dialect includes linguistic elements that are not just 
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‘dialects’ or varieties that women use in their conversation, but also 

linguistic elements that are used by both men and women in 

connection with women and relationship words etc in the language 

connected with women or are used to describe the status etc of women 

(one can find similar words connected vis-a- vis men as well) and 

expressions that are quite frequently used by men as well, because they 

“properly belong to women’s vocabulary”(p.19). However, 

identifying all these different types of examples as women’s dialect is 

evidently problematic, as the term dialect is essentially used to denote 

a speech variety by a section of people, not that used by the rest of the 

population about that section.   

Even in the linguistic features which are listed as variations associated 

with women’s speech, as Professor Sen himself has pointed out, a 

large section cannot be categorised as sex-exclusive, but they are used 

by both men and women, perhaps to a greater degree by women 

compared to men. The problem here is that there is no objective 

measure to determine to what extent these features are female specific 

features.  Instead, they can be best understood as features that are 

expected to be female by at least a section of the society. Professor Sen 

was conscious of this problem, especially during the publication of the 

book in 1978, which in the author's admission, did not have much 

additional information than the paper which was submitted fifty years 

before as the spread of education has “practically effaced the 

difference between linguistic habits of the sexes in the upper strata of 

the society” (p. iii). 

Another critique of the work that Professor Sen offered is about the 

variable nature of the so-called women’s dialect. In the introduction of 

this book which republished the essay he mentions that there are 

variations based on social strata, which are intrinsically associated 

with access to education. Hence, a large part of the so-called sex-based 

variations are, in effect, social variations. 
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Connected to the problem of (mis-)identifying social variations as sex 

variation is the early structuralist assumption that men and women’s 

speech are like genetically determined independent dialects or 

languages. There were very little room to bring any other variables that 

may explain the sex-based variations in a more comprehensive as well 

as nuanced way. 

Use of the term dialect brings along problems of its own. Dialect 

studies are essentially a study of the variation that differs from the 

standard. Using the term ‘dialect’ brings forth another ideological bias 

of the early structuralist tradition which studied women’s speech as 

aberration from the “standard” male speech. 

Advances in Sociolinguistics 

Later sociolinguistic studies shifted focus to language as a practice 

within communities, examining how gender interacts with other social 

factors like class, age, and ethnicity. Early variationist sociolinguistic 

studies (Labov, 1966; Trudgill, 1972; Trudgill, 1974) tried to use 

empirical approaches to identify male-female differences. From the 

results of the early studies, it seemed that women tend to used more 

standardised variants compared to men. But soon from similar studies 

in different social contexts (Bakir, 1986), it became clear that no such 

sex-based generalisation is possible.  

With the advances in gender studies, sex (as well as age, social class 

etc) as universal category is debated. Being a woman (or a man) may 

not ‘mean’ the same thing across societies, cultures and time. Penelope 

Eckert and McConell-Ginet’s (1992) concept of “communities of 

practice” connects gender and language to locally negotiated 

identities, rather than treating them as overarching categories. Judith 

Butler’s (1988) theory of gender as performative highlights speech as 

a strategic act, where individuals conform to or resist societal 

expectations. Schilling-Estes’s (1998) research on Ocracoke Island 

demonstrate how gendered speech is influenced by local identities and 

social networks.  
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In short, later advances in ‘women’s dialect’ has moved beyond a 

subjective classification of male-female features and towards a more 

nuanced understanding of what it means to be a woman (or a man) and 

how language works with other social categories in the construction 

of a male or female identity through speech. 

Conclusion 

The search for Women’s Dialect have moved from listing female-

specific features and paved the path for a more pragmatic look towards 

the interrelationship between language and gender. Modern linguistic 

studies emphasize the importance of understanding gender not as a 

static binary but as a dynamic social construct intertwined with other 

facets of identity. The analysis of gendered speech now requires a 

more comprehensive perspective that includes local practices, cultural 

contexts, and individual agency. The early works, including Professor 

Sen's, laid the foundational groundwork nearly a century ago for the 

current advancements in the study of gender and language. 
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পশ্চিমবঙ্গের আশ্চিবাসী ভাষা: শ্চিভাশ্চষকতা ও ভাষাসরণ 

মীনা িাাঁ 
dan.mina@gmail.com 

 

সারসংঙ্গেপ: 

সংশ্চবধাঙ্গন বা ভাষাগণনার িশ্চিঙ্গি ট্রাইবাি ি্াংগুঙ্গেজ বঙ্গি ককাঙ্গনা শব্দবন্ধ বা কেণীর উঙ্গেখ নাই, 
যশ্চিও ভারতীে সংশ্চবধাঙ্গন শ্চশশ্চিউল্ড ট্রাইব ও তার তাশ্চিকার স্পষ্ট উঙ্গেখ আঙ্গে। ইউঙ্গনসঙ্গকার নানান 
িাশ্চেঙ্গের মঙ্গধ্ অন্তম হি পৃশ্চিবীর ভাষাববশ্চিত্র্্ সংরেঙ্গণর প্রোস করা। কসই উঙ্গেঙ্গশ্ ইউঙ্গনসঙ্গকা 
পৃশ্চিবীর শ্চবপন্ন ভাষাগুশ্চিঙ্গক শনাক্ত কঙ্গর কসগুশ্চির একশ্চি তাশ্চিকা প্রস্তুত কঙ্গরঙ্গে, কযখাঙ্গন তাশ্চিকাভুক্ত 
প্রশ্চতশ্চি ভাষার শ্চবপন্নতার মাত্র্াও শ্চনধধারণ করা হঙ্গেঙ্গে। বিা বাহুি্, কসই তাশ্চিকাে অঙ্গনকগুশ্চি 
ভারতীে ভাষাও স্থান কপঙ্গেঙ্গে। বতধমান প্রবঙ্গন্ধ মূিত িুই ধরঙ্গনর সরকাশ্চর িশ্চিি – শ্চশশ্চিউল্ড ট্রাইব 
তাশ্চিকা ও ভাষাগণনার শ্চবশ্চভন্ন শ্চরঙ্গপািধ - এবং ইউঙ্গনসঙ্গকার শ্চবপন্নভাষার তাশ্চিকা কিঙ্গক প্রাপ্ত তঙ্গি্র  
শ্চভশ্চিঙ্গত কিখাঙ্গনা হঙ্গেঙ্গে শ্চিভাশ্চষকতা ও ভাষাসরঙ্গণর কারঙ্গণ পশ্চিমবঙ্গের আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চি 
শ্চকভাঙ্গব শ্চবপন্ন হঙ্গে উঠঙ্গে।   

সূিক শব্দ:  

পশ্চিম বঙ্গের আশ্চিবাসী ভাষা, শ্চিভাশ্চষকতা, ভাষাসরণ, ভাষার শ্চবপন্নতা, ইউঙ্গনসঙ্গকা কেি 
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১ ভূশ্চমকা 

পৃশ্চিবীঙ্গত কমাি ভাষার সংখ্া কত? শ্চনশ্চিধষ্ট সংখ্া জানা কনই, তঙ্গব অশ্চনশ্চিধষ্টভাঙ্গব 
ে’হাজার কিঙ্গক সাতহাজাঙ্গরর মঙ্গতা। তার মঙ্গধ্ প্রাে অঙ্গধধক ভাষাই আবার শ্চবপন্ন 
বা এনঙ্গিঞ্জারি।  ভাষাশ্চবজ্ঞানীর মঙ্গত প্রশ্চত িু’সপ্তাঙ্গহ পৃশ্চিবীর ককািাও না ককািাও 
গঙ্গে একশ্চি কঙ্গর ভাষার মৃতু্ হঙ্গে (Crystal 2007) । এনশ্চিওশ্চরং ভঙ্গেঙ্গসস 
প্রকঙ্গের ১ শ্চরঙ্গপািধ অনুযােী 2100 সাি নাগাি এই সাতহাজার ভাষার অঙ্গধধঙ্গকর 
কবশ্চশর মৃতু্ হঙ্গব। কয ভাষাগুশ্চির মৃতু্ হে কসগুশ্চি সাধারণত অপশ্চরশ্চিত বা অে 
পশ্চরশ্চিত ককাঙ্গনা কগাষ্ঠীর মুঙ্গখর ভাষা, কযশ্চি ক্রমশ শ্চবপন্ন হঙ্গত হঙ্গত একশ্চিন কশষ 
হঙ্গে যাে কারণ ভাষাশ্চি বিার মঙ্গতা আর ককাঙ্গনা ভাষী অবশ্চশষ্ট িাঙ্গক না। অশ্চধকাংশ 
কেঙ্গত্র্ই এরকম ভাষাগুশ্চি ককাঙ্গনা না ককাঙ্গনা কিঙ্গশর আশ্চিবাসীঙ্গগাষ্ঠীর ভাষা। ভাষার 
এই রকম পশ্চরশ্চস্থশ্চত ও পশ্চরণশ্চতর কপ্রোপঙ্গি এই প্রবঙ্গন্ধ আমরা শ্চিভাশ্চষকতা ও 
ভাষাসরঙ্গণর শ্চনশ্চরঙ্গখ পশ্চিমবঙ্গের আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চির হািিাি শ্চনঙ্গে আঙ্গিািনা 
করব। পশ্চিমবঙ্গের কবশ কঙ্গেকশ্চি আশ্চিবাসী ভাষার ওপর গভীর গঙ্গবষণামূিক 
কাজকমধ হঙ্গেঙ্গে ও হঙ্গে, কখনও প্রকঙ্গের মাধ্ঙ্গম, কখনও শ্চপএইশ্চি সন্দঙ্গভধর 
শ্চবষেবস্তু শ্চহঙ্গসঙ্গব, আবার কখনও বা শ্চনেকই ব্শ্চক্তগত উঙ্গি্াঙ্গগ ও পশ্চরসঙ্গর। শ্চকন্তু 
এই সব গঙ্গবষণাে শ্চনশ্চিধষ্ট শ্চকেু ভাষা সম্বঙ্গন্ধ শ্চবস্তাশ্চরত তি্ পাওো কগঙ্গিও 
পশ্চিমবঙ্গের আশ্চিবাসী ভাষার সাধারণ ও সামশ্চিক শ্চিত্র্শ্চি অধরাই িাঙ্গক। কসই 
কারঙ্গণ এই প্রবঙ্গন্ধ মূিত ভাষাগণনা বা ি্াংগুঙ্গেজ কসন্সাঙ্গসর তি্ ব্বহার কঙ্গর 
আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চির সাধারণ গশ্চতপ্রকৃশ্চতর ওপর আঙ্গিাকপাঙ্গতর প্রোস করব।  

ভাষার েমতার তারতম্ িাঙ্গক। ককাঙ্গনা ভাষার শশ্চক্ত অঙ্গনক কবশ্চশ, আবার ককাঙ্গনা 
ভাষা কনহাৎই িুবধি। ইংশ্চরশ্চজ খুবই শশ্চক্তশািী ভাষা, কলাবাি ি্াংগুঙ্গেজ, ইংশ্চরশ্চজ 
জানা িাকঙ্গি সারা পৃশ্চিবী জুঙ্গেই অঙ্গনক সুশ্চবঙ্গধ কভাগ করা যাে। আর ইংশ্চরশ্চজ 
মাতৃভাষা হঙ্গি কতা ভাষার কজাঙ্গরই ভাষী অন্ ভাষার ভাষীঙ্গির তুিনাে কবশ্চশ 
সুশ্চবধাজনক অবস্থাঙ্গন িাঙ্গক। কস তুিনাে বাংিাভাষার েমতা অঙ্গনক কম। শ্চকন্তু 
পশ্চিমবঙ্গের শ্চনশ্চরঙ্গখ বাংিাই সবঙ্গিঙ্গে কবশ্চশ েমতার অশ্চধকারী। বাংিা এই রাঙ্গজ্র 
সরকাশ্চর ভাষাও বঙ্গি।  আবার বাংিার তুিনাে কুরুখ, শবর, রাভা, শ্চিমু্ব, কিপিা, 
কহা ইত্াশ্চি আশ্চিবাসী ভাষা খুবই িুবধি, কারণ এই সকি ভাষীরা আরও ককাঙ্গনা 
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েমতাশািী ভাষা না জানঙ্গি জীবঙ্গন এশ্চগঙ্গে যাবার সুঙ্গযাগ পাে না। পাশাপাশ্চশ কিখা 
যাে সাাঁওতাশ্চি অশ্চিবাসী ভাষা হওো সঙ্গেও অন্ান্ আশ্চিবাসী ভাষার তুিনাে 
েমতাশািী। ভাষার েমতার তারতম্ শ্চনভধর কঙ্গর তার প্রাণশশ্চক্ত বা ভাইিাশ্চিশ্চির 
তারতঙ্গম্র ওপর। ভাইিাশ্চিশ্চি কম এমন ভাষাগুশ্চিই িুবধি, শ্চবপন্ন। এগুশ্চির শ্চনশ্চিহ্ণ 
হঙ্গে যাবার বা মৃতু্র সম্ভাবনা অঙ্গনক কবশ্চশ। উঙ্গটাশ্চিঙ্গক ভাইিাশ্চিশ্চি কবশ্চশ এমন 
ভাষাগুশ্চির শশ্চক্তও কবশ্চশ, ফঙ্গি শ্চনঙ্গজঙ্গির অশ্চস্তে শ্চিাঁশ্চকঙ্গে রাখার িোইঙ্গে তারা 
শ্চনরাপি। 

ভাষার প্রাণশশ্চক্তর হ্রাস-বৃশ্চির অন্তম কারণ হি মাতৃভাষীর সংখ্া – এই সংখ্া 
হ্রাস কপঙ্গি ভাষার প্রাণশশ্চক্তঙ্গত িান পঙ্গে। হ্রাস পাওোর একশ্চি কারণ – যশ্চি ভাষীরা 
শ্চনঙ্গজর ভাষা কেঙ্গে অন্ ভাষা ব্বহার কঙ্গর তাহঙ্গি একশ্চিঙ্গক কযমন একশ্চি ভাষার 
ভাষীসংখ্া হ্রাস পাে, অন্শ্চিঙ্গক কতমনই অন্ ককাঙ্গনা ভাষার ভাষীসংখ্া বৃশ্চি পাে। 
এই রকম হ্রাস-বৃশ্চির প্রশ্চক্রোে গুরুেপূণধ ভূশ্চমকা কনে শ্চিভাশ্চষকতা বা 
বাইশ্চিংগুোশ্চিজম ও ভাষাসরণ বা ি্াংগুঙ্গেজ শ্চশফি।  

বতধমান প্রবঙ্গন্ধর প্রিম ভাঙ্গগ প্রবঙ্গন্ধর আঙ্গিাি্ শ্চবষেবস্তুর ওপর আঙ্গিাকপাত; শ্চিতীে 
ভাঙ্গগ পশ্চিমবঙ্গের ভাষা ও আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চির পশ্চরিে; তৃতীে ভাঙ্গগ শ্চিভাশ্চষকতা 
ও ভাষাসরণ শ্চনঙ্গে আঙ্গিািনা; িতুিধ ভাঙ্গগ ভাষাশ্চবপন্নতার আঙ্গিািনা ও পঞ্চম বা 
কশষ ভাঙ্গগ পুঙ্গরা আঙ্গিািনার একশ্চি উপসংহার কপশ করা হঙ্গেঙ্গে। 

২ পশ্চিমবঙ্গের ভাষা ও আশ্চিবাসী ভাষার তাশ্চিকা 

আশ্চিবাসী শব্দশ্চিঙ্গক কযঙ্গকাঙ্গনা সরকাশ্চর িশ্চিঙ্গি ট্রাইব বঙ্গি উঙ্গেখ করা হঙ্গিও ককাঙ্গনা 
িশ্চিঙ্গিই ট্রাইবাি ি্াংগুঙ্গেজ শব্দবন্ধশ্চির ব্বহার কনই, যশ্চিও সাধারঙ্গণর মুঙ্গখ মুঙ্গখ 
এশ্চি বহু ব্বহৃত। ভারতীে সংশ্চবধাঙ্গন তফশ্চশিী উপজাশ্চত শ্চবষেক আশ্চিধকি ৩৪২-
কত ট্রাইব শব্দশ্চির অত্ন্ত গুরুেপূণধ ব্বহার কিখা যাে, শ্চকন্তু ট্রাইবাি ি্াংগুঙ্গেজ 
শব্দবন্ধশ্চির ব্বহার সংশ্চবধাঙ্গন ককািাও কনই। সরকাশ্চর ভাষাগণনার িশ্চিঙ্গিও 
শব্দবন্ধশ্চি অনুপশ্চস্থত, ফঙ্গি তার ককাঙ্গনা সংজ্ঞাও ককািাও কিওো কনই। ভাষাশ্চবজ্ঞান 
বা নৃশ্চবজ্ঞানও ট্রাইবাি ি্াংগুঙ্গেঙ্গজর ককাঙ্গনা সংজ্ঞা কিে না। শব্দবন্ধশ্চির মান্তারও 
অভাব, কয কারঙ্গণ আশ্চিবাসী ভাষা গঙ্গবষণার কেঙ্গত্র্ এই ভাষাগুশ্চিঙ্গক শ্চনঙ্গিধশ করঙ্গত 
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পৃশ্চিবী জুঙ্গে শ্চবশ্চভন্ন ধরঙ্গনর শব্দবন্ধ ব্বহাঙ্গরর িি রঙ্গেঙ্গে – কযমন, অ্াবশ্চরশ্চজনাি 
ি্াংগুঙ্গেজ, কিসার-কনান ি্াংগুঙ্গেজ, কফাক ি্াংগুঙ্গেজ, মাইনশ্চরশ্চি ি্াংগুঙ্গেজ, 
ইনশ্চিঙ্গজনাস ি্াংগুঙ্গেজ ইত্াশ্চি। শব্দবন্ধগুশ্চির সীমাবিতাও আঙ্গে। কযমন, ভারঙ্গত 
সাাঁওতাশ্চি আশ্চিবাসী ভাষা হঙ্গিও মাইনশ্চরশ্চি ি্াংগুঙ্গেজ নে। এই প্রবঙ্গন্ধ আমরা এই 
সব নামশ্চবতঙ্গকধ ঢুকব না। পশ্চিমবঙ্গের সরকাশ্চর ওঙ্গেবসাইঙ্গি কযঙ্গহতু ট্রাইবঙ্গক 
আশ্চিবাসী বিা হে এবং কসখাঙ্গন ভাষার প্রসেও িাঙ্গক (adibasikalyan.gov.in), 
কসই যুশ্চক্তঙ্গতই আমরা আশ্চিবাসী ভাষা শব্দবন্ধশ্চিই ব্বহার করব। 

ট্রাইবাি ি্াংগুঙ্গেজ শব্দবঙ্গন্ধর মঙ্গতাই কসগুশ্চির পূণধ তাশ্চিকাও িভ্ নে। ভারতীে 
আশ্চিবাসী সম্প্রিাঙ্গের কেঙ্গত্র্ সাধারণত কিখা যাে কয তাঙ্গির মুঙ্গখর ভাষার নাম ও 
সম্প্রিাঙ্গের নাম অশ্চভন্ন – সাাঁওতাি সম্প্রিাঙ্গের ভাষা সাাঁওতাশ্চি, কগাশ্চি সম্প্রিাঙ্গের 
ভাষা কগাশ্চি, শ্চভি সম্প্রিাঙ্গের শ্চভশ্চি বা শ্চভঙ্গিাশ্চে, রাভা সম্প্রিাঙ্গের রাভা ইত্াশ্চি। 
Language Atlas of West Bengal 2011-র অ্াঙ্গনক্সিার-১-এর কিশ্চবিগুশ্চির 
তঙ্গি্র শ্চভশ্চিঙ্গত ও উশ্চেশ্চখত প্রশ্চতশ্চি আশ্চিবাসী সম্প্রিাে ভারতীে ককাঙ্গনা রাজ্ বা 
ককন্দ্র শাশ্চসত অঞ্চঙ্গি তফশ্চশিী উপজাশ্চতভুক্ত শ্চকনা তা যািাই কঙ্গর এই তাশ্চিকাশ্চি 
প্রস্তুত করা হঙ্গেঙ্গে। আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চি ভারঙ্গতর প্রধান িারশ্চি ভাষা-পশ্চরবাঙ্গরর 
অন্তভুধক্ত। এই তাশ্চিকার অঙ্গনকগুশ্চি ভাষাই মূিত বিা হে পশ্চিমবঙ্গের বাইঙ্গর। 

 ভাষার নাম পশ্চিম বঙ্গে কমাি ভাষী ভাষা-
পশ্চরবার 

প্রধানত বিা হে 

1 *সাাঁওতাশ্চি 24,29,073 অ-এ প ব, ঝােখি 

2 কুরুখ/ওরাওাঁ 1,71,909 দ্রা ঝােখি, প ব 

3 মুিা 43,686 অ-এ ঝােখি, উশ্চেষ্া, 
প ব 

4 *কবাঙ্গো 42,739 কভা-ব আসাম 

5 ককািা/ককারা 40,741 অ-এ প ব 

6 মুিাশ্চর 29,594 অ-এ ঝােখি, উশ্চেষ্া 
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7 শবর 24,915 অ-এ উশ্চেষ্া 

8 রাভা 14,387 কভা-ব আসাম, প ব 

9 শ্চকসান 10,277 দ্রা উশ্চেষ্া, প ব 

10 কিপিা 8,637 কভা-ব প ব, কনপাি, 
ভুিান 

11 শ্চতব্বতী 8,500 কভা-ব উির ভারত, 
শ্চসশ্চকম 

12 ভূশ্চমজ 6,977 অ-এ ঝােখি 

13 খশ্চেো 6,876 অ-এ ঝােখি 

14 কহা 6,055 অ-এ ঝােখি, উশ্চেষ্া, 
প ব 

15 মািঙ্গতা 5,057 দ্রা শ্চবহার, প ব, 
ঝােখি 

16 ভুশ্চিো 4,293 কভা-ব শ্চসশ্চকম, ভুিান 

17 তামাং 3,821 কভা-ব কনপাি, শ্চসশ্চকম,  

প ব 

18 *মশ্চনপুশ্চর 2,010 কভা-ব মশ্চনপুর 

19 ককারওো 2,009 অ-এ েশ্চিশগে 

20 গাঙ্গরা 1,729 কভা-ব কমঘািে 

21 কশরপা 1,311 কভা-ব কনপাি, শ্চসশ্চকম 

22 শ্চিমু্ব 921 কভা-ব কনপাি, ভুিান, 
শ্চসশ্চকম, িাশ্চজধশ্চিং 

23 শ্চভশ্চি/শ্চভঙ্গিাশ্চে 689 ই-ই রাজস্থান 

24 কগাশ্চি 605 দ্রা মধ্প্রঙ্গিশ 
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25 আশ্চি 527 কভা-ব অরুণািি 

26 িুশাই/শ্চমঙ্গজা 523 কভা-ব শ্চমঙ্গজারাম 

27 কখান্দ/ককান্ধ 402 দ্রা উশ্চেষ্া 

28 খাশ্চস 232 অ-এ কমঘািে 

29 পরশ্চজ 151 দ্রা েশ্চিশগে 

30 িুিু 136 দ্রা কনধািক 

31 পাশঙ্গতা 118 ই-ই আফগাশ্চনস্তান 

32 শ্চবষু্ণপুশ্চরো 26 ই-ই আসাম, শ্চত্র্পুরা 

33 ককািা 14 দ্রা অন্ধ্রপ্রঙ্গিশ 

34 খাঙ্গন্দশ্চশ 8 ই-ই মহারাষ্ট্র 

35 গিব 5 অ-এ উশ্চেষ্া 

36 জািাপু 4 দ্রা উশ্চেষ্া 

37 কুই 3 দ্রা উশ্চেষ্া 

38 কুশ্চগধ/ ককািগু 2 দ্রা কনধািক 

39 শ্চনঙ্গকাবরী 2 অ-এ শ্চনঙ্গকাবর 

40 ককাো 1 দ্রা অন্ধ্রপ্রঙ্গিশ 

41 অন্ান্ 

কভাি-বমধী 

2,395 কভা-ব  

কিশ্চবি-1: পশ্চিমবঙ্গের আশ্চিবাসী ভাষার তাশ্চিকা 

কিশ্চবি-1-এর শ্চিতীে কিঙ্গম ভাষার নাম; তৃতীে কিঙ্গম পশ্চিমবঙ্গে ভাষীর সংখ্া; 
িতুিধ কিঙ্গম ভাষাশ্চি ককান ভাষা-পশ্চরবারভুক্ত তার নাম ও পঞ্চম কিঙ্গম প্রধানত 
ককািাে কসশ্চি বিা হে তার উঙ্গেখ রঙ্গেঙ্গে। 
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41নং সাশ্চরশ্চি বাি শ্চিঙ্গি এই তাশ্চিকাে রঙ্গেঙ্গে 12শ্চি কভাি-বমধী (কভা-ব) পশ্চরবাঙ্গরর 
ভাষা; 12শ্চি অঙ্গরা-এশ্চশে (অ-এ) পশ্চরবাঙ্গরর ভাষা; 11শ্চি দ্রাশ্চবে (দ্রা) পশ্চরবাঙ্গরর 
ভাষা ও 4শ্চি ইঙ্গন্দা-ইউঙ্গরাপীে (ই-ই) পশ্চরবাঙ্গরর ভাষা। Language Atlas of 
West Bengal 2011-র শ্চরঙ্গপািধ অনুযােী পশ্চিমবঙ্গে কভাি-বমধী পশ্চরবাঙ্গরর 
আশ্চিবাসী ভাষার সংখ্া 61 (2011:20) । অতএব বিাই যাে কয 41 নং সাশ্চরঙ্গত 
আঙ্গে কভাি-বমধী পশ্চরবাঙ্গরর 49শ্চি ভাষা। আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চির মঙ্গধ্ সাাঁওতাশ্চি, 
মশ্চনপুশ্চর ও কবাঙ্গো – এই শ্চতনশ্চি ভাষা তফশ্চশিভুক্ত বা শ্চশশ্চিউল্ড। 

আশ্চিবাসী ভাষা োোও পশ্চিমবঙ্গে আরও রঙ্গেঙ্গে দ্রাশ্চবে পশ্চরবাঙ্গরর কতিুগু, তাশ্চমি, 
কন্নে ও মািেিম ভাষার ভাষী; ইঙ্গন্দা-আযধ পশ্চরবাঙ্গরর অসমীো, শ্চহশ্চন্দ, কনপাশ্চি, 
গুজরাশ্চি, কাশ্চিশ্চর, পঞ্জাশ্চব, মারাশ্চঠ, ওশ্চিো ইত্াশ্চি ভাষার ভাষী; আর ইঙ্গন্দা-আযধ 
নে, শ্চকন্তু ইঙ্গন্দা-ইউঙ্গরাপীে পশ্চরবাঙ্গরর ইংশ্চরশ্চজর ভাষী। আর আঙ্গে সংখ্াগশ্চরষ্ঠ 
বাংিাভাষীরা। 

2011-র ভাষাগণনার শ্চরঙ্গপািধ অনুযােী পশ্চিমবঙ্গের কমাি জনসংখ্ার (9,12,76,115) 
96.65% বঙ্গি ইঙ্গন্দা-আযধ পশ্চরবাঙ্গরর শ্চবশ্চভন্ন ভাষা; অঙ্গরা-এশ্চশে পশ্চরবাঙ্গরর ভাষা 
ভাষী হি 2.84%; দ্রাশ্চবে পশ্চরবাঙ্গরর ভাষা বঙ্গি 0.34%; আর কভাি-বমধী ভাষা ভাষী 
0.10%। বাংিাভাষীর সংখ্া 7,86,98,852।  

প্রশাসশ্চনক মযধািার শ্চনশ্চরঙ্গখ পশ্চিমবঙ্গের সরকাশ্চর বা অশ্চফশ্চশোি ভাষা িুশ্চি - বাংিা 
ও ইংশ্চরশ্চজ। এর পাশাপাশ্চশ আঙ্গে 11শ্চি অশ্চতশ্চরক্ত সরকাশ্চর ভাষা বা অ্াশ্চিশনাি 
অশ্চফশ্চশোি ভাষা – কনপাশ্চি, উিুধ, শ্চহশ্চন্দ, ওশ্চেো, সাাঁওতাশ্চি, পঞ্জাশ্চব, কামতাপুশ্চর, 
রাজবংশী, কুরমাশ্চি, কুরুখ ও কতিুগু। এই 11শ্চির মঙ্গধ্ 5শ্চি – সাাঁওতাশ্চি, 
কামতাপুশ্চর, রাজবংশী, কুরমাশ্চি ও কুরুখ – আশ্চিবাসী ভাষা। 2011-র কসন্সাঙ্গস 
রাজবংশী ও কুরমাশ্চিঙ্গক যিাক্রঙ্গম বাংিা ও শ্চহশ্চন্দর অন্তগধত মাতৃভাষা বা মািার 
িাং২ শ্চহঙ্গসঙ্গব তাশ্চিকাভুক্ত করা হঙ্গেঙ্গে। তাই ওপঙ্গরর তাশ্চিকাে এই িুশ্চিঙ্গক আিািা 
কঙ্গর কিখাঙ্গনা সম্ভব হেশ্চন। কসন্সাঙ্গস কামতাপুশ্চরর ককাঙ্গনা উঙ্গেখই কনই। তঙ্গব 
ককাঙ্গনা ককাঙ্গনা িশ্চিঙ্গি রাজবংশী/কামতাপুশ্চর বঙ্গি উঙ্গেখ কিখা যাে, অিধাৎ একই 
ভাষার িুশ্চি নাম শ্চহঙ্গসঙ্গব সাব্স্ত করা হে (Ray 2018, Wikipedia etc.)। 
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িুশ্চি ভাষা ব্বহার করঙ্গত পারার েমতাঙ্গক বঙ্গি শ্চিভাশ্চষকতা বা বাইশ্চিংগুোশ্চিজম। 
ব্াপক পশ্চরশ্চধর ভাষাসংঙ্গযাগ বা ি্াংগুঙ্গেজ কন্ট্্াঙ্গের কারঙ্গণ শ্চিভাশ্চষকতার সৃশ্চষ্ট 
হে। কযমন, পশ্চিমবঙ্গের বীরভূম কজিার কবািপুর সাবশ্চিশ্চভশঙ্গনর শাশ্চন্তশ্চনঙ্গকতঙ্গন 
কিখা যাে সাাঁওতািী ভাষীরা সাাঁওতাশ্চি ও বাংিা িুশ্চি ভাষাঙ্গতই শ্চিভাশ্চষক। ককাঙ্গনা 
একক ব্শ্চক্তর শ্চিভাশ্চষকতাঙ্গক বঙ্গি ব্শ্চক্ত শ্চিভাশ্চষকতা বা ইনশ্চিশ্চভজুোি 
বাইশ্চিংগুোশ্চিজম, আর পুঙ্গরা সম্প্রিাঙ্গের শ্চিভাশ্চষকতা হি সামাশ্চজক শ্চিভাশ্চষকতা বা 
কসাশ্চসঙ্গেিাি বাইশ্চিংগুোশ্চিজম। শ্চিভাশ্চষকতার িশ্চরত্র্ প্রধানত িু’ধরঙ্গনর – যখন 
শ্চিতীে ভাষাশ্চি প্রিম ভাষার কেঙ্গত্র্ ককাঙ্গনা বাধা সৃশ্চষ্ট না কঙ্গর ভাষীর ভাষা সামিধ্ 
ও সম্পািঙ্গন পাশাপাশ্চশ অবস্থান কঙ্গর ও উভে ভাষারই উন্নশ্চত ঘঙ্গি তখন কসই 
শ্চিভাশ্চষকতাঙ্গক বঙ্গি সংঙ্গযাগী-শ্চিভাশ্চষকতা বা অ্াশ্চিশ্চিভ বাইশ্চিংগুোশ্চিজম। এশ্চি 
ভাষীর সাশ্চবধক ভাষািেতাঙ্গক সমৃি কঙ্গর। এর শ্চবপরীঙ্গত, যখন শ্চিতীে ভাষাশ্চি প্রিম 
ভাষাশ্চির কেঙ্গত্র্ বাধার সৃশ্চষ্ট কঙ্গর এবং ক্রমশ প্রিম ভাষার স্থানশ্চি িখি কঙ্গর শ্চনঙ্গত 
িাঙ্গক, ফঙ্গি ভাষীর প্রিম ভাষার িেতা ক্রমশ হ্রাস কপঙ্গত িাঙ্গক তখন কসই 
শ্চিভাশ্চষকতাঙ্গক বঙ্গি শ্চবঙ্গোগী-শ্চিভাশ্চষকতা বা সাবট্র্াকশ্চিভ বাইশ্চিংগুোশ্চিজম। এশ্চি 
ভাষীর সাশ্চবধক ভাষািেতার অবনশ্চত ঘিাে। 

ভাষাসরণ বা ি্াংগুঙ্গেজ শ্চশফি ও ভাষাসংরেণ বা ি্াংগুঙ্গেজ কমইনঙ্গিন্ান্স – এই 
িুই প্রশ্চক্রোঙ্গতই শ্চিভাশ্চষকতার গুরুেপূণধ ভূশ্চমকা রঙ্গেঙ্গে। সংঙ্গযাগী-শ্চিভাশ্চষকতার 
গশ্চতপ্রকৃশ্চত ভাষাসংরেণমুখী; শ্চবপরীঙ্গত শ্চবঙ্গোগী-শ্চিভাশ্চষকতার ফঙ্গি হে ভাষাসরণ।  

2001-এর কসন্সাস-শ্চভশ্চিক LSI-কত (2011:24-32) প্রকাশ্চশত পশ্চিমবঙ্গের ে’শ্চি 
ভাষার ভাষীঙ্গির শ্চিভাশ্চষকতার তি্-পশ্চরসংখ্ান কিশ্চবি-2-কত কপশ করা হি। প্রিম 
িুশ্চি ভাষা, বাংিা ও কনপাশ্চি, তফশ্চশিভুক্ত ভাষা। পঙ্গরর িারশ্চি ভাষা, মুিাশ্চর, 
ককারা/ককািা, কবাঙ্গো ও ভুশ্চিো, আশ্চিবাসী ভাষা। কবাঙ্গো তফশ্চশিভুক্ত ভাষা। 
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প্রিম ভাষা কমাি 
ভাষী 

একভাশ্চষক শ্চিভাশ্চষক শ্চিতীে ভাষা কমাি 

বাংিা 6,83,6
9,255 

5,73,94,4
68 

1,09,74,
787 

ইংশ্চরশ্চজ      
82,93,397 

শ্চহশ্চন্দ        
23,86,095 

অনাভা       
2,18,545 

 

 

1,08,9
8,037 

    সাাঁওতাশ্চি      
46,929 

মুিাশ্চর          
2,565 

ককািা/ককারা    
1,641 

কবাঙ্গো             
319 

অন্ান্         
25,296 

 

 

 

 

76,750 

কনপাশ্চি 10,22,
725 

5,67,493 4,55,232 ইংশ্চরশ্চজ       
82,038 

শ্চহশ্চন্দ       
3,16,881 

 

 

4,49,4
70 
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বাংিা         
50,551 

    ভুশ্চিো           
321 

সাাঁওতাশ্চি         
52 

কবাঙ্গো        
15 

ককািা/ককারা         
1 

অন্ান্           
5373 

 

 

 

 

5,762 

মুিাশ্চর 32,571 9,858 22,713 বাংিা    
17,953 

শ্চহশ্চন্দ       
4,322 

ইংশ্চরশ্চজ        
211 

কনপাশ্চি          
39 

 

 

 

22,525 

    অন্ান্            
188 

188 
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ককারা/ককািা 33,218 8,578 24,640 বাংিা       
23,879 

শ্চহশ্চন্দ            
527 

ইংশ্চরশ্চজ          
119 

 

 

24,525 

    অন্ান্          
115 

115 

কবাঙ্গো 37,654 10,918 26,736 বাংিা      
23,658 

শ্চহশ্চন্দ        
1,814 

কনপাশ্চি        
650 

 

 

26,122 

    অন্ান্         
614 

614 

ভুশ্চিো 6,508 1,689 4,819 কনপাশ্চি        
3, 011 

শ্চহশ্চন্দ              
880 

ইংশ্চরশ্চজ            
818 

 

 

 

4,809 
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বাংিা             
100 

    অন্ান্             
10 

10 

কিশ্চবি-2: পশ্চিমবঙ্গে শ্চিভাশ্চষকতার তি্ 

প্রশ্চতশ্চি ভাষার পঞ্চম কিঙ্গমর প্রিম সাশ্চরঙ্গত শ্চিতীে ভাষা শ্চহঙ্গসঙ্গব রঙ্গেঙ্গে আশ্চিবাসী 
নে বা না-আশ্চিবাসী ভাষা। বাংিা, ইংশ্চরশ্চজ, শ্চহশ্চন্দ ও কনপাশ্চি বাঙ্গি বাশ্চক না-
আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চিঙ্গক িিবিভাঙ্গব বিা হঙ্গেঙ্গে ‘অনাভা’ (অন্ না-আশ্চিবাসী ভাষা)। 
আর শ্চঠক তার শ্চনঙ্গিই শ্চিতীে সাশ্চরঙ্গত রঙ্গেঙ্গে আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চি। এই সাশ্চরঙ্গত 
‘অন্ান্’ বিঙ্গত কবাঝাঙ্গনা হঙ্গে অন্ান্ আশ্চিবাসী ভাষা, ভাষাগণনার শ্চরঙ্গপাঙ্গিধ 
কযগুশ্চির ভাষীর সংখ্া 10,000-এর কম। প্রিম কিঙ্গম প্রিম ভাষা বা মাতৃভাষার 
নাম, কযমন বাংিা। শ্চিতীে কিঙ্গম বাংিাভাষীর কমাি সংখ্া (6,83,69,255); তৃতীে 
কিঙ্গম তাঙ্গির মঙ্গধ্ একভাশ্চষকঙ্গির সংখ্া (5,73,94,468); িতুিধ কিঙ্গম 
শ্চিভাশ্চষকঙ্গির সংখ্া (1,09,74,787); পঞ্চম কিঙ্গম শ্চিভাশ্চষকঙ্গির কতজঙ্গনর শ্চিতীে 
ভাষা শ্চক - কসই ভাষাগুশ্চির নাম ও ভাষীর সংখ্া এবং ষষ্ঠ কিঙ্গম শ্চিতীে ভাষা 
শ্চহঙ্গসঙ্গব কমাি কতজন না-আশ্চিবাসী ও আশ্চিবাসী ভাষা বঙ্গি তার সংখ্া, িুশ্চি সাশ্চরঙ্গত 
কিওো।   

কিশ্চবি-2 পশ্চিমবঙ্গের শ্চিভাশ্চষকতার শ্চতনশ্চি স্পষ্ট শ্চিকশ্চনঙ্গিধশ করঙ্গে – (১) আশ্চিবাসী 
ভাষার কেঙ্গত্র্ একভাশ্চষঙ্গকর তুিনাে শ্চিভাশ্চষঙ্গকর সংখ্া কবশ্চশ, শ্চকন্তু তফশ্চশিভুক্ত 
সরকাশ্চর ভাষা বাংিা ও কনপাশ্চির কেঙ্গত্র্ শ্চিভাশ্চষঙ্গকর তুিনাে একভাশ্চষঙ্গকর সংখ্া 
কবশ্চশ (তৃতীে ও িতুিধ কিম)। অিধাৎ আশ্চিবাসী ভাষার ভাষীঙ্গির শ্চিভাশ্চষকতার 
প্রবণতা কবশ্চশ। (২) ভুশ্চিো োো অন্ আশ্চিবাসী শ্চিভাশ্চষকঙ্গির অশ্চধকাংঙ্গশরই শ্চিতীে 
ভাষা বাংিা। বাংিাই এ রাঙ্গজ্র সবঙ্গিঙ্গে েমতাশািী ভাষা। অিধাৎ শ্চিভাশ্চষকতা 
েমতাশািী ভাষা অশ্চভমুখী বা েমতা অশ্চভমুখী। এখাঙ্গন প্রশ্ন উঠঙ্গত পাঙ্গর 
ভুশ্চিোভাষীঙ্গির শ্চনঙ্গে। শ্চকন্তু একিু তশ্চিঙ্গে কভঙ্গব কিখঙ্গি কিখা যাঙ্গব কয 
ভুশ্চিোভাষীঙ্গির শ্চিভাশ্চষকতার অশ্চভমুখ একই রকম, আিািা নে। কারণ 
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ভুশ্চিোভাষীঙ্গির শ্চনকিতম সংঙ্গযাগ-সংস্পঙ্গশধর েমতাশািী ভাষা হি কনপাশ্চি। তাঙ্গির 
শ্চিভাশ্চষকতা তাই স্বাভাশ্চবকভাঙ্গবই কনপাশ্চি অশ্চভমুখী। পশ্চিমবঙ্গে ভুশ্চিো জনসংখ্ার 
প্রধান ঘনে (5,636) িাশ্চজধশ্চিং কজিাে (LSI 2011:19), কযখাঙ্গন কনপাশ্চিভাষীর সংখ্া 
7,39,830 (LSI 2011:15) ও বাংিাভাষীর সংখ্া 4,57,380 (LSI 2011:13)। এ 
োোও আঙ্গে এখানকার শ্চনজস্ব ভূ-রাজনীশ্চত। অিধাৎ কিখা যাঙ্গে, পশ্চিমবঙ্গে 
আশ্চিবাসী ভাষীঙ্গির শ্চিভাশ্চষকতার অশ্চভমুখ তাঙ্গির হাঙ্গতর নাগাঙ্গির শ্চনকিতম 
েমতাশািী ভাষার শ্চিঙ্গকই। (৩) শ্চিভাশ্চষকতার এই পশ্চরসংখ্াঙ্গনর মঙ্গধ্ সংঙ্গযাগী ও 
শ্চবঙ্গোগী – িু’ধরঙ্গনর শ্চিভাশ্চষকতাই বতধমান।   

ওপঙ্গরর পযধঙ্গবেঙ্গণর শ্চতনশ্চিই শ্চিভাশ্চষকতার শ্চনজস্ব ববশ্চশঙ্গষ্ট্র সঙ্গে সামঞ্জস্পূণধ। 
তৃতীেশ্চির অন্তগধত শ্চবঙ্গোগী-শ্চিভাশ্চষকতার কারঙ্গণই হে ভাষাসরণ। সমাজশ্চবজ্ঞানীঙ্গির 
ব্াখ্াে ভাষাসরণ হি – পূবধপুরুঙ্গষর শ্চিরািশ্চরত বা ট্র্াশ্চিশনাি মুঙ্গখর ভাষা কেঙ্গে 
অন্ ককাঙ্গনা অশ্চিরািশ্চরত ভাষাঙ্গক শ্চনঙ্গজর ভাষা কঙ্গর কনওো। শ্চিরািশ্চরত ভাষা হি 
কারুর পূবধপুরুষ কয ভাষা বিত কসই ভাষা। আর অশ্চিরািশ্চরত হি কয ভাষাশ্চি কস 
শ্চনঙ্গজ তার পশ্চরপার্শ্ধ কিঙ্গক সংঙ্গযাগ-সংস্পঙ্গশধর মাধ্ঙ্গম কশঙ্গখ (Ishtiaq 1999:10)। 
ভারতীে আশ্চিবাসী কগাষ্ঠীর ভাষাসরণ শ্চবঙ্গেষণ কঙ্গর ইশশ্চতোক (1999) কিশ্চখঙ্গেঙ্গেন 
কয শ্চশো, মািাশ্চপেু আে, অ-প্রািশ্চমক অিধবনশ্চতক কেত্র্, শ্চিরািশ্চরত শ্চবর্শ্াঙ্গসর 
পশ্চরবতধঙ্গনর মঙ্গতা শ্চবষেগুশ্চি ভাষাসরণঙ্গক শ্চনেশ্চিত কঙ্গর; ভাষাসরণ েমতা-
অশ্চভমুখী, আর এই েমতার ভাষা হঙ্গত পাঙ্গর বহুশ্চবধ – কসই অঞ্চঙ্গির ককাঙ্গনা 
আঞ্চশ্চিক ভাষা বা ককাঙ্গনা আন্তজধাশ্চতক ভাষা অিবা আর ককাঙ্গনা আশ্চিবাসী ভাষা, 
কযশ্চির েমতা কয আশ্চিবাসী ভাষা কিঙ্গক ভাষাসরণ ঘিঙ্গে তার তুিনাে কবশ্চশ; 
ভাষাসরণ একশ্চি িিমান শ্চকন্তু ধীর প্রশ্চক্রো; সংখ্াগুরু ভাষার সীমানাে কয 
আশ্চিবাসীঙ্গগাষ্ঠীঙ্গির অবস্থান তাঙ্গিরই ভাষাসরঙ্গণর মাধ্ঙ্গম শ্চনঙ্গজঙ্গির ভাশ্চষক 
পশ্চরশ্চিশ্চত বিঙ্গি কফিার প্রবণতা কবশ্চশ; ভাষাসরণ কখনও ঘঙ্গি জ্ঞাতসাঙ্গর, কখনও 
আবার অজ্ঞাঙ্গতই; সারা ভারত জুঙ্গে স্বে-পশ্চরশ্চিত আশ্চিবাসী ভাষার কেঙ্গত্র্ই 
ভাষাসরণ ঘঙ্গি, তঙ্গব তা শ্চবশ্চভন্ন মাত্র্াে ঘঙ্গি ও ভাষাসরঙ্গণ িুবধি ভাষাঙ্গগাষ্ঠী তাঙ্গির 
ভাশ্চষক পশ্চরশ্চিশ্চত হারাে।  
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এবার কিখা যাক ভাষাগণনার িশ্চিি কিঙ্গক পশ্চিমবঙ্গের আশ্চিবাসীঙ্গগাষ্ঠীর মাতৃভাষা 
সম্বঙ্গন্ধ শ্চক তি্ পাওো যাঙ্গে। Language Atlas of West Bengal 2011-এর 
186-8 পৃষ্ঠাে মুশ্চদ্রত পশ্চিমবঙ্গের প্রধান আশ্চিবাসীঙ্গগাষ্ঠীগুশ্চির মাতৃভাষা বণ্টঙ্গনর 
পশ্চরসংখ্াঙ্গনর ওপর শ্চভশ্চি কঙ্গর শ্চনঙ্গির 3নং কিশ্চবিশ্চি প্রস্তুত করা হঙ্গেঙ্গে। 

 আশ্চিবাসী 
কগাষ্ঠীর নাম 

আশ্চিবাসী 
জনসংখ্ার % 

প্রিম 
মাতৃভাষা 

শ্চিতীে 
মাতৃভাষা 

তৃতীে 
মাতৃভাষা 

অন্ান্ 
মাতৃভাষা 

1 সাাঁওতাি 

25,12,331 

47.43% 

সাাঁওতাশ্চি 

22,02,444 

87.67% 

বাংিা 

2,71,559 

10.81% 

শ্চহশ্চন্দ 

20,374 

0.81% 

17,954 

0.71% 

2 কুরুখ/ওরাওাঁ 

6,43,510 

12.15% 

শ্চহশ্চন্দ 

3,69,659 

57.44 % 

কুরুখ/ওরাওাঁ 

1,47,507 

22.92 % 

বাংিা 

1,02,335 

15.90% 

24,009 

3.73% 

3 ভূশ্চমজ 

3,76,296 

7.10% 

বাংিা 

3,60,483 

95.80% 

শ্চহশ্চন্দ 

10,608 

2.82% 

সাাঁওতাশ্চি 

2,423 

0.64% 

2,782 

0.74% 

4 মুিা 

3,66,386 

6.92% 

বাংিা 

1,87,056 

51.05% 

শ্চহশ্চন্দ 

1,01,566 

27.72% 

মুিা 

35,198 

9.61% 

42566 

11.62% 
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5 ককারা 

1,59,404 

3.01% 

 

বাংিা 

1,03,983 

65.23% 

ককািা/ককারা 

36,812 

23.09% 

সাাঁওতাশ্চি 

11,436 

7.17% 

7,173 

4.50 % 

কিশ্চবি-3: পশ্চিমবঙ্গের পাাঁিশ্চি প্রধান আশ্চিবাসীঙ্গগাষ্ঠীর মাতৃভাষা 

2011-র ভাষাগণনার পশ্চরসংখ্ান-শ্চভশ্চিক ওপঙ্গরর কিশ্চবি-3 পশ্চিমবঙ্গের প্রধান 
পাাঁিশ্চি আশ্চিবাসীঙ্গগাষ্ঠীর ভাষাসরঙ্গণর একশ্চি স্পষ্ট েশ্চব তুঙ্গি ধঙ্গরঙ্গে। শ্চিতীে কিঙ্গম 
রঙ্গেঙ্গে ককাঙ্গনা একশ্চি তফশ্চশিী আশ্চিবাসীঙ্গগাষ্ঠীর পশ্চিমবঙ্গে কমাি জনসংখ্া ও কসশ্চি 
পশ্চিমবঙ্গের কমাি আশ্চিবাসী জনসংখ্ার কত শতাংশ। কযমন পশ্চিমবঙ্গে 
সাাঁওতািঙ্গগাষ্ঠীর কমাি জনসংখ্া 25,12,331, যা পশ্চিমবঙ্গের কমাি আশ্চিবাসী 
জনসংখ্ার 47.43%। তৃতীে কিঙ্গক ষষ্ঠ কিঙ্গম পাওো যাঙ্গে যিাক্রঙ্গম প্রশ্চতশ্চি 
আশ্চিবাসীঙ্গগাষ্ঠীর কতজন ও কত শতাংশ ককান ভাষাগুশ্চিঙ্গক তাঙ্গির মাতৃভাষা বঙ্গি 
নশ্চিভুক্ত কশ্চরঙ্গেঙ্গে। কযমন সাাঁওতাি কগাষ্ঠীর জনসংখ্ার 87.67% (22,02,444) 
ভাষীর মাতৃভাষা সাাঁওতাশ্চি, 10.81% (2,71,559)-এর বাংিা, 0.81% (20,374)-এর 
শ্চহশ্চন্দ ও 0.71% (17,954)-এর অন্ান্ ভাষা। এই কিমগুশ্চি প্রশ্চতশ্চি মাতৃভাষার 
ভাষীসংখ্ার হ্রাসমান ক্রম অনুসাঙ্গর সাজাঙ্গনা।  

সাাঁওতািঙ্গগাষ্ঠীর কেঙ্গত্র্ 87.67% তাঙ্গির শ্চিরািশ্চরত ভাশ্চষক পশ্চরশ্চিশ্চত বা ি্াংগুঙ্গেজ 
আইঙ্গিশ্চন্ট্শ্চি সংরেণ কঙ্গরঙ্গে, শ্চকন্তু বাশ্চকঙ্গির কেঙ্গত্র্ ঘঙ্গিঙ্গে ভাষাসরণ, বিঙ্গি কগঙ্গে 
তাঙ্গির মাতৃভাষা ও একই সঙ্গে তাঙ্গির শ্চিরািশ্চরত ভাশ্চষক পশ্চরশ্চিশ্চত। কুরুখ/ওরাওাঁ 
এবং ককারা/ককািা-র কেঙ্গত্র্ কিখা যাঙ্গে ভাষাসরণ হঙ্গেঙ্গে আরও কবশ্চশ – তাঙ্গির 
শ্চিরািশ্চরত ভাষার ভাষীসংখ্া কনঙ্গম কগঙ্গে িতুিধ কিঙ্গম (যিাক্রঙ্গম 22.92% ও 
23.09% মাত্র্) এবং এই সংখ্াঙ্গক োশ্চপঙ্গে কগঙ্গে যিাক্রঙ্গম শ্চহশ্চন্দ ও বাংিা মাতৃভাষীর 
সংখ্া। ভাষাসরঙ্গণর পশ্চরমাপ হি তৃতীে, পঞ্চম ও ষষ্ঠ কিঙ্গমর কযাগফি। 
মুিাঙ্গগাষ্ঠীর ভাষাসরণ আরও কবশ্চশ – এখাঙ্গন শ্চিরািশ্চরত মুিাভাষা কনঙ্গম কগঙ্গে পঞ্চম 
কিঙ্গম (9.61% মাত্র্)। ভাষাসরণ সবঙ্গিঙ্গে কবশ্চশ মাত্র্াে হঙ্গেঙ্গে ভূশ্চমজঙ্গগাষ্ঠীর। 
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তাঙ্গির শ্চিরািশ্চরত ভাষা ষষ্ঠ কিঙ্গম আঙ্গিৌ আঙ্গে শ্চকনা তা এই পশ্চরসংখ্ান কিঙ্গক 
কবাঝা যাে না।  

কিশ্চবি-3-এর কিঙ্গক পশ্চিমবঙ্গের ভাষাসরণ ও ভাষাসংরেঙ্গণর কয ববশ্চশষ্ট্গুশ্চি স্পষ্ট 
হঙ্গে তা হি – (১) ভাষাসংরেঙ্গণর মাত্র্া সবধাশ্চধক সাাঁওতািঙ্গগাষ্ঠীর। (২) 
ভাষাসরঙ্গণর মাত্র্া সবধাশ্চধক ভূশ্চমজঙ্গগাষ্ঠীর। (৩) ভাষাসরণ অশ্চধকাংশ কেঙ্গত্র্ই 
সবঙ্গিঙ্গে েমতাশািী সরকাশ্চর ভাষা বাংিামুখী। (৪) ভাষাসরঙ্গণর অশ্চভমুখ কসই 
অঞ্চঙ্গির েমতাশািী ভাষার শ্চিঙ্গক – বাংিা, শ্চহশ্চন্দ ও সাাঁওতাশ্চির শ্চিঙ্গক। (৫) কয 
শ্চিভাশ্চষকতা এই ভাষাসরঙ্গণর উৎস তা িশ্চরঙ্গত্র্ যুগপৎ শ্চবঙ্গোগী এবং সামাশ্চজক।  

৪ ভাষার শ্চবপন্নতা 

শশ্চক্তেঙ্গের কারঙ্গণ প্রাণশশ্চক্ত েে হঙ্গে ভাষা িুবধি হে, িুবধি ভাষা শ্চবপন্ন হে।  
ভাষাসরঙ্গণর ফঙ্গি পশ্চিমবঙ্গের আশ্চিবাসী ভাষা িুবধি হঙ্গে শ্চবপন্নতা প্রাপ্ত হে। এই 
অংঙ্গশ আমরা আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চি কতিা শ্চবপন্ন কসশ্চিঙ্গক নজর কিব।  

একশ্চি ভাষা তখনই শ্চবপন্ন হঙ্গত শুরু কঙ্গর যখন তার ভাষীরা ভাষাশ্চি ব্বহার করা 
বন্ধ কঙ্গর কিে, যতগুশ্চি ভাবশ্চবশ্চনমে-কেঙ্গত্র্ বা কমু্শ্চনঙ্গকশ্চিভ কিাঙ্গমইঙ্গন ভাষাশ্চি 
ব্বহার করত তার সংখ্া ক্রমশ হ্রাস কপঙ্গত িাঙ্গক এবং ভাষাশ্চির এক প্রজন্ম কিঙ্গক 
অন্ প্রজঙ্গন্ম স্বাভাশ্চবকভাঙ্গব বঙ্গে িিার গশ্চত রুি হে (UNESCO Ad Hoc Expert 
Group on Endangered Languages 2003:2) । একশ্চি শ্চবপন্ন ভাষার শ্চনশ্চিহ্ণ 
বা মৃত হঙ্গে যাবার ঝুাঁশ্চকও িাঙ্গক। 

জাশ্চতসংঙ্গঘর শ্চশো, শ্চবজ্ঞান ও সংেৃশ্চত সংস্থা ইউঙ্গনসঙ্গকা-র একশ্চি গুরুেপূণধ িাশ্চেে 
হি পৃশ্চিবীর ভাষাববশ্চিত্র্্ঙ্গক বাাঁশ্চিঙ্গে রাখা। এই িাশ্চেে পািঙ্গনর জন্ শ্চবপন্ন 
ভাষাগুশ্চিঙ্গক শ্চিশ্চহ্ণত কঙ্গর কসগুশ্চির সুরোর বঙ্গন্দাবস্ত করা খুবই জরুশ্চর। এই কাঙ্গজর 
জন্ ইউঙ্গনসঙ্গকা ে’শ্চি িেণঙ্গক শ্চনশ্চিধষ্ট কঙ্গরঙ্গে – ভাষাে (১) এক প্রজন্ম কিঙ্গক অন্ 
প্রজঙ্গন্মর স্বাভাশ্চবক আেিীকরণ ঘিঙ্গে শ্চকনা, (২) ভাষীর কমাি সংখ্া, (৩) কমাি 
জনসংখ্ার ও ভাষীসংখ্ার অনুপাত, (৪) ভাষার কয ভাবশ্চবশ্চনমে-কেত্র্গুশ্চি আঙ্গে 
কসগুশ্চির প্রবণতা ককান শ্চিঙ্গক – সংঙ্গকািন না প্রসারণ, (৫) নতুন ককাঙ্গনা 
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ভাবশ্চবশ্চনমে-কেত্র্ বা প্রিারমাধ্ম সৃশ্চষ্ট হঙ্গে শ্চকনা ও (৬) ভাষাশ্চশো ও সােরতার 
উপকরণ িভ্ শ্চকনা।  

উপঙ্গরাক্ত ে’শ্চি িেণ শ্চবিার-শ্চবঙ্গেষণ কঙ্গর ককাঙ্গনা ভাষার শ্চবপন্নতার মাত্র্া কতিা 
তা শ্চনধধারণ করা হে। এই ে’শ্চি িেঙ্গণর শ্চভশ্চিঙ্গত প্রস্তুত হঙ্গেঙ্গে েে মাত্র্ার একশ্চি 
ইউঙ্গনসঙ্গকা কেি। এই কেিশ্চির এক প্রাঙ্গন্ত আঙ্গে কসফ বা শ্চবপন্নতাহীন শ্চনরাপি 
ভাষাগুশ্চি ও অন্ প্রাঙ্গন্ত আঙ্গে এক্সশ্চিংে বা মৃত ভাষা, কযগুশ্চি শ্চবপন্নতার িরম মাত্র্া 
অশ্চতক্রম কঙ্গর হাশ্চরঙ্গে কগঙ্গে। এই িুই প্রাঙ্গন্তর মাঙ্গঝ আঙ্গে িার মাত্র্ার শ্চবপন্নতা –  
ভািনাঙ্গরবি, সবঙ্গিঙ্গে কম মাত্র্ার শ্চবপন্নতা, যার অবস্থান কসফ বা শ্চনরাপি প্রাঙ্গন্তর 
পঙ্গরই। এই মাত্র্াশ্চিঙ্গক বিা যাক শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১। এর পঙ্গরর ধাপ হি কিশ্চফশ্চনিশ্চি 
এনঙ্গিঞ্জারি, যাঙ্গক আমরা বিব শ্চবপন্নতা মাত্র্া ২। এর পঙ্গরর ধাপ শ্চসশ্চভোরশ্চি 
এনঙ্গিঞ্জারি বা শ্চবপন্নতা মাত্র্া ৩। এর পঙ্গরর ধাপ হি শ্চক্রশ্চিকাশ্চি এনঙ্গিঞ্জারি, যা 
মৃত ভাষা প্রাঙ্গন্তর সবঙ্গিঙ্গে শ্চনকিবতধী, এইশ্চি হঙ্গব শ্চবপন্নতা মাত্র্া ৪। তাহঙ্গি কেিশ্চি 
িাাঁোি শ্চনঙ্গির মঙ্গতা। 

শ্চনরাপি শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ শ্চবপন্নতা মাত্র্া ২ শ্চবপন্নতা মাত্র্া ৩ শ্চবপন্নতা মাত্র্া ৪ মৃত 

Safe |---------------|-----------|------------|------------|------------| Extinct 

(Vulnerable) (Definitely Endangered) (Severely Endangered) (Critically Endangered) 

আমরা এযাবৎ ভাষাগণনার পশ্চরসংখ্াঙ্গনর শ্চভশ্চিঙ্গত কিঙ্গখশ্চে কয পশ্চিমবঙ্গের প্রধান 
আশ্চিবাসী কগাষ্ঠীগুশ্চিঙ্গত শ্চবঙ্গোগী-শ্চিভাশ্চষকতা ও তজ্জশ্চনত ভাষাসরঙ্গণর উঙ্গেখঙ্গযাগ্ 
উপশ্চস্থশ্চত। এই িুশ্চি প্রশ্চক্রোই আশ্চিবাসী ভাষাঙ্গক শ্চবপন্ন কঙ্গর কতাঙ্গি। এবার কিখা 
যাক ওপঙ্গরর কেি অনুসাঙ্গর ইউঙ্গনসঙ্গকা তার শ্চনজস্ব তাশ্চিকাে এই রাঙ্গজ্র 
আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চিঙ্গক কতিা শ্চবপন্ন বঙ্গি শ্চনধধারণ কঙ্গরঙ্গে।

 
1. কুরুখ/ওরাওাঁ শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

2. *কবাঙ্গো শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

3. ককািা/ ককারা শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

4. মুিাশ্চর শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

5. শবর শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

6. রাভা শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

7. কিপিা শ্চবপন্নতা মাত্র্া ২ 



Bulletin of the Department of Linguistics  Mina Dan 

194 

8. ভূশ্চমজ শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

9. খশ্চেো শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

10. কহা শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

11. মািঙ্গতা শ্চবপন্নতা মাত্র্া ২ 

12. তামাং শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

13. ককারওো শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

14. কশরপা শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

15. শ্চিমু্ব শ্চবপন্নতা মাত্র্া ২ 

16. কগাশ্চি শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

17. আশ্চি শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

18. িুশাই/ শ্চমঙ্গজা শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

19. পরশ্চজ শ্চবপন্নতা মাত্র্া ৪ 

20. িুিু শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

21. শ্চবষু্ণপুশ্চরো শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

22. ককািা শ্চবপন্নতা মাত্র্া ২ 

23. গিব শ্চবপন্নতা মাত্র্া ৪ 

24. কুই শ্চবপন্নতা মাত্র্া ১ 

25. কুশ্চগধ/ককািগু শ্চবপন্নতা মাত্র্া ২ 

কিশ্চবি-4: শ্চবপন্নতার মাত্র্া 

ইউঙ্গনসঙ্গকার শ্চবপন্ন ভাষার তাশ্চিকার এই ভাষাগুশ্চি শুধুমাত্র্ পশ্চিমবঙ্গে নে, 
ভারঙ্গতর অন্ রাঙ্গজ্ও েশ্চেঙ্গে আঙ্গে। বিা বাহুি্, এই তাশ্চিকা ককবিমাত্র্ পশ্চিমবে 
নে, প্রশ্চতশ্চি আশ্চিবাসী ভাষার সবধঙ্গমাি ভাষীসংখ্ার শ্চনশ্চরঙ্গখ প্রস্তুত। এই তাশ্চিকাে 
কিখা যাঙ্গে পশ্চিমবঙ্গের 41শ্চি আশ্চিবাসী ভাষার মঙ্গধ্ ২৫শ্চিই শ্চবশ্চভন্ন মাত্র্াে শ্চবপন্ন। 
শ্চবপুি পশ্চরমাণ ভাষাসরঙ্গণর ফি শ্চহঙ্গসঙ্গব এই শ্চবপন্নতা প্রত্াশ্চশত। 

৫ উপসংহার 

শ্চবঙ্গোগী-শ্চিভাশ্চষকতা ও ভাষাসরণ ভাষাশ্চবপন্নতার কারণ হঙ্গিও সমূ্পণধ কারণ নে।  
আরও নানান শ্চবষঙ্গের জশ্চিি সমাহাঙ্গরর কারঙ্গণই আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চির শ্চবপন্নতা 
কবঙ্গে ওঙ্গঠ। ভাষীঙ্গির ভাষামঙ্গনাভশ্চে বা ি্াংগুঙ্গেজ অ্াশ্চিশ্চিউি তার মঙ্গধ্ অন্তম। 
একশ্চি ভাষাঙ্গক কসই ভাষার ভাষীরাই গুরুেপূণধ মঙ্গন না করঙ্গি তার শ্চবপন্নতা কতা 
বাঙ্গেই। এোোও আঙ্গে প্রশাসশ্চনক সহােতা ও প্রাশ্চতষ্ঠাশ্চনক ববষঙ্গম্র মঙ্গতা 
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ইশ্চতবািক ও কনশ্চতবািক পশ্চরশ্চস্থশ্চত যা একশ্চি ভাষার ভশ্চবতব্ শ্চনধধারণ কঙ্গর। তঙ্গব 
বতধমান প্রবঙ্গন্ধ ভাষাগণনার সরকাশ্চর িশ্চিিঙ্গকই গুরুে কিওো হঙ্গেঙ্গে। অন্ান্ 
শ্চবষঙ্গের আঙ্গিািনা এই পশ্চরসঙ্গর কনই।  এই প্রবঙ্গন্ধ ইশ্চত কিঙ্গন বিা যাে কয 
ভারতবষধ বহুভাষী কিশ হঙ্গিও এখাঙ্গন বহুভাশ্চষকতাই কশষ কিা নে। এই 
বহুভাশ্চষকতার গভীঙ্গর কিারাঙ্গরাঙ্গতর মঙ্গতা রঙ্গেঙ্গে মৃতু্মুখী শ্চবপন্নতার িান, কয 
করাঙ্গতর ঘূণধী শ্চবঙ্গশষ কঙ্গর কিঙ্গন কনে আশ্চিবাসী ভাষাগুশ্চিঙ্গক। পশ্চিমবঙ্গের আশ্চিবাসী 
ভাষাগুশ্চির অবস্থান এই শ্চিত্র্শ্চিঙ্গকই স্পষ্ট কঙ্গর কতাঙ্গি। 
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ARTICLE 
 

On examples: “anādinidhanaṃ brahma 

śabdatattvaṃ yadakṣaram”1 

 

Samir Karmakar 

samir.karmakar@jadavpuruniversity.in  

 

Abstract: 

In each example, a story unfurls. In this issue of commemorating a legacy, I would 

like to go through the linguistic practice of using examples in unveiling the hidden 

intricacies of meaning-making-act with a focus on the Bangla (a.k.a Bengali) 

language. Examples play a pivotal role in the teaching and learning of grammar, 

serving as the only true bridge that connects the teacher, the text, and the learner. 

Through well-chosen examples, grammatical concepts move beyond abstract rules 

and become clear, relatable, and applicable. They allow the teacher to effectively 

communicate meaning, the text to illustrate usage, and the learner to internalize and 

apply the language. Without examples, grammar has the risk of becoming 

disconnected and ineffective. Anchoring grammar with the help of examples results 

in the integration of the teacher, the text, and the learner into a complex dynamic 

whole through which language manifests itself in space and time. Under this 

situation, this article tries to investigate the significance of examples in the 

grammatical works. 

Keywords:   

example, proposition, reason, application, Bangla (a.k.a Bengali) 

  

 
1 This quoted text is from Vākyapadīyam by Bhartṛhari. 
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What else could be a better way to commemorate the remarkable 

linguistic journey of our teachers than by celebrating their enduring 

body of those works which guide us much like the steadfast North Star 

amidst the mysterious seas. The precious occasion of celebrating 125th 

birth centenary of Prof. Sukumar Sen has created an opportunity to 

look back into those works which remain crucial in shaping many of 

our attitudes towards the questions of languages and linguistics. In my 

homage to Prof. Sen, the use of examples in constructing the 

knowledge about a language will be discussed with a reference to a 

grammar book jointly written by Sukumar Sen and none other than his 

abled son Subhadra Kumar Sen. The title of the book is ভাষারীতি 
(ব্যাকরণ) ও প্রব্ন্ধশৈলী “bhāṣārīti (byākaraṇ) o prabandha śailī” which was 

written primarily for the ninth and tenth standards students of English 

medium schools. Though Sukumar Sen in one of his articles (1978) 

argues in favour of a grammar for colloquial Bangla, in the preface 

section of the aforementioned title both the authors admitted the 

necessity of Sanskrit influence in case of Bangla grammar. For this 

time, this difference in outlooks is deferred, since this tributary 

discussion is majorly concerned about a methodological issue. If there 

is a general openness to adopting and adapting methodologies rooted 

in Greco-Roman traditions, particularly as transmitted through the 

medium of English, it is worth reflecting on why similar receptivity 

might not be extended to traditions that have evolved and endured 

through the historical trajectories of Prākṛta, Saṃskṛta, Pāli, and 

various other linguistic practices often classified — though sometimes 

problematically — as Apabhraṃśa and Mleccha. 

Linguistics has taught us to see language as an entity which exists with 

respect to a user, empowering him/her to go beyond the contemporary 

confinement of himself/herself. One way to have a hold on such an 

extensive phenomenon, called language, is to look at how it is used 

during communication. Being co-located with its user, language, as a 

mode of representation, shows remarkable regularities as well as 

irregularities across the usages which lead the inquisitive minds to 

discover different structural and conceptual principles of languaging 

our thoughts. Those, who are acquainted with the works of 
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Rabindranath Thakur, know how successfully the (ir)regular usage 

patterns of Bangla are dealt with to come up with a method of looking 

at a language both in ব্াাংলা ৈব্দিত্ত্ব “bāṃlā śabdatattba” (1909) and 

ব্াাংলাভাষা-পতরচয় “bāṃlābhāṣā-paricay” (1938). Thakur is not the only 

example. In fact, we have other stalwarts like Hara Prasad Shastri, 

Ramendra Sundar Trivedi, Suniti Kumar Chatterji etc. – to name a 

few. Sukumar Sen is definitely one among them because of whose 

relentless work the study of Bangla language grammar has reached to 

its present height.  

Not being a direct disciple of Sen, no doubt that many of us have been 

deprived of the tender warmth of his inquisitive presence. But the huge 

work that Sen has left for us, will still be considered as an invaluable 

treasure for anyone who is interested in studying the intricacies of 

investigating language. Keeping one such work by Sen and his worthy 

successor Subhadra Kumar Sen in mind, this article is a humble effort 

to explore how grammatical arguments are internally structured. The 

method of structuring an argument internally has a rich history of 

development, though we have very little opportunity to unfold that 

history here. Rather, I would prefer to see how this method is aligned 

with the principles of crafting grammatical arguments traditionally. To 

address this question, the schematic representation of argument as 

proposed in ন্যায় সূত্র “nyāya sūtra” is referred to. As per this 

understanding, an অব্য়ব্ “abayab” (argument) has internal structure, 

namely, প্রতিজ্ঞা “pratiñjā” (proposition), হেিু “hetu” (reason), উদােরণ 

“udāharaṇ” (example), উপন্য় “upanaya” (application) and তন্গমন্ 

“nigaman” (conclusion).2 Needless to say, these functions are crucial 

in structuring the information in a way which is considered as valid. 

Let's take an example from ব্াাংলা ৈব্দিত্ত্ব “bāṃlā śabdatattba”. In an 

article on Bangla plural, Thakur proposed that reduplication is used to 

quantify time. Since this proposition seeks reason, it further argues that 

 
2 ন্যায় সূত্র ১/১/৩২ “nyāya sūtra 1/1/32”: pratiñjāhetūdāharaṇupanayanigamanāni abayabāḥ “The 

members … are proposition, reason, example, application, and conclusion” (Basu, 1913). 



Bulletin of the Department of Linguistics  Samir Karmakar 

201 

the reduplication is done to impose a sense of plurality. As examples, 

following words are provided,  

1. ব্ার ব্ার as in “িুতম হকন্ ব্ার ব্ার একই প্রশ্ন করছ া?” 

 bār bār as in “tumi kena bār bār ekai praśna karcho?” 

 again Again as in “Why are you asking the same question  

again-and-again?” 

2. তদন্ তদন্ as in “তদন্ তদন্ প্রযুতি আরও উন্নি েছে।” 

 din din as in “din din prajukti āro unnata hacche.” 

 day Day as in “Technology is advancing day-by-day.” 

3. মাস মাস as in “মাস মাস খরচ ব্াড়ছ ।” 

 mās mās as in “mās mās kharac bāḍche.” 

 month Month as in “Expenses are rising month-by-month.” 

Further application of reduplication in forming plurals are outlined 

thereafter by citing three different sets of examples: first set, where the 

constituent words are semantically (and appearance wise) non-

identical, contains examples like হলাকজন্ “lok-jan”, কাজকমম “kāj-

karma”, হ ছলপুছল “chele-pule”, পাতখপাখালী “pākhi-pākhāli”, জন্তুজাছন্ায়ার 

“jantu-jānoyār”, কাঙালগতরব্ “kāṅāl-garib”, রাজারাজড়া “rājā-rājḍā”, 

ব্াজন্াব্াদয “bājnā-bādya”. Since Thakur has not provided sentence-level 

uses of these words in his discussion following story is prepared to 

show how they are used: 
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4. যাত্রা হদখছি হলাকজছন্ মাঠ ভছর হগছ । তন্ছজর তন্ছজর কাজকমম  তন্ছয় 
হ ছলপুছলরা ব্যস্ত। যাত্রায় পাতখপাখালীর ডাক ডাকছি েছব্। তব্তভন্ন ধরছন্র 
জন্তুজাছন্ায়াছরর মছিা গজমন্ করছি েছব্। 

হকউ হকউ কাঙালগতরব্ মানু্ছষর ভূতমকায় অতভন্য় করছব্। দুএকজন্ 
রাজারাজড়াও হসছজছ । ব্াজন্াব্াদয ব্াজছে, মজা করছ  সব্াই। 

 jātrā dekhte lokjane māṭh bhare geche। nijer nijer kājkarma niye 

chelepulera byasta। jātrāy pākhipākhālīr ḍāk ḍākte hobe। 

bibhinna dharaner jantujānoyārer mato garjan karte habe। keu 

keu kāngālgarib mānusher bhūmikāy abhinay karbe। duekjan 

rājārājṛāo sejeche। bājanābādya bājchhe, majā korchhe sabāi। 

 The field is filled with people who have come to watch the folk 

theatre. The children are busy with their own tasks. In the play, 

someone will have to mimic the calls of birds. Others will need 

to roar like different kinds of animals. Some will act as poor, 

destitute people. A few have even dressed up as kings and 

nobles. The musical instruments are playing, and everyone is 

having fun. 

The story outlined above is not a mere reflection of the freaky mind of 

a grammarian but a way to make the others feel what is meant to be an 

ideal way to conclude a grammatical argument following the 

suggestions of তন্গমন্ “nigaman” - as is mentioned above. Note, Sen 

(2014) in one of his articles has tried to consolidate all those sentences 

on Devadatta – which are used in অষ্টাধযায়ী “Aṣṭādhyāyī” – into a form 

of narrative. At a first glance, it may seem that this type of narrative is 

the result of the grammatical practices; however, a little attention will 

reveal that these narratives are the motivations for the grammatical 

statements.  
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Similar efforts can also be found in the context of forming plurals 

through the use of reduplications: the set contains the following 

instances: হদাকান্োট “dokānhāṭ” (markets), মুছটমজুর “muṭemajur” 

(workers), োাঁতড়কুাঁতড় “hāṁḍikuṁḍi” (utensils). For these words, the 

constituents are not completely non-identical from the viewpoint of 

semantics. In fact, they partially resemble each other in terms of their 

respective meanings. For example, in মুছটমজুর “muṭe-majur”, “muṭe” 

means porter and “majur” means labourer - both of them belongs to 

the worker class. Third set of words, formed by using reduplication to 

convey the sense of plurality, contains following examples: কাপড়ছচাপড় 

“kāpaḍ-copaḍ” (cloths), ব্াসন্ছকাসন্ “bāsan-kosan” (utensils), চাকরব্াকর 

“cākar-bākar” (servants). Here, in this set, the preceding constituent is 

meaningful (for example, কাপড় “kāpaḍ”), but the following one (i.e. 

হচাপড় “copaḍ”) is not. Finally, the argument concludes with the 

observation that, unlike the first set, the second and the third convey 

the sense of diversity in addition to the sense of plurality with the aid 

of reduplication. 

In the light of this development of structuring the argument's internal 

structure with the aid of the examples along with proposition, 

application and conclusion, Sen and Sen (1989) will be looked at. 

While discussing the usage patterns of certain expressions, the 

following proposition is argued. The meaning of a sentence may 

change due to the change of positions of certain expressions in that 

sentence. This grammatical argument contains information of both the 

assertion (i.e.  the very fact that the meaning changes) and the reason 

(i.e.  the causal role of certain expressions and their distribution in a 

sentence). Additionally, a list of those expressions such as হকব্ল 

“kebal” (meaning ‘only’, used in the sense of exclusive), -ও “-o” 

(inclusive particle), -ই “-i” (emphatic particle), মাত্র “mātra” (emphatic 

particle) etc. is also provided. Assertion of this grammatical fact is 

further supported by the examples to substantiate the claim. Few are 

mentioned below: 
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5. হকব্ল আতম েতরর সছে তগছয়ত লাম 

 kebol āmi harir sange giyechilām 

 only I.NOM Hari.GEN with go.PERF.PST.1 

 Only I had gone with Hari. 

6. আতম হকব্ল েতরর সছে তগছয়ত লাম 

 āmi kebol harir sange giyechilām 

 I.NOM only Hari.GEN with go.PERF.PST.1 

 I had gone only with Hari. 

7. আতম েতরর সছে হকব্ল তগছয়ত লাম 

 āmi harir sange kebal giyechilām 

 I.NOM Hari.GEN with only go.PERF.PST.1 

 I had only gone with Hari. 

To show the meaning differences, Sen and Sen have taken a unique 

strategy. Instead of providing meaning to (5)-(7), they have given the 

way these utterances are behaving in their respective implicatures. (5), 

(6) and (7) implicate (8), (9) and (10), respectively: 
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8. আতম  াড়া অন্য হকউ েতরর সছে যায়তন্ 

 āmi chāḍā  anya keu harir saṅge jāyni 

 I other-than else someone Hari.GEN with go.PRS.

3.NEG 

 Except me, no one else has gone with Hari. 

 

9. আতম েতর  াড়া অন্য কারুর সছে যাইতন্ 

 āmi hari chāḍā  anya kārur saṅge jāini 

 I.NOM Hari other-

than 

else anyone.

GEN 

with go.PRS.

1.NEG 

 Except Hari, I have not gone with anyone else. 

 

10. আতম েতরর সছে যাওয়া  াড়া 

 āmi harir saṅge jāoyā  chāḍā 

 I.NOM Hari.GEN with go-INF other-than 

 

অন্য তক ু কতরতন্ 

anya kichu karini 

else anything do.PRS.1.NEG 
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Interpreting the first set of sentences, i.e. (5), (6), and (7), in terms of 

the second set of sentences, i.e. (8), (9), and (10), shows conclusively 

the significance of implicature in crafting the grammatical arguments. 

Note, an implicature distinguishes “what is meant” from “what is said” 

– a distinction which can even be found in the dichotomy of অতভধা 
“abhidhā” and লক্ষণা “lakṣaṇā” in Indian grammatical tradition. 

Till now, the centrality of the examples in grammatical arguments are 

discussed. However, a comprehensive understanding also needs an 

exploration into the very concept of “example” to appreciate its role in 

grammatical argument. Originally, the word “example” used to mean 

an instance taken out of a class. If ‘linguist’ is a class concept then say 

for example ‘Sukumar Sen’ is an instance of that class concept in 

virtue of being a linguist. Note, ‘linguist’ as a class concept consists 

of several other instances, such as ‘Paresh Chandra Majumder’, ‘Satya 

Ranjan Bandyopadhyay’, ‘Krishna Bhattacharya’, ‘Mina Dan’ etc. 

11. [[linguist]]M,g =extn {‘Paresh Chandra Majumder’, ‘Satya 

Ranjan Bandyopadhyay’, …} 

The process of exemplification brings out an instance from a class. 

This process involves a cognitive capacity for understanding of how 

different instances are categorized into a class on the basis of the 

perceived similarity.3  

12. [[linguist]]M,g =intn λx. (x is a linguist) 

This perceived similarity often provides the crucial basis of 

differentiating one class from the other class.4 And, hence, in Indian 

 
3 ন্যায় সূত্র ১/১/৩৬ “nyāya sūtra 1/1/36”: sādhyasādharmyāttddharmmabhābī  udāharaṇam “A 

homogeneous or affirmative example is a familiar instance which is known to possess the property to be 

established and which implies that this property is invariably contained in the reason given” (Basu, 
1913). 

4 ন্যায় সূত্র ১/১/৩৭ “nyāya sūtra 1/1/37”: tadbiparyayāddā viparītam “A heterogeneous (or negative) 

example is a familiar instance which is known to be devoid of the property to be established and which 
implies that the absence of this property is invariably rejected in the reason given” (ibid).  
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grammatical tradition, this basis is termed as “śakyatā-avacchedaka” 

for which the modern term is de-limiter.  

What follows in, therefore, is an understanding that instances as 

example is the concrete realization of the corresponding functions of 

an expression in a given context. However, it has to be carefully kept 

in our mind that the meaning construing capacity of হকব্ল “kebal” – 

i.e. its power “śakti” to modify the meaning of a sentence in virtue of 

its ability to scope different constituents due to the differences in 

distributions – remains same in spite of getting these matrix sentences 

interpreted differently. This invariable aspect of হকব্ল “kebal” is 

crucial in distinguishing it from some other particular instances of, say 

for example,  াড়া “chāḍā”. 

In brief, then, grammatical arguments often express general laws in 

abstract or formal ways. Examples help ground these arguments in 

something concrete, making it easier to understand. In other words, 

examples are the anchorage for the arguments. An example shows how 

a grammatical observation applies to a specific case within the broader 

"class of phenomena," proving that it works in real-world or testable 

situations. Using examples can help identify where an observation is 

valid and where it may not apply. By working through an example, 

learners are encouraged to think through the mechanics of the formula, 

reinforcing comprehension through active engagement. Examples 

help develop an intuitive feel for how changes in one variable affect 

others. Finally, examples are evidence as well as the protocol. This 

essentially means that examples are the locus for all other functions. 

Before moving towards a concluding remark, I must admit that a 

method in the disguise of grammatical argument is essentially a 

departure from the actual world of speeches much like the way 

anatomy is a departure from the world of living bodies or molecules 

are the departure from the world of matters. Then, the question will 

arise: what makes these stories of departures possible? Why do we 

depart from our reality? - The answer probably lies with our desires 

for returning back to the point of departure. The linguistic journey of 

Sen is also not an exception to this fact since his study of language 
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enabled him to develop a world of linguistic facts which can be viewed 

as an act of moving away from the world of speech to initiate the 

process of returning to what we call ৈব্দব্রহ্ম “śabdabrahma”. 

The science of crafting grammatical argument, as I feel, is primarily a 

matter of aesthetics which has evolved over a period of time through 

the systematic contribution of unknown as well as lesser-known 

scholars besides the stalwarts. On this holy occasion of 

commemorating 125th birth centenary of Prof. Sukumar Sen, I offer 

my tribute not only to Sen but also to numerous others without whom 

a great tradition may fall apart.   

To conclude, let me repeat that examples play a pivotal role in the 

teaching and learning of grammar, serving as the only true bridge that 

connects the teacher, the text, and the learner. Through well-chosen 

examples, grammatical concepts move beyond abstract rules and 

become clear, relatable, and applicable. They allow the teacher to 

effectively communicate meaning, the text to illustrate usage, and the 

learner to internalize and apply the language. Without examples, 

grammar has the risk of becoming disconnected and ineffective. 

Anchoring grammar with the help of examples results in the 

integration of the teacher, the text, and the learner into a complex 

dynamic whole through which language manifests itself in space and 

time. As a part of a legacy, let's commemorate the practices of teaching 

and learning shaped by our masters to facilitate our linguistic search 

to connect ourselves with an infinite journey through a universe – 

which has no beginning as well end, which is manifested through 

wordy transactions – resulting into the making and unmaking of 

ourselves. 
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Abstract: 

This study delves into the distinctive stylistic characteristics of Sarat Chandra 

Chattopadhyay’s literary language, with an emphasis on vocabulary, syntax, and 

stylistic choices. It investigates the ways in which his prose sets itself apart from that 

of his peers, particularly regarding syntactic intricacy, conjunction usage, and the 

incorporation of colloquial language. The analysis highlights significant linguistic 

features, including recurring lexical patterns, sentence cadence, and dialectal 

components, to delineate his stylistic attributes. Chattopadhyay’s inclination 

towards lengthy, fluid sentences and the use of repetition enriches the emotional 

resonance of his narratives, resulting in a unique prose style that deeply connects 

with readers. His writing is notable for its blend of literary elegance and everyday 

vernacular, maintaining a natural rhythm that is influenced by complex sentences 

and colloquial phrases, which lend authenticity to his characters and create an 

immersive narrative experience. This combination of elegance and accessibility 

strengthens the emotional appeal of his works, establishing a signature style that has 

left a lasting mark on Bengali literature. 
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Stylistics, Dialect, Syntax 
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1.0 Introduction: 

Sarat Chandra Chattopadhyay's approach to language and literature 

has garnered significant academic attention, providing important 

perspectives on the development of Bengali prose. His unique 

selection of vocabulary, intricate syntactic arrangements, and 

inclination towards lengthy, elaborate sentences make his writing 

easily identifiable. A hallmark of his prose is its distinctiveness; his 

regular employment of particular terms and stylistic nuances 

establishes a recognizable hallmark in his literary output. Comparative 

analysis highlights objective markers of his originality, particularly his 

reliance on words such as ("no") nā, ("but") kintu, and ("he/she") sē. 

Unlike Rabindranath Tagore, who used ("but") kintu sparingly, Sarat 

Chandra’s frequent use of the word became a stylistic hallmark. 

His prose is also distinguished by its intricate sentence structures. 

While Tagore’s sentences averaged eleven to twelve words in stories 

and novels, Sarat Chandra’s often extended to 16–17, with some 

exceeding 100. His use of conjunctions like ("but") kintu was not a 

flaw but a deliberate stylistic choice, reflecting psychological tension 

and the uncertainties of his time. Another notable feature is his 

frequent use of familial terms—particularly mā ("mother") and bābā 

("father")—which enhanced the emotional depth of his narratives. 

Though his later works exhibited a tendency towards conciseness, his 

style remained expressive, enriched by long sentences, repetition, and 

dialectal elements. His distinctive use of syntax, vocabulary, and 

sentence structure ensures his place as one of Bengali literature’s most 

unique and enduring literary figures. 

2.0 Simplicity and Uniqueness in Language: 

Sarat Chandra Chattopadhyay’s literary identity is shaped by the 

simplicity and accessibility of his language. His prose, deeply resonant 

with readers, contrasts sharply with the more sophisticated style of his 

contemporaries, particularly Rabindranath Tagore. The clarity of Sarat 
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Chandra’s writing allows even those with limited literary exposure to 

appreciate his narratives. Despite their apparent simplicity, his 

sentences carry a distinctive signature that makes his works instantly 

recognizable. 

Use of Common and Accessible Language:  

Frequent expressions like ("Oh, how you did not come") tumi ēlē nā 

jē baḍa or ("tears") aśrujal bear his unmistakable mark. Unlike Tagore, 

whose sophisticated and sometimes abstract language demands deeper 

contemplation, Sarat Chandra’s direct and emotionally engaging prose 

fosters an immediate connection with his audience. This unpretentious 

style has ensured his lasting popularity. 

Beyond storytelling, Sarat Chandra enriched the Bengali lexicon by 

incorporating words and expressions from everyday life. Phrases like 

("a boy who earns") rōjgārī chēlē and ("someone who is shamed") kān 

kāṭā reflect the reality of ordinary people. His unique linguistic choices 

make his works not only relatable but also a vital part of Bengali 

literary heritage. Some of his unique expressions are ("almost 

unconscious") acaitanyaprāy, ("nearly afternoon") aparāhnaprāy, 

("almost unfamiliar") aparicitaprāy, ("nearly restrained") 

abaruddhaprāy, ("almost exhausted") abasitaprāy ("almost 

overwhelmed") abhibhūtaprāy, ("nearly imminent") āsannaprāy, 

("nearly successful") uttīrṇaprāy, ("almost within grasp") 

karatalgataprāy, ("nearly exhausted") nhiśēṣitaprāy, ("almost 

crippled") panguprāy, ("nearly approaching") pratyāsannaprāy, 

("almost thunderstruck") bajrāhataprāy, ("nearly unconscious") 

mūrchitaprāy, ("almost well-intentioned") sadabhiprāy, ("nearly 

arrived") samāgataprāy, ("nearly finished") samāptapray. 

These linguistic innovations not only enriched the Bengali language 

and literature, but also bridged the gap between literature and 

colloquial speech. 
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Use of Compound words: 

For example, the compound word ("almost unconscious") 

acaitanyaprāy is believed to have been introduced into Bengali 

literature by Sarat Chandra himself. He pioneered the use of several 

hundred such lexical constructions, incorporating numerous spoken 

expressions from the Hooghly and Howrah region into written 

Bengali. His innovations in word formation are closely linked to the 

evolving psychology of the Bengali people, reflecting a profound and 

dynamic relationship between language and society. 

Among the many neologisms and adapted words he introduced into 

Bengali literature are ("loud wailing") aṭṭakānnā, ("unnecessary") 

adarkārī, ("indefinite period") anirdiṣṭakāl, ("independent of others") 

ananyanirbhar, and ("stricken with insult") apamānāhata, each of 

which showcases his ability to refine and expand the linguistic 

landscape of Bengali prose. 

Sarat Chandra’s prose is characterized by the frequent use of certain 

expressions that function as unique stylistic markers. When a text 

contains repeated occurrences of phrases such as: ("As for me") Āmi 

ṭa, ("Once more") ār ēkbār, ("Remained silent") cup kariyā rahila, 

("Any other") ār kōn, ("Slowly") āsṭē āsṭē, ("This statement") ē kathā, 

("Said, shaking his head") māthā nāḍiyā balila, ("Said, nodding his 

neck") ghāḍ nāḍiyā balila, ("Remained silent") mauna haiyā rahila, 

("No chance") jō nāi his distinctive linguistic rhythm and narrative 

voice become unmistakable. 

Use of Unique Phrases: 

Additionally, Sarat Chandra frequently employed expressions such as 

("No chance to escape") pālāibār jō nāi, ("No way to leave") jāibār jō 

nāi, and ("No possibility of staying") thākibār jō nāi, which are rarely 

found in the works of other authors. Similarly, phrases like ("A stirring 

arose within the chest") bukēr bhitarṭā ālōḍita haiyā uṭhila, ("Entered 
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the house and said") gharē prabēś kariyā kahila, and ("Said slowly") 

dhīrē dhīrē kahila reflect his distinct style. 

Moreover, Sarat Chandra often emphasized sincerity and assurance 

through expressions like ("I swear it’s true") satyi balchi and ("I swear 

on my honor") dibyi diyē balchi. These phrases, when encountered 

repeatedly in a text, immediately reveal the unmistakable stylistic 

imprint of Sarat Chandra Chattopadhyay. 

Sarat Chandra Chattopadhyay’s literary vocabulary was deeply rooted 

in the lived experiences of ordinary people, distinguishing him from 

predecessors like Bankim Chandra Chattopadhyay. While Bankim 

Chandra’s refined and Sanskritized lexicon often carried a formal tone, 

making it less accessible to the average reader, Sarat Chandra’s use of 

colloquial language expanded the reach of Bengali literature. By 

incorporating everyday speech, he authentically captured the nuances 

of both rural and urban Bengali life, creating narratives that resonated 

with a broader audience. 

3.0 Dynamic Use of Verbs: 

A defining characteristic of Sarat Chandra Chattopadhyay’s prose is 

his dynamic use of verbs, which imparts a cinematic quality to his 

narratives. His sentences frequently commence with action, fostering 

immediacy and immersing the reader in unfolding events. For 

instance, ("Entering the room, panting, he said") “gharē ḍhukiyā 

hnāpāitē hnāpāitē balila” exemplifies this technique, enhancing 

realism. In contrast, Bankim Chandra Chattopadhyay’s style relies 

more on nouns and adjectives for imagery. Sarat Chandra’s action-

oriented verbs lend his prose fluidity and energy, making events vivid 

and engaging. 

His grammatical precision and strategic verb placement further 

reinforce this immediacy. The choice of (remaining with downcast 

eyes) “adhōmukhē thākiyā” over Bankim’s (having downcast eyes) 

“adhōmukhī haiyā” highlights his preference for active constructions, 
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emphasizing movement and psychological depth. By prioritizing 

verbs over static descriptions, Sarat Chandra ensures a natural, 

immersive flow, heightening both narrative engagement and character 

realism. 

Another striking aspect of Sarat Chandra’s prose is his use of 

subordinating conjunctions in complex sentences. In Bengali 

literature, complex sentences are typically constructed using 

conditional subordinating conjunctions. However, Sarat Chandra 

frequently employs onomatopoeic conjunctions, which introduce a 

rhythmic cadence to his sentences. For instance, in Boro Didi, he 

writes: ("It may flare up with a sudden 'dap' [burst], or it may be 

extinguished just as abruptly with a 'khop' [snap].") 

dap kariyā jwaliyā uṭhilēō parē ābār khap kariyā nibiyā jaitēō pārē 

Here, the words ‘dap’ [flare] and 'khop'[snap] not only convey the 

abruptness of the actions but also create a vivid auditory impression, 

enhancing the reader’s sensory experience. Despite their clarity, Sarat 

Chandra’s sentences bear an unmistakable stylistic signature. For 

instance, when a text contains frequent phrases such as: 

("As for me") Āmi ṭa, ("Once more") ār ēkbār, ("Remained silent") 

cup kariyā rahila, ("Any other") ār kōn, ("Slowly") āsṭē āsṭē, ("This 

statement") ē kathā, ("Said, shaking his head") māthā nāḍiyā balila, 

("Said, nodding his neck") ghāḍ nāḍiyā balila, ("Remained silent") 

mauna haiyā rahila, ("No chance") jō nāi 

Here the presence of Sarat Chandra’s distinctive linguistic pattern 

becomes evident. These recurring elements serve as stylistic markers, 

reinforcing the unique rhythm and emotional depth of his writing 

4.0 Complex and long Sentence Construction: 

A hallmark of Sarat Chandra’s style is his distinctive approach to 

sentence construction, marked by length and complexity. Unlike 

Rabindranath Tagore, who preferred concise sentences averaging ten 
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to twelve words in his essays and stories, Sarat Chandra often crafted 

sentences ranging from 20 to 134 words, except for his dramas. 

Preliminary analysis indicates that over 50% of his sentences are 

complex, with more than 25% containing at least three clauses. This 

inclination towards long, intricate sentences was consistent throughout 

his career and especially evident in his essays. Through this unique 

linguistic style, Sarat Chandra not only made literature more 

accessible but also enriched Bengali prose, leaving an indelible mark 

on its literary landscape. 

Sarat Chandra’s ability to seamlessly integrate 10–15 clauses within a 

single sentence is a distinctive feature of his prose style. Across his 

works, he consistently averages three clauses per sentence, a 

characteristic that remains evident throughout his literary corpus. 

Moreover, his extensive use of the conjunctive adverb ("but") kinṭu 

has been the subject of considerable critical discourse, further 

emphasizing his inclination toward elaborate sentence structures. 

A hallmark of Sarat Chandra’s prose is its intricate yet fluid sentence 

construction. His sentences are often highly elaborate and 

sophisticated while retaining a rhythmic and almost poetic quality. An 

illustrative example of this can be found in Shubhada, where he writes: 

("Malati’s entire body shivered, a tremor coursing through her being; 

she was no longer herself; she was not merely a woman, not Malati, 

not anyone—she was only what she was in that moment: the eternal 

companion of Surendranath, his lifelong beloved. She was Sita, she 

was Savitri, she was Damayanti. Why mention only Sita and Savitri? 

She was Radha, she was Chandravali. But what harm was there in 

that?") 

mālatīr sarbaśarīr rōmāncita haila, sarbānga knāpiyā uṭhila, sē ār sē 

nay, sē lalanā nay, sē mālatī nay, sē kēha nay, śudhu ēkhan jāhā āchē 

tāhāi, surēndranāthēr cirasanginī, ājanmēr pranayinī, sē sītā, sē sābitrī, 

sē damayantī, sītā-sābitrīr nām kēn, sē rādhā, candrābalī, kintu tāhātēi 

bā kṣati kī? 
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Is this prose or poetry? Like gentle waves lapping at the seashore, this 

classical melody stirs the barren, sand-laden shore of the reader’s 

heart. 

Sarat Chandra Chattopadhyay’s preference for long, flowing 

sentences sharply contrasts with Rabindranath Tagore’s concise prose. 

While Tagore’s sentences averaged eight to nine words, Sarat 

Chandra’s intricate constructions, sometimes spanning 134 words, 

created a deeply immersive reading experience. His elaborate prose 

enhanced emotional depth, allowing for nuanced character exploration 

without hindering comprehension. 

5.0 Use of Regional dialect and Vernacular Speech: 

A pioneer in Bengali literature, Sarat Chandra revolutionized literary 

language by incorporating regional dialects and vernacular speech. 

Unlike predecessors who relied on formal Sadhu Bhasa, he embraced 

the spoken language of ordinary people, making his characters and 

dialogues more authentic. A notable feature of his linguistic approach 

was the frequent use of the (ta) ṭā suffix, further anchoring his writing 

in everyday Bengali speech. For example: 

("that word") kathātā, ("that life") jībanṭā, ("that question") praśnaṭā 

("that body") dēhaṭā, ("that thing") jinisṭā, ("the first one") prathamṭā 

("that house") bāḍiṭā, ("that money") ṭākāṭā, ("a large portion") anēkṭā 

("ten of them") daśṭā, ("the inside part") bhitarṭā, ("that girl") mēyēṭā 

("that road") pathṭā, ("that news") khabarṭā, ("that mind") manṭā 

("that head") māthāṭā, ("that name") nāmṭā, ("that room") gharṭā 

("that life force") prānṭā, ("that thought") bhābṭā, ("how many") kayṭā 

("that day") dinṭā 

Sarat Chandra Chattopadhyay revolutionized Bengali literature by 

integrating colloquial speech patterns and regional dialects in his 
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writings, effectively capturing the linguistic nuances of rural Bengal. 

Unlike Bankim Chandra Chattopadhyay and Rabindranath Tagore, 

who maintained a relatively formal, classical tone, Sarat Chandra’s 

prose embraced everyday expressions, making literature more 

accessible to the common people. This stylistic shift enhanced the 

realism of his characters and bridged the gap between elite literary 

circles and the broader populace. 

His use of colloquial language imbued his dialogues with authenticity, 

reflecting the speech of rural Bengal. While Bankim and Tagore 

adhered to a literary tone, Sarat Chandra’s characters spoke in a 

manner that resonated with ordinary readers, lending his narratives a 

lifelike quality. By incorporating regional dialects and informal 

expressions, he democratized literary language, allowing a wider 

audience to engage with his works effortlessly. This departure from 

formal conventions marked a significant evolution in Bengali prose, 

making it more inclusive and reflective of everyday life. 

6.0 Psychological and Social Realism in Narrative: 

His distinct narrative voice is reinforced by his characteristic use of 

words and phrases, particularly ("but") kintu, which frequently 

introduces moments of tension or internal conflict. Unlike Tagore, 

whose characters often express them with clarity and decisiveness, 

Sarat Chandra’s frequent use of ("but") kintu conveys hesitation, 

uncertainty, and psychological turmoil. This stylistic choice deepens 

the psychological realism of his characters, making them more 

relatable and compelling. His repetition of specific expressions also 

strengthens narrative cohesion, linking characters and situations 

through shared linguistic patterns and reinforcing his unique literary 

identity. 
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Human and social psychology: 

Sarat Chandra’s works explore human frailties and societal norms, 

making his narratives deeply engaging. His characters grapple with 

moral dilemmas, social expectations, and internal conflicts, expressed 

through phrases like (to deceive) phnāki dēōyā, (becoming rigid) kāṭh 

hayē jāōyā, and (to cook) rānnā karā. These expressions encapsulate 

the struggles of his protagonists, reflecting the moral and emotional 

complexities of real life. In contrast, Tagore’s works often highlight 

idealized relationships and natural harmony, placing less emphasis on 

human flaws. Sarat Chandra’s willingness to portray human 

imperfection adds emotional depth to his writing, making his 

characters more authentic and relatable. 

By blending colloquial language, dynamic sentence structures, and 

psychological depth, Sarat Chandra crafted a literary style that remains 

distinctive and enduring. His innovative approach redefined Bengali 

prose, making it more immersive and accessible, while his nuanced 

portrayal of human nature ensured his lasting influence on Bengali 

literature. 

Distinctive Use of Dialogue: 

Sarat Chandra Chattopadhyay’s distinctive use of dialogue further 

differentiates him from Rabindranath Tagore. His characters 

frequently express doubt and seek reassurance through phrases like  (I 

swear) satyi balci, (Its true however) satyi kintu, which are rare in 

Tagore’s works, where characters speak with greater confidence and 

clarity. This recurring theme of doubt and mistrust reflects the social 

anxieties of his time, particularly in the aftermath of World War I, 

when political and social uncertainties were widespread. By 

portraying characters struggling with trust, Sarat Chandra introduces 

psychological depth, making his narratives introspective and rich in 

emotional complexity. While Tagore’s characters often inhabit a 

world of certainty, Sarat Chandra’s protagonists grapple with the 

uncertainties of real life, enhancing the realism of his fiction. 
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Social Realism: 

Sarat Chandra’s commitment to social realism is another defining 

feature of his work. His narratives vividly depict the socio-economic 

conditions of rural Bengal, capturing the interplay between 

environment and human experience. His description, (In the bright 

moonlight of the twelfth night, the vast, sandy cremation ground 

stretched far and wide) śuklādwādaśīr parisphuta jyōtsnāy bālumay 

bahudūr-bistṛta śmaśān atyanta janahīn, exemplifies his ability to 

evoke both physical landscapes and their emotional significance. 

Unlike Tagore’s idealized portrayals of nature, Sarat Chandra’s 

realism remains unembellished, reflecting the stark realities of life. 

His lasting influence on Bengali literature arises from his unwavering 

depiction of social challenges. By tackling issues such as gender 

inequality, caste discrimination, and economic difficulties, the 

conflicts faced by his characters are intricately connected to the 

prevailing social conventions of their era. Through his careful 

chronicling of the socio-cultural conditions of his time, Sarat Chandra 

offers a profound and historically relevant viewpoint on rural Bengal, 

thereby establishing himself as a seminal figure in Bengali literature. 

Sarat Chandra's literary style is distinguished by its clarity, precision, 

and profound emotional resonance. He utilizes straightforward yet 

powerful language, incorporating colloquial phrases and regional 

dialects that make Bengali literature more relatable to its audience. His 

meticulous sentence structure, careful selection of verbs, and focus on 

grammatical accuracy contribute to a vibrant prose style that enhances 

the immersive experience of his stories. His writings delve into themes 

of human vulnerability, societal norms, and social realities, 

authentically portraying life in rural Bengal. His commitment to 

depicting everyday people, along with his distinctive linguistic 

choices, has left a lasting impact on Bengali literature, ensuring the 

continued relevance of his works well beyond their original release. 
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7.0 Character Construction, Style and Narrative: 

A literary artist crafts diverse characters through language, and the use 

of distinct linguistic styles for different characters adds vibrancy to 

literature. To ensure the spontaneity of characters’ speech, a storyteller 

must exercise careful discernment. The vividness of these dynamic 

characters primarily stems from their language, which is reflected in 

their dialogues. Thus, when analyzing the language of novels, two key 

aspects come into focus: narration and dialogue.  

In the craft of novel writing, character portrayal is referred to as 

alambana vibhava in Sanskrit aesthetics. This concept signifies the 

dynamic and tangible manifestation of the life envisioned by the 

author within the plot. The characters in a novel adhere to the 

principles of realism, displaying significant diversity in their nature. 

Some are easily comprehensible, while others exhibit no distinction 

between their internal thoughts and outward expressions. As a result, 

the language of dialogue does not follow a single uniform structure; 

rather, it reflects fluctuating thoughts and emotions. The varied 

psychological dispositions of different individuals are manifested 

through linguistic diversity in dialogue. Due to these differences in 

temperament, dialogue sentences may at times be brief, incomplete, or 

even disjointed. Such characteristics in dialogue are not deviations but 

natural linguistic patterns. These features cannot always be strictly 

categorized using conventional grammatical classifications such as 

simple, compound, complex, or affirmative-negative sentences. 

However, they contribute significantly to the authenticity and 

liveliness of dialogue. 

The characteristics associated with social class significantly and 

profoundly influence the nature of the language used in dialogue. The 

sub-dialectal framework, the choice of vocabulary, and the semantic 

attributes of the conversation are all contingent upon the class 

distinctions of the individuals engaged in the dialogue. 



Distinctive Linguistic Features in the Literary Texts of Sarat Chandra Chattopadhyay 

222 

This perspective highlights the intricate relationship between language 

and social identity, illustrating how Sarat Chandra’s mastery of 

dialogue enhances the realism and depth of his literary works. 

In the early stages of prose fiction, the distinction between formal and 

colloquial prose was not clearly defined. In the works of Bankim 

Chandra Chattopadhyay, both narration and character dialogues were 

predominantly composed in formal prose. A subtle distinction 

between the language of narration and dialogue was not always 

maintained. The narrative language varied depending on the subject 

matter, while dialogues differed according to the characters' social 

statuses. A noticeable feature in Bankim’s works is the contrast in 

linguistic choices: characters of higher social standing used formal 

language, incorporating Tatsama words, whereas those of lower status 

or less refinement spoke in a more colloquial manner. To maintain 

consistency with the social environment depicted, Bankim included 

dialogues in colloquial Bengali as well as in Oriya-Hindi. Thus, it can 

be argued that the effective portrayal of character speech in modern 

novels was initiated with Bankim’s works. In the novel Krishnakanta's 

Will, characters such as Govinda Lal and Rohini engage in dialogue 

using formal language, reflecting their social standing. 

 (Rohini said, "I won’t die, don't kill me. Don’t put me at your feet, 

Govinda, let me go.") 

rōhinī balila, mariba nā. caranē nā rākh gōbinda bidāy dēō 

(Govinda: "I will.")  

gōbinda-dii 

In various instances, literary dialogues exhibit a blend of formal and 

colloquial language, imparting a distinct spontaneity to the text.  

The fusion of formal narration and colloquial dialogue, first introduced 

by Bankim Chandra Chattopadhyay, reached its full maturity in 

Rabindranath Tagore’s works. This stylistic approach became a 
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defining feature of his prose. In Gora, Tagore used formal prose for 

narration while incorporating colloquial elements in dialogues. Later, 

in Chaturanga, he fully embraced formal language, whereas in other 

novels, he used colloquial expressions even for philosophical 

reflections. Regardless of style, his language transcended conventional 

boundaries, attaining a refined, almost transcendental quality. Even his 

colloquial expressions, far from sounding mundane, astonished 

readers with their expressiveness. The narration in Gora is 

meticulously structured, with similes, metaphors, and rhythmic 

composition enriching its depth. 

By the time of Sarat Chandra Chattopadhyay, Bengali novelistic 

language had attained stability. Narrative prose had become more 

classical, while dialogues relied on colloquial expressions—a 

hallmark of the era. Sarat Chandra’s immense popularity stemmed 

from his clear, simple language, closely resembling spoken Bengali. 

Whether using classical or colloquial styles, his works were rooted in 

the Rarhi dialect, making them accessible to readers. His syntactical 

choices further distinguished his prose, particularly in complex 

sentence constructions, where he often placed relative markers in 

emphatic positions, adding to the natural rhythm of his writing. A 

striking example of this technique is found in: 

("It may suddenly flare up with a flash, or it may abruptly extinguish 

as well.") 

dap kariyā jwaliyā uṭhilēō parē ābār khap kariyā nibiyā jaitēō pārē 

Another stylistic hallmark of his writing is the frequent repetition of 

words within a sentence, which enhances its rhythmic quality. This 

technique is evident in passages such as: 

("Devdas, irritated, half shouting, half speaking to himself, muttered— 

‘Let it be, let it perish.’") 

dēbdās birakta haiyā, katakṭā cītkār kariyā, kataktā āpanār manē balila, 

jāk-maruk gē 
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 ("Surendranath’s nature is partly this way, partly due to his own 

qualities, and partly due to his stepmother’s influence.") 

surēndranāthēr prakṛtiō katakṭā  ēirūp, katakṭā tāhār nijēr guṇē, katakṭā 

bimātār guṇē 

In this instance, the repeated use of "partly" katakṭā creates a rhythmic 

cadence while emphasizing the multifaceted nature of Surendranath’s 

character. 

Sarat Chandra also introduced an innovative approach to forming 

interrogative sentences, relying on rising and falling intonation rather 

than interrogative words, as seen in: 

("Will you go, Srikanta?")  

jābi śrikānta? 

("You will go, won’t you?")  

jābi tō? 

His works further reflect a linguistic tendency to replace 'ছ' (chh) with 

'চ' (ch) in verbs, indicating a softer pronunciation, as demonstrated in: 

("I have stolen it from my mother’s box.")  

māyēr bāksa thēkē curi karē ēnēci 

("This is what you are saying.")  

ēi ta balca 

Additionally, he frequently employed ta (ta) as an emphatic word, as 

observed in: 

("This is what you are saying.")  

ēi ta balca 

("Tell me, is it true or not?")  
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satyi ki nā bal ta? 

("You will go, right?")  

jābi ta? 

Another distinctive feature of his writing is the use of multiple 

negative words to create an affirmative assertion, as illustrated in: 

("I no longer had the ability to refuse.")  

tāhātē āmār nā balibār sādhya rahila nā 

("I could not even bring myself to utter words of refusal.")  

nā jāōyār kathā mukhē ānitē pārilām nā 

His prose also exhibits a tendency toward phonetic elision, as evident 

in: 

("Perhaps Chorda (elder brother) did not wish punishment upon Mejda 

(second elder brother).") 

mejdār janya chōḍdā bōdh kari, sē śāsti kāmanā karita nā 

In standard colloquial Bengali, negative words typically follow verbs. 

However, Sarat Chandra often positioned them before the verb, 

employing them decoratively. This stylistic choice is exemplified in: 

("Let us not keep our word.")  

nāi bā kathā rākhilām 

("There is no use in going.") k 

āj nāi giyā 

Sarat Chandra Chattopadhyay’s literary style is distinctively marked 

by his use of vocative words such as 'rē,' ' kirē and ' ōrē which 

contribute to the richness and authenticity of his dialogue. For 

instance, expressions like (Does he not say anything, huh?) ō ki kichu 

balē nā rē, hnā lā?  and (What is it, Amulya?) Ki rē amūlya? exemplify 
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his characteristic style. Additionally, specific vocative interjections 

like hnā and lā further enhance his narrative range, as demonstrated in 

(Yes, a Brahmin’s daughter, yes) hnā bāmunēr mēyē, hnā lā; here lā is 

a feminine marker. 

Chattopadhyay’s employment of repetition to create plural forms and 

his use of grammatical structures further enrich his prose. This is 

evident in phrases such as (some things) kichu kichu and (I spoke 

fearfully) bhayē bhayē balilām. 

Another defining feature of his writing is the frequent use of verbs in 

varied forms, as exemplified in (I sat down with a thud, opened the 

folds, and spread them before my eyes) āmi dhap kariyā basiyā paḍiyā 

bhnāj khuliyā chōkhēr sāmnē mēliyā dharilām. The recurrence of the 

same word for rhetorical effect is also a prominent stylistic element, 

as seen in (Surendranath's nature is partly of this kind, partly due to 

his own virtues, and partly due to his stepmother’s virtues) 

surēndranāthēr prakṛtiō katakṭā ēirūp, katakṭā tāhār nijēr guṇē, katakṭā 

tāhār bimātār guṇē. 

Chattopadhyay’s method of forming interrogative sentences without 

explicit interrogative words, relying instead on intonation, can be 

observed in constructions like (Will you go?) jabi ta? and (Srikanta, 

will you go?) śrīkānta jābi? 

The presence of the ‘baṭ’ root, typical of Jharkhandi dialects, is another 

feature of his linguistic style, as demonstrated in examples like (He 

can, but not everyone can?) pārē batē kintu sabāi pārē nā? and (You 

certainly don't know that) sēkathā tumi jānanā batē. 

Chattopadhyay often utilizes expressions such as batē to lend 

emphasis, as shown in passages like: 

(Anuradha thought for a moment and said, he is indeed a good man). 

anurādhā ēkṭu bhābiyā balila, uni bhālō lōkai baṭē 

(Abinash admitted and said, naturally, that is true). 
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abināś swīkār kariyā kahilēn, swabhābatah sē tāi baṭē 

(You too will admit, yes, one can be proud). 

āpniō swīkār karbēn, hnā, ahankār kartē pārē batē 

(Inspector babu, after investigating, said, yes, the man is indeed 

Devdas). 

inspēkṭarbābu tadanta kariyā kahilēn, hnā, lōkṭā dēbdās baṭē 

(In this village, a market is indeed held every day). 

ēi grāmē pratyahai ēktā hāt ājō basē baṭē 

(Coming closer, I realized, the shipment will go, but not the calf—it's 

a person). 

kāchēi ēsē ṭhāhar kariyā dēkhi, cālān jāibē baṭē kintu bāchur nay-

mānuṣ 

(Entering the room, I saw, this room is indeed for me). 

gharē ḍhukitē dēkhilām, ē ghar āmār janyai baṭē 

Chattopadhyay’s prose also demonstrates phonetic assimilation, 

where adjacent consonants influence one another, as seen in (patra > 

pattar) pātra>pāttar and (bhadra > bhaddar) bhādra>bhāddar. 

Additionally, the softening of ccha>ca is noticeable in forms such as 

(hoche > hochche) hacchē>haccē and (dichchhe > dichche) 

dicchē>dice as he primarily followed dialect of Hooghly district. 

Examples of this transformation in his works include: 

(I am saying) balci, (I have done) karēci, (I am seeing) dēkci, (I am 

giving) dicci, (I am doing) karci, (I am going) jācci, (I have come) 

ēsēci, (I have heard) śunēci, (I have seen) 

Dēkhēci, (I have given) diyēci, (I have said) balēci, (I am saving) 

bnāci, (I am thinking) bhābci, (I am coming) āsci, (I have gotten) 

pēyēci, (I can) pārci. 
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Sarat Chandra was a trailblazer in employing a multitude of lexical 

constructions, integrating a wide array of spoken expressions from the 

Hooghly and Howrah areas into the written form of Bengali. 

8.0 Distinctiveness from Contemporary Authors: 

Sarat Chandra Chattopadhyay’s works exhibit a heightened awareness 

of time, distinguishing them from those of Bankim Chandra 

Chattopadhyay and Rabindranath Tagore, where explicit temporal 

references are relatively rare. His characters display a distinct time-

consciousness, reflecting the post-Rabindranath era’s growing 

preoccupation with time. The increasing prevalence of wristwatches 

during this period, though still a luxury for many, further underscores 

this shift. 

Sarat Chandra’s characters also exhibit a greater inclination toward 

rest and sleep, indicative of a decline in ambition compared to those in 

Bankim and Tagore’s writings. Concurrently, Kolkata and its 

surroundings witnessed the rise of multi-story buildings, a 

transformation subtly reflected in Sarat Chandra’s works, where 

characters often resided in two- or three-story houses—a departure 

from the predominantly single-story dwellings depicted in Tagore’s 

literature. This shift aligns with the architectural trends of 1930–1950. 

The era also marked a growing existential crisis, fostering doubt and 

materialistic self-awareness. Bengalis increasingly recognized 

property rights but seldom pursued legal action, preferring social 

harmony over confrontation. Sarat Chandra’s literature captures this 

evolving socio-economic consciousness, making his work a crucial 

lens for understanding the period. This reluctance to assert one’s rights 

can be seen in the following examples, which illustrate the hesitation 

of Sarat Chandra’s characters to make firm demands, often retreating 

after initially advancing them: 
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"Smiling and nodding, she said, 'You are asking me to make a loud 

demand, but if I don’t, my aunt’s sons will demand it.'" — Bijoya 

(1935) 

(hāsiyā māthā nāḍitē nāḍitē) khub baḍa galāy dābī kartē āmākē balcēn, 

āmi nā karlē āmār pisīmār chēlēdēr dābī- - bijayā (1935) 

For the Bengali characters in Sarat Chandra’s works, withdrawing 

demands was often seen as a matter of pride: 

"Narendra said, 'But what if I don’t take it? What if I don’t claim it?'" 

— Datta (1918) 

narēndra kahila, kintu, āmi jadi nā nii? dābi na kari? - dattā (1918) 

In matters of claims, these characters would occasionally treat such 

discussions humorously: 

"Bijoya: (Pausing for a few moments) 'So, are you going to claim the 

house?' (Laughs)" — Bijoya (1935) 

bijayā, (kayēk muhūrta sthir thākiyā) tāhalē baḍitā dābī karbēn balun? 

(hāsila)- bijayā (1935) 

Even when discussing claims to their in-laws' property, the tone was 

muted: 

"In a soft voice, he said, 'Don’t I have any claim over my father-in-

law’s property, for which the younger daughters-in-law keep insulting 

me constantly?'" — Story. 

mṛdukanṭhe kahilēn, śwaśurēr bhiṭētē ki āmār kōn dābī nēi jē 

chōṭabauyērā āmākē aharaha gālmanda karcē - galpa (śarat) 

For Sarat Chandra’s Bengali characters, their claims were largely 

sentimental or personal: 

"May I have no claim over you in this or the afterlife." — Shesher 

Parichay (1939) 
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iha-parakālē ār jēna nā tōmār ōpar āmār kōna dābī thākē -- śēṣēr 

paricay (1939) 

"But when I leave, I will have just one request of you." — Shoroshi 

(1928) 

Kintu jābār samay tōmār kāchē āmār śudhu ēkṭimāṭra dābī āchē - 

ṣōḍaśī(1928) 

"But before I leave, I will ask you for only this much, so that I don’t 

suffer more." — Dena Paona (1923) 

kintu jābār samay tōmār kāchē śudhu ēituku mātra dābī karba, āmi tār 

bēśī ār dhukh nā pāi - dēnā-pāōnā (1923) 

"You are threatening me to make demands, but do you know whether 

the demand as per his order will even reach me?" — Bijoya (1935) 

bhay dēkhāccēn, kintu tnār ādēś mata dābī āmār parjanta pnauchatē 

pārē jānēn - bijayā (1935) 

Sarat Chandra’s Bengali characters had not yet learned to assert their 

rights forcefully, a trait that later generations of Bengalis would 

develop. In contrast, the works of Bibhutibhushan Banerjee also 

contain numerous references to legal matters, courts, and claims, 

showcasing a more pronounced awareness of rights: 

"If I don’t go, they might file a claim for damages." 

nā gēlē ōrā khēsāratēr dābi karē nāliś kartē pārē 

"They earn a lot of money annually from Mangalganj, so they might 

rightly demand a share for entertainment." 

ōdēr mangalganj thēkē bacharē anēk ṭākā āmi uparjan kari, tār kichu 

anśa nyājyata āmōd-pramōdēr janyē dābi kartē pārē 

"They brought in a prominent doctor like me, but made no demands 

of him, instead continuing to provide for his living expenses." 
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āmār matō ēkjan baḍa dāktārkē gnēthē niyē ēla, ēsē kichui dābi karlē 

nā tār kāchē, baran tākē ārō nijēi upārjan karē khāōyātē calēcē 

"Ramlal no longer wants to stay at his brother-in-law’s house for long, 

as it is not his own. His claims there are minimal." 

rāmlāl ār bēśī din śālār bāḍi thāktē cāynā,āpan śālā nay khub bēśī dābi 

sēkhānē nēi 

"That world will not refrain from asserting its demands, and there is 

no way Sarbojaya can always keep her son hidden under her apron." 

sē jagatṭā tāhār dābi ādāy karitē tō chāḍibē nā-sādhya ki sarbajyār jē 

cirakāl chēlēkē āncalē lukāiyā rākhē? 

Legal matters are frequently referenced in Bibhutibhushan’s fiction, 

illustrating a growing awareness of legal processes and claims: 

"Dighri Babu asked Apu if he had any lawyer friends, as legal advice 

was essential on whether he could file a case against his son-in-law for 

maintenance of his daughter." 

dīghaḍī maśāy apukē jijñāsā karilēn ,tāhār kōn ukil bandhu āchē ki-

nā,ē sambandhē ektā āinēr parāmarśa biśēṣ ābaśyak-mēyēr 

bharaṇpōṣaṇēr dābi dīyā tini jāmāiyēr nāmē nāliś karitē pārēn kinā 

Although Bibhutibhushan’s characters still exhibit restraint when it 

comes to asserting claims, their approach is more restrained than the 

protest-less acquiescence found in the works of Manik Bandopadhyay. 

For instance, in Adarsha Hindu Hotel, Hazari demonstrates a form of 

passive restraint: 

"The heads of large fish generally go to the master’s house, but today 

the master was unwell—he didn’t stay long at the hotel—so Padma 

the maid would usually take the head to her own home. Hazari never 

ate the fish head himself—Ratan Thakur was fed, and Padma would 

often take it. Couldn’t Hazari have a rightful claim to the fish head?" 
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baḍa māchēr muḍō sādhāraṇatha kartār bāsāy jāy, kintu āj kartār 

asukh- tini bēśīkṣaṇ hōṭēlē chilēn nā- muḍōṭā padma jhi nijēr bāḍī 

laiyā jāita- hājāri kakhanō muḍō nijē khāy nāi- ratanṭhākur khāiyāchē, 

padma jhi ta prāyi laiyā jāy- hājārir dābi ki thākitē pārē nā muḍōr upar? 

In contrast, the characters of Manik Bandopadhyay’s later works are 

far more assertive, employing various strategies to achieve their 

objectives. Manik’s Bengali characters are increasingly shrewd, 

navigating situations tactfully and developing a more pronounced 

ability to vocalize their demands and ambitions as time progresses. 

For instance: 

"Will they provide it simply because I demand it? If there were a 

familiar officer—" 

dābi karlēi ki chāḍbē? cēnā aphisār kēu thāklē baran- 

At the same time, Manik Bandopadhyay consistently depicted the 

Bengali character as one who protests. Protest becomes a source of 

pride for the Bengali; they refuse to accept the status quo and 

continuously challenge outdated societal norms and mistaken beliefs. 

Manik Bandopadhyay stands as the first successful and consistent 

creator of such a rebellious Bengali character. 

"He will demand happiness, convenience, rights, and authority over 

many matters. He will claim his rightful place in the household without 

the need for anyone's assistance. At his command, Dhiren will rise and 

sit." 

dābi sē karibē sukh,subidhā ō adhikār, kartṛtba sē karibē anēk 

biṣyē,saṅsārē nijēr sthānṭI dakhal karitē kārō sāhāyēr tār darkār haibē 

nā,tār hukumēi dhīrēn uṭhibē basibē 

"Claim your rights through collective movements." 

sanghabaddha āndōlanē dābi ādāy karun 

"They lack the courage to make a strong demand to open the door." 
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darjā khōlār jōrālō dābi jānābār sāhasō nēi 

"Directly questioning Madhabilata, he demanded an explanation, 

'Why did you come to the ashram without telling me, Madhu?'" 

sōjāsuji mādhabīlatār kaiphiyat dābi kariyā balila, āmāy nā jāniyē 

āśramē ēlē jē mādhu? 

Where Sarat Chandra’s Bengali characters hesitate to raise questions, 

repeatedly torn by doubt, Manik’s characters do not shy away from 

asking direct questions. 

9.0 Conclusion: 

In summary, Sarat Chandra Chattopadhyay's steadfast dedication to 

realism distinguishes him from Rabindranath Tagore, who often 

presents a more idealized and lyrical vision of nature and society. 

Chattopadhyay's careful attention to detail—evident in his vivid 

descriptions of the environment, the development of his characters, 

and the intricate portrayal of societal norms—imbues his works with 

a sense of authenticity that resonates profoundly with his audience. By 

grounding his narratives in the specificities of time, place, and social 

context, he not only bolsters their credibility but also serves as a 

significant historical documentation of Bengali society. His realistic 

narrative style ensures that his stories maintain their relevance, 

offering deep insights into the complexities of human nature and social 

interactions. 
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Abstract: 

The present paper involves exploration of Tagore’s technique of characterization in 

selected short stories. Theoretically the types of characterization technique are 

threefold—direct, indirect and analogical. The present study shows how Tagore has 

used those potentialities in his stories with greater skill. The study reflects how the 

author has been confined to limited choice in case of direct presentation. Next it 

presents how in case of indirect presentation, not only characters’ action but also 

their speech, thought, external appearance and physical or social environment add 

variety in character representation. The study also shows how analogy becomes 

relatively Tagore’s most preferable instrument in the presentation of characters and 

at the same time it presents the various ranges of its application such as analogous 

names, analogous landscape and analogy between characters. Then the 

interpretation has been done on comparative and diachronic basis where we find 

how one specific type of characterization technique becomes relatively predominant 

over two other techniques. 
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Introduction 

The present study concentrates on exploring the art of characterization 

in selected short stories of Tagore. Characterization is one of the most 

important literary devices in narrative fiction and if the writer is 

Tagore, then the discussion draws a special attention. If we look at the 

world literature, we find that Tagore has been described as one of the 

best short story writers in the world (Kripalani, 1980, p 158). Tagore’s 

short stories are universal because in them Tagore has explored his 

inner self through immortal realistic characters. Actually, Tagore has 

created diverse characters in his stories, but the special charm lies in 

his art of characterization. 

Theoretical Framework 

Characterization involves the set of techniques resulting in the 

constitution of character1 (Prince, 2003, p 13). Rimmon-Kenan (2005) 

has identified three types of technique for characterization: direct 

definition, indirect presentation and reinforcement by analogy. 

Direct definition 

This type of characterization involves naming the character-traits by 

an adjective (e.g., he is a good-natured person), an abstract noun (e.g., 

his kindness has no limit), or some other kind of noun (e.g., he is a real 

gem) or part of speech (e.g., he loves only himself) (Rimmon-Kenan, 

2005, p 62).  

Indirect presentation 

In indirect presentation the character-traits are displayed and 

exemplified by means of characters’ action, speech, their external 

appearance and the environment in which they live. Here the task of 

the readers is to infer the characteristics of the characters bases on 

them. This type is based on metonymy2, that is, it works with elements 

that are contiguous with the character.  
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Action 

A character can be judged and evaluated based on how a character 

acts. (Toolan, 2001, p 90). A character’s action can be one-time or 

habitual. One-time actions evoke the dynamic aspect of the character, 

whereas habitual actions reveal the character’s unchanging or static 

aspect (Rimmon-Kenan, 2005, p 63).    

Speech 

A character’s speech, whether in conversation or as a silent activity of 

the mind, can be indicative of a trait or traits both through its content 

and through its form (Rimmon-Kenan, 2005, p 65). Content of speech 

can give indication about the nature of the people.  The form or style 

of speech may be indicative of the characters’ origin, dwelling place, 

social class, or profession (Rimmon-Kenan, 2005, p 66).  

External appearance 

This kind of characterization draws a causal link between appearance 

and personality (Toolan, 2001 p 90). However, a distinction is often 

done between the external features which are beyond the character’s 

control such as height, colour of eyes, length of nose and those which 

partly depend on the characters such as hair-style and clothes 

(Rimmon-Kenan, 2005, p 67). While the first group characterizes 

through contiguity alone, the second one has additional causal 

overtones (Rimmon-Kenan, 2005, p 67-68).  

Environment 

The physical or social environment of a character does not only 

present a trait or traits indirectly but, being man-made, may also cause 

it or be caused by it (Rimmon-Kenan, 2005, p 71). For example, x 

lives in a very poor neighbourhood, therefore s/he is cheerless, or Y is 

depressed, therefore her/his house is neglected. 
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Reinforcement by analogy 

Reinforcement by analogy involves characterization with the help of 

analogy. This type of characterization is employed in the narrative 

fiction through analogous names, analogous landscape and analogy 

between characters. 

Analogous names 

Names can represent character-traits. Sometimes the writers carefully 

choose a character’s name to represent something about the character. 

For example, the name ‘Grad-grind’ in Dickens’s Hard Times suggests 

the main quality of the character by the mouthing of the name and the 

muscle activity it requires (Rimmon-Kenan, 2005, p 70). 

Analogous landscape 

Landscape does not normally entertain a relation of story-causality 

with the characters. The analogy established by the text between a 

certain landscape and a character-trait may be either ‘straight’ (based 

on similarity) or ‘inverse’ (emphasizing contrast) (Rimmon-Kenan, 

2005, p 71). 

Analogy between characters 

When two characters are presented in similar circumstances, the 

similarity or contrast between their behaviour emphasizes 

characteristics of both (Rimmon-Kenan, 2005, p 72). 

Analysis 

In the present research 12 stories from Tagore’s Galpaguccha have 

been selected for analysis. In a brief span it is not possible to give a 

detailed description of characters. Here the aim is to represent how 

Tagore has applied different techniques of characterization. 
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1. Bhikhāriṇī (1877) 

In the story Amarsingha (Amar) and Kamal are main characters. 

Amar’s character has been represented by his action. Amar always 

gives company to Kamal and tries to keep her always happy. His 

marriage with Kamal has been arranged. But then the war starts and 

he goes to give company to his father in the war to save their native 

land. Thus, he is separated from Kamal. But when he comes back from 

war, he gets the news of Kamal’s marriage with Mohanlal. Then he 

becomes upset and all his dreams are shattered. On the other hand, 

getting the news of Amar’s coming back from the war, Kamal goes to 

meet Amar. But, out of his sense of morality, he avoids Kamal and 

leaves her with a view to restrict Kamal from becoming weak to him 

as a married woman. Next, when Kamal is in dying state, Amar comes 

to see her in disguise of a doctor to fulfill her last wishes. This indicates 

his love for Kamal. 

Kamal’s character is as her name is. Kamal means lotus and being a 

flower, it is indicative of softness. In the same way we find that 

softness is the prime characteristic in Kamal. Whenever anyone 

rebukes her, she cries. She loves Amar very much and is always 

dependent upon him. As a result, when Amar leaves her to participate 

in the war, she becomes helpless. Then being victim of odd situation, 

she is compelled to marry Mohanlal. Even after marriage Kamal’s love 

for Amar remains intact. When she gets news of Amar’s coming back 

from the war, she immediately rushes to meet him. But Amar’s 

indifferent attitude to her makes her soft mind depressed and gradually 

she becomes seriously ill and reaches to her dying stage. Even then her 

only wish is to see Amar before her death. Finally, Amar comes to see 

Kamal in disguise of a doctor, but Kamal recognizes him. Then she 

gets momental peace of mind and dies.  

Thus, the character of Amarsingha has been presented through indirect 

implication, whereas the character of Kamal has been presented 

through analogy by name. 
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2. Ghāṭer Kathā (1884) 

In the story we find two characters: Kusum and the monk. Kusum 

literally means flower. The narrator brings two analogical 

comparisons between Kusum and phul (flower). In one context the 

narrator says: urdhomukh phuTonto phuler upore jEmon jotsna pOre, 

mukh tulitei kuSumer mukher upor temni jotsna porilo. (The 

moonlight fell on her upturned face just as it falls on an upturned, 

blossoming flower.) In another context the narrator mentions— Se 

jOkhon probhate SonnESir paer kache luTaia porito, tOkhon tahake 

debotar nikOT utSorgikrito SiSirdhouto pujar phuler moto dEkhaito. 

(Every morning, when she prostrated herself in reverence at the 

sannyasin’s feet, she seemed like a dew-washed flower, offered to the 

deity in worship.) Comparing Kusum with flower is very significant. 

In fact, the narrator wants to indicate that Kusum’s mind is as soft as 

flower is. She cannot bear hardness. In the story we get proof of this. 

Kusum abides by all the instructions given by the monk. Gradually she 

falls in love with the monk. But when the monk instructs her to forget 

him, she loses her mental strength completely and commits suicide. 

Thus, she fails to bear hard reality. So, the character of Kusum has 

been drawn by analogical comparison with flower.  

The character of the monk has been drawn differently. This monk is 

not the typical traditional monk. The monk possesses split personality. 

In one side we find that the monk is handsome and he does social and 

religious activities for the wellbeing of villagers. The general public 

comment that— mone hOY jEno mohadeb SOSorire taMhar mondire 

aSia odhiSThito hoechen. (It appears that the Lord Shiva in disguise 

has physically come to his temple). But with his interaction with 

Kusum we get another aspect of the monk. During the monk’s first 

meeting with Kusum, the monk stays for a long time in the ghat and 

engages in deep thinking. Secondly, when Kusum stops coming to the 

temple, the monk’s mind does not remain stable. He calls her and asks 

her about her not coming to the temple. Thirdly, the monk promises 

Kusum to drive away her mental worries. But instead of doing that he 
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rejects Kusum’s love and instructs her to forget him and leaves her. 

From the overall analysis it appears that the monk is monk only in 

outward appearance, but underneath he is unable to come out from the 

complexity of mind. Thus, one aspect of the monk has been expressed 

through the comments of the common people and another aspect 

through the monk’s thinking and actions. So, the monk’s 

characterization is both direct and indirect. 

3. Ginni (1891) 

In the story there are two characters—Shibnath and Ashu. In the 

characterization of Shibnath, the narrator first describes his outward 

appearance: taMhar goMphdaRi kamano, cul chaMTa ebON TikiTi 

hrOSSo. taMhake dekhilei balokder Ontoratma Sukaia jaito. (He was 

clean-shaven, with closely cropped hair except for a short pigtail. The 

very sight of him scared boys out of their wits.) Then the narrator uses 

an analogy: pranider moddhe dEkha jaY, jahader hul ache tahader 

daMt nai. amader ponDitmohaSOer dui Ekottre chilo. ei dike kil cOr 

capor caragacher upor SilabriSTir moto OjoSSro borSito hoito, odike 

tibbro bakkojalaY pran bahir hoia jaito. (In the animal world, 

creatures that sting do not bite. Our teacher did both. His blows and 

slaps were like hailstones pounding saplings, and his sarcasm, too, 

burnt us to the core.) The narrator uses another analogy: kebOl ekTi 

debotar Sohit taMhar SadriSSo upolobdhi kOra jaito, taMr nam jOm. 

(There was only one deity like him: Yama, deity of death.) Shibhnath’s 

character trait has also been reflected by his action and words. 

Shibnath complains that the relationship between pupils and teacher is 

not what it was in past times. He also says that pupils no longer revered 

their teacher like a god. But he himself was contradictory to that. He 

roars thunderously and uses so many coarse words in his speech. 

Moreover, he gives his students new odd names which was enough to 

embarrass each and every student.  

The narrator introduces Ashu through direct definition: aSu klaser 

modddhe nitanto bEcara bhalomanuS chilo. kahakeo kichu bolito na, 



Bulletin of the Department of Linguistics  Debdut Chakraborty 

243 

bOro laguk, bodh hay bOYoSe SOkoler cee choTo, SOkol kOthatei 

kebOl mridu mridu haSito: beS pORa korito. (Ashu was the goody-

goody of the class. He never complained to anyone: he was very shy 

– may be he was younger than the others. He smiled gently at anything 

that was said to him; he studied hard). From this comment we get three 

aspects of Ashu—he is a gentle boy, he is good at study and he is very 

shy. When his teacher Shibnath exposes the incident of his playing 

with his little sister and gives him the name Ginni in front of his 

friends, it has great psychological impact on him.  

4. Tārāprasanner Kīrti (1891) 

In this story there are two main characters—Taraprasanna and his wife 

Dakshayani. The character of Taraprasanna has been drawn through 

direct definition: lekhOk jatir prokriti onuSare taraproSonno kichu 

lajuk ebON mukhcora chilen. loker kache bahir hoite gele taMhar 

SOrbonaS uposthit hoito. ghOre boSia kOlom calaia taMhar 

driSTiSokti khin, piTh ekTu kuMja, SoNSarer obhiggOta oti Olpo. 

(Like most writers, Taraprasanna was rather shy and retiring in nature. 

To go out amongst other people was an ordeal for him. Sitting at home 

and writing all the time had weakened his eyesight, bent his back, and 

given him little experience of the world.) People consider him a stupid. 

But Taraprasanna behaves quite differently with his family members. 

His wife Dakshayani could not beat him in an argument. However, 

Taraprasanna really lacks common sense. This is found in his actions. 

After the birth of several children, his wife tries to make him 

understand about the necessity of earning money. But he does not try 

to understand the fact at that moment. When his elder daughter grows 

up, he feels the reality and attempts to work as per his wife’s 

suggestion. But as he has no practical knowledge, he fails in his 

mission.  

The character of Dakshayani is understood from her activity. She has 

a lot of respect for her husband. She always supports her husband and 

gives him suggestion. She sends him to Kolkata to publish his book 
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mortgaging her own ornaments. Even when her husband becomes 

unsuccessful in earning money in spite of all her efforts, she does not 

blame him. She takes all blames on herself and dies after giving birth 

of her fifth girl child. 

5. Kaṅkāl (1892) 

In the story Kanakchanpa is the narrator as well as the central 

character. We get to know about Kanakchanpa only through her 

narration. Kanakchanpa was conscious of her beauty and she 

introduces herself as paragon of beauty: loke amar kache lukaite ceSTa 

korito, kintu ami nije beS janitam, amar moto rupoSi Emon jekhane-

Sekhane pawa jaY na. (People tried to disguise it from me, but I well 

knew that women as beautiful as I was are rare.) She feared her 

husband like death. She felt she is like a fish caught on a hook. Her 

husband died two months after her marriage. She had no tears in her 

eyes at all but her in-laws had. Her father-in-law, pointing to numerous 

signs, told her mother-in-law that: Sastre jahake bOle biSkonna e mee 

tai. (This girl is what the Shastras call poison-bride.) Then she returned 

joyfully to her father’s house because she has the feeling that as if she 

has got freedom from her husband. Later she falls in love with a doctor 

who is her brother’s friend. But when the doctor decides to marry 

another woman, she feels jealous and becomes revengeful. Then she 

kills the doctor by mixing poison in his drink. Thus, her analogical 

comparison with a poison-bride becomes true.  

6. Kābulioyālā (1892) 

Here the discussion will be confined to two characters—the 

Kabuliwala Rahamat and the narrator of the story. The narrator 

introduces the Kabuliwala Rahamat in his typical appearance— 

mOYla Dhila kapoR pOra, pagRi mathaY, jhuli ghaRe, hate goTa dui-

car aNurer bakso, Ek lOmba kabuliwala mridumOndo gOmone pOth 

dia jaitechilo. (Dressed in dirty baggy clothes, ‘pugree’ on his head, 

bag hanging from his shoulder, and with three or four boxes of grapes 

in his hands, a tall Kabuliwala was ambling along the road.) As the 



Bulletin of the Department of Linguistics  Debdut Chakraborty 

245 

story begins, we find that Rahamat has affection for the narrator’s little 

daughter Mini. He listens to Mini’s talking with patience and 

sometimes engages in childish talking with her. He also gives grapes 

and nuts to Mini. But instead, he does not take any price for that. In 

the concluding part when the narrator goes to give money to Rahmat 

for that, Rahmat says the narrator that—amake pOYSa diben na. babu, 

tomar jEmon ekTi lORki ache, temni deSe amaro ekTi lORki ache. ami 

tahari mukkhani SOron koria tomar khoMkir jonno kichu kichu mewa 

hate loia aSi, ami to SOoda korite aSi na.” (Please, don’t give me any 

money. Babu, just as you have a daughter, so do I have one, in my own 

country. It is with her in mind that I came with a few raisins for your 

daughter: I didn’t come to trade with you.) Then the narrator 

comments—tOkhon bujhite parilam, Seo je amio Se, Seo pita amio 

pita. (I understood then that he was as I am, that he was a father just 

as I am a father.) Through the character of Rahamat the writer has 

shown that a father’s affection for his daughter is universal.  

In the story the narrator plays an important role. He is not only a 

reflector but also a character in the story. His character is understood 

from indirect representation. From his narration we get to know that 

he gives time to his daughter and bears all her childish nuisance. Next, 

when Rahamat comes back from jail and wishes to meet Mini, the 

narrator tries to avoid him. But when he understands Rahmat’s 

feelings for her daughter, he does not hesitate to represent Mini before 

him in spite of objection from his family members. This proves that 

the narrator is not narrow minded. Not only that the narrator gives him 

some money so that Rahamat can go back to his native place and meet 

his daughter. This proves nobility of the narrator’s character. 

7. Mālyadān (1903) 

In the story the central character is Kurani.  Kurani means a female 

who picks up what is lying scattered. In the story we find that Kurani 

was herself picked up by Patal’s husband Hara Kumar babu when he 

found her under a tree. In the story the author introduces her through 



Characterization Technique in Tagore’s Short-stories 

246 

an analogy: tahar bOYoS Solo hoibe, Sorir chipchipe—mukhoSSri 

SOmbOndhe odhik kichu bolibar nai, kebOl mukhe ei ekTi 

OSamannota ache je dekhile jEno boner horiner bhab aSe. koThin 

bhaSaY tahake nirbuddhi bOla jaiteo pare, kintu taha bokami nOhe; 

taha buddhibrittir OporiSphuTOnmattro. (She was a slim girl of about 

sixteen. There was nothing remarkable about her face except that 

something in her expression reminded one of a forest deer. An 

uncharitable person might have called it dullness; but it was not 

foolishness, rather a lack of intellectual maturity.) Here we find two 

points: first Kurani has been compared to a deer and secondly, she 

appears to be immature. Kurani does not know what is love. But when 

Jatin leaves her, she also leaves Patal’s house and then becomes 

seriously ill. When Kurani is her dying stage, Jatin notices that Kurani 

is wearing a garland around her neck. When he asks Kurani about the 

garland, she tries to conceal that. At that moment Jatin’s thoughts 

indicates change in Kurani: kurani mrigoSiSu chilo, Se kOKhon 

hridOYbharatur juboti nari hoia uTHilo. (Kurani had been like a 

young deer. When did she turn into a young woman weighed down by 

her own heart?) This indicates Kurani’s development from immaturity 

to maturity. In both examples, Kurani has been compared to a deer. 

Finally, on her dying state, Jatin gives her the dignity of his wife and 

then she dies. 

8. Guptadhan (1907) 

In the story we find two main characters: Mrityunjay and Shankar (the 

monk). The character of Mrityunjay is very significant. The word 

Mrityunjay literally means one who has conquered death. In the story 

we find that Mrityunjay leaves his family members in search of wealth. 

Even when he finds the wealth by the help of the monk, he attempts to 

kill his own cousin Shankar (the monk) with a stone but he himself 

gets injured. This proves that he has lost the sense of morality in the 

thought of wealth. Then understanding the obsessive state of 

Mrityunjay, Shankar confines him in a closed room full of wealth. 

Then staying in the midst of wealth Mrityunjay understands that 
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natural wealth is more valuable than material wealth. He understands 

that greed for wealth only brings death. Then he is able to overcome 

his greed for wealth and he cries out: ami alok cay, akaS cay, mukti 

cay. (I want light, I want sky, I want freedom.) Then the monk gives 

him freedom from confinement. Thus, Mrityunjay overcomes death-

like obsession for wealth.  

Shankar is a Sanskrit word which means giver of bliss. Shankar also 

means the sublime flight of man’s mind. In the story we find that 

Shankar becomes the giver of bliss in the life of Mrityunjay. In his 

earlier life, Shankar was interested in getting wealth. But later he 

comes out from his obsession and becomes a monk. Then he decides 

to find out treasure not for himself but for his poor family members. 

When he finds out the wealth by his continuous effort, Mrityunjay tries 

to kill him. Then he understands that his cousin Mrityunjay is in 

obsessive state. Then he brings Mrityunjay into the treasure-room and 

confines him there to let him understand the real meaning of life. He 

gives him freedom from confinement only when Mrityunjay is able to 

overcome his obsession for wealth. Thus, Shankar as a monk had 

already got freedom of mind and soul and then he helps Mrityunjay to 

get the same.  

9. Hāldārgoṣṭhī (1914) 

In the story main characters are—Banoyari and Kiranlekha. The 

narrator introduces the character of Banoyari through an interesting 

analogy— jekhane padda bon Sekhane mOttohosti asia uposthit. 

(Where is lotus garden, wild elephant appears there.) Here Banoyari 

has been compared to wild elephant. In second analogy he has been 

compared to engine steam: joggota enjiner STemer moto tahake bhitor 

hoite ThEle, Samne jodi Se rasta paY to bhaloy, jodi na paY tObe jaha 

paY tahake dhakka mare. (Efficiency pushes itself from within like the 

steam, if it gets way in front then that is good, but if it does not get it 

hits anything it gets in front.) As the story progresses, we find the same 

reflection through his action. Banoyari wants to please his wife by 
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giving her ornaments. For this purpose, he needs money. But 

Nilkantha gives obstruction in his enthusiasm. This makes him angry. 

Next, when the wife of Madhukoibata complains against Nilkanta 

before Kiranlekha, she informs that they can do nothing in this matter. 

Then to prove his masculinity before his wife, Banoyari makes 

arrangement to send Nilkanta to jail. Thirdly, when Banoyari is 

deprived of his familial property, he steals all documents related to 

their familial property. But out of his affection towards his nephew 

Haridas, he gives back all the documents. Finally losing support from 

his family he leaves his parental house and goes out in search of a job. 

About Kiranlekha the narrator says: KirOnlekhar bOyos jOtoi houk 

cehara dekhile mone hOY chelemanuSTi. baRir bORobower jEmon 

ginnibanni dhOroner akriti-prokriti howa ucit Se tahar Ekebarey 

nOhe. (Whatever her age might have been, Kiranlekha still looked a 

young girl, with nothing of the matronly demeanour expected of the 

eldest son’s wife.) Banoyari lovingly sometimes calls her ‘Anu’ 

(molecule) and sometimes ‘Paromanu’ (atom). The fault in Kiran is 

that she fails to understand her husband though the latter loves her 

unconditionally. Moreover, after the birth of her sister-in-law’s son 

Haridas, her full attention was shifted to Haridas from her husband. 

Lack of support from his wife makes Banoyari to leave his house. 

Before leaving her, he observes change in her: Sei tonni Ekhon to tonni 

nai, kOkhon moTa hoiache Se taha lokkho kOre nai. Eto dine 

haldargoSThir bORobouer upojukto cehara tahar bhoria uThiache. 

(She was no longer the slim young woman he had known. Unobserved 

by him, she had put on weight: her appearance now matched her senior 

role in the Haidar household.) Change in look is indicative of change 

in her attitude.  

10. Strīr Patra (1914) 

In the story the central character is Mrinal. She is also the narrator of 

the story. We get to know about her character through her narration. 

The first trait in her character is her consciousness of her beauty. She 
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mentions to her husband in her letter: amar je rup ache Se katha bhulte 

tomar besidin lage ni. (You did not take longer time to forget that I 

have beauty.) The second aspect that we find in Mrinal is that she has 

affectionate nature. This is applicable both for human being as well as 

animals. On the one hand, she shares her food with the household 

animals. On the other hand, she takes care of her sister-in-law’s sister 

Bindu. Another aspect in Mrinal’s character is hardness of her mind. 

In the story we find that she goes against her family members to save 

Bindu from her helpless condition. Mrinal is intelligent and she can 

also write poems. Though her family members are well acquainted 

with the first aspect, they have no idea about the second one. The great 

quality in Mrinal is her individuality. She is different from her family 

members and even from her husband in thinking and attitude to life. 

That is why she leaves her husband and his family members in search 

of her own identity. 

Mrinal’s husband is a static character. He neither understands his 

wife’s qualities nor supports her in her activities. He is a non-

influential character. Mrinal writes to her husband: Samuker sONge 

kholoSer je SOmbOndho kolkatar SONge tomar tay; Se tomar 

dehomoner SONge eMTe gieche. (Your bond with Calcutta is like that 

of a snail with its shell; the city has grown into your body and soul.) 

This analogy is perfect for Mrinal’s husband. This implies that 

Mrinal’s husband’s thinking process has no growth and he is also 

narrow minded.  

11. Rabibār (1940-41) 

In this story there are two main characters – Abhik and Bibha. The 

narrator introduces Abhik through an analogy: ei acarniSTho boidik 

brahmaner bONSe durdanto kalapaharer obbhudaOY holo amader 

nayokTike nie. (In the lineage of this ritualistic Vedic Brahmin, the 

magnificent Kalapahara appears centering round our hero.) Then the 

author shows the self-consciousness of Abhik: o jane je procolito 

nomunar manuS o nOY. (He knows that he is not a man of 



Characterization Technique in Tagore’s Short-stories 

250 

conventional sample.) Abhik’s unconventional nature has also been 

expressed in his actions. He was driven away by his father for his 

atheistic activities. Later he falls in love with Bibha but fails to marry 

her due to their contradictory idealism. Abhik donates all the money 

that he collected for celebrating ‘Durga Puja’ so that mathematician 

Amarbabu can go to London and explore his quality. At the conclusion 

of the story, we find him to steal Bibha’s necklace as the memory of 

love. Finally, he sets for London with a view to prove himself as a 

renowned artist.   

Bibha was initiated in the idealism of ‘Brahma Samaj’. So, she has no 

hesitation to interact with males. Bibha is beautiful. In narrator’s 

words this is clearly expressed: Bibhar ceharaY ruper ceye labonno 

baro. (There is more grace in Bibha’s look than beauty.) But Abhik 

mataphorically says: Onahuter bhoje miStannomitOre jOnah. kintu 

tomar SoundOrjo itOrjOner miStanno nay. o kebOl artiSTer. (Sweets 

for the vulgar people in the uninvited meal. But your beauty is not 

sweets for the vulgar people. That is only for the artists.) But in 

practical life we find that Bibha has no knowledge of art. She has a lot 

of respect for Abhik but she fails to understand Abhik’s artistic quality. 

She engages Amarbabu to learn mathematics though she has no need 

of that. In fact, her only intention was to give Amarbabu some 

financial support. Bibha loves Abhik. But the barrier between them is 

their difference in idealism. Whereas Bibha is a theist, Abhik is an 

atheist. Whereas Abhik was able to come out from his familial 

religious clings, Bibha could not. Though Abhik is an atheist, still 

Bibha has respect for him because she understood that Abhik is a 

genuine person.  

12. Pragatisaṃhār (1941) 

Here the main characters are Suriti and Nihar. At the beginning of the 

story the author presents the leadership quality of Suriti. Suriti builds 

up a team with all other girls of the college to stand against male 

domination. When Nihar tries to irritate her by different kinds of 
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nuisance, Suriti complains against Nihar to the college authority and 

Nihar leaves the college. But when Nihar comes back to the college, 

Suriti is impressed by Nihar’s versatility and falls in love with him. 

She becomes so much obsessed with him that she comes out from her 

team and starts supporting male domination. Even Suriti sacrifices her 

study, her wishes and her earnings to satisfy Nihar. But she fails to 

catch his mind. Gradually she becomes seriously ill and dies.  

At the beginning of the story, we find Nihar to apply different means 

to irritate Suriti. But due to Suriti’s protest, he leaves the college and 

goes to Darjeeling for continuing study on Shila’s invitation. In the 

story Nihar has been represented mainly as a selfish character. His 

only motive is to extract money from women for his own survival. At 

first, he takes financial help from Salila who belongs to a rich family. 

But unfortunately, Salila dies and his way of getting money becomes 

closed. Nihar is so ungrateful that he does not even show any sign of 

sympathy for Sila. However, after Salila’s death, he comes back to his 

previous college. There he starts receiving money from Suriti, in spite 

of knowing that Suriti’s economic condition is not well. When Suriti 

becomes seriously ill, he remains indifferent to her and Suriti dies. 

Nihar possesses versatility but his quality becomes shrouded under his 

selfishness. In the story Nihar and Suriti are the embodiments of 

selfishness and sacrifice respectively. 

Findings 

From the analysis of stories, the following facts come out: 

1. The author has used the technique of direct definition in small 

number of stories. In Ginni the narrator introduces Ashu through direct 

definition which states that Ashu is shy and he is good in behaviour. 

In Tārāprasanner Kīrti the character of Taraprasanna has been drawn 

through direct definition which states that he is shy and retiring in 

nature. In Rabibār the author shows the self-consciousness of Abhik 

through direct definition. In all cases the author has used adjectives to 

define characters. 
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2. The author’s indirect presentation of characters can be categorised 

into two types: first, the characters’ action and speech and second, 

their external appearance.  

The characters’ action and speech abound in most of the stories. In 

Bhikhāriṇī Amarsingha’s dutifulness, morality and feeling of love 

towards Kamal have been expressed by his actions. In Ghāṭer Kathā 

the monk’s hypocritic nature has been expressed through his speech 

and actions. In Tārāprasanner Kīrti Taraprasanna’s action shows that 

he lacks practical knowledge and here Dakshayani’s supportive 

attitude towards her husband is understood from her activity. In 

Kaṅkāl Kanakchanpa’s self-consciousness has been expressed 

through her speech. In Kābulioyālā Rahamat’s action and words 

shows that a father's affection for his daughter is universal and at the 

same time here the narrator’s broadmindedness and nobility has been 

expressed through his action. In Hāldārgoṣṭhī Banoyari’s actions 

shows the individuality of the character and Kiranlekha’s actions 

prove that she lacks feeling for her husband. In Strīr Patra Mrinals’ 

speech and actions show her consciousness of her own beauty and 

intelligence, loving attitude towards pets and human being, her poetic 

talent and above all her individuality. In Rabibār Abhik’s 

unconventional nature has also been expressed in his actions and 

Bibha’s action and words show her idealism, loving attitude and 

helpful mindset. 

The author’s use of the technique of presenting characters through 

their external appearance is found in lesser number of stories. In Ginni 

we find that Shibnath’s outward appearance makes the students fearful 

which matches with his character. In Kābulioyālā the narrator 

introduces Rahamat in his typical Kabuliwala appearance which 

matches with his nature. In Hāldārgoṣṭhī we find that at the beginning 

of the story Kiranlekha’s young look appears to be not appropriate for 

the eldest son’s wife in the family, but in the concluding part her 

matured look makes her compatible for the eldest son’s wife.  
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3. The author’s most preferable technique is presenting characters 

through analogy. Here the technique of analogy has been applied 

through analogous names and analogy between characters. 

The use of analogous names is found in several stories. Kamal in 

Bhikhāriṇī, Kusum in Ghāṭer Kathā, Kurani in Mālyadān, Mrityunjay 

and Shankar in Guptadhan—all the characters show the characteristics 

as their names are. For example, Kamal literally means lotus and being 

a flower, it is indicative of softness. In the same way we find that 

softness is the prime characteristic in Kamal. Kusum literally means 

flower and in the story, we find that Kamal’s mind is as soft as flower. 

Again, Kurani means a female who picks up what is lying scattered. 

In the story we find that Kurani was herself picked up by Patal’s 

husband Harakumar babu when he found her under a tree. The word 

Mrityunjay literally means one who has conquered death. In the story 

we find that Mrityunjay overcomes his death-like obsession for 

wealth. Shankar means giver of bliss. In the story we find that Shankar 

becomes the giver of bliss in the life of Mrityunjay.  

The technique of analogy between characters is found in Rabibār and 

Pragatisaṃhār. In Rabibār the character of Abhik and Bibha have 

been presented in contrast. We find that Bibha is theist and Abhik is 

atheist. In Pragatisaṃhār the character of Suriti and Nihar are 

contrastive to each other in author’s representation. Here Suriti is the 

embodiment of sacrifice, whereas Nihar is the embodiment of 

selfishness. 

Finally, we find that the author has used so many analogies drawing 

from mythology and practical life. Here the analogies contained in 

Ghāṭer Kathā, Ginni, Kaṅkāl and Rabibār are allusive in nature, 

whereas analogies in Mālyadān, Hāldārgoṣṭhī and Strīr Patra have 

been drawn from practical life.  
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Conclusion 

Tagore's art of characterization cannot be always included into specific 

type of technique. The reason behind this is that in many stories he has 

employed several types of technique in the representation of a specific 

character. On the diachronic scale it is found that Tagore's preference 

for analogical representation of characters has never been faded in any 

stage of his writing. In other words, it has remained alive throughout 

all stages of his writing. But comparatively analogue names have been 

used more than other two analogical representation. However, the use 

of analogy, along with direct definition, tends to become reduced in 

latter stages of his writing and instead, use of implicational indirect 

method tends to become predominant. However, to understand the 

overall picture the present research needs further extension. 

Notes 

1. A character is any entity in the story that has agency, that is, who is 

able to act in the environments of the story-world (Ribo, 2019, p 47).   

2. In metonymy the literal term for one thing is applied to another with 

which it has become closely associated because of a recurrent 

relationship in common experience. Thus “the clown” can be used to 

stand for a king, Similarly, “Milton” can signify the writings of Milton 

(Abrams, 1999, p 98).                                               
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